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UVOD 



Zahvala pripada samo Allahu. Njega hvalimo, od 
Njega pomoc i oprosta trazimo; Allahu se utjecemo od zla nas 
samih i nasih losih djela; Koga Allah upud - njega niko u 
zabludu neie odvesti, a koga On u zabludi ostavi - njega niko 
nece uputiti. Svjedoc5im da nema boga osim Allaha, Jednog, 
Koji druga nema, i svjedocim da je Muhammed Njegov rob i 
poslanik. 

Zatim: 

Najkorisnija stvar za muslimana poslije Allahove 
Knjige i sunneta Njegovog Poslanika ^, a kojoj treba posvetiti 
svoje vrijeme, jeste proufiavanje knjiga Ispravnih prediodnika 
i imama ovog ummeta. To su oni koji su svoje vjerovanje 
uzimali iz Allahove Knjige i vjerodostojnog sunneta 
Poslanika ^, cime su bill sacuvani iskusenja, sumnji i sirka, te 
spaseni od tame nesigurnosti i zablude i izvedeni na svjedo 
upute i cvrstog vjerovanja. 

Najvrednija i najbitnija djela iz ove oblash jesu knjige 
gejhul-islama Ahmeda b. Tejmijje, rahimehuliahu te'ala. Allah 
mu je podario znanje, cuvanje znanja, razumijevanje, 
sposobnost pojasnjavanja, tako da je bilo jako male onih koji 
su njemu slicni. U svojim djelima se oslanjao na Kur'an te mu 
je Allah dao uravnotezenost u rijecima i ispravnost u 
stavovima i migljenjima. Ipak, za njega ne tvrdimo da je bio 
nepogrjegiv, nego se radi o Allahovoj blagodati koji On daruje 
kome hoce od Svojih robova. 



Velicanstveno pravilo 



Zbog njegovog oslanjanja i utemeljivanja migljenja na 
dokazima iz Kur'ana, neki od gejhova njegovog vremena, 
mukalidP i novotari, zaslijepljeni strascu i zavidnoscu, su ga 
pokusali ocmiti kod tadasnjeg vladara. Tvrdili su da iznosi 
nejasna misljenja koja su suprotna onome na cemu su bill 
tadasnji ucenjaci. 

Najvaznije'pitanje oko kojeg se vodila polemika protiv 
sejhul-islama je bilo pitanje namjernog putovanja radi posjete 
kaburovima. Drugi su isli do te mjere da su, izmjenjuiuci 
njegova misljenja, iskrivili njegove rijeci; prenosili su neka 
migljenja koja on nije ni izrekao. Smutnja je u to vrijenie 
dostigla svoj vrhunac. Postojala je velika bojazan za njegovu 
sudbinu Zbog onih koji su mu sve to pripremili. 

Ibn Abdul-Hadi o tome kaze: 

"All, sto se tice sejha, rahimehvUah, bio je nepokoleblfivog i 
jakog srca. Tada se pokazala iskrenost njegovog osloncn na 
Gospodara. U Bamasku se, u ulozi koncila koji ce odhiciti o sejhovoj 
daljoj sudhini, okupila poznata skupina toga vremenn. 

Jedan od njih je rekao: 'Neka se protjera. ' - pa je on bio 
protjeran. 

Drugi je rekao: 'Treba mu odsjeci jezik. ' - pa je njemu jezik 
odsjecen. 

Treci je rekao: 'Treba ga kazniti. ' - ali je potom on bio 
kaznjen. 

Cetvrtije rekao: 'Da ga pritvore. ' -paje on bio prituoren. 

Ovo nii je ispricao covjek koji je, iako mu nije bilo drago, 
prisustvovao torn skupu. Drugi su se okupili u Egiptu i ovom 
dogaifaju posvetili ogromnu paznju. Dosli su kod vladara, a vec su 



' Mukalid (od luklid) ili sljedbenik - rijec koja se obicno koristi da bi oznacila 
OQOga koji slijedi misljenju svoga sejha ne trazeci argumente. 
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bili donijeli odluku o sejhovom ubistvu. Mediitim, vladar nije htio 
iidovoljiti njihovim zahtjevima."'^ 

No lasci se nisu okanili u potvorama sve dok sultan 
nije izdao naredenje o gejhovom hapgenju i zatvaranju u kulu. 
Tom prilikom Sejh je iskazao svoju radost... tada mu se 
zabranilo da donosi fetve. Nakon toga mu je sve oduzeto; kod 
njega nisu ostali ni knjiga, ni papir, ni tintarica, ni pero... A 
ako bi mu se ukazala prilika da nesto napise svojim 
prijateljima, koristio bi ugljen.^ O putovanjima namjerenim 
zbog obilaska kaburova sejh je napisao miiogo knjiga. 

Ibn Abdul-Hadi kaze: 

"O posjedvanju kaburova on je imao nekoUko djela. To su: 
"Razlika izmedii propisanog posjecivanja i posjecwanja na 
novotarski nacin'^ i druge, u nekoliko tamova. 

O pitanju namjermg putovnnja i onoga sa cime biva 
popraceno - zbog cega je bio zatvoren i nakon cega je umro - 
napisao je j ako puno ipojasnio to u velikom broju tomova."^ 

Moju paznju je privukao jedan rukopis koji je gejh 
napisao na ovu temu, pod naslovom "Velicanstveno pravilo 
u razlikovanju izmedu ibadeta sljedbenika islama i imana i 
ibadeta idolopoklonika i licemjera". U njemu je naveo 
mnoga pitanja o putovanjima i posjecivanja (kaburovima), o 
donosenju selama na Vjerovjesnika ^ i propisima o tome, 
vrstama sirka, akidi ashaba, nekim stavovima i vjerovanju 
novotara, i druge stvari. 

Kada sam ga procitao, shvatio sam vaznost valorizacije 
i stampe, posebno zbog toga - a na osnovu onoga §to ja znam 
- da ovo djelo nije bilo izdato. Tako sam se odlucio na to, 
uprkos mojim ogranicenim mogucnostinaa. Ali, Allah je Taj 
Koji pomaze. 



' "Et-Uqud-derife", sti. 328-329, 
- ibid., sir. 329-330., 363. 
' "El-Uqtui-derije", str. 38, 
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Opis originalnog rukopisa; 

Ovo "Pravilo" sam provjerio na osnovu jedinog 
primjerka koji je kopiran u Odjelu za rukopise u Centralnoj 
biblioteci na Islamskom univerzitetu "Imam Muhammed b. 
Saud", pod brojem (9195/ f), a kopiran je iz rukopisa Kudsa. 
Sadrzi 70 listova i na svakoj stranici je bilo od 18-19. redova, 
dok je njen rukopis prepisan sa deklinacijom, osim pojedinih 
dijelova. 

Primjerak je uporeden sa originalom i sadrzi opaske, a 
gregaka i izmjena je malo: nedostaje jedan dio, kao i 
pojasnjenje na str. 26, ali sam pokusao da je upotpunim. 

Neki od komentara u podnapisu originalnog rukopisa 
se nisu pojavili u originalnoj kopiji, tako da sam se potrudio 
da ill upotpunim na osnovu drugih izvora ili na osnovu 
razumijevanja samog konteksta. 

Nacin provjere: 

Prepisao sam rukopis, popravio odredene falsifikacije i 
upotpunio dijelove koji nedostaju, ali sve na osnovu poznatih 
pravila provjere. 

Zatim sam odredio mjesta ajeta i njihove brojeve u 
surama, hadise i predaje oznacio po izvorima, iako sam se 
drzao da spomenem samo pocetak izvora gdje se hadis ili 
predaja nalaze. Kao sto sam u^inio i sa stihovima, opisao sam 
neke od drzava i uCenjaka koji nisu bili poznati. Na kraju sam 
naveo neophodne indekse. 

Mollm AUaha da ovo djelo ucini iskrenim radi 
Njegovog Lica, te da ga u^ini korisnim. Jer, On je sposoban i 
Mocan da to ucini. I neka je Njegov blagoslov i spas na 
Muhammeda, njegovu porodicu i ashabe. 

Lektor arapskog teksta 

3/7/1410. H. 
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Sejhul-islam Teqijjuddin Ahmed b. Tejniijje 



^ kaze: 



Hvala Allahu, od Njega pomoc i oprost trazimo. 
AUahu se utjecemo od zla nas samih i nasih losih djela. Koga 
Allah uputi - njega niko u zabludu nece odvesti, a koga u 
zabludi ostavi - njega niko uputiti nece. Svjedocim da nema 
drugog boga osim Allaha, Jednog, Koji nema druga, i 
svjedocim da je Muhammed Njegov rob i poslanik, neka je 
AUahov blagoslov i potpuni spas na njega, njegovu porodicu 
i ashabe. 



II 



A 



prvo poglavlje 



U razlikovanju izmedu ibadeta sljedbenika islama, 
imana, upute, tevhida, iskrenosti, znanja, Serijata - 
sljedbenika vjerovjesnika i poslanika, i ibadeta sljedbenika 
sirka, licemjerstva, neznanja, zablude, novotarija - od 
idolopoklonika i svih onih koji su nalik na njih od novotara i 
sljedbenika drugili vjera. 

Ibadet se temelji na dvije osnove 

Ibadeti muslimana se temelje na dvije osnove: 

Jedna je da ne obo2avaju nikoga osim Jedinog Allaha. 

Druga je da Ga obozavaju na osnovu onoga sto im je 
naredio i propisao u vjeri koju su dostavili poslanici od 
Njega. 

Tako da oni obozavaju Allaha, ne pripisujuci Mu nigta 
od sirka, boje Ga se, poslusni su poslanicinia u onome gto su 
im naredili. 

Allah M kaze: 
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"Mi smo poslali Nuha narodu njegovu: 'Opominji narod svoj prije 
nego sto ga stigne kazna bolna!' '0 narode moj' - govorio je on 
- 'ja sam vam zbilja opominjatelj jasni! Allahu robujte i Njega 
se bojte i meni poslusni budite.'" (Sura Nuh, 1-3.) 

Isto tako je rekao za Huda, Saliha i Suajba ^i da su 
svojini narodima govorili: 

"Allahu se klanjajte, vi drugog boga osim Njega n em ate, vi 
same neistine iznosite." (Sura Hud, 50.) 

O Isau ><^ kaze: 

^ tot 

^jS^ XslS AilLi iJ^Jlo ^j» jAJI *.==ujJ ^j aUI IjJL^l \it^j^\ f^^ 
t ; ..^ , -> ,?,, ,s, '-- ,'. ,'^ 

"0 sinovl Israilovi, ibadet cinite Allahu, I mome i vasem 
Gospodaru!' Ko drugog Allahu smatra ravnim, Allah ce mu 
ulazak u Dzennet zabraniti i boravtste njegovo ce Dzehennem 
biti; a nevjernicima nece niko moci pomoci." (Sura El-Maide, 72.) 



I kaze: 






li ^.j '*^* 0^3 



"Allah je, uistinu, I moj i vas Gospodar; zato u ibadetu budite 
samo Njemu! To je Pravi put." (Sura Merjem, 36.) 



A svaki poslanik je govorio: 



0_ 



jjjiJs'tj dii 



"li 



ljJ!_J 



"Zato se bojte Allaha i budite poslusni meni!" (Sura Eg-Su'ara, 108.) 
O Muhaminedovom &> ummetu kaie: 
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"Mi vjerujemo u Ailaha i Poslanika i pokoravamo se zatim neki 
od^ njih glave okrecu; nisu oni vjernici." (Sura En-Nur, 47.) 

U drugim ajetima kaze: 

.AJ_^jj Aiii ^ '^j ^^pjoji j^ viUJjb L^*J^b L^*^ ly.^- 



"Kada se vjernici Allahu I Poslaniku Njegovu pozovu da im On 
presudi, same reknu: 'Slusamo i pokoravanno se!' - oni ce 
uspjeti. Oni koji se Allahu i Poslaniku Njegovu budu pokoravali, 
koji se Ailaha budu bojali i koji od NJega budu strahovali - oni 

ce uspjeti!" (Sura En-Nur, 51-52.) 

Tako da je naredio poslusnost Allahu i Poslaniku, a 
strah i bogobojaznost je naredio jedino od Allalia. 

Allah ^ ka^e: 

"A trebalo bi da se zadovolje oninn sto inn daju Allah i Poslanik 
Njegov i da kazu: 'Dovoljan nann je Allah; Allah ce nam datl iz 
obiija Svoga, a i Poslanik Njegov, a mi same Aliaha hocemo. '" 

(Sura Et-Tewbe, 59.) 

Dakle, davanje je pripisao Allahu i Poslaniku. 
U drugom ajetu kaze: 



Rijec 'od' u originalu je izgubljena. 



IS 



Velicansiveno pravilo 



_ * 






"A ono sto vam Poslanik kao nagradu da - to uzmite, a ono sto 
vam zabrani - ostavite." (Sura El-HaSr, 7.}i 

To znaCi da je dozvoljeno ono sto su Allah i Njegov 
Poslanik dozvolili, a zabranjeno je ono sto su Allah i Njegov 
Poslanik zabranili, a vjera je ono sto su Allah i Njegov 
Poslanik propisali. 

Zastitu i zudnju je pripisao samo Allahu, kao gto stoji u 
ajetu: 






"Reci: 'Menj je dovoljan Allah, u Njega se oslanjaju oni koji se 
oslanjaju.'" (Sura Ez-2umer, 38.) 

I kaie: 

"A ako oni glavu okrenu, ti reci: 'Meni je dovoljan Allah, nema 
boga osim Njega: Samo se uzdarn u Njega, On Je Gospodar Arsa 
velicanstvenoga!'" (Sura Et-Tewbe, 129.) 



Na drugom mjestu kaze: 









"A ako te htjednu prevariti - pa, tebi je doista dovoljan Allah." 
(Sura El-Enfal 62.) 

I kaze: 



U originaiu je: "...ono Slo vam da" 
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"Onima kojima se - kada su im Ijudi rekli: 'Neprijateiji se 
okupljaju zbogvas, pa pazite ih se!' - vjerovanje povecalo, pa su 
kazali: 'Nama je Allah dovoljan, a divan je On Zastitnik!'" {Sura Al 
Imran, 173.) 

Samo je Allah dovoljan zastitnik Poslaniku i svim 
vjernicima, kao sto kaze: 

"0 vjerovjesnice, Allah je dovoljan tebi I vjernicima koji te 
slijede." {Sura EI-Enfal, 64.) 

To jest jedino ti je On dovoljan, kao sto je dovoljan i 
onima koji te slijede. Ovo znacenje ajeta je bilo zastupljeno 
kod svih prethodnika a i onih koji su poslije njih dosli, 

A Njegove rijeci: "...koji te slijede" nastavak su nakon 
veznika 'i' i rijeci 'tebi' kao objekta u dativu, kao Sto Arapi 
obicavaju reci: 



Tebi i Dahaku dovoljnaje ostra sablja} 

Ovo je vjera islam osim koje Allah nece primiti druge 
vjere, ni od prethodnika niti onih koji su poslije dosh. To 
znaa - da Allah bude obozavan u svako vrijeme onako kako 
je naredio da bude obozavan u to vrijeme, tako da je On 
jedini obozavani, i to uvijek. 

Allah tfe kaze: 



' Ovo je drugi slih stiofe, u prvi dio je: "Ako nastupe nemiri i pokomosli neslane", 
kao sto jii je naveo Ibn-Qajjim. Ttikoder je naveo i govor o prethodnom ajelu li 
"Zadul-Me'ad" (1/35-36.) Ovaj stih je naveo veliki broj ucenjaka, ali nisam 
nasao od koga police. 
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i' ? % - f i- ' 

Oj-^^ aUI J^J^-S' L;-^iJ jJi-U ' -w J ^J y^J CJ'y^U i ;j U 

"Allah kaze: "Dvojici bogova se ne klanjajte!", samo je jedan 
Bog, "i samo se Mene bojte!" "Sve sto je na nebesima I na 
Zemiji Njegovo je I Njemu treba uvijek poslusan bit!." - "Zar 

nekoga drugog osim Allaha da se bojite?" (Sura En-Nahl, 51-52.) 

'Uvijek', tj. u svako doba. Ovako kazu svi mufesiri i 
lingvisticari, 

Zatim kaze: 

Oy> y^- rhA -'^^ ^'J-^ ^[ P'^ ^' ^-^-^ l.i[^*j" ' OJ^ 

Air 

"Zar nekoga drugog osim Allaha da se bojite? Od Allaha je 
svaka blagodat koju uzivate, a elm vas nevoija kakva zadesi, 
opet od Njega glasno pomoc trazite. I kada vam On posllje 
nevolju otkloni, neki od vas isti cas Gospodara svoga s drugim 
izjednace, da bi nezahvalnost pokazali prema onome sto smo 
im IVIi dali. - Pa uzivajte! Ali zbiija, znat cete!" (Sura En-Nahl, 
52-55.) 



m 
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Vjerozakoni se razlikiiju 

Medutim, inoguce je da se propisi razlikuju kao sto je 
Poslanik ^ na pocetku klanjao okrenut prema Beitul- 
Maqdisu, prije i poslije hidzre, vise od deset mjeseci. Zatim 
mu je Allah naredio da se okrene prema Kabi.^ Dakle propis 
se promijenio, ali u svakom slu^aju vjera je jedna (ista) - a to 
je vjera islam, obozavanje samo Jedinog AUaha Koji druga 
nema. 

U "Sahiliinia" se prenosi da je Vjerovjesmk ^ rekao: 

"Vjera svih nas vjerovjesnika je jedna, vjerovjesnici su 
hraca po octi. "^ 

To jest, vjera ini je jedna iako im se serijati razlikuju. 
Allah % ka2e: 

Ji- jS <lJ ijj^^iij *;^j ^_^ \ \yi^\ ji ^^^-~^j i^yi f»-^'j— ! ^"^^ 

"On vam propisuje u vjeri isto ono sto je naredio Nuhu i ono sto 
objavljujemo tebi, i ono sto smo naredili Ibrahimu i Musau i 
isau: 'Pravu vjeru ispovijedajte i u tome se ne podvajajte!' Tesko 
je onima koji Allahu druge ravnim smatraju da se tvome pozivu 
Odazovu." (SuraEs-Sura,13,) 

UzviSeni kaze: 



i 



' Biljeii ga Muslim u poglavlju "Dzamije" (1/374) 

■ Buharija biljezi njemu slican hadis u poglavlju "Enbija", odlomak: "I spomeni u 

Kiijizi MerjenV, (4/142.) i Muslim u poglavlju "Fatlail", (4/183.) 
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■ fiJ}\ -y ' j^^=j_JU^I ^ . jA l^wy^-i ij oy^l 'j-*-^'J ajjs_jlj 

"Ti upravi lice svoje vjeri islam u na njemu ustrajavsi! Prihvatite 
se Allahove ciste vjere prema kojoj je Ijude stvorio. Nema 
izmjene Allahove vjere - to je prava vjera, ali vecina Ijudi to ne 
zna. Predano Mu se obracajte! Bojte se Njega i obavljajte 
namaz, i ne budite od onih koj; mu druge ravnim smatraju, od 
onih koji su vjeru svoju razblli i u stranke se podijelili; svaka 
stranka radosna je sa onim sto ima!" (Sura Er-Rum, 30-32.) 

Uzviseni kaze: 

^ ■'''■'",11' ' ^ir" !'''''• '■''." 



"0 posianici, dozvoljenim i lijepim jellma se hranite i dobra 
djela cinite, jer Ja dobro znam sto vi radite! Ova vasa vjera jedna 
je vjera - a Ja sam Gospodar vas - pa se Mene bojte! A oni su 
se u pitanjima vjere svoje podijelili na skupine, svaka stranka 
radosna onim sto ispovijeda." (Sura El-Mu'minun, 51-53.) 

A o vjerovjesnicima kaze: 

"Ova vasa vjera jedina je prava vjera, a Ja sam vas Gospodar, 
zato se samo Meni klanjajte!" (Sura El-Enbija, 92.) 

Dakle, vjera ili ummet ill millet, tj. vaSa vjera i ummet 
su jedni; kao sto UzviSeni kaze: 
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^/_J)J.JLJLt ,^jLj\g J^ LjIj 'A_al Jjip Lj^LjI^ LjJLj-J 

"Oni cak govore: 'Mi smo zatekli pretke nase kako ispovijedaju 
vjeru i prateci njihove tragove mi smo na Pravom putu. Isto 
tako, prije tebe, Mi ni u jedano mjesto nismo poslanika poslali, 
a da oni koji su raskosnim zivotom zivjeli nisu govorili: 'Zatekli 
smo pretke nase kako ispovijedaju vjeru i mi tragove njiliove 
Slijedimo.'" (Sura Ez-Zuhruf, 22-23.) 

Ako bi neko rekao da se odnosi na Ijude, i u torn 
sluCaju znacenje ostaje isto, tj. "pozivaj sve Ijude da robuju 
samo Allahu is", kao Sto kaze: 



^ -* a 



"Pravu vjeru ispovijedajte i u tome se ne podvajajte!" {Sura Eg- 
Sura, 13.) 

P kaSe Uzviseni: 

"Prije tebe ni jednog poslanika r\ismo poslali, a da mu nismo 
objavili: 'Nema boga osim Mene, zato Meni ibadet cinite!'" {Sura 
El-Enbija, 25.) 

I kaze Uzviseni: 



Veznik 'i' se ne nalazi u originaki. 
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"A pitaj one koje smo prije tebe od Nasih posfanika poslali da li 
smo Mi naredivali da se, osim Svemilosnog, bozanstva 
obozavaju?" (Sura Ez-Zuhruf, 45.) 

I kaze Uzviseni: 

"Mi smo svakom narodu poslanlka posiali: - "Allahu ibadet 
cinite, a kumira se kionite!'" (Sura En-Nahl, 36.) 

I kaze Uzviseni: 

"On salje meleke s Objavonn, po voiji Svojoj, onim robovima 
Svojim kojima hoce: -'Opominjite da nema drugog boga osim 
Mene i bojte Me se!'" (Sura En-Nahl, 2.) 
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Svi vjerovjesnici su hili u islamu 

Svi vjerovjesnici su bill u islamu, kao sto je Allah ^ 
rekao za Nuha :^l: 



"A ako glave okrenete - pa, ja od vas nikakvu nagradu ne 
trazim; mene ce Alfah nagraditi, meni je naredeno da budem 

musliman." (Sura Junus, 72.) 

A o Prijatelju Ibrahimu ka^e: 

(J i ' t^ JU.^I JLaJj jA,-.jLj iJjl^ /y> i/l_AiiA^pj' AXj> -j^^^^j^^ QJi^ 

''"1 i i '^ ' ' ' ■"-'" ' ■* ,'^i7' , S " , ^ "ir'tT ' 'I ' ' "1 'f 

dill 0' icVi sy J-*J^J '^*-! -'*-^^ j-J ' ^H i£-^JJ ^ • j v<iJ-»J 1 ^y i_^fl-L^l 

J .^ " 

"Ko drugi vjeru Ibrahimovu izbjegava do onaj koji ne drzi do 
sebe! Mi smo njega na ovome svijetu odabrali, pa ce on i na 
drugom svijetu biti medu dobrima. Kada je njemu Gospodar 
njegov rekao: 'Predan budi!' - on je odgovorio: 'Ja sam predan 
Gospodaru svjetova.' I Ibrahim je, kao i Jakub, to ostavio u 
amanet sinovinna svojim: 'Sinovi moji, Allah je vama vjeru 
odabrao, i niposto nemojte umrijeti drukcije osim kao 
muslimani.'" {Sura El-Beqare, 130-132.) 

A rbrahim i Ismail fi^ kazu: 
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Velicanstveno pravilo 



"Gospodaru nas, ucini nas dvojicu Tebi odanim (muslimanima), 
i porod nas neka bude Tebi odan." (Sura El-Beqare, 128.) 

A o Musau ■!&] kaze: 

"0 narode moj, ako u Allaha yjerujete, u Njega se pouzdajte - 
ako ste muslimani!" (Sura Junus, 84.) 

Allah M , govoreci o sihirbazima koji su povjerovali u 
Musaa ;^1, kaze da su rekH: 

"Gospodaru nas, daj nam snage da izdrzimo i ucini da kao 
vjernlci umrenno!" (Sura EI-A'raf, 126.) 

1 kaze: 

\jaL^\ QiJ^\ ^___jjLi)l Lg^ (f^^ jyJ (_5--^-* ^ "g":* 'AijjtiJl LIJ ijl LjI 

"Mi smo objavili Tevrat, u konne je uputstvo i svjetlo. Po njemu 
su jevrejima sudili vjerovjesnici koji su bili Allahu poslusni i 
cestiti Ijudi." (Sura El-Maide, 44.) 

Istinoljubivi Jusuf ^^ kaze: 

"Daj da umrem kao nnusliman i pridruzi me onima koji su 
dobri!" (Sura Jusuf, 101,) 

Belkisajerekla: 



***!>■ •j' , ^ ^ ».> 



j^ J ^uj *j1a-^L^v mj^ Cw<>JL*f 1 J 



aii 



^x^^ 
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Ve/Jcanstveno pravilo 



"Ja sam prema sebi nasilje ucinila i u drustvu sa Suiejmanom 
predajem se Allahu, Gospodaru svjetova!" (Sura En-Neml, 44,) 



O Isaovim sljedbenicima kaze: 

"I kada sam ucenicima naredio: 'VJerujte u Mene i Postanika 
Moga!' - oni su odgovorili: 'Vjerujemo, a Ti budi svjedok da smo 
muslimani!'" (Sura El-Maide, 111.) 



Uzviseni ka2:e: 






' '." A. ' 1 , -:', ^*MS 






A, , 



^.ftiL^'yi ^1 j^ 



n>,pi>Ni 



"Allah svjedoci da nema drugog boga osim Njega, a i meleci i 
uceni, postupajuci pravedno. Nema boga osim Njega, Silnog i 
Mudrog! Vjera je kod Allaha, doista, islam!" (Sura Ali Imran, 
18-19.) 

Katade o rijefima Uzvigenog: "Vjera je kod Allaha, 
doista, islam!" kaze: "Svjedocenje da nema drugog boga osim 
Allaha, kao i prihvatanje svega onoga sto je doslo od Allaha: 
a to je vjera koju je propisao da se njome obozava; sa kojom je 
poslao poslanike; i na koju je uputio Svoje evlije; osim koje 
drugu ne prihvata i za nijednu drugu, osim nje, ne nagraduje. 
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Velicanstveno ptavilo 



Pokudenost Ijudskih zakona koje Allah 
nije objavio 

Allah M je u Svojoj Knjizi pokudio one koji su slijedili 
vjeru koju nije On objavio ill one koji su dozvoljavali i 
zabranjivali bez objave od Allaha is. 

Uzvigeni kaze: 

"Zar oni da imaju ortake koji im propisuju da vjeruju ono sto 
Allah nije naredto?" (Sura Es-Sura,2i,) 

Takoder je pokudio idolopoklonike koji su zabranjivali 
ono sto On nije zabranio, a dozvoljavali ono sto je zabranio, 
pa su propisivali vjeru koju nije objavio - kao sto je to naveo 
u surama El-En'am i El-A'raf i drugim. 

Uzvigeni kaze: 

C^l °p Ifj' ^'y'\ -OJlj ^h^^s L^^ LJoi-J [Jl3 '^lI.:*^ ijlLij liij 



"A kada urade neko ruzno djelo, govore: 'Zatekli smo pretke 
nase da to rade, a i Allah nam je to zapovjedio.' Reel: 'Allah ne 
zapovijeda da se rade ruzna djela! Zasto Allahu govorite ono 
sto ne znate?' Reel: 'Gospodar moj nareduje pravednost i 
obracajte se samo Njemu kad god obavljate namaz, i molite Mu 
se iskreno Mu vjeru ispcvijedajuci!'" (Sura El-A'raf, 28-29.) 
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Velicanstveno pravilo 

I kaSe Uzvigeni: 

'jaij lIuot ^^f j>}; "Ai^y ^'-oT spJT ^; ijA^ii ^ri;;^^ 

"Reci: 'Ko je zabranio Allahove ukrase, koje je On za robove 
Svoje stvorio, i ukusna jela?' Reci: 'Ona su za vjernike na ovom 
svijetu, na onom svijetu su samo za njih.' - Eto, tako Mi 
podrobno izlazemo dokaze Ijudima koji znaju. Reci: 'Gospodar 
moj zabranjuje razvrat, i javni i tajni, i grijehe, i neopravdanu 
primjenu sile, i da Allahu smatrate ravnim one za koje On 
nikakav dokaz objavio nije, i da o Ailainu govorite one sto ne 

znate.'" (Sura El-A'raf, 32-33.) 

Na pocetku sure kaze: 

.<u 3Ju1j '^ '^> '^J^a u5 J^.. ^ iQl 0>i ^ ' u^^ 

"Elif Lam IVIim Sad. Ovo je knjiga koja ti se objavijuje, i neka ti u 
grudima ne bude nikakve tegobe zbog nje, da njonne opominjes 
i da vjernicima bude pouka. Slijedite ono sto vam se od 
Gospodara vaseg objavijuje i ne uzimajte, pored Njega, nekog 
drugog kao zastitnika! A kako vi malo pouku primate!" (Sura El- 
A'raf, 1-3.) 
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drugo poglavlje 



Vjera sljedhenika idolopoklonstva 

Sto se tice vjere sljedbenika idolopoklonstva i novotara 
od sljedbenika Knjige, to je vjera o kojoj AUaii M nije nista 
objavio. Jer, oni - ili prizivaju nekoga drugog sa Allahoiri, ili 
govore: "Mi ih obozavamo samo da nas Allahu pribHze." I 
govore: "To su nasi zastupnici kod Allaha." 

Ili, da Ga obozavaju na neki drugi nacin koji On nije 
naredio niti propisao, nego na onakav nacin kako su im 
njihovi ortaci propisali, tj. oni koje su pripisali Allahu kao 
drugove. 

Take UzviSeni kaze: 



t „^ . ., > . ^> 



■ ^ t , K ■- 



;l 7x^«-aJ1j dAll ^__jj:s ^ LIjI JjT jC-S-ll^jJ Z-Aj\—^ IjJb^'l 



"Oni, pored Allalia, bogovima smatraju svecenike svoje, i 
monalie svoje i Mesiha, sina Merjemina. A naredeno im Je da 
samo jednom Bogu ibadet cine - nema boga osim Njega; Onje 
vrlo visoko iznad onih koje Njemu ravnim smatraju." (Sura Et- 
Tewbe, 31.) 

U drugom ajetu UzviSeni kaze: 
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Velicanstveno pravr'/o 

j_jli*j .Wilis' L^^^^.^47^j 'jj^^i/^j *"' oj'^ cr" J *^^^^^^ Vj^ 



, iL 



/jjaI-:^ rt^i ji jj^. ^isob „.£= jLi gl_j iI ■,^':,')1; 

"Nije primjereno covjeku da mu Allah da Knjigu, i mudrost, 
vjerovjesnistvo, a zatim da govori Ijudima: 'Budite robovi moj 
mimo Allaha!', nego: 'Budite uceni i pobozni, time sto Krtjiz 
poucavate i sto je i sami proucavate! On vam ne nareduje da 
meleke i vjerovjesnike gospodarima smatrate! Zar da vam 
nareduje nevjerovanje, nakon sto ste postal! muslimani?!'" (Sura 
Ali Imran, 79-80.) 

Uzvigeni ka2e: 



"Recj: 'Molite se onima koje, pored Njega, smatrate bogovima - 
pa, oni vas nece moci nevolje osloboditi niti je preusmjeritL' On! 
kojima se oni mole sami traze nacina kako ce se sto vise 
Gospodaru svome pribliziti, i nadaju se milosti Njegovoj i plase 
se kazne Njegove. A kazne Gospodara tvoga svako treba da se 
CUVa." {Sura El-Isra, 56-57.) 

To jest, one koje oni prizivaju i sami gledaju kako ce se 
vise Allahu pribliziti.i 

Ibn- Abbas i Muci^ahid kazu: "To su Isa i njegova majka, 
UzBJr, mekki sunce, Mjesec i zvijezde.'^ 



U originalu je: 'ko ce bili blizi'. 
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Velicanstveno pravilo 



Ibn-Mes'ud kal:e: "Skupina Ijudi su obozavali neke od 
dzina pn su dzini primili islam. Ali Ijudi nisu znali da su dzini 
primili islam nego su sejos uvijek pridrzavali njihovog obozavanja, 
pa iii je Allah pokudio. " ^ 



Po svakom misljenju (od prethodno spomenutih), 
Allah ^j^ je pokudio one koji obozavaju stvorenja, iako to isto 
stvorenje obozava Allaha •m P priblizava Mu se. nada Mu se, 
boji Ga se, u sto se ubrajaju svi meieci i vjerovjesmci, dobri od 
Ijudi i dzina. 

Ako nije dozvoljeno prizivati stvorenje koje je blisko i 
ugledno kod Allaha, onda jos vise nije dozvoljeno prizivati 
neposlusne od Ijudskih i dzinskih sejtana. Tako da ajet sa 
kudenjem opcenito obuhvata svakoga onoga ko priziva 
nekoga drugoga mimo Allaha M. 



' Pogledaj "Dtimtl-menstir" (4/ 1 89- 1 90.) 
- Pogledaj : " Dinrul-mensw " (4/ 1 89-1 90.) 
' U originalu nema veznika 'i'. 
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Veticanstveno pravUo 



Stvorenja ne posjedtiju mogucnost 
nanosenja stete Hi koristi 

Zatim pojagnjava da isti taj kojeg priziva ne posjeduje 
u svojoj moci cak ni to da od njega otkloni stetu niti da je 
premjesti sa jednog na drugo rmjesto. 

Uzvigeni kaze: 

"Reci: 'Zovite one koje, pored Allaha, bogovima smatrate. Oni 
nista nemaju, ni koliko trun jedan, ni na nebesima ni na Zemiji; 
oni u njinna nemaju nikakva udjela i On nema od njih nikakve 
pomoci. Kod Njega ce se moci zauzimati za nekoga samo onaj 

kome On dopusti.'" (Sura Saba', 22-23.) 

Uzvigeni pojasnjava da stvorenje nema svog 
posjedstva, niti ima udjela u posjedovanju, niti on pomaze 
Allaliu, nego sve sto je kod njega jeste samo zauzimanje za 
nekog, dok s' dmge strane zauzimanje nece koristiti osim 
onome kome On dozvoli. 

Uzvigeni kaSe: 



m 




Velicanstveno pravito 



.> i i ' .', 






"Oni se, pored Allaha, klanjaju onima koji im ne mogu ni nauditi 
niti im mogu kakvu korist pribaviti, i govore: 'Ovo su nasi 
zagovornici kod Allaha.' Reel: 'Kako da Allaiiu kazujete da na 
nebesima i na Zemiji postoji nesto, a On zna da ne postoji!' 
Neka je livaljen On I vrlo visoko iznad onih koje smatraju Njemu 
ravnim." (Surajunus, 18.) 

I kaze Uzviseni: 

"I opominji Kur'anom one koji straliujj sto ce pred Gospodarom 
svojim sakupljeni biti, kad osim Njega ni zastitnika ni 

zagovornika nece imati." (SuraEl-En'am, 51.) 

U drugom ajetu ka2e Uzviseni: 

" ...a opominji Kur'anom da covjek, zbog onoga sto radi, ne bi 
stradao, jer osim Allaiia ni zastitnika ni posrednika nece imati" 

(Sura El-En'am, 70.) 

I kaze Uzviseni: 
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Velicanstveno ptavilo 



"Allah je nebesa i Zemlju i ono sto je izmedu njih u sest dana 
stvorio, a zatim se nad Arsom uzvisio; vi, osim Njega, nl 
zastitnika ni posrednika nemate, pa zasto se ne opomenete?" 
(Sura Es-Sedide, 4.) 

I kaze Uzviseni: 

lS3j ^dJjT 1^=J *J -4jil jJiI; ^ "^1 *^ ^^^ C> J»")l\ JjJ^_ U^J^ ' (^ 



"Gospodar vas je Allah, Koji je nebesa i Zemlju za sest dana 
stvorio a onda se nad Arsom uzvisio i Koji odreduje. Niko se 
nece moci zauzimati nl za koga bez dopustenja Njegova. - Eto, 
to vam je Allah, Gospodar vas, pa Njemu ibadet cinite! Zasto ne 
razmislite?" (Sura Junus, 3.) 



I kaze Uzviseni: 



.^4jiLj *^l JoAiP ^i-^ o-^' ^^ /r* 



"...Ko se moze pred Njim zauzinnati bez Njegovog dopustenja?!" 

(Sura El-Beqare, 255.) 

I kaze: 

"A koliko na nebesima Ima meleka cije zauzimanje 
nikome nece bit! od koristi, sve dok Allah to ne dozvoli onome 
kome On hoce, I u korist onoga s kim je zadovoljan." (Sura En- 
Nedzm, 26.) 



trece poqiavlie 



Zahludjeli pozivaju u nepoznatu vjeru 

A zabludjeli pozivaju u nepoznatu vjeru, o kojoj 
nemaju dokaz objavljen od Allaha. 

Allah M kaze: 

1)^73 2>' ^3 U^ S-4^ ^ J^'S^' ^j }j^ ^i lP 
It ' ' 

\^Jl: 0^3 ^^^ --^ Dj^!^ ^ ^H i/'_^- jt3 ^T jUj. ^^ ij 

"Reci: 'Gospodar moj zabranjuje razvrat - i javni i tajni, i grijehe, 
i neopravdanu primjenu sile, i da Allahu smatrate ravnim one za 
koje On nikakav dokaz objavio nije, i da o Allahu govorite ono 

StO ne znate.'" {Sura El-A'raf, 33.) 

I kaSe Uzviseni: 



^^ ■>j ^ «^ ^ 






"Mnogobosci onima koji nista ne znaju ostavijaju dio hrane koju 
Im Mi dajemo. Allaha mi, bit cete sigurno pitani zato sto stalno 

lazi izmisljate." (Sura En-NabI, 56.) 

Uzviseni o vjerniku iz Faraonove porodice kaze: 



35 



Velicanstveno pravilo 



A-: "J,,-' -''■fJ'-f'JipT i'^Tl' 'I'f'^'T '■'■'• 1j 

"0 narode moj! Sta je ovo? Ja vas pozivam u spas, a vi mene 
pozivate u Vatru. Pozivate me da ne vjerujem u Allaha i da 
prihvatim Njemu ravnim onoga o kome bas nista ne znam, a ja 
vas pozivam Silnome, Onome Koji mnogo prasta. Nema nimaio 
sumnje u to da se ono cemu vi mene pozivate nece nikom ni na 
ovom ni na onom svijetu odazvati, i da je nas povratak Allahu i 
da ce mnogobosci stanovnici u ognju biti." (Sura Gafir, 41-43.) 

I kaze Uzviseni: 

J^-^ ^ j;;>*ilkU Uj lip 

"Mnogobosci se, pored Allaha, klanjaju onima za koje im On 
nije poslao nikakav dokaz, i o njima sami nista ne znaju. A 
mnogobosci ma nece niko pomoci." (Sura El-Hadzd2, 7i.) 

Pod dokazom se misli na objavu koju je Allah objavio. 

I kaze Uzviseni: 



"Zar smo im Mi poslaii kakav dokaz koji govori u prilog onih 
koje Njemu ravnim smatraju?" (Sura Er-Rum, 35.) 



t , 



I kaze Uzvigeni: 



^^^ijai—^ Lfj -jIjI 3^1 l5^».£=jCljj liJ! Lij-Q-jlll- ftlJ,_^l "yi ^o' 
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Velicanstveno pravilo 



"To su samo imena koja ste im vi i preci vasi nadjenuli, Allah o 
njima nikakav dokaz nije poslao." (Sura EivNedzm, 23.) 

Vjera o kojoj je spustena objava je vjera koju je Allah m 
propisao, dok sljedbenici zablude slijede vjeru koja ne 
odgovara objavljenom Serijatu, niti oni o njoj imaju znanje, 
nego slijede svoje prohtjeve, ukuse i ono sto nalaze u svojim 
dusama, bez vjerozakona ill znanja. 



I 
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Velicanstveno pravilo 



Vjerski znanstvenici savjetuju slijedenje 
Allahovog zakona i znanja 

Zato su sejhovi spoznaje savjetovali da se slijedi 
AUahov zakon i znanje, a osudivali su one poboznjake koji 
nisu slijedili Allahov zakon i znanje. 

Kao gto Uzviseni kaze^: 

"Mnogobosci se, pored Allaha, klanjaju onima za koje im On 
nije posiao nikakav dokaz, i o njima sami nista ne znaju. A 
mnogoboscima nece niko pomoci." (SuraEl-Hadzdz, 71.) 

Zbog toga je Allah M od onili koji su zabludjeli 
zahtijevao znanje i dokaze, pa Uzviseni kaie: 



0>*' 






l^«l^ 



^^t^j— r 



'"Da If je On zabranio muzjake ifr zenke ill ono sto se nalazi u 
utrobama zenki?' Kazite mi, i dokazite, znanjem, ako je istina to 

sto govorite." (Sura EI-En'am, 143) 

Take pojasnjava da onaj koji istinu govori mora 
posjedovati znanje o onome o cemu govori, a onaj koji nema 
znanja znaci izmislja potvore i lazi o AUahu M. 

Uzviseni kaze: 



Ova se rijec ne nalazi u originalii. 
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-^ > ' i -- 

"Recii 'Kazfte vi men! zasto jednu hranu koju vam Allah daje 
smatrate zabranjenom, a drugu dopuitenom?' Reci: 'Da li vam 
je prosudivanje o tome Allah prepustio ill o Allahu lazi 

iznosite?'" (Sura Junus, 59.) 

I kaze Uzviseiii: 

"I ne govorite neistine jezicima svojim: 'Ovo je dopusteno, a ovo 
zabranjeno', da biste tako o Allahu neistine iznosili. Oni koji o 
Allahu govore neistine nece uspjeti." (Sura An-Nahl, lib.) 

I kaze Uzviseni; 

^ '^ ' '' 

^!^ .IL^ij ^~^\ ^^U ^\ J y 3'-^ (^ .^1 ^^>lUi 

"0 Ijudi, jedite od onoga sto ima na Zemiji, sto je dozvoljeno i 
lljepo, i ne slijedite sejtanove stope, jer vam je on neprijatelj 
ocevidni. On vas navraca na grijeh i razvrat, i da o Allahu 

govorite ono sto ne znate." (Sura El-Beqare, 168-169.) 

I kaze Uzviserd: 

"0 sljedbenicj Knjige, ne zastranjujte u svom vjerovanju i o 
Allahu govorite samo istinu!" (Sura En-Nlsa, 171.) 
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Velicanstveno ptavilo 



I kaze: 






J ,-•. , ■", ' 



"I poslije njih ostala su pokoljenja koja su Knjigu naslijedila i 
koja su kupila mrvice ovoga prolaznog svijeta, i govorila: "Bit ce 
nam oprosteno!' A ako bi im opet dopalo saka tako nesto, opet 
bi to cinili. Zar od njih nije uzet zavjet u Knjizi da ce o Allahu 
samo istinu govoriti a oni citaju ono sto je u njoj. Onaj je svijet 
boiji za one koji se grijeha klone; pa zar se necete opametiti? A 
oni koji se cvrsto drze Knjige i koji obavljaju namaz - pa, IVIi 
doista necemo dopustiti da propadne nagrada onima koji cine 
dobra djela." (Sura El^A'raf. 169-170.) 



40 




Cetvrto poglavlje 



Dvije su vrste hadiskih prenosilaca 

Oni koji prenose hadise od Poslanika ^ se dijele na 
dvije vrste: povjerljivi i nepovjerljivi. Medu njima ima onih 
koji namjerno lazu, dok vecina nema namjeru da laze, ali su 
neki od njih slabog pamcenja. Uc^enjaci su - kako bi sacuvali 
vjeru - kritikovali i jedne i druge, da se ne bi sta dodalo ill 
oduzelo. 



r 
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Velicanstveno ptavilo 



Dvije su vrste govora onih koji sltjede 
svoja misljenja i strasti 

Takoder, tu su i ord koji su govorili shodno svojim 
migljenjima, pogledima, shvatanjima, ukusima i intuicijama; 
njihov se govor dijeli na dvije vrste: 

Ono sto bude odgovaralo Poslaniku m je istina, a ono 
sto ne bude odgovaralo je pogregno. Vecina njil^ nije imala 
namjeru da grijesi nego su u^inili lapsus, dok su drugi 
namjerno govorili neistine i to sa znanjem da se radi o 
neistini. 
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peto poqlavlje 



Najholja stvorenja nakon vjerovjesnika 
sti ashabi 

Najbolja stvorenja nakon vjerovjesnika, i najsavrseniji 
u znanju, i u cvrstom drzanju Allahovog uzeta, i u slijedenju 
vjere is! a ma sa kojom je Allah poslao Svoje poslanike, su 
ashabi Allahovog Poslanika S, 

Muhammedov ^ ummet je najbolji ummet, a ashabi su 
najbolji od Muhammedovog m ummeta, kao sto je potvrdeno 
u vise vjerodostojnih predaja od Vjerovjesnika ^ da je rekao: 

"Najbolja generacija je ona u kojoj sam poslan, zatim 
oni koji sti poslije njih a zatim oni koji su poslije njih."^ 

Allah -M nas je obavijestio da je bio zadovoljan sa 
prvim muslimanima i sa onima koji su ih slijedili, ako su ih 
slijedili u dobrocinstvu. Pa Uzviseni kaze: 

'j:^^'\ L^- isJ^J oi^ ^ '^b ^ 1^33 (^ '^' ^J 



' Biljezi ga Biiliarija u poghwlju "Fadailus-sahabe nebijj ^", prvi odlomak 
(4/189) i Muslim u poglavlju "Fadailus-sahabe" (.4/1964) 
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"Allah je zadovoljan prvim muslimanima, muhadzirima i 
ensarljama, i svima onima koji ih slijede dobra djela cineci. A i 
oni su zadovoljni Njime: za njih je On pripremio dzenetske 
basce, kroz koje ce rijeke teci, I oni ce vjecno i zauvijek u njima 
boravlti. To je veliki uspjeh." (Sura EHewbe, 100.) 

Prvi muslimani su oni koji su dali prisegu ispod 
drveta, i oni su ti koji su udjeljivali imetak jos od prije^, i koji 
su se faorili prije osvojenja - a osvojenje je Hudejbija, kao sto 
Uzviseni kaze: 

"NIsu jednaki oni medu vama koji su davali priloge prije 
pobjede i licno se borili; oni su na visem stepenu od onih koji su 
poslije davali priloge i licno se borili, a Allah svima obecava 
nagradu najljepsu." (Sura El-Hadid, 10,) 

U Muslimovom "Sahiiiu" se prenosi da je Vjerovjesnik 
M rekao: 

"Nece net u Vatru niko od onih koji su dali prisegii 

ispod di'veta."'^ 

Dok se u oba "Sahiha" od Dzabira 4 prenosi da je 
rekao: 

Allahov Poslanik Js na dan Hudejbije nam je rekao: "Vi ste 
najbolji stanovnici Zemlje." A hilo nasje hiljadu i cetiri stotine; 
a da danas vidim, ja bih vam pokazao gdjeje jnjesto droeta.^'^ 

A Allah je ovima i svima onima koji ih budu slijedili 
obecao lijepu nagradu. 



U originaki stoji poslije, ali mislim da je ispravnije ono sto sam polvrdio. 
■ Biljezi ga Muslim u poglavlju "Fadiiilus-sahabe" (4/1942), Tirmizi u poglavlju 
"Fadail", odlomak: "Ono Sto je doslo o vrijednostima onih koji su dali prisegu 
ispod drveta" (5/357) 

^ fliljeze ga Buharija u poglavlju "Megazi", odlomak: "Bitka na Hudejbiji" (5/63) 
i Muslim u poglavlju "El-lmare" (3/1484) 
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Akida ashaha - radijjallahu anhtim 

Ashabi AUahovog Poslanika S su slijedili jedinstven 
put u obozavanju samo Allaha m, onako kako im je naredio 
njihov Vjerovjesnik *, Tako da je za njih bilo dozvoljeno ono 
sto im je dozvolio, zabranjeno je bilo ono sto im je zabranio, a 
vjera je bila ono Sto im je propisao. Obavljali su pet dnevnih 
namaza u njihovo vrijeme, kako je Allah naredio - u dzematti 
u dzamijama; postili su mjesec ramazan; obavljali su hadz; 
davali su zekat; naredivali su dobro a sprecavali zlo, borili su 
se na AUahovom putu; obozavali su Allaha na sve nacine koje 
im je naredio njihov Vjerovjesnik m, i nisu obozavali nikoga 
osim Allaha, niti su koga prizivali mimo Allaha - ni one koji 
su na nebesima niti one koji su na Zemlji: niti meleke, niti 
zvijezde, niti vjerovjesnike niti kipove, nego su znali da je sve 
to sirk kojeg su zabranili Allah ^ i Njegov Poslanik U; 

Nisu prizivali stvorenja - niti meleke, niti dzine, niti 
Ijude i vjerovjesnike niti neke druge koji nisu vjerovjesnici, 
niti kod njegovog kabura niti u njegovom odsustvu; nisu 
trazili pomoc od nekoga drugog osim od Allaha, niti su 
podrsku trazili od nekoga osim Allaha, niti su se oslanjali na 
nekoga osim na Allaha; od stvorenja nisu prizivali ni 
odsutnog ni mrtvog, niti su od njega trazili pomoc niti su mu 
se zalili, niti su od njega trazili oprosta niti uputu, a ni 
podrsku, nego su se za sve to obracali samo AUahu ^, 

Nisu cinili to kako to eine krScani trazeci od meleka da 
se za njih zauzimaju, ili od mrtvih vjerovjesnika i dobrih 
Ijudi, kod njihovih grobova ili na drugim mjestima. I nijedan 
od njih nije govorio: "Dzibrile, Mikaile, zaiizimaj se za mene kod 
Allaha." Niti su govorili: "Ibrahime, Musn, Isa, zauzhmj se za 
mene kod AUaha." - kao sto to eine krscani. Znali su da se od 
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odsutnog nista ne traM, niti se gta zahtijeva od iTirtvog i da 
meleci ne rade nigta osim ono sto im naredi njihov Gospodar 
i ne zauzimaju se osim za onoga s kirn je On zadovoljan; isto 
tako i vjeroviesnici i dobri Ijudi. Ali, od njih se moze traziti 
dova i zauzimanje - dok su zivi, kao sto su to ashabi trazili od 
Vjerovjesnika i^ i kao sto ce stvorenja od njega traziti sefaat 
na Sudnjem danu, neka je neizmjerna Allahova blagodat i mir 
na njega. 



4iS 



sesto Doqlavlje 



Ohavljanje namaza u dzematu 

Ashabi su obavljali pet namaza iza Poslanika U i iza 
drugih imania. 

U svako] plemenskoj zajednici medu ensarijama je bio 
mesdzid. Imali su imame koji su ih predvodili, osim za 
vrijeme dzume i bajrama. U tim prilikama su klanjali za 
Poslanikom m. To su bili stanovmci Medine, a Medina je u to 
doba bila velika i nije imala ograde. Bila je sastavljena od 
rash-kanil-i mjesta: svako pleme je imalo svoje vrtove, 
mesdzid, mezarje i kuce po kojima su se razlikovali od ostalih 
plemena. 

Naziv Medina je obuhvatao sve to, i iz tog naziva se 
nije niko izdvajao osim beduinskih starjegina, kao sto AUal^ m 
kaze: 






medu 



"Medu beduinima oko vas ima licemjera, a ima ih 
stanovnicima Medine." (Sura Et-Tewbe, lOi.) 

Oni koji su obradivali zen-tlju su bili od stanovnika 
Medine - oni su bili ensarije. A stanigta plemena su nazivali - 
kuce, iako se pod terminom kuca misli na samo pleme. 
Vjerovjesnik ^ je naredio da svako pleme napravi sebi 
mesdzid, da ga ciste i namirisavaju. 
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U vjerodostojnom hadisu stoji da je Vjerovjesnik &> 
rekao: 

"Medina je harem odAjra do Sevra."'^ 

Ajr je brdo kod Zul-Hulejfe, a njegova visoravan je 
poput inagarcevih leda. A Sevr je nialo brdo pored Uhuda, i 
sasvim je drugo brdo u odnosu na brdo Sevr u Meki, iako 
neki od u^enjaka nisu napravili razliku izmedu ova dva brda. 
Sve to je nazvano Medinom, a on #- je rekao: 

"Ja zabranjtijem ono sto je izmedu dva krsa."'^ 

Krsevi su predjeli prekriveni crnim kamenjem. 
Poslaniku &- je jedan od beduina rekao: '^Nema niko izmedu dva 
krsa Mediiie siromasniji od nas. "^ 

I ono sto je izmedu njena dva krsa je harem, tj. izmedu 
Ajra i Sevra, a to je Berid u Beridu. 



' Biljezi ga Buhar^a u poglavlju "Fadailiil-Medine", odlomak: "Harem Medine", 

(2/220-221) i Muslim, a verzija je njegova, u poglavlju "Hiid2dz" (2/995) 

^ Biljezi ga Buliarija u poglavlju "Fadailul-Medine" odlomak: "Krsevi Medine" 

(2/221) i Muslim, a verzija je njegova, ii poglavlju "Hadzdz" (2/993) 

^ Biljezi ga Buharija rijecima 'Potrebniji' umjesto 'siromasniji' u poglavlju "Post", 

odlomak: o "Polnom odnosu u Ramazanu i da li moze nahranili svoju porodicu od 

otkupnine ako im je poLrebno?" (2/236) i Muslim u poglavlju "Post" (2/781-782) 
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Ashabi donose salavat i selam na 
Vjerovjesnika S onako kako int je 
naredio 

Donosili su salavat i selam na Vjerovjesnika ^ u 
svojim namazima, onako kako su naredili Allah i Njegov 
Poslanik % pa na sjedenju kazu: "Nekaje mir, AJlahova milost i 
blagoslov na tebe, o Vjerovjesnice."^ 

I donosili su na njega salavat onako kako ihje podu^io, 
pa kazu: "AUahn hlagoslovi Muhammeda i porodicu 
Muhammedovu, kao sto si blagoslovio p>orodicu Ihrahimovu. Ti si 
Slavljen i livale dostojan. I podari bericet Muhammedu i 
Muhammedovoj porodici, kao sto si sto si podario bericet 
Ibrahimovoj porodici. Ti si Slavljen i hvale dostojan."^ 

Takoder se prenosi: "Kao sto si blagoslovio Ibrahimn."^, 
kao i predaja: "Ibrahima i Ihrahimovu porodicu."^ 

Takoder se od njega prenosi da je rekao: 

"Ko donese na mene salavat jedanpnt, Allah donese na 

njega deset salavata."^ 

A o selamu se prenosi da: 



Biljezi ga Buharija ii poglavlju "Ezan", odlomak: "Sjedenje na kraju" (1/202) i 
Muslim u pogiavlju "Namaz ' (1/301-302) 

■ Biljezi ga Biiharija li poglavlju "Tefsir sure El-Ahzab" odlomak: "AUahove M 
rijeci; 'Allah i meleci blagosiljaju Vjerovjesnika." (6/27) i Miislira ii poglavlju 
"Namaz" (1/305) 

^ Biljezi ga Buharija u poglavlju "Tefsir sure E!-Ahzab", odlomak: "Allahove ^ 
rijeci: 'Allah i meleki blagosiljaju Vjerovjesnika.'" (6/27} i Muslim u poglavlju 
"Namaz" (1/306) 

Biljezi ga Buharija u poglavlju "Tel'sir sure El-Ahzab", odlomak: "Allahove ¥j 
rijeci: 'Allah i meleki blagosiljaju Vjerovjesnika."' (6/27) 

■ Biljezi ga Muslim u poglavlju "Namaz" ( 1/306) 
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"OnaJ ko doiiese na mene selam jedanput, Allah 
donese selam na njega deset puta."^ 

A oni, ako donose salavat i selam na njega, Allah 
donosi na njih selam i salavat. 

Ovaj selam u namazu nije bio selam na kojeg im je 
Poslanik i^ odgovarao, nego se odnosi na selam kojim su ga 
selamili te ga on cuje, a kada ga poselame onda im je on 
uzvracao na selam. A sto se tice selama u namazu - on je kao 
i salavat na njega, a Allah je taj koji donese deset puta salavat 
na njih; a za jedan selam On na njih donese deset selama. 



Biljezi ga Nesai u poglavljii "Namaz", odlomak: "Vrijednosti donosenja selama 
na Vjerovjesnika m rijecima: 'Nece niko donijeli na lebe selam, a da ga Ja necu 
donijeli na njega deset puta.'" Sejh Albani je ovaj had is ucijenio hasenom li 
"Saliih Nesai" {\/274] 
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Ashahi su nastavili poslije 
Vjerovjesnikove M smrti sa onint na 
cemu su bill u toku njegovog zivota 



I 



# 



Kada je Allah uzeo Svog Poslanika ^ ashabi su ostali 
na onom na cemu su bill u toku njegovog Zivota. Oni i tabiini 
su klanjali za Ebu-Bekrom, Omerom, Osmanom i Alijom u 
njegovoj dzanuji, kao i za drugim imamima. Alt su ova 
cetverica predvodili Ijude u njegovoj dzamiji. Ebu-Bekr i 
Omer su predvodili Ijude sve dok nisu unirli, Osman je 
predvodio Ijude dok nije bio opkoljen, a Alija je predvodio 
ijude u periodu dok je boravio u Medini prije nego sto je 
otisao za Irak. I ovoj cetverici je data prisega u Poslanikovoj 
dzaniiji. Zato imam Ahmed b. Hanbel kaze: "Svaka prisega koja 
je data u Medini je bila vierovjesnicid hilafct." 

Njegove pravedne halife, a i oni koji su klanjali iza njih 
u njegovoj dzamiji, postupali su poslije njegove smrti onako 
kako su postupali u toku njegovog zivota. Klanjali su pet 
dnevnih namaza, a u namazima su donosili salavat i selam na 
njega, a AUahu su upucivali dove u namazu i van namaza. I 
znali su da im je to dovoljno, i da im osim toga nista vise nije 
potrebno, kao sto im nije potrebno ono sto im Vjerovjesnik ^ 
nije naredio niti im je u vjeri propisao. 

Kada je Allahov Poslanik S umro ukopan je bio u 
Aisinoj sobi, jer je u njoj i bolovao. Sobe njegovih supruga su 
bile na istocnoj strani mesdzida i Kible, aH su bile spojene uz 
mesdzid i odatle je izlazio u njega. Allah M ih je spomenuo u 
rijecima: 
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"Zbiija, oni koji te dozivaju iza soba vecina njih ne razmislja." 

(Sura El-Hudzurat, 4.) 

A to su bile njegove kuce kao i kuce njegovih 2ena, 
koje mu je pripisao u Svojim rijecima: 

"0 vjernici, ne ulazite u sobe Vjerovjesnikove." {Sura EI-Ahzab, 53.) 
A pripisao ih je njegovim zenama u Svojim rijefiima: 

"U kucama svojim boravite." (Sura El-Ahzab, 33.) 
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Poslanikovo Bupozorenje da se od 
kahurova ne prave dzamije^ 

U oba "Sahiha" se od Ai§e 4^ prenosi da je rekla: 
"Vjerovjesnik ^ mi je, u bolesti iz koje se nije podigao, rekao: 
'Allah je prokleo jevreje i krscane jet sti od kahurova svojih 
vjerovjesnika napravili mjesta za tnoUtvn. "^ 

U drugoj predaji stoji: "Oshn sto se bojno, ill se hojalo, da 
se ne ucini mesdzidom."^ 

Aiga ^kaze: "Da nije tako njegov kabur bi se oznncio all se 
bojalo da ne bude uzet kao mesdzid."* 

A u Buharinoj verziji: "...Ail se bojim da ne bude ucinjen 
mesdzidom."^ 

U Muslimovom 'Sahihu' se od Dzunduba b. AbduUaha 
4 prenosi da je rekao: "Cuo sajn Vjerovjesnika M pet dana prije 
nego stoje umro, da kaze: '}a se odricem predAUahom da imam 
prisnog prijatelja od vas. Allah je mene iizeo za prijatelja 
kao sto je i Ihrahima uzeo za prijatelja. A da sum ikoga od 
svog mnmeta uzeo za prijatelja uzeo bi Ebu-Bekra. A medu 
onima prije vas je bilo onih koji su kaburove svojih 
vjerovjesnika i dobrih Ijudi uzimali za mjesta molitve; zato, 
nemojte kaburove ciniti dzamijom, jer vam ja to 
zabranjujem. '"^ 



' Da se na njima i kod njih ne obavlja namaz. 

- Biljezi ga Buharija u poglavlju "Dzenaza", odlomak: "Ono sto je doslo o 

Vjerovjesnikovom m kaburu", (2/106) i Muslim poglavlje "Dzamije" (1/376) 

^ Biljezi ga Buharija u poglavlju "Dzenaza", odlomak: "Ono sto je doslo o 

Vjerovjesnikovom m kabum", (2/106) 

■* Biljezi ea Muslim u poglavlju "Dzamije", (1/376) 

' Biljezi ia Buharija u poglavlju "Dzenaza", odlomak: "Sta je pokudeno da bude 

uzeto kao mjesto molitve nad kaburovima? ", (2/91) 

^ Biljezi ga Muslim u poglavlju "Dzamije" (1/377) 
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U oba "Saluha" od Aise 4* i Ibn-Abbasa ^ se prenosi 
da su rekli: "Kada se na Poshnika ^spustih nesvjestica stavljali 
hi nut vlaznii krpu na lice. A kada bi dosao sebi sklonio Mje, pa bi u 
torn stanju rekao: 'Neka je Allahovo prokletstvo na jevreje i 
krscane koji su uzimali kaburove svofih vjerovjesnika kao 
mjesta za moUtvii.'", da bi upozorio od onoga sto su cinili."^ 

U oba "Sahiha" se od Ebu-Hurejre 4 prenosi da je 
rekao: "Rekao je Allahov Poslanik M: 'Allah je prokleo jevreje i 
krscane jer su iizimali kaburove svojih vjerovjesnika 
mjestima za molitvu. '"^ 

A u Muslimovoj verziji: "Allah je prokleo jevreje i 
krscane jer su od kaburova svojih vjerovjesnika napravili 
mjesta za molitvu," 

U "Musnedu" i Ebu-Hatimovom "Sabihu" stoji da je 
rekao: "Najgori Ijiidi su oni koje ce zateci Sudnjl dan - a hit 
ce zivi, i oni koji su uzimali kaburove (kao) mjesta za 
molitve."^ 

U Malikovoj "Muveti" se prenosi od Poslanika ^ da je 
rekao: "Allahu ynoj^ ne ucini moj kabur idolom koji ce se 
obozavati. Allahova srdzba se povecala nad narodom koji su 
uzeli kaburove svojih vjerovjesnika {kao) mjesta za 
inolitvu."^ 



Biljezi ga Buharija ii poglavlJLi "Namaz", odlomak 55 (1/112) i Muslim u 
poglavlJLi "Dzmnije", ( 1 /377) 

Biljezi ga Buharija u poglavlju "Namaz", odlomak 55, (1/113) i Muslim u 
poglavlju "Dzamije" (1/376). 

Biljezi ga Ahmed (1/435). Ahmed Sakir u ocjeni "Musneda" kaze: "Lanac 
prenosilaca mu je vjerodostojan." (5/324). 

Biljezi ga Malik u "Muweta-u " kao miirsel-hadis od Ata'a b. Jesara 4^, poglavlje 
"Kj-acenje namaza na puUi", odlomak: "Spajanje namaza", str. 124. Ahmed ga 
biljezi od Ebu-Hurejre 4s, sa rijecima: "Allahu moj, ne ucini moj kabur 
idolom koji ce se obozavati. AUah je prokleo narod koji je uzeo 
kaburove svojih vjerovjesnika za mjesta za molitvu." (2/246) Ahmed 
Sakir kaze; "Lanac prenosilaca mu je vjerodslojan."', kao slo sloji u provjeri 
"Musneda". 



54 




U Ebu-Davudovom "Sunnenu" i drugima se prenosi 
Gd Vjerovjesnika m da je rekao: 'We uzimajte moj kabur 
IdomT; donosite na mene salavat gdje god da ste, on ce do 
mem dopHjetV^ 

U "Sunnenu" Seida b. Mensura se prenosi da je 
Abdullah b. Hasan b. Hasan b. (All) 3 b. Ebi-Tabb-^ - a bio je 
najbolji prijatelj jednog od Hasana u vremenu sljedbenika 
tabiina - da je vidio covjeka kao cesto posjecuje Poslanikov # 
kabur, pa re^e: "He; ti, Allahov Poslanik S je rekao: We 
uzimajte moj kabur praznikom; donosite na mene salavat 
gdje god da ste, on ce do mene doprijeti.' A ti i covjek u 
Endebisu u odnosii nn njega ste Isti."^ 



' 4d ima korijen u rijeci ( ?? ) sto znaci "vracati se". 'Idom sc oznacava sve sto 

sc cini Li odredenom periodii i slo se ponavlja - kao slo je. naprimjer, Bajrara. 

Poslanik ^ ovim zeli reci da njegov kabur ne postane mjesto koje ce Ijiidi 

posjecivati i na koje ce se vractili. (op. red.) 

- Biljezi ga Ebu-Davud u poglavlju "Obredi hadza", odlomak: "Posjecivanje 

kaburova" (2/218), sa rijeCima: "Ne cinite..." Atbani ga je ocijenio sahihom ii 

"Sahifml-dlami'a'' {2/\2\l). 

^ Ono sto je u zagradama ne nalazi se ii originalu. 

^ U "Taqrihu" ic opiKan kao povjerljiv i istakniilog ugleda, kao i daje umro 145. 

h.g. Li sedamdeset i peloj godini. Pogledaj "Taqhbut-tebzib ", biografija br. 3292, 

sir. 499-500. 

^ Sejhul-islam ii svojoj knjizi "Odgovor Almeiju" kaze: "Seid, tj. Seid b. Mensur, 
lakoder kaze: "Rekao nam je Abdul-Aziz b. Muliammed da ga je obavijestio Ibn 
Ebi-Sehl, pa kaze: "Hasan b. Hasan b. A!i b. Ebi-Talib me je vidio kod kabura pa 
rae pozvao - a bio je u Faliminoj kuci za vecerom - pa je rekao: "Dodi da 
veceraS." Rekoh: "Ne bib htio." Kaze: "Zaslo sam te vidio kod kabura?" Rekoh: 
"Posekimio sam Vjerovjesnika m" Kaze: "Poselami ga ako udes u dzamijii." 
zatim rece: "Allahov Poslanik ^ je rekao: 'Ncmojtc od nioje kuce |}raviti id, 
niti od vasih kuca kaburove. Allah je prokleo jevreje jer su kaburove svojili 
vjerovjesnika uziniali mjestima za molitvc. Donosite salavat na mene, jer val 
salavat dopire do mene gdje god dii ste,'" A vi i oni koji su u Endelusu sle isli." 
Biljezi ga Qadi Ismail b. Ishak u knjizi "Vrijednosti doiroscnja sakmUa na 
Vjerovjesnika m" ali nije spomenuo ovaj nastavak: "...A vi i oni koji su u 
Endeluziji ste isti." Jer, po njegovom mezhebu da izmedu onoga koji dolazi kao 
pittnik i onaj koji zeli putovanje, da je donosenje selama od tamo bolje. A da 
stranci donose selam kada udu i kada izadu. Ovo je la prednost nad onima koji su 
u Endelusu. A Hasan b. Hasan i drugi nisu pravili razliku izmedu stanovnika 
Medine i slranaca, nili izmedu putnika i drugih." - "Odgovor Ahneijii ", str. 93. 
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U Ebu-Davudovom "Sunnenu" i kod drugih se od 
Evsa b. Evsa es-Seqafija prenosi da je Vjerovjesnik m rekao: 
"Donosite sto vise na mene salavat na dan petka i u njegovoj 
noci, Jer ce mi vast salavati biti predoceni." Pa su rekli: 
"AUahov Poslanice, kako ce se nas salavat prikazati pred tohom, a ti 
cesistruhnuti?" Rece: "Allah je zabranio zemlji da izjede meso 
vjerovjesnika."^ 

Kod Nesaija i i IbivHibbana od Ibn-Mes'uda 4, se 
prenosi da je Vjerovjesnik m rekao: "Allah ima na Zemlji 
meleke koji po njoj puhiju i od mog ummeta mi dostavljaju 
selam donesen na mene."^ 



Pogledaj: "Vrijednosti donosenja salavata na Poslanika m" od Qadija Israaila b 
Ishaka, str. 33-34., fbr. 20) i sir. 38-39., (br. 30). sa pnblizno istim rijecima od 
Hasana b. Hasana, osim nasiavka kojeg prenosi Ibn Ebi-Sejbe u poglavlju 
"Dzenaza", odlomak: "Ko je pokudio posjecivanje kaburova" (3/345.) i Abdur- 
Rezak 11 "Mmanefu", poglavlje "Dzenaza", odlomak: "Selam kod Poslanikovog 
m kabura" (3/577) 

' Biijezi ga Ebu-Davud u poglavlju "Namaz", odlomak: "Vrijednosti dana i noci 
pelka" (1/275) i Ibn-Madze: poglavlje "Dzenaza", odlomak: "Spomen smrti i 
ukopavanje Poslanika ^" (1524), te Ahmed (4/2) i Hakim u poglavlju "Dzuma" 
(1/278.) koji kaze: "Sahib je pod Buharijinim uslovima." a sa njim se slozio i 
Zehebi. 

Biijezi ga Nesai u poglaviju "Namaz", odlomak: "Donosenje selama na 
Poslajiika ^" (2/43); Ibn-Hibban kao sto je u '7/j.wh". poglavlje "Reqaiq" 
(2/134). Sejh Albani ga je ocijenio sahihom u "Sahihiil-ctami'a" {]/434.} 



56 




Salavat i selam dopire do Vjerovjesnika 
B od onog koji je hlizu i od onog koji je 

daleko 



Obavijestio je da do njega dopire salavat i selam i od 
onoga koji je blizu i od onoga koji je daleko rijecima: 
"Donosite salavat na mene gdje god da ste, vas salavat 
dopire do mene." U drugom hadisu kaze: "Ne uzimajte moj 
kahtir za 'Id." Isto tako do njega dopire selam od onoga koji 
je udaljen i onoga koji je blizu jer u hadisu kaze: "Allah ima 
piitupice meleke koji mi dostavljaju selam mog ummeta." 

Svaki musliman koji u svom namazu kaze: "Neka je 
selanh salavat i AUahova milost na tebe o Vjerovjesnice." , to i 
dopre do njega. 
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Velfcansfveno ptavllo 



Donosenje selama na njega u natnazu je 
bolje nego kod njegovog M kahura 



Ashabi i oni koji su ih slijedili u dobrocinstvu su znali 
da je ovaj selam bolji od selama kod njegovog kabura na koji 
se odgovara. Selam kao pozdrav za sve muslimane, kao §to 
stoji u hadisu: "Nece niko od vas proci pored kahiwa covjeka 
kojeg je poznavao na dunjaluku - pa ga poselami, a da mu 
Allah nece povratiti diisii - pa da mn odgovori na selam. "^ 

Sto se tice selama kao ibadeta - jer je selam dova, a 
dova je ibadefc - u namazu i u drugim prilikama, onda je to 
ono gto im je naredeno u svakom namazu. Za ovaj selam 
Allah robu nazove deset puta selam, i na taj selam Poslanik ^ 
njima odgovara, kao gto im je odgovarao na selam u svom 
zivotu. 

Svi su ashabi donosili selam na njega u svim 
namazima. Neki od njih koji su mu dolazili ponekad su 
navracali i iiazivah mu selam. Nagrada za selam kojeg je 
Allah naredio u svakom namazu je veca za razliku od ovoga 
koji je propisan u slucaju susreta sa njim. Jer, Allah za onaj 
selam odgovori deset selama, a za ovaj odgovori same 
Poslanik ^. 

Takoder ih je nauCio da, kada covjek ude u dzan^iju, 
rekne; "U ime Allaha, neka je selam na Allahovog Poslanika. 
Allaliu moj, oprosti mi moje grijehe i otvori mi vrata Svoje 
milosti. " 









■■; Ibn 


Ebi-Dimja 


It "E!-Oulnir": 




' Biljezi 


ga Bejheqi u 


'Sti 'ab 


Sabuni u 


"Mietejn 


"; Ibn Abdu!-8err 


11 "Istizkar" i 


"Tembici" 


Abdul-Haqq gaj 


; ocijenio 


sahihoiii, 


kao sto to navodi 


Siijuli 


Li "Serkus-siidw", 


str. 84. Ibn-Qajjiir 


je naveo 


da ga je 


Ibn Abdul-Berr ocijenio 


sahihoiT 


. Pogledaj 


"Er-Rtih ■' od Ibn 


-Qajjima, 


str. 8. 














58 


















^^^B 











Velicanstveno pravUo 



A kada izade da kaze: "U ime AUaha, neka je selam na 
Allahovog Poslanika. Allahu moj, oprosti mi (moje grijehc) i 
otvon mi vrata Svoje blagodati. ""^ 

Veliki broj Ijudi je uzeo kaburove svojih vjerovjesnika- 
za praznovanje i idole, cineci sirk zbog toga, poslije niihove 
smrti. Jer, u svom zivotu nisu nikome dozvoljavali da njima 
dni sirk ili da ih uzimaju za gospodare. 



I 



' Biljezi ga Ibn-Madze ii poglavlju "Diamije", odlomak: "Dova kod iilaska u 
mesdzid" (1/253-254) i Ahmed (6/283). Sejh Albani je hadis ocijenio sahihom u 
"Sahiluil Ibn-Madze " (1/128- 129) 
- Na ovoin mjeslu nedostaje leksl pa sam ga dodao da se znacenje upolpiini. 



I 



Velicanstveno ptavilo 



Ashabi i tahiini slijede tevhid 

Zbog toga su ashabi AHahovog Poslanika # i oni koji 
su njih slijedili u dobrocinstvu, slijedili tevhid sa kojim je 
Allah poslao Svoga poslanika, Cuvajuci se od onoga sto im je 
zabranio, od sirka i njegovih uzroka. Slijedili su njegovu 
naredbu u sprecavanju Ijudi od (pristupa) njegovom kabura. 
Tako je cinjenje Sirka kroz Poslanika i prakticiranje grijeha 
kod njegovog kabura nakon njegove smrti bilo sprijefeno, 
kao sto je bilo sprijeCeno za njegovog zivota, 

Od njegovih M vrijednosti i vrijednosti 
njegovog timmeta jeste da se njegov 
kahur ne istice 



Ovo je od njegovih vrijednosti, kao i vrijednosti 
njegovog ummeta, jer nema vjerovjesnika poslije njega - a 
njegov se ummet nece sloziti oko zablude. Da je kojim 
slucajem njegov kabur istaknut, veliki broj neznalica bi ga 
htio uzeti za mesdzid (tj. mjesto za molitvu), za idola ili 
zboriste. Takvo ne§to je vec ucinjeno sa kaburovima onih koji 
njemu nisu ni sli^ni ili su ti kaburovi bili njima pripisani kao 
uzrok priblizavanja umriom (onome ko je u njemu - nap. 
H.R.) ili iz poslugnosti njemu (tj. tom unTrlom). 

Medutim, Poslanik S je zakopan u sobi, odvojen od 
Ijudi. Na taj nacin niko nije mogao zbog njega ciniti sirk, niti 
ga uzeti za idola, niti. kod njegovog kabura ciniti neko zlo. 
Tako je stekao specificnost u kojoj mu se niko nije pridruzio u 
onome sto naredi^ ih zabrani. Njegova dzamija je sagradena 



U originalu stoji: 'naredeno'. 



60 



Velicanstveno pravilo 



na bogobojaznosti, putovanje radi nje propisano je u vjeri i' 
ibadet u njoj je vredniji. I nema ni jedne dzamije pored ne^ijeg 
drugog kabura, osim njegove, prema kojoj je dozvoljeno 
putovati. Vecina tih dzamija je sagradena radi kaburova - a to 
je haram; Poslanik m je prokleo onoga ko to cini kako bi 
upozorio svoj umniet. 

Njegova je dzamija utemeljena na bogobojaznosti, i 
ona je najbolja dzairdja nakon Mesdzidul-Harama. Neki cak 
kazu da je najbolja uopce, a namaz se u njoj vrednuje za 
Mjadu obavljenih namaza u drugoj dzamiji, dok je putovanje 
prema njoj vjerski propisano i mustehab. 

A gto se tic^e zabrane, to znaci da nije moguce da se kod 
njegovog kabura ucini bilo sta od grijeha. Take se nikome 
nece dozvoliti da obide njegov kabur, niti da dopre do njega, 
kao sto je moguce posjetiti i doprijeti do kabura nekoga 
drugog, tako da se kod njih cini one sto se cini. 

U "Sahihu" se prenosi da je rekao: "Nemojte sjediti na 
kahuYovima i nemojte klanjati okrenuti prema njima."^ 

To znaci da im je zabranio da od kaburova prave 
mesdzide - sto smo spomenuli prethodno; kao sto im je 
zabranio i okretanje u namazu prema kaburovima. Tako da 
im je zabranio da ih ucine mesdzidima i Kiblom. 



' Veznik se ne nalazi u originalu. 

■ Biljezi ga Muslim u poglavlju "Dzenaza" (2/668) 
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Velicansiveno pravilo 



Sirk zbog mrtvih je osnova sirka 



Sve ovo je zbog toga sto je osnova sirka, kojeg su 
pocinili Ijudi, bila zbog mrtvih. Prvi vid sirka se pojavio u 
Nuhovom >SSi narodu. Ibn- Abbas -.^ kaze: ''Izmedu Adema i 
Nuhaje bilo deset vijekova u kojimaje vladao islam. "^ 

U vjerodostojnim predajama stoji da ce na Sudnjem 
danu govoriti: 

"O Nuhn, ti $i prut poslanik kojeg je Allah poslao 
stanovnicima Zemlje. "^ 

Zbog toga Allali 'E nije spomenuo prije Nuha ni jednog 
poslanika, mti jedan narod kojeg je umstio prije njegovog 
naroda. Allah ''M, kaze: 

"I govore: 'Nikako bozanstva svoja ne ostavljajte; i nikako - ni 
Vedda, ni Suvaa, a ni Jegusa, ni Jeuka ni Nesra - ne napustajte!' 
A vec su mnoge u zabludu doveli, pa Ti nasiinicima samo 

zabludu povecaj!" (Sura Nuh, 23-24.) 

Skupina prethodnika kaze, a od njih i Muhanimed b. 
Ka'b el-Kurezi: "Ovo su imena dobrih Ijudi koji su bili u periodu 
izmedu Adema i Nuha. Kada su umrli iza njih su ostali oni koji su 
ih slijedili i oponasali ih u njihovom ibadetu. Zatim im je dosao Iblis 
i rckao: 'Kada biste nacrtnti njihove slike to bi vas jos vise potaklo i 



' Biljezi ga Ibn-Dzerir u svom "Tefsini" (4/275.) i Hakim u "Mmlediektt", 
poglavjje: "Hislorija" (2/546) i kaze: "Sahih po Buharinijim uvjelima, ali ga nisu 
navel i u svojim zbirkama.", sa cim se slozio i Zehebi. 

' Biljezi ga Buharija u poglavlju "Tefsir", "Tumacenje sure Benu Israil" (5/266) i 
Muslim Li poglavlju "Iman" (I/1S5) 
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Velicanstveno pravilo 



motiviralo na ibadet' Pa sit tako ucinili. Iza njih je dosla nova 
generacija, pa im je Iblis rekao: 'Oni koji su bill prije vas su ih 
obozavaW, pa su ih poceli obozavati." 

Biljezi ga Abd b. Humejd u svom "Tefsim" od 
Muhamineda b. Ka'ba.i 

Ovako je pocelo obozavanje idola, a te slike su bile 
nazvane po njima, jer su ih oni naslikali po uzoru na te 
muslimane. 

Buharija u svom "SaWhu" od Ata'a, a on od Ibn- 
Abbasa *, navodi da je rekao: "Idole kojc je obozavao Nuhov 
rmt'od, obozaimli su i Ampi. Vcdd je bio bozanstvo pkmena Kelb u 
DiimetuWzmdel; Suva je bio bozanstvo Huzejla; Jegus je bio 
bozanstvo Miirada, a zatim i Benu Gatifa u dolini kod Sabe'; jeiikje 
bio bozanstvo Hamdana; Nesr je bio bozanstvo od Uumejra, 
porodice Zil-Kila'a."'^ 



' Sujuli ga navodi li "Dunil-nieirsnr" (6/269.) 

- Buharija ga navodi u 'Tefsim", Tefsir sure Nuh (6/73). U "FethiiUBarr od 
HaRza Ibn-Hadzera: "Za rijeci: ('A Vedd je bile bozanstvo plemcna Kelb u 
Dumelul-Dzendel'), Ibn-Ishak kaze: 'Biloje bozanstvo Kelba b. Vebre b. Qiida'a, 
a Dumetul-Dzendel je grad u Samu nakon Iraka." Nairn je Vedd citao Vudd. Za: 
('...a Suva je bilo bozanstvo Huzejla'), Ebu-Ubejde dodaje, pa kaze: 'Ibn-Miidrike 
b. Lijas b. Mudar, a bili su u blizini Meke.' Ibn-Ishak kaze: 'Siiva'a su drzali na 
mjestu zvanom Ruhat, u Hidzazu prema obali.' A rijeci: ('...a Jegus je bilo 
boianstvo Murada. zatim Benu Galif, ij. Gatif b. Abdullah b. Nadzije b. Murad.') 
A rijeci: ('...u Dzerefu'), u predaji od Ebu-Zerra i od drugih minio Kusmejhnija, 
jer Kusmejhni prenosi Dzuruf, kao mursel-predaju od Kaladea. A Nesefi kaze 
'Dzun', a neki drugi osim Ebu-Zerra su dodali kod Sabe'. Rijeci: ('...a Jeuk je bilo 
bozanstvo Hemedana'), Ebu-Ubejd kaze: 'Bilo je bozanstvo ovom predjelu 
Hamdana i Murada b. Muzhidza.' Fakihi prenosi od Ibri-Ishakii da je rekao: 
'Hajavan je bio pleme od Hemedana, dok su Jeuka postavili u svojoj teritoriji. 
Rijeci: ('...Nesr je pripadao Hamiru porodici Zil-Kila'a'), u mursel-predaji od 
Kaladea stoji od 'Zil-Kila'a od Hamira'. Fakihi je dodao u predaji od Ebu-Lshaka: 
'Postavili su ga u teritoriji Hamira.'" Pogledaj: 'Fethu-l-Bari' (8/668-569.) 
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Velicanstveno ptavilo 



Ibn-Dierir^ u svom "Tefsiru" spominje da je Sufjan 
prenio od Muse, a on od Muhammeda b. Kajsa, tj. Ibn- 
Mahreme b. Neufela da rijeci: 

\j-^^j <JyH.3 '^j^ if J LpIj-^ Vj '^} oJ-^ X'-'O-^^'j OJ-*-* ^ 

"Nikako bozanstva svoja ne ostavljajte, i nikako, ni Vedda, ni 
Suva a, a ni Jegusa, ni Jeuka, ni Nesra ne napustajte!" (Sura Nuh, 
23.) 

Kaze: "Bila su to imena poboznih Ijudi u Nuhovom 
narodu; kada su umrli, gejtan je objavio njihovom narodu da 
na mjestima gdje su sjediJi postave kipove i da im nadjenu 
njihova imena, pa su to i ucinili. Ipak, do tada nisu bill 
obozavani. Medutim, kada su ti pomrli, i kada je nestalo 
znanja, poteli su ih obozavati." 

Od Ibn-Abbasa ^^^ se prenosi: "Te kipove je zatrpda 
poplava, a zemlja ih je prekrila, i ostali su toko zakopani sve dok ih 
sejtaii nije iskopao i poklonio arapskini idolopoklonidma. "~ 

Neki kazu da su bill nalik na njih po imenima i vrsti, 
ali da se ne radi o istim primjercima. Arapi su takoder imaii 
druga bozanstva. Take je Lat bilo bozanstvo Taifa; Uza od 
stanovnika Meke, a Menat od stanovnika Medine. Tako su 
spomenuH mnogi od selefa. 

Ovo^ gtc su spomenuli kao pocetni razlog obozavanja 
je izvor sirka kod novotara drugih vjera poput krgcana. Oni 
su slikali freske dobrih Ijudi i vjerovjesnika, pa su rekli: 

'^Ovo smo ucinili kako bi nas njihove slike podsjecale na 
njihovo stanje. To ce nam davati vise Ijubavi i volje da ih slijedimo". 



Ono sto je izmedu zagrada se ne nalazi u originalu, ali kontekst ga zahlijeva 
zbog toga sto je ovo spomemio sa ztiacenjem i lancem prenosi lac a, Sto je 



zabiljezio atilor u "Tefsiru" od ibn-Dzerira. (29/62), 
prethodne predaje. 

' Pogledaj "Tefsir" od Kiirtubija (1 8/99.) 
'Ovo' u originalu se spominje dva piila ponovljeno. 



ova predaja Je oslatak 
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Veffcanstveno pravilo 



Nakon toga su ih poCeli prizivati i traziti od njih gefaat. 

Pasurekli: 

"Miod ovih slika trazimo da se zauzimaju za nas." 

Sto znaCi da su trazili zauzimanje od tih Ijudi koji su 

naslikani. 



65 



Velicanstveno pravilo 



Allahov Poslanik Bje sprecavao razloge 
sirenja sirka 

Zbotr toga gto je ovo bilo polaziSte Sirka kod krgcana, a 
i zbog kaburova, Allahov Poslaiiik ^ je postavio preventivu 
§irku. 

U Muslimovom "Sahihu" se prenosl od Ebu-Hejadza 
el-Esedija da je rekao: "Rckao mi je Alija b. Ebi-Tdih: 'Hoces U da 
te pomljem radi onoga radi cega je mem poslao Allahov Poslamk 
mV 'Naredio mi je da m ostavim ni jednog istaknutog kabum - a 
da ga ne poravmm, nitifreske (slikc) - adaje ne zamrljmn.'"^ 

U vrijeme ashaba, tabiina i sljedbenika tabiina - kao §to 
su Malik, Ebu-Hanife i drugi - u islamskoj drzavi nije bilo 
kaburova koji su bill uzeti kao mjesta mesdzida niti se prema 
njima klanjalo. U njihovom vremenu, u islamskoj drzavi, nije 
bio kabur ili mauzolej prema kome su oni putovali. Mauzoleji 
i turbeta iznad kaburova su se pojavili poslije 3. vijeka po 
Hidzri. No nije se klanjalo Allahu kod tih kaburova, niti se tu 
uCila dova; posebno se nije pozivalo na to da se neSto trazi od 
ukopanog u tom kaburu, ili da kazu: "Mi trazimo sefaat od 
njega", kao sto to Cine krscaru. 



' Biljezi ga Muslim, poglavlje "Dzena^a" (2/666) rijecimaj ''Da ne ostavis slike 
a da je neisparas, nili islaknulog kabiira - a da ne poravnas." 
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Velicanstveno pravUo 



Danijelov kahtir 

Kada su muslimani osvojili Irak - pronasli su 
Danijelov kaburi, a kod njega je bio "Mushaf" (knjiga). Ebu- 
AJije kaze: "]a sam ga citao, u njemu se nalaze vase vijesti." A 
stanovnici toga mjesta su njime trazili kisu. Ebu-Musa je o 
tome napisao pismo Omeru b. Hattabu ^, pa mu je on 
odgovorio: "Iskopajte po danit trinaest knhurova. Zatini ga navece 
zakopajte u jedan od njih, da Ijudi sa njime ne hi bili dovedeni u 
smutnje."'^ 



Propisanost piitovanja u tri mesdzida 

Ashabi ^^ su putovali u tri mesdzida radi namaza, 
dove i si., kao §to stoji u oba "Sahiha" od Vjerovjesnika m koji 
je rekao: "Ne pritezu se jahalice za ptitovanje osim prema tri 
dzamije: Mesdzidul-Haramn, ovoj mojoj dzamiji i 
Mesdzidnl'Aqsa."^ 

Prenijeli su ga u hadisu od Ebu-Seida i Ebu-Hurejre 4- 

Tako da je Ibn-Omer znao doci u Bejtul-Maqdis da bi 
klartjao, a onda bi izasao da se ni vode ne bi napio, nadajuci 
se da ce se nad njim obistiniti dova AUahovog vjerovjesnika 
Sulejmana m^ u kojoj kaze: "Allnhu moj, neka niko ne dode u 



' U originalu sloji: 'Dajnal', ali se radi o stamparskoj gresci. Danijal je bio od 

sino%'a Israilovih, i bio je dobar covjek. Neki kazu da je bio vjerovjesnik, 

Pogledaj: "Bidaje we nihaje " (2/40-4 1 .) 

■ Ovu pri£ii je spomenuo Ibn-Kesir, a lanac prenosilaca je vjerodostojnim ocijenio 

Ebu-Alije. Pogledaj: "Bidaje we nihaje " (2/41 .) 

^ Biljezi ga Buharija u pogiavlju "Fadaikis-salat fi mesdzidi Mekke ve Medine", 

odlomak: "Mesdzid Bejtiil- Maqdis" {2/1014) 
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Veticanstveno pravilo 



ovu kucu osim zbog namaza, a da ne izade bez grijeha kao na dan 
kada gaje majka rodUa."^ 

Nisu te posjete cinili u vrijeme hadza, nego su obavljali 
had2 i vracali se kucama. Omer 4 bi govorio: 

"O stanovnici Sama, iditc u Sam. O stanovnici ]emc7ia, vas 
je Jemen. O stanovnici Iraka, vasje Irak. " 

A u medinsku dzaimju, kao i u Bejtul-Maqdis, su 
dolazili po mogucnostima, ali ne bag u torn vremenu hadza, 
iako je nekima bilo lakge da dodu u vrijeme hadz;a. 



' U hadisLi se prenosi da je Sulejinan b. Davud zamolio svog Cospodara za tri 
stvari: "...i zamolio Gaje da ni jedan covjek koji izade iz svoje kuce zeleci namaz 
Li ovom mesdzidu, a da se ne vrati bez grijeha kao na dan kada ga je majka 
rodiia." Takoder ga biljezi Ahmed (2/176), Ibn-Hibban kao sto je u "Ihscmu" 
poglavlje "Namaz" odlomak "Dzamije" (3/76), Hakim u "Mvstedrehi" u 
poglaviju "bnan" (1/30-31) i kaze: "Ovaj hadis je sahih; koristili su ga svi imaini. 
a njegove prenosioce su uzimali kao dokaz vjerodoslojnosti hadisa. Nisu ga, ipak, 
naveli u svojim zbirkaraa, dok mu ne znam neki razlog slabosti." Sa njim se 
stozio Zehebi. 



m 



Stvamo znacenje slijedenja Poslanika i 



Ashabi su se trudili da slijede i idu stazama Poslanika 
#, tako da bi - ako je nesto ucinio u formi ibadeta - i oni to 
ucinili. Ako bi neko vrijeme ili mjesto ucinio posebnim za 
ibadet - i oni bi isto tako ucinili. Kao sto je ucinio sa mjestima 
na hadzu, poput Arefata, Muzdelife i Mine, od onoga sto je 
propisano da se cini od ibadeta na tim mjestima, pa im je 
rekao: "Uztnite od mene vase obrede."^ Tako su namjeravali 
da rade ono sto je i on radio. 

Takoder je davao paznju Mesdzidul-Haramu, svoj 
dzamiji, Mesdzidul-Kuba', pa su oni to ucinili, iako nije 
dozvolio putovati radi Mesdzidul-Kuba'; dozvolio je pak da 
dode u njega onaj ko je u blizini, kao sto kaze: "Ko se ocistP- u 
svojoj kuci, zatim dode u Mesdziditl-Ktiba', tie zeleci nista 
drugo osim namaza u njemn, imat ce nagradu obavljene 
tnnre."^ 

Selem b. Ekve'a je pazio na to da klanja na nekom 
mjestu u njegovoj dzamiji i govorio je: "Allnhov Poslanik Mje 
pazio na namaz u svojoj dzamiji kod stuba u njoj."^ 

Pridavali su paznju mjesecu ramazanu, kao i periodu 
od deset dana mjeseca zul-Wdzeta, petku i slicno tome od 
onoga texvai je Poslanik U pridavao posebnu paznju. Ili, 
onome sto je cinio u skladu sa situacijom: njegovom hodu po 



' Biljezi ga Muslim u poglavlju "Hadz" (2/943). 

- Ciscenje je opcenit izraz koji moze znaCili gusul ili abdesl, ili oboje. Zalo po 
ovom pilanjii ima vi§e misljenja: "Da li je samo abdest ili i gusul?" (op, red.) 
-' Biljezi ga Nesai u poglavlju "Dzamije" odlomak: "Vrijednosti Mesdzidul- 
Kuba' i namaz u njemu" (2 /37}; Ibn- Madze u poglavlju "Namaz", odlomak: 
"Ono sto je doslo o namazu u Mesdzidul-Kuba'" (1/453). Sejh Albani ga je 
ocijcnio sahihom u "Sahilml Ibn-Madze" (1/238). 
" Biljezi ga Biiharija, poglavlje "Namaz", odLojnak: "Namaz prema stubu" 
(1/127); Muslim u poglavlju "Namaz" (1/364-365), 
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putu, ili namazu ondje gdje se zadesi, kao i prosipanju onoga 
gto mu ostane od vode uz drvo... 

Tako se Ibn-Omer 4, trudio da radi kao sto je i Poslanik ^ 
dok vecina ashaba nije tako radila; jer, slijedenje jeste da 
cinimo onako kako je on radio i na nacin kako je to radio. 
Moramo ga slijediti u namjeri i cilju, a djela se vrednuju 
prema namjerama. Ako neko djelo ucini u obliku ibadeta, 
onda cemo ga i mi tako uciniti. Pratit cemo ga, slijediti, 
poistovjetiti se sa njim, all ako ne uf ini to kao ibadet nego 
zato gto situacija to zalitijeva (koincidencija) - pa, ako time 
budemo htjeli izvrsiti ibadet, necenio biti od onih koji ga 
slijede - kao sto je vodio svoju devu putem, ili kao sto je 
ostatak vode od abdesta prosipao uz jedno drvo a ne uz 
drugo, ili da neko hodi stranom kojom je on hodio, nego je cilj 
da prosipa vodu uz"^ drvo da se ne troSi bez cilj a. Tako je cinio 
ono sto mu je Allah omogucio; jeo je ono Sto je imao; oblacio 
ono gto mu je bilo onioguceno; nije nikada kudio hranu, ako 
bi mu se svidjela - jeo bi, a ako ne - ostavio bi je; jeo je 
niedinske hurnie kao sto je "rutab"; ono sto nije postojalo u 
Medini nije ni jeo, a da je bilo jeo bi. 

Tako ce ispravno slijedenje biti u tome da covjek jede 
ono sto se nalazi u njegovoj drzavi i da ne zahtijeva da Jede 
"rutab" ako u njegovoj drzavi nema toga, jer u tom slucaju 
nece biti od onih koji slijede Poslanika #. 

Isto se odnosi na sadekatul-fitr, kada je naredio 
stanovnicima Medine da dadnu sa'a od hurmi ili je^ma, jer je 
to bila osnovna naniirnica njihove prehrane. Tako onaj cija je 
osnovna hrana psenica, njemu je obaveza - kao §to to 
zastupaju svi pravnici - da dadne vitre u psenici, iako su neki 
rekli da je najbolje dati u hurmama, a ne moze dati u jecmu. A 
oko hurmi postoje razilazenja medu pravnicima. 



U orjginalu stoji: 'u'. 
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Slijedenje tragova vjerovjesnika 

Prenosi se od Omera b. Hattaba ^ da ja primjetio Ijude 
kako namjeravaju da klanjaju na jednom mjestu, pa je rekao: 
"Staje ovo?'' Rekose: "Ovoje mjesto gdje je Poslanik m klanjao m 
svom putovanju, i mjesto gdje jc odsjeo Poslanik M" (Omer rece)^: 
"Da U Mite tragove vjerovjesnika da ucijiife mjestima za molitvii? 
Oni prije vas su propali zbog toga sto su to raddi. Kogn zadesi 
namaz neka ga klanja tn, a ako ne onda neka prode."- 

Ova se zabrana odnosi i na ono sto je cinio Ibn-Omer 
4, iako on, niti neko drugi od ashaba, nisu dolazili na mjesta 
kojima su prolazili vjerovjesnici zbog ibadeta, nego sa ciljem 
slijedenja u samom obliku cina. 

Sto se ti(5e mjesta na kojima je boravio, sjedio i koja je 
obilazio po danu ili noci, ill putevima kojima je hodio, ili 
mjesta gdje se odmarao u toku putovanja, niko od ashaba nije 
namjeravao da klanja na tim mjestima, niti da upuctije dove 
niti bilo §ta od ibadeta. Takve su i sobe njegovili zena u 
kojima je klanjao nocu i danju - niko od njih nije namjeravao 
da odlazi na ta mjesta radi namaza iH dove. 

Isti je slucaj i sa pecinom Hira - u kojoj se osamljivao 
radi ibadeta; ili pedna Sevr - u kojoj se sakrio sa Ebu-Bekrom 
4; ili pecina Murselat - u kojoj mu se objavila sura 
"Murselat"; ili mjesta gdje boravio kada je opkolio plemena 
Kurejzu i Nadir; ili putevi kojima je putovao. Niko od ashaba 
tako nije namjerno posjecivao ova mjesta, niti radi namaza 
niti radi dove. Ako je ovakav slucaj sa mjestima gdje je 
boravilo najbolje stvorenje, onda su se od nekih drugih mjesta 
jos vise ustezali. Niko od njih nije namjeravao posjecivanje 



' Ono sto je u zagradi ne nalazi se u originalu, 

- Biljezi ga Ibn-Vedah u "El-Bid'mi", sir. 41. Hafiz Ibn-Hadzer je ukazao na to 

da mu je isnad sahih, kao sto je u "Feilml-Bari" ( 1/569). 
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mjesta u Samu niti negdje drugo, osim dzamija koje su 
postojale radi namaza. Ali nisu namjeravali putovanje na ta 
mjesta zbog toga sto je tu bio Ibrahim, Musa, Isa, niti zbog 
toga sto su bill u Bejtul-Makdisu, niti gdje drugo, nego su 
putovali kako bi dosli do Bejtul-Makdisa. 

Kada su ga muslimani osvojili, zatekli su na "Sahri" 
(stijena) veliko smetljiste koje su krscani pravili 
omalovazavajuci ga iz nirznje prema jevrejinia. Omer b. 
Hatab -4 je ocistio stijenu, a Ka'bu Ahbaru rece: "Sta mislis^ 
gdje cu napraviti muslimanima mjesto da klanjaju?" On rece: "Iza 
stijene." Kaze: "O sine jevrejke, pomijesalo se sa tobom jevrejstvo. 
Ne, nego cu ga napraviti u prednjoj strani mesdzida, jer nama 
pripada prednja strana u mesdzidima:'^- Pa je sagradio musalu u 
prednjem dijelu mesdzida - i to je ono sto neki Ijudi nazivaju 
Aksa - iako Mesdzidul-Aksa obuhvata cijelo podrucje 
mesdzida. Ali musalu nije napravio iza stijene da ne bi neki 
Ijudi poinislili da treba klanjati okrenut prema kamenu iako je 
ona derogirana Kibla, 

Kada je Ibrahim -^m sagradio Bejhil-Haram, pozvao je 
Ijude na hadz, a Allah je naredio da se odazovemo 
Ibrahimovom ^m\ pozivu, tako da cinimo onako kako je on 
radio. Obozavamo Allaha na mjestima gdje Ga je obozavao 
Ibrahim mi Zato je veliki broj prethodnika rekao: "Mekami- 
Ibrahim je mjesto na kojem se obavlja hadz i odnosi se na Arefat, 
Miizdelifii i Minu, i pored toga sto postoji posebno mjesto Mekami- 
Ibrahim". Kod tog mjesta Muhammed i* je klanjao dva rekata 
poslije tavafa. 

Zatim, ako je ovakav sunnet Allahovog Poslanika m, 
njegovih halifa, ashaba i ummeta i ono gto slijede ucenjaci, tj. 
ako ni Ibrahim -mi niti Muhammed M nisu doticanje Mekami- 
Ibrahima ucinili sunnetom, a oni su najbolja stvorenja, onda 



U orignaki se ova rijec ponavlja dva pula, 
- Biljezi ga Ahmed li svom ju je ■'Mii.wedii " (1/38). I-Iafiz Ibn-Kesir o isnadu 
kaze: "Debar". Pogledaj: "Bidaje we nihaje " (7/58.) 
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svako dmgi ima jog rnai^je pravo da to uenu sunnetom^Ier, 
dohcanje se odnosi samo na Hadzerul-esved u sklopu Kabe 
zbo- samog cina ibadeta Allahu, kao sto je i tavaf ibadet, i to 
samo oko Allahove Kabe, i ne moze biti ni oko cije drage 
kuceodstvorenja. 

Ashahi i tabiini nisu piitovali da hi 
posjetili kaburHalila Ibrahima 

Ashabi, tabiini i om koji su dosli iza njih nisu putovali 
kako bi posjetili kabur Halila m. Njegov kabtar nije bio 
vidljiv, nego je iznad njega sagradena gradevina koja mje 
imala vrata, kao gto je imala soba u kojoj je ukopan Poslanik 
m Ipak, poslije su nevjernici krgcani - u vrijeme kada su 
osvc^ili te drzave - iskopali vrata na toj Sr^'S.-vini Zatim su 
tu gradevinu ucinili crkvom, zbog Cega ih je Poslamk # i 
proklinjao, tj, zato Sto su od kaburova vjerovjesnika pravdi 
mjesta za ibadete. 

Prema tome, nijedan ashab nije putovao kako bi 
posietio Ibrahimov kabur ili kabur njegove porodice. Vecma 
Ldi nije ni znala da tamo postoji Halilov kabur, oko cega su 
se Ijudi razisli. Oni su dolazili u Mesdzidul-Aksa, a nisu 
odlazili u to selo, iako se nalazilo nadomak mesdzida. 
Ibrahimov m> kabur nije bio ocit. jer je Sulejman m^ nad njmi 
sagradio gradevinu bez otvora i bez ikakvog znaka po cemu 
se moze poznati. Neki kazu da je prvi put otkriven u vrijeme 
bilafeta Muktedira, tri stotine i neke,' kada su se u islamu 
desili mnogi dogadaji i kada su se nevjernici i licemjen 
podigli protiv muslimana. 



' O. ie Muklcdir Bill.h Dzafer b. Ahmed, zvani Ebu-Fadl; J-^^" J^^ "^,'^^''*^'^ 
bZ Abb!. koj.m je pri.ega dala na hilafel n.kon nie^ovog brala Muk^efija 295. 
h.g.; ubijeii je 320. h.g. Pogledaj: -Bidaje we mhaje (1 1/17U.) 

n 
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1 



A hadisi koji se prenose o Miradzu da je Poslaniku ^ 
bilo receno: "Sidi i klanjaj, ovo je Jesrib, a ovo je Musaovo 
brdo ili kabur, ili ovo je kabur Halila", svi ti hadisi su lazni, a 
hafizi su pojasnili njihovu apokrifnost. lake nekim 
ucenjacima nije bilo poznato njihovo stanje vjerodostojnosti. 
Zapravo u "Sahihu" se nalazi da je klanjao ispred vjerovjesnika 
u Bejtul-Makdisu a ne na nekom drugom mjestu, zbog cega je 
putovanje prema njemu i namaz u njemu mustehab. 



Doticanje i Ijubljenje coskova Kobe 



Muslimani su se slozili oko onoga sto je sunnet za njih, 
tj. da onaj ko ode da obavi hadz, pozeljno je da, ako moze, 
dotakne i poljubi Crni kamen. Sto se tice Jemenskog kamena, 
njega treba samo dotaci, ali su se razisli oko toga da li ga 
treba poljubiti. Tako su neki rekli da ce ga poljubi ti dok su 
drug! rekli da ce poljubiti desnicu kojom ga je dotakao; treci 
su opet rekli da ga nece poljubiti niti ce poljubiti desnicu ~ gto 
je ispravnije migljenje - jer ga je Poslanik # dotakao^ kao sto 
je dotakao i Crni kamen^, poljubio je Crni kamen^ a nije 
poljubio Jemenski cosak, dok dva Samijska coska nije ni 
dotakao ni poljubio. 

Mekami-Ibraliim mjesto o kojem Allah kaze: 

"Neka vam mjesto na kojem je Ibrahim stajao bude prostor 
gdje cete namaz Obavljati!" (Sura EI-Beqare, 125.) 



' Biljezi ga Biiharija, poglavlje "Hadt", odlomak: "Onaj ko ne dotakne osim dvn 
coska Jemanijska" (2/162); Muslim u poglavlju "Had2" (2/924). 

- Biljezi ga Buharija, poglavlje "Hadz", odlomak; "Doticanje Cmog kamena" 
(2/161); MiiKlim u poglavlju "Hadz" (2/S93). 

- Biljezi ga Buharija. poglavlje "Hadz", odlomak: "Ljubljenje Cmog kamena" 
(2/162); Muslim u poglavlju "Hadz" (2/925). 
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Nije dotakao niti poljubio, oko cega su se i ucenjaci 
sloMi da ga se nece doticati niti Ijubiti. Ako je ovakav slucaj 
sa Mekanii-Ibrahim, za kojeg nam je naredeno da ga uzmemo 
mjestom za namaz slijedeci u tome Ibrahima, onda je prede da 
se mjesta gdje nam nije naredeno da klanjamo na njima, ne 
dotifu i ne Ijube, kao sto su mjesta koja se pripisuju Ibral-iimu 
i dmgima u Samu i drugdje. 

Hi, kazu na tom i tom mjestu je ubijen taj i taj, ili tu je 
odsjeo vjerovjesnik i sliCno tome - tako da ta mjesta Ijube, 
doticu, namjerno se klanjaju namazi na tim mjestima. A da je 
kojim slucajem ovaj postupak ispravan, opet ta mjesta ne bi 
bila vrednija od onih na kojima je klanjao Poslanik m, kao 
njegove sobe u kojima je klanjao dano-nocno, ili pecine u 
kojima je odsjeo, kao sto su Sevr, Hira i druga mjesta. Pa, ako 
ashabi nisu odlazili na ova mjesta radi namaza i dove, onda 
su druga mjesta preca da se izostave po tom pitanju. 

Sti-ane Bejtul-Harama se ne doticu niti se Ijube. Jednom 
prilikom su Ibn- Abbas i Muavija obilazili oko Kabe, pa je 
Muavija doticao sve eetiri coska. Ibn- Abbas mu rece: "Allahov 
Poslanik nije doticao osim dim Jenmnijska coska:' Muavija rece: 
"Od Bcita se nista ne odbacuje." Ibn-Abbas rece: "Vi ste u 
Allnhovom Poslaniku imali najbolji uzor."^ Muavija je zagutio i 
slozio se sa Ibn-Abbasom kada mu je pojasnio sunnet. 



' Biljezi ga Ahmed (1/217), a kod njega Muavija kaze: "...Istinu si rekao." Alimed 
Sakir je njegov isnad ocijenio saliiliom li pravjeri "Musneda " (3/266). 
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Tavafse cini samo oko Kobe 

Svi islamski pravnici su se slozili da se, osim Kabe, ni 
jedno drugo mjesto ne obilazi u obliku tavafa, pa ni Brdo 
Hrama niti druga mjesta. Niti se doticu, niti Ijube, niti se 
obilazi oko njih, niti na Zenilji postoji mjesto oko kojeg je 
dozvoljeno obilazi ti osim Kabe. Kao gto nenia druge Kible 
osim Kabe. lako je "Sahra" bila Kibla, onaj ko je uzme danas 
za Kiblu - on je nevjernik. Ali, ako bude obiiazio oko nje ili 
oko mjesta slicnih njoj, to je gore od uzimanja nje za Kiblu. 1 
nema harema u kojem se moze zabraniti trganje bilja ili lov 
zivotinja, osim u Mekanskoin haremu. Takoder, kod vecine 
ucenjaka tu spada i Medinski harem, na sto su ukazali 
vjerodostojni hadisi. 

Po Safijinom misljenju, dolina "Vedz"i kod Taifa (jeste 
harem) zbog hadisa koji se prenosi o njoj-, iako vecina 
ucenjaka taj hadis smatra slabim i kaze da ona nije harem. 
Alimed je ovaj hadis ocijenio slabini. U harem se ne ubrajaju 
ni ona (ova dolina), ni Bejtul-Makdis, niti kaburovi 
vjerovjesnika ili nekoga drugog. 



' To je dolina kod Taifa, a Taif je udaljen od Meke dvanaesl ferseha. {vidi; 
"Mu'adzemu buldan" (4/9.) i (5/361.)). 

" Biljezi ga Ebu-Davud, poglavlje "Hadzski obredi", odlomak "Imetak Kabe" 
(2/216), sa rijecima: "Lov u Vedzu i lomljenje granja su zabranjeni od Allaha." 
Ibn-Qajjim ga je ocijemo slabim hadisom u "i'alarmi imiweqi'm" (1/32.), kao i 
Hafiz Ibn Hadzer i spomenuo je jos neke koji su ga ocjenili slabim kao sto je 
Nevevi i dr. Pogledaj: "Talhmd-Hahir" (2/300.) 
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Ashahi nisu namjeravali piitovanje 
prema bilo cijem kahuru 

Ni jedan od ashaba nije odlazio na neeiji kabur, bilo na 
kabur vjerovjesnika ili nekoga drugog. Oni nisu klanjali kod 
till kaburova, niti su upucivali dove, rati su smatrali da ih 
treba posjecivati radi ucenja dova, niti su govorili da je dova 
kod njih bolja i vrednija, niti da se dova kod tih kaburova ne 
odbija. 

Znali su da je Poslanik » prokleo one koji su uzimali 
kaburove vjerovjesnika i dobrih Ijudi za mjesta ibadeta 
AUahu. Jer, onaj ko se klanja AUahu - on, ustvari, Njemu 
upucuje dove, Njemu se utjeCe, od Njega pomoc trazi... Ako je 
Poslanik ^ prokleo one koji to cine, kako se ne bi nalikovalo 
onima koji mole te kaburove, onda je onaj ko ima takvu 
namjeru (tj. da upucuje dove^) pocinio sirk zbog kojeg je i 
zabranjeno da se ta mjesta uzimaju za mjesta ibadeta. 

Cudno je da veliki broj Ijudi zabranjuje namaz na tim 
mjestima, a odlazi da upucuje dove sa tih mjesta, i govori: 

" Tamo se dova prima. " 

Moze li musliman ili razuman covjek reel da je mjesto, 
na kojem nam je Allah zabranio da obavljamo namaz, mjesto 



U originalu: "...da ih priziva. 
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na kojem se dova prima i da je odredeno za dovu?! Njegov je 
primjer isti kao i primjer onoga koji kaze: 

7fl neeu klanjati pri izlasku i zalasku Sunca nego cu ciniti 
sedzdu Suncu u tim trenucima. " 

Tako da je zabranio namaz u to vrijeme da se ne bi 
usporedio sa onim ko se klanja Suncu. 
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Ashabi nisu putovali radi kaburova 

Niko od ashaba niti tabiina nije putovao radi 
kaburova: ni radi kabura vjerovjesnika ni radi kabura nekoga 
drugog. Vecina njih su dolazili u Medinu. kkinjali su u 
Poslanikovoj dzamiji, donoseci selam na njega u namazu, Sto 
su smati-ali vrhuncem onoga sto se od njih trazi, Oni nisu 
odlazili kod njegovog kabura m niti je neko od njih ulazio 
unutar, pa da bude kod njegovog kabura zbog selama, ill 
namaza, ili dove, ill zbog neCega drugoga, osim onili koji su 
ulazili kod Aise ^ (jer je to njena soba), pa bi poselamiH 
Poslanika m, a on bi im odgovorio kako je doslo u 
vjerodostojnom hadisu. 



Selam na Poslanika B 

sto se tice selama sa njim u njegovoj ^ dzanuji, to je 
isti slucaj kao i sa salavatom unutar dzamije, kao i u svim 
dijelovima dzamije ili na svim mjestima na Zemlji, iako je 
okretanje zbog toga prema Kibli bolje. 



H 
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Stanovnicima Medine nije preporucljivo 
da dolaze kod njegovog kabiira svaki 
put kad udu i izadu iz dzamije 



Ucenjaci su se slozili da Medinlijama nije preporucljivo 
dolaziti kod Poslanikovog .# kabura svaki put kada udu ili 
izadu iz dzamije. Ali, da 11 je to pozeljno uciniti kada se vrate 
sa putovaiija, ili, da li je to pozeljno strancinia - kada udu i 
izadu? O ovom pitanju postoje dva migljenja, iako neki to 
dopustaju jer je to cinio Ibn-Omer ^, u Cemu su ga slijedili 
mnogi ucenjaci od selefa i halefa mada ovo (nije)! bio poznati 
sunnet medu njima. Foslanik U im to nije naredivao kao Sto 
im je naredio da donose selam na njega, nego im je rekao za 
onoga ko njega poselami, da on njemu odgovori na selam. 
Ovo se odnosi na onoga- koji ga poselami iz blizine u 
njegovoj S sobi; Sto se tice onoga udaljenog, na njega se - po 
konsenzusu ucenjaka - ovo ne odnosi. Zapravo, za onoga ko 
se nade unutar dzamije kod zida se postavlja pitanje: "Da li je 
on blizu ili je udaljen?" Postoje dva misljenja. 

Ovo se odnosi na ostale vjernike, kao sto nas je 
obavijestio ^ : 

"Nece niko naici pored kabura covjeka kojeg je 
poznavao na dunjahiku pa ga poselami, a da mii Allah nece 
povratiti dusu pa da mil i on uzvrati selam." 

On je ukopan u Aisinoj sobi, a Aiga ^ kaze da je 
Poslanik S na samrtnoj postelji rekao: 

"Allah je prokleo jevreje i krscane jer su kaburove 
svojih vjerovjesnika ucinili injestima za tnolitvu." 



Ne nalazi se a originalu. 
' U originalu stoji: 'onome'. 
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Aisa kaze: "Da nije toko - njegov hi kabur bio istaknut, ali 
jepostojnia bojaza?i da ne bude iizet za rnesdzid." 

Pojasnila je da je bio ukopan u sobi i da njegov kabur 
nije istaknut, kako ga Ijudi ne bi uzeli za mesdzid gdje ce 
klanjati. To je zato sto svaki klanjac klanja Allaliu i moli 
Ailaha, a on ^ je prokleo one koji su kaburove svojih 
vjerovjesnika ucinili mjestima za molitve, pa je i svom 
unmietu zabranio da kaburove uzimaju za mesdzide. Ako je 
on m prokleo onoga ko se kod njih klanja Allahu i priziva 
AUaha - jer to vodi u sirk - kakav je onda slucaj sa onim ko 
klanja radi njil^ i njima cini sedzdu, od njih trazi pomoc i trazi 
ono §to se trazi od Gospodara svjetova. Ovo je najveci vid 
sirka, jer su ih - mimo Ailaha, Gospodara svjetova - ucinili 
idolima i kipovima (za obozavanje). To je isto kao ono sto je 
to udnio Nuhov .^i narod, kao i djelo onih koji su se sa njima 
poistovjetili u tome, od mnogobozaca sljedbenika Knjige. 

Znaci da je Poslanik B- hho time reci: 

"Nema covjeka koji ce me poselamiti, a da mi Allah 
nece vratiti dusu pa da mu odgovorim na selam. "^ 

Pojasnjavajuci pojam njegovog zivota da cuje onoga 
koji je blizu, kao i to da mu se dostavlja selam od udaljenoga. 
To, ipak, ne znaci da je naredio svom unmietu da mu dolaze 
radi kabura, kako bi ga tu poselamiU. On im to nije naredio, 
nego im je naredio selam na njega u namazu, gto je potpunije 
i bolje za njega, a i za njih. To je zbog toga Sto je selam bio 
propisan radi onih koji su dolazili kod njega radi nekakvih 
potreba u toku njegovog zivota, pa su ga selamili, kao i oni 
koji bi uSli u njegovu kucu. Ali, ako neko dode radi toga da bi 



' Biljczi ga Ebu-Davud, aii je rijec 'Covjeka' zamjenjena rijecju 'jednog' u 
poglavlju "Had2ski obredi, odlomak: "Posjecivanje kaburova" (2/218), a i Ahmed 
{2/527), Sejhiil-islam je htio ukazati da ii hadisu postoji slabost kao ito je dalo u 
knjizi "OdgovQi- Ahneijii" n'A slTRU} 109. 

Ibn Abdiil-Hadi, nakon diigog govora o isnadu, kaze: "Ne mo2e se reci da je pod 
Muslimovim uvjetima, nego mu je isnad priblizan, ali je taj isnad dobar drugom 
hadisu, kao i lo da ga moze podrzati." (v. "Scirini eJ-Metiki", str. 163.) 
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Ve/fcansfveno pravito 



mu on odgovorio, onda to nije propisano niti u toku njegovog 
zivota, a niti poslije smrti. 

Zbog toga su se slozili da nije dozvoljeno Medinlijama 
da ga selame kada ndu i kada izadu, osim ako se radi o 
namazu - onda im je dozvoljeno da ga selame, Dozvoljeno je i 
onome koji dode u Medinu od stranaca, oko cega su se slozili 
ucenjaci. Ali, razigli su se oko toga da li ce se u toku selama 
okrenuti prema njegovoj sobi ili prema Kibli? Ili, da li se radi 
o selamu koji je nareden u Kur'anu kao salavat ili se radi o 
selamu kao pozdravu, koji je zajednicki pozdrav svih 
vjernika, i zivili i mrtvih? 
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Da lije dozvoljeno reel: "Posjetio sam 
Poslanikov B kabtir. "? 



Ucenjaci su se razisli i po tome da li je dozvoljeno da se 
kaze: "Posjetio sam Poslanikov ^ kabiir. " Postoje dva misljenja. 
MaKk je rekao da je pokudeno, kao i neki drugi. Stavige 
zabranjivao je da se kaze tavaf zijareta (posjete)i. Ljudi su oko 
toga imali razna pojasnjenja: 

Jedni su rekli da je to zato §to je posjetilac bolji^ dok su 
drugi rekli da je to zbog toga gto je pokudeno posjecivati 
kaburove. Neki su rekli da je pokudeno reel: "Posietio sam 
njegov kabur", ali nije pokudeno ako kaze: "Posjetio sam ga". 
To zato jer je posjeta kaburu zabranjena, i zato sto te 
(posjetilac) posjetiti njegov kabur ako ude u njegovu sobu 
gdje je i ukopan, sto je zabranjeno. Moguce je da dode u 
njegovu dzamiju, jer se u dzamiju dolazi zbog d^amije a ne 
zbog njegovog kabura, ali ce ga poselamiti u njegovoj dzaniiji 
kao sto je bio selamljen u d^amiji u toku svog zivota. 1 kao sto 
su ga selamili u njoj u namazima, a selam na njega je bio 
pozdrav. Ovaj selam je dozvoljen po misljenju svih ucenjaka, 
a selam kao pozdrav - pa, oko njega postoje dva misljenja. 



' To je tavaf koji se fiini po dolaskii u Meku ili prvi lavaf u hadzskiin 
obredima.(op. red.) 

- U oiiginaki u podnapisu stoji da je posjetilac bolji od onoga ko je posjecen, pa 
pogledaj po cemu je posjelilac bolji od onoga koga je posjetio. Da li je ovo opci 



pojam.' 
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Velicanstveno pravilo 



Da It ce se okrenuti prema kaburu Hi 
Kibli tokom nazivanja selatna? 

Da li ce se okrenuti kaburu ili prema Kibli? Dva su 
mislienja: Malik kaie da se treba okrenuti prema kaburu, a 
Ebu-Hanife kaze da se treba okrenut prema Kibli. 
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deveto poglavlje 

Ako se kaze da je posjecivanje kaburova 
mustehab onda je posjeta njegovom 
kahuru preca 

Ako se ka2:e da je posjeta kaburovima mustehab 
(pozeljna) i da nije pokudeno da se kaze: "Posjetio sam njegov 
kabur", onda je Poslanik m preci da posjeta njegovom kaburu 
bude mustehab. Nije pokudeno da se ka2e: "Posjetio sam 
njegov kabur" jer u vjerodostojnom hadisu spominje 
sintagma 'posjeta kaburovima', kao sto je Poslanik m rekao: 

"Bio sam vain zabranio da posjecujete kaburove, pa ih 
posjecujte jer ce vas oni podsjecati na ahiret"^ 

A u "Sahihu" stoji da ih je naucio pri posjeti 
kaburovima da kazu: 

"Neka je mir na vas o stanovnici ovih kuca od 
mu'tnina i tnuslimana. A mi cemo vam se, ako Allah dadne, 
uskoro pridmziti. Molitno Allaha za oprost i nama i vama."^ 

A u drugoj predaji: 



' Biljezi ga Ahmed (1/145), Sejh Albani ga je ocijenio sahihom ii JSahihii!-^ 
dzami'a" {MUV). Muslim biljezi jedan njegov dio u poglavlju "Dzenaza" 

(2/672). 

- Biljezi ga Muslim, ali rijec 'molimo' je u njegovoj verziji 'molim', u poglavlju 

"Dienaza" (2/671). 
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Velicanstveno pravilo 



"Neka se Allah smiluje onima prije i onima poslije od 
nas i odvas."'^ 

Takoder se u vjerodostoinim predajama biljezi da je 
izlazio na Beki'u i da je molio za njegove stanovniker kao i 
da je obilazio ukopane na Uhudu.^ 

Neki kazu da se ovaj govor odnosi na dva dijela: dio o 
posjecivanju svih kaburova i da li je njegov kabur kao i ostali, 
ili je izmedu njega i drugih razlika? 



Propis posjecivanja kaburova 

Sto se tice prvog dijela - dio o posjecivanju kaburova, 
udenjaci su se razisli na tri miSljenja: 

Jedni kazu da je mustehab, sto je nusljenje vecine. 

Drug! kazu da je dozvoljeno, ali nije pozeljno; ovo 
niisljenje zastupaju Malik i Ahmed. 

Treci kazu da je zabranjeno; to misljenje zastupa jedna 
grupa selefa i kaze: "Posjecivanje kaburova je zabranjeno, a kod 
nas nije potvrdena derogacijn te zabrane." 

Uc^enjaci su se slozili oko toga da je Poslanik &> na 
poCetku zabranio posjecivanje kaburova. Receno je da je to 
zbog sumnje da se ne pocini sirk ili da je zabranio zbog 
naricanja. 

Zatim su se razigli oko derogacije zabrane. Vecina kaze 
da je ovaj hadis derogiran, dok drugi kazu da nije. Oni koji 
kazu da jeste derogiran kazu zbog toga sto je u hadisu 



' Biljezi ga Muslim u pogjavlju "Dzenaza" (2 671), ali bez rijeci 'od vas'. 
" Biljezi ga Muslim u poglavlju "Dzenaza" (2/669). 

"' Biljezi ga Buhiirija u poglavlju "Dzenaza". odlomak: "Naraaz nad Sehidom" 
(2/94). s 
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Velicanstveno praviio 



Poslanik ^ izrekao zabranu sa "ifal" imperativom nakon 
upozorenja, sto najvise moze znaSiti da je dozvoljeno. Jer je 
rekao: 

"Bio sam vatn zabranio da posjecujete kabiirove, pa ih 
posjecujte jer ce vas oni podsjecati na ahiret." 

Vecina njih kaze da je posjecivanje na serijatski 
propisan nacin mustehab i ovo je ispravno. 
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Veticanstveno pravUo 



Pojasnjenje stava o posjecivanju 
kaburova 

Srz toga je da se posjeta kaburovima dijeli na tri vrste: 

Od njih su neke posjete zabranjene oko (5ega su se 
ucenjaci slozili, poput posjete koja sadrzi haram u sebi (kao 
sto je zabranjeno kukanje i naricanje), ili zbog zabranjenog 
girka i novotarija. To su dvije vrste^i koje su zabranjene 
konsenzusom u^enjaka. 

Neke vrste od tih posjeta su dozvoljene, kao sto je 
posjeta bliznjem makar bio nevjernik, zbog osjecaja rodbinske 
bliskosti prema njemu a ne zbog dove koju bi njemu uputio. 
Ova posjeta je poput plakanja za umrlim bez kukanja i 
naricanja, te nije zabranjena. 

I treca vrsta je da se posjecuju kaburovi da bi molio za 
un\rle, kao sto su posjecivane Bakije ili sehidi - sto je i 
pozeljno, tj. mustehab. Ali nijedan ucenjak nije rekao da je 
pozeijno putovanje radi posjete. 

Ufienjaci su se zatim raziSli oko toga da H je mustehab, 
mubah ili mekruh posjeta onima koji dolaze iz bliskih mjesta, 
ali se nisu razisli oko toga da je putovanje radi posjete 
zabranjeno. Onaj ko putuje radi posjete - putuje da bi ufinio 
negto od onih stvari koje su zabranjene, kao sto je sirk i si, 
zbog cega te posjete nazivaju hadzom. Jer, niko nece putovati 
da bi ucio dovu nekom mejtu; a ako se pretpostavi da je bas 
zbog toga putovao, onda dova nema tolike vrijednosti, zbog 
samog opterecenja kao sto je putovanje za koje se kaze da je 
dio patnje. To je zato jer ce biti propugtene vece koristi, a i 
zbog same stete koju moze nanijeti to putovanje. 



U originalu stoji: 'ove dva vrste.' 



88 



Velicanstveno pravilo 



Izuzetak cine dzamije, jer se muslimani slazu oko toga 
da je propisano dolaziti u dzamije iz bliskih mjesta. Taj 
dolazak moie da bude farz svakom pojedincu, ili farz jednoj 
grupi u drustvu, ili je mustehab - kao da dolazi u dzamiju 
radi propisanih ibadeta poput propisanih namaza, itikafa, 
uCenja Kur'ana, trazenja znanja i poducavanja drugih. Ah, 
nije propisano zbog svega toga putovati iz udaljenih mjesta. 
Stavise cetverica imama i vecina ucenjaka se slazu da onaj ko 
se zavjetuje da ce putovati radi posjete tih mjesta nece 
ispuniti svoj zavjet. U oba "Saliiha" stoji da je Poslanik B 
rekao: 

"Ne pritezu se jahalice za ptitovanje osim zbog tn 
dzamije: Mesdzidul-Harama, ove moje dzamije i Mesdzidul- 
Aqsa." 
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Veticanstveno pravito 



Posjeta mesdzidu Kuha^ 



Veliki broj uCenjaka naveo je da Covjek, ako bi se 
zavjetovao da ce otici u Mesdiidul-Kuba', nece izvrgiti svoj 
zavjet, Ovo je mezheb fetverice imama kao i njihovih 
sljedbenika, iako postoji malo razilazenje u Malikovom 
mezhebu. On je zabranio posjetu osim u tri mesdzida; ali, ako 
neko doiazi iz blizine, dozvoljeno mu je da posjecuje 
mesdzid. Reciino, kao da bude u Medini pa ode do dzamije, 
sto je i potvrdeno u "Sahihu" od Ibn-Omera ;^ da je Allahov 
Poslanik ^ doiazi o, jasuci Hi pjeske, u Mesdzid ul-Kuba' 
svake subote.^ 

U svojoj dzamiji je klanjao nocni namaz petkom 
navecer, a u Kuba'-u je klanjao nocni namaz subotom 
navefer, zato Sto AUali §s kaze: 

"Dzamija ciji su temeiji, vec od prvog dana, postavljeni na 
strahu od Allaha zaista vise zasluzuje da u njoj obavljas 

molitvu." (Sura Et-Tewbe, 108.) 

Ovaj ajet se odnosi na njegovu dzamiju kao i na 
Mesdzidul-Kuba', a njegova dzamija je u tome preca od 
Mesdzidul-Kuba'. 

Potvrdeno je u vjerodostojnom hadisu da je Poslanik '&> 
bio upitan o dzamiji koja je postavljena na bogobojaznosti, pa 
je rekao: 

"To je ova moja dzamija."'^ 



Biljezi ga Muslim, poglavlje "0 hadiu" (2/1017). 
' Biljezi ga Muslim, poglavlje "0 hadzu" (2/1015). 



^c^ 



Velicanstveno pravilo 



To jest njegova je dzamija preca da se ovako opi§e od 
bilo koje druge. Kao sto je rekao oiiima koje je stavio pod 
ogrta^, Aliji, Fatinii, Hasanu i Husejnu: 

"Allahu moj, ovo je moja porodica pa otkloni od njih 
prljavstinu i ocisti ih u cijelosti."^ 

To jest, oni su preci od drugih, a ova osobina zbog 
savrsenosti biva posebna onome na koga se odnosi, kao da 
kazes: "Abdullah je ucenjak." Jer, Kur'an ukazuje da je i 
Mesdzidul-Kuba' utemeljen na bogobojaznosti, kao i to da su 
njegove zene od njegove porodice. 

Ako radi dzaimja, u koje je na osnovu vjerskih dokaza 
i konsenzusa dozvoljeno dolaziti bez posebnog putovanja, 
nije dozvoljeno putovati (cak (nije)^ obaveza), onda je prece 
da se ni u druge ne dozvoli putovanje. Vecina ucenjaka 
zastupa stav da se posjecivanje kaburova (koje po 
konsenzusu nije obaveza posjecivati, a oko po^eljnosti postoji 
razilazenje) dijeli na dvije vrste: 

Prva: to je vrsta koja je dozvoljena u vezi sa posjetom 
kabura umrlog, nevjernlka i vjemika. Ova vrsta je dozvoljena, 
jer podsjeca na ahiret. To je potvrdeno u vjerodostojnom 
hadisu u kojem je ^ rekao: 

"Trazio sam od Gospodara da mi dozvoli da posjethn 
kabtir svoje majke, pa mi je dozvolio. Zatim sam trazio da 
trazim oprosta za nju, all mi nije dozvolio. Posjeciijte 
kahurove jer vas oni podsjecaju na ahiret."^ 

Druga: to je vrsta posjecivanja radi nazivanja selama 
umrlom ili zbog dove za njega. Ova vrsta je pozeljna ali samo 



' Biliezi ga Ahmed (4/107); Tinmzi u poglavlju "Odlike", odlomak. Odl.ke 

Vjerovjesnikove ^ porodice" (5/328). Hajsemi kaze: "U njegovom hm.u se 

nalazi Muhammed b. Mus'ab koji je slab prenosilac had.sa; slabo je pamtio, .ako 

je bio dobar covjek." (v. "Medzme 'a zewaicr) (6/167.) ^ 

Sejh Albani ka2e: "Hadis je sahih." Kao sto je u Sah,hul-Tinmzi , (3/226-i. /. ) 

"Nemaje uoriginalu. 

- Biljezi ga Muslim ii poglavlju "Dzenaza" (2/671). 
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Velicanstveno pravilo 



kada je rijeC o vjerniku, kao sto je Poslaiiik ^ poduCavao svoje 
ashabe da, kada posjete kaburove, kazu: 

"Neka je mir na vas o stanovnici ovih kiica od 
mu'mina t muslimana. A mi cemo vam se, ako Allah dadne, 
ttskoro pridruziti. Molimo Allaha za oprost i natna i vmna. " 

A u drugoj predaji se kaze: 

"Neka se Allah smihije onima prije i onima poslije od 

nas i odvas." 

Takoder je potvrdeno u "Sahihu" da je izlazio medu 
ukopane na Bekiji te dovio za njih i traz:io oprosta za njih, ili 
kao §to je potvrdeno u Buharijinom "Sahihu" da je: "Poslanik 
S nakon osam godina klanjao dzenazu ubijenim na Uhudu na 
nacin kao da se oprasta od mrtvih i zivilV Ova vrsta posjete je 
kao dzenaza-namaz ili kao namaz nad kaburom umrlog, i 
ovo je dozvoljeno stanovnicima tog mjesta. Medutim, ako 
covjek putuje kako bi klanjao nad kaburom, onda to nije 
dozvoljeno. 



Razlika izmedu Poslanika M i izmedu 
ostalih Ijudi 



Ovdje se nazire prica o drugom dijelu, tj. o razlici 
izmedu Poslanika ^ i drugih Ijudi. Tako da se kaze: "Ovo je 
kao razlika izmedu njegovog ukopavanja i ukopavanja 
nekoga drugoga." Sunnet muslimana je da se kopaju u 
pustinji ispod nebesa kao gto je Poslanik S svoje ashabe 
ukopavao na Bakijaina, kao i to da nijednog od njih nije 
ukopao ispod natkrivene kuce, niti je nad kaburom nekog od 
njih sagradio krov ili zid. Prenosi se da je zabranio da se bilo 
sta gradi na kaburovima, a on ^ je ukopan u svojoj kuci. 
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ispod krova. Kao sto je to pojasnila Aiga ^: "Da je ukopan u 
pustinji, postojala bi bojazan da se od njegovog kabura nacini 
dzamija." Vecina Ijudi bi se, zbog Ijubavi prema Poslantku m, 
odlucila na namaz kod njega. Stavise, poirdslili bi da je namaz 
kod njega vredmji od bilo kojeg drugog mjesta kao sto su to 
ucinili sljedbenici Kiijige koji su od kaburova svojih 
vjerovjesnlka nafinili mjesta obozavanja. Zbog toga gto duSe 
nose u sebi neki vid sirka, molitve kod njih smatrali su 
vrednijima nego na nekim drugim mjestima; a oni koji 
postupaju na takav nafiin misle da se Hme pribUzavaju AUahu 
m, kao i da su to najbolja njihova djela, a ustvari su prokleti. 
Pi-okleo ih je Allah, a onda i Njegov Poslanik m koji je rekao: 

"Allah je prokleo jevreje i krscane jer su kaburove 
svojih vjerovjesnlka ucinili mjestima za tnolitve." 

Zatim, oni spadaju medu najgore Ijude, kao sto je 
rekao Poslanik #: 

"Najgori Ijudi su oni koje ce zateci Sudnji dan, a oni 
su zivi, oni koji od kaburova prave mjesta za rnolitvu," 

U oba "Sahiha" se prenosi da je Poslaniku S 
spomenuta crkva u Abesiniji, pa mu je opisano negto od 
njenih Ijepota i slika u njoj, on rece: 

"Oni bi, kada bi me^u njima umro dobar covjek, nad 
njegovim kaburom napraviU mjesto tnolitve; zatim bi 
nasUkali te slike. Oni su najgora stvorenja kod Allaha na 
Sudnjem danu."^ 



' Biljezi ga Buharija u poglavlju "Namaz", odlomak: "Da li treba iskopati 
kaburove idolopoklonika paganskog doba?" ( I /ll 0- i 1 1), a Muslim slicnog njemu 



u poglavlJLi "Dzamije" (1/375-376). 
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Velicanstveno pravilo 



Ukopavanje Poslanika S u njegovoj 
sohije od njegovih specif icnosti 



Posto je Poslanikovo #> ukopavanje u sobi bilo od 
njegovih posebnih karakteristika, i zbog toga da Ijudi njegov 
kabur ne hi ucinili mjestoni molitve, on je S zabranio da se 
njegov kabur uzme za 'Id (obicaj), tj. da se Ijudi ne sakupljaju 
u odredeno vrijeme kod njegovog kabura, pa kaze: 

"Donosite salavat na mene gdje god da ste, jer vas 
salavat dopire do mene."^ 

Na taj nacin sve to, sa svim ostalim kaburovima 
vjernika, zbog selama ili dove za njega ne vodi pretvaranju 
tog mjesta u raesdzid, u obicaj ili u idola. On ^ je ukopan u 
sobi kako drugi ne bi napravili njegov kabur mjestom molitve 
i ibadeta. 

Cilj posjecivanja nekoga drugoga je zbog selama 1 dove 
za umrlog, kao sto je i dzenaza-namaz nad njim. Poslanik S 
nam je naredio da donosimo selam na njega u toku namaza, 
kao i salavat. A nag selam i salavat dopiru do njega gdje god 
da smo. Naredeno nam je da ovo vise ne cinimo ni za koga, 
za posebno odredenu osobu ill pojedinca. Ako posjetimo 
kabur nekoga drugog, mozda ce od nage dove dobiti ono sto 
ne bi dobio bez toga - ali bez stetnih posljedica, kao sto je 
dzenaza-namaz nad njim. Poslanik ^ nema nikakve koristi 
od nase posjete njegovom kaburu, a mi svakako ne mozemo 
posjetiti njegov kabur. 



Biljezi ga Ebu-Davud u poglavljii "Hadzski obredi", odlomak: "Posjecivanie 
kaburova" (2/218)- Albani ga je ocijenio suhihom u "Sahilw!-dfaiiii 'a " {2/1 2 1 1 ). 
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Velicanstveno pravilo 



Niko ne moze posjetiti njegov M kabur 
kao sto $e posjecuju drugi kabiirovi 

Dakle, on je ukopan u svojoj kuci tako da je njegov 
kabur zastrt od Ijudi; nije omoguceno nikome da posjeti 
njegov kabur, nego je moguce samo doci do dzamije. Njegova 
dzamija je sagradena prije njegovog kabura; tako je ibadet u 
njoj ibadet AUahu m u Njegovoj kuci i to ne podrazumijeva 
posjetu kaburu. 

Niti jedan ucenjak od selefa (to jest, iz prvih generacija 
- nap. lek.) zbog toga nije govorio o posjeti njegovom kaburu, 
jer to nije moguce. Zato su to smatrali pokudenim, oni koji 
zastupaju ova) stav, jer sam naziv posete je neispravan. U 
njegovoj diamiji moguce je samo da se klanja i naziva selam, 
§to je propisano i dozvoljeno na svim mjestima, ali se to ne 
odnosi na posjecivanje kaburovima. Ali ako donesemo 
salavat i selam na njega, u njegovoj ill nekoj drugoj dzamiji, to 
ne znafii da smoi posjetili njegov kabur. 

Medutim, veliki broj uCenjaka iz kasnijih generacija 
nazivaju ulazak u njegovu dzamija i selam kod njegove sobe 
posjetom njegovom kaburu. Ovo je novoizmisljeni termin u 
isiamu ~ sto je suprotno Serijatu, razumu i jeziku - ali se 
prosirio tiiedu masama. Tako je velikom broju ucenjaka 
postao cest termin u govoru. Oni govore: "Posjeta njegovom 
kaburu je, prema konsezusu, mustehab." Zapravo, po 
konsenzusu je pozeljna posjeta, dolazak u njegovu dzamiju, 
kao i selam i salavat na njega unutar dzamije, te molba za 
vesilet^ njemu i slicno tome. To je po konsenzusu dozvoljeno. 



' U originalii 'je'. , . , , 

- Vesilet oznacava molbii za naklonost ili priblizavanje Allahu ^6, lako se kroz 
hadise govori o posebnom mjestii u Dzennetu, za koje mi molimo Allaha -i^ da 
mu ga podari kako bi zasluzili Poslanikov m> sefaal. (o.p.) 
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ali unutar njegove dzamije. Ovo je po konsenzusu, dakle, 
dozvoljena posjeta njegovom kaburu. To je znacenje koje 
potvrduje istina, dok je termin posjete kaburu tacka 
razilazenja. 

Kao sto je spomenuto prije, ucenjaci su se takoder 
raziSli oko toga da li cfe se okrenuti prema Kibli Hi prema 
njegovoj sobi. Nama je naredeno da donosimo salavat i selam 
na njega, te da, na svakom mjestu, moluTio AUaha za vesilet 
njemu, Na taj nacin se postize vise negoli posjetom njegovom 
kaburu, ako bi rekli da je to moguce, iako to vodi ka sumnji 
da se time omogucava to da se njegov kabur ucini mjestom 
molitve, praznovanja i okupljanja. Zbog bojazni da se njegov 
kabur ucini mjestom molitve, on je zastrt od Ijudi, Cime im je 
zabranjeno njegovo posjecivanje. Tako nije omoguceno 
nikome da njegov kabur uc^ini mjestom molitve, idolom ili 
mjestom praznovanja i okupljanja. Zbog dobra i koristi, koje 
se ima za cilj posjecivanjem kabura, treba imati na na umu da 
se to postize selamom i salavatom na njega kao i molbom za 
vesilet i to na svakom mjestu. To je cak i bolje nego sto se 
moze zasluziti kod kaburova. Tako posjeta nema nikakve 
posebne koristi: zbog toga sto biva razlogom ili putem koji 
vodi u sirk, ona sa sobom nosi Stetne posljedice. Zato je 
napravljena razlika izmedu njega S i drugih Ijudi. Poslanik ^ 
je zabranio da se od kabura prave mjesta za molitve, kao i to 
da se njegov kabur uzima za praznovanje i okupljanje, s 
naznakom da su mesdzidi mjesta gdje se obozava Allah M; a 
ako se (mesdzidi) sagrade nad kaburovima, postoji opasnost 
od padanja u sirk. 

Selam i salavat na njega kod njegovog kabura jeste 
dobro; ali, kada bi se kojim slu&jem to dozvolilo Ijudima, oni 
bi ga uzeli za mjesto okupljanja, Tako bi se organizirali zbog 
posjecivanja njegovog kabura u odredeno vrijeme, kao sto je 
to slucaj sa praznicima. To bi svakako odvelo u girk, zbog 
cega je i zabranio takvo nesto. Zbog toga su ashabi 
zabranjivali Ijudima takve poteze; tako nikome nije bilo 
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omoguceno da posjeti njegov kabur, kao sto je moguce 
posietiti bilo ciji drug! kabur. Omoguceno je da se ude u 
dzaiTuju, i to je ono sto Ijudi podrazumijevaju pod posjetom 
njegovog kabura, iako taj naziv nije odgovarajuci. 

Ovo je najbolje pojagnjenje za one koji smatraju 
pokudenim da se kaze: "Posjetio sam njegov kabur". Poznata 
je posjeta kaburovhna ako se dode do njih, a to nije moguce, 
niti je naredeno. Stavise, Allal^ 3s je napravio razliku izmedu 
njegovog kabura i ostalih kaburova u odnosu na ono sto je 
dozvoljeno i naredeno, a tako i na ono gto je zabranjeno. Tako 
je Poslanikov » kabur kod njegove dzamije koja je utemeljena 
na bogobojaznosti, i za koju je rekao da se radi nje smije 
putovati. Drugi pak nemaju kaburove sa dzamijom u koju se 
smije putovati; ill, mozda pored takvog kabura cak postoji 
dzaniija u koju se ne smije putovati. A gto se tiCe zabrane - 
pa, niko kod njegovog kabura ne moze Ciniti zabranjeno, jer - 
za razliku od drugih kaburova - ne moze do njega ni 
doprijeti. 

Malik i drugi smatrali su pokudenim reci: "PosjeHo 
sam Poslanikov M kabur", iako to nije pokudeno kada je rijec 
necijem drugom kaburu, pojaSnjavajuci to na razlifite 
nacine. Od tih nacina jeste navodenje nepostojanja^ dokaza o 
tome za njegov kabur, a zatim i preventiva da se o njegovom 
kaburu govori na uopcen nacin, jer se moze odnositi na 
novotarsku posjetu; a takve su i posjete idolopoklonika koji 
posjecuju kaburove mdi klanjanja pred njima, prizrvanja 
umrlih (uzimajuci ih za bozanstva mimo Allaha M), ili 
praveci od njih mjesta za molitvu, ili cak vige od toga. 

Vecina onih koji posjecuju kaburove vjerovjesnika i 
dobrih Ijudi c^ine to s istim njjetom kao i idolopoklonici, koji 
ih uzimaju za idole i sudruge AUahu ^, a oni su gori od omh 
koji su od tih mjesta napravili mesdzide. Jer, takvi se trude da 



' U originalu stoji: 'poslijs njegovog odgovora tebi', a mislim da je ono Sto sam 
potvrdio pravilnije, 
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se na njima klanjaju AUahu i da Ga prizivaju, dok ovi imaju 
za cilj da njih prizivaju kao i da obavljaju hadz radi njih, tako 
sto svoje namaze i zrtve poklanjaju stvorenjinia a ne 
Stvoritelju. Tom posjetom kaburu jedan od njih ima namjeru 
da obavi ibadet koji je u visini hadza koji obavi vjernik kada 
ode kod Beitullaha, kao i ono sto klanjac ima za cUj 
klanjanjenn u Allahovini dzairdjama. Prema tome, hadzija i 
klanjac je onaj koji je pravi musliman, monoteista i sljedbenik 
Ibrahimove vjere. Allah 'M kaze: 

I '• ' ' i'" t .'t^ I ' '- I -'' -' ^ i I ^' ill -• ' 1 ' ' 'l 1''- 

LjIjJL>- ft-yji ~j\ AIa Li-J IJj ^ ^jn ■>.a..>^ .^^ -1:5 j-^ /J I j^-ij lC^"^ lS^ iT* 

4jj jiJ ^jy^3 L>Ll^3 1,^^3 jy^ h\ 'fi ' Ojf .r^ ^ ir: 0^ ^3 

"Reci: 'Mene je Gospodar moj na Pravi put uputio, u pravu vjeru, 
vjeru Ibrahima pravovjernika - a on nije bio idolopoklonik.' 
Reci: 'Klanjanje moje, i obredi moji, i zlvot moj, i smrt moja, 
doista, posveceni su Allaiiu, Gospodaru svjetova, Koji nema 
saucesnika.'" {Sura El-En'am, 161-163.) 
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Musrici obavljaju hadz hod kaburova 

Musliman svoje obrede i namaz obavlja Allahu E, dok 
se musrik moU nekom niimo Allaha; on obavlja obrede 
nekom drugom mimo Allahu; u dovama priziva stvorenja;^od 
njih trazi pomoc i pred njima se drzi skruseno, kao sto se cini 
pred Stvoriteljem. Odlaze na hadz kod njihovih kaburova kao 
sto se obavlja hadz kod Stvoriteljeve kuce. To nazivaju 
obredima o cemu pisu djela koja nazivaju "Obredi hadza 
svetista", kao gto je Muhammed b. Nu'aman' zvani Mufid i 
drug! o 'Obredima hadza na svetistima.'^ Neki od njih pridaju 
vecu paznju i vrijednost hadzu stvorenjima negoli BejtuUahu 
i govore: "Ovo je najveci hadz, a hadz kod BejtuUaha je mali 
hadz." Medu Ijudima ima onih koji kazu: "Vjerovjesnikovog 
n^ prava zbog kojeg se na had2 putuje." Time obavljaju hadz 
radi stvorenja. 

Posto je putovanje za obilazak tri mesdzida 
dozvoljeno, i pogto su dva mesdzida vredniji kao harenai, 
Mekanski Harem i Medinski Harem, Ijudi su poceli govoriti: 
"Covjek je obavio hadz obilazeci dva Harema." Putovanje u 
Medinu je vrsta dozvoljenog obreda i mustehab je. 
Zabranjeno je pak ono sto je od vrste zabranjenog hadza. Ovo 
je prisutno kod onih koji se pripisuju sijama i sunnijama. 
Nekima od njili se kaze: "HoceS li prodah svoju posjetu sejhu 
za hadz, ili dva, ili tri, ili za deset njih?". On kaze: "Ne!", jer 
smatra da je posjeta njegovog §ejha vrednija od deset 
hadzeva. 



' Muhammed b. MLibammed b. Nu'aman b. Abdiis-Sdam el-Abken, poznnl kao 
Ibn-Mualim, sa kojim se zavrSilo siitsko vodstvo u njegovom vremenu. Napisao 
je oko dvije stollne djela; u vecini slucajeva se trudio da potvon ucenjake seleta. 
Umro je 413. h.g. Pogledaj njegovu biografiju ii: "E'alam " (7/245). 
- Ova tema se moze primijenili i na doviSta jer muslimani na ovim prostonma 
gaje Libjedenje da pojedina do vista vrijede kao hadz i si. (o.p.) 
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Pojedinci od njih odlaze na hadz; i kada dodu do 
Medine - vrate se odakle su dosli, a ne odu u Meku; onda 
kaSu: "Postigli smo Sto smo htjeli od hadza." 



Musricko velicanje kaburova 

Od njih ima i onih koji kada putuju na mjesta koja se 
pripisuju vjerovjesnicima, kao sto je mjesto u Egiptu koje se 
pripisuje Jusufu ^^M, nijete ihram kao sto se nijeti za hadz. 
Neki od njih se u toku namaza okrecu pre ma kaburu svog 
sejha, ostavljajuci Kabu iza leda, pa kazu: "Ovo je posebna 
kibla, a Kaba je opca Kibla." Ovo se desava kod poboznjaka i 
zahida ^ i kod onih koji imaju udjela u znanju. 

Osim njih, ima i onih koji se klanjaju kaburovima 
cineci sedzdu njima; neki od njih se klanjaju vratiina 
sagradenim nad kaburovima; neki od njih se zadovoljavaju 
sed^dom umrlom u zamjenu za pet dnevnih namaza. Oni 
Cine sedzdu umrlom, a ne cine je Stvoritelju; nekada se desi 
da se za umrlog misli da je dobar - a on nije takav, kao sto je 
slucaj sa primjerima u Egiptu, Samu, Iraku i drugim 
mjestima. 

Govore: "Opskrbi me i porno zi mi" i slicno tome, kao 
gto covjek u namazu govori nioleci AUaha ^. 



Zahid je covjek koji se odrice ovosvjetskih iizivanja. (o.p.) 
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Propis o onome ko velica kahurove 

Nema sumnje da su ove stvari suprotne vjeri islamu, 
vjeri svih poslanika. To je girk kojeg je zabranio Allah, a zatim 
i Njegov Poslanik. Zbog njih se, zapravo, Poslanik ^ borio 
protiv musrika. Pa kako onda da se njegovi pocinioci 
opravdaju zbog neznanja ili zbog toga sto nisu izneSeni 
dokazi protiv njih, kao sto je opravdan onaj kome nije poslan 
poslanik. 



Uzvigeni kaze: 



^ -5 ' 



"A Mi nijedan narod nismo kaznili doK poslanika ntsmo poslalU" 

( Sura El-Isra, 15.) 

Jer, u suprotnom bi zasluzili ovosvjetsku i ahiretsku 
kaznu koju zasluzuju musrici. 

Uzvigeni kaze: 

"Zato ne cinite druge Allahu ravnim, a vi znate!" (Sura El-Beqare, 
22.) 

U hadisu stoji: "Sirfc w ovom ummetii je tisi od 
mravljeg koracanja."^ 

Kada se nekom od onih koji vjeruju u Poslanika M 
pojasni suStina onoga Sto je Poslanik donio, kao i to da je on 
musrik, on se pokaje Allahu i obnovi svoj islam. Tako se 



' Biljezi ga Ahmed (4/403). Hajsemi kaze: "BUjezi ga Ahmed, a i Taberani u 
"Kebiiii" i "Ewsam". Svi prenosioci kod Ahmeda su vjerodostojni osim Ebii- 
Alije, a njegaje povjerljivim ocijenio Ibn-Hibban." v. "Medime'azewaid" 
(10/223-224.) 
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prihvati islama u kojem. se pokaje od ovog §irka. Medu 
ashabima i tabiinima rdje biio nikoga ko je imao ovakvo negto 
za cilj posjetom kaburovima: niti od posjete Poslanikovom # 
kaburu niti od posjete bilo cijem kaburu. I niko od njih rdje, 
nakon sto bi poselainio Poslanika ,#, stao i dovio sebi ill 
nekoni drugom; naprotiv, nisu oduljivali stajanje kod njega 
radi dove, nego bi se - poput Ibn-Omera i^ - poselaniili i 
vratili. Ibn-Omer 4= bi rekao: "Esselamu alejke, o Allahov 
Poslimice; esseiamu alejke, o Ebu-Bekre; esselmnu alejke, o oce." 
Zatim bi otisao. Ali, kada su se pocele prenositi price o tome 
kako Ijudi ostaju dugo stojeci pored kabura doveci Poslaniku 
^, Malik je to pokudio kao i drugi uCenjaci, pa su rekli: "Ovo 
je novotarija koju nisu cinili prethodnici." A stanje onih koji 
dolaze moze popraviti samo ono Sto je popravilo stanje prvih 
generacija ovog ummeta. 

A kada bi htjeli da dove, ashabi bi dovili unatar 
dzamije, okrenuvsi se prema Kibli, i prizivali bi AUaha u 
Njegovoj kuci. Niko od njih se nije okretao kaburu u dovi. 
Tako su prizivali sanio AUaha, a upucivanje dova Poslaniku 
^ i trazenje potreba od njega ashabi ni u kom slucaju rdsu 
poznavali, a imali su velikih potreba i nuzdi u vjeri i 
dunjaluku. Primjeri za to su: to sto ih je pogodila susa u 
godini "ramade" i dr., strah koji ih je pogadao u borbi protiv 
nevjernika - pa su se bojali da nevjernici ne pobjede vjernike, 
kao i grijesi koje su cinili neki od njih. 

Nije poznato da je iko od ashaba trazio neku potrebu 
od Poslanika # nakon njegove smrti; niti prestanak suge, niti 
pobjedu nad neprijateljem niti oprost za grijehe. Nisu od 
njega niSta zahtijevali, niti su se njemu zalili, niti su govorili: 
"Moli Allaha za nas." U "Sahihu" se prenosi da je u godini 
"ramade" Onier 4j traSio kiSu zbog Abbasa ^, pa je rekao: 
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"'Allahii, ako bi nas pogodila susa, preko tvog Foslanika smo 
trazili kisn, a sada trazhno da nam dadneskisu preko amidze imseg 
Vjerovjesnika: Pa bi im se kiga spustila."^ 



Trazenje dove od Foslanika za 
vrijeme njegovog zivota 

Za vrijeme njegovog zivota, kada bi ih zadesila susa, 
trazili su posredstvom njega i njegove dove kao da moli za 
kisu. Prenosi se u "Sahihu" od Ibn-Omera 4 da je rekao: 
''Uozda se prisjetirn rijeci pjesnika dok saw gkdao u Poslanikovo # 
lice: 

I bijeli trazi kisu iz ohlaka sa svojim ugledom 
Zastitnik jetirna je zastita i udovicamaP- 

A Poslanik Sje dovio za kisu sa svog minbera i ne bi sisao, a 
kisa bi se vec pocela spustati. ' '^ 

U oba "SalTiha" od Enesa 4 se prenosi da je rekao: 

"Dosao je covjek (Allahovom Poslaniku S i rekao: 'Allahov 
Poslanice, unistena je sto/ai, putevi su ispucnli, pamoU Allaha.' 
Allahov Poslanik Sje molio, pa im je Allah dao kisu od petka do 
pdkn. Zatim je dosao covjek kod Poslanilca # i rekao: 'Allahov 
Poslanice, porusile su se kuce a putevi su neprohodni, i stoka je 



' Biljezi ga Buharija, bcz rijeci "...ako bi nas susa pogodik", u poglavljii Dova za 

kisu" odlomak: "Zahtjcv Ijudi od imama da dovi za kisu u slucaju suse (Jib), 

kao i u poglavlju "Fadailus-sahabi Nebijj ^", odiomak: "Spomen o Abbasu b. 

Abdul-Mutalibu 4." (4/209). 

- Ovo je stih iz pjesme Ebu-Taliba koja se sasloji od osamdeset stihova. Spjevao 

ju je kada su se Kurejsije urolile protiv Poslanika ^ i kada su odgonili od njega 

sve one koji su litjeli da prihvate islam, v. lbn-Hi§am: "Sire NeheviJJe' (1/276.), a 

zzXhTii'Teihiil-Bari" (2/496) 

' Biljezi ga Buharija ii poglavlju "Dova m kisu", odiomak: "Zahljev Ijiidi od 

imama da dovi za kisu u slucaju suse" (2/15). 
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unistena: Pa je Poslanik ^ rekao: 'AUahu, na vrhove brda, i 
hreztdjaka, u doline i gdje nice drvece.', pa se kisa povukla kao 
sto se pokupi odjeca."y 

Tako su u toku njegovog zivota od Allaha M trazili 
njegovom dovom i molili za kisu. A kada je umro to su einili 
sa Abbasom 4^, pa su njegovom dovom trazili kigu zato sto je 
on Poslanikov amidza. 

Hi, tu je hadis kojeg biljeze Tirmizi, Nesai, Ibn-Madze i 
drugi od Osmana b. Hanifa :4: 

"Dosao je slijepac kod Poslanika M i rekao: 'Ailahov 
Poslanice, moli AUaha da mi vrati vid. ' Pa mu je rekao: 'Ako hoces 
ja cu doviti, a ako hoces da se strpis - to ce ti biti bolje.' 
Rekao je: 'Moli Ga. ' Naredio mu je da se abdesti, da klanja dva 
rekata i da dovi sa ovom dovom: 'Allahuja od Tebe trazim, i Tebi 
se obracam Tvojim vjerovjesnikom Muhammedom, 
vjerovjesnikom milosti; a Allahov poslanice, o Miihammede, 
ja sam se tobom obratio mom Gospodani n ovoj mojoj 
potrebi da mi je izvrsi; Allahti, ucini ga onim koji ce se za 
mene zauzimati.'"^ Tirmizi kaze: "Hadis je liasen-sahih." 

Ovaj covjek je tra5;io od Vjerovjesnika m da moli 
AUaha da mu vrati vid, pa mu je Poslanik M- naredio da on 
moli i da zamoli da Allah prihvati Poslanikovo zauzimanje za 
njega. Njegove rijeci: "Tebi se obracam Tvojim 
Vjerovjesnikom" znace: "To jest Poslanikov sefaat dovom 
njegovom, tako da se Poslanik ^ zauzimao za njega, a on je 
molio da se prihvati Poslanikov gefaat za njega." Ovo je taj 



Ono sto je ianedu zagrada se iie nalazi u origiiialii. A u originaki sloji "Dosao je 
bediiin..." zatim je bila prazniiia, le sam se odiiicio da prenesem hadis iz 
Buharijine zbirke. Hadis biljezi Buliarija u poglavlju "Dova za kisu", odlomak: 
"Dova kada se zatrii piUevi zbog obilne kise" (2/18), a Muslim u poglavlju 
"Namaz za kisu" (2/6 12-614) 

^ Biljezi ga Tirmizi u poglavlju "De'avat", razlicili hadisi u odlomcima o dovama 
(5/229); Ibn-Madze u poglavlju "Ikamelus-salat", odlomak: "Ono sto je doslo o 
namazu zbog niizde" (1/441); Ahmed (4/138); Hakim u svom -Mmiedreku", u 
poglavlju "Du'a" (1/519) i kaze: "Isnad mu je saliih, ali ga nisu naveli Buharija i 
Muslim," Sa njim se slozio i Ez-Zehcbi u "Talliisu". 
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tevesul koii su ashabi koristili u toku njegovog zivota, a kada 
ie umro onda su trazili vesilet od nekog drugog: kao sto je 
dova od Abbasa, ili kao sto je Muavija trazio ki§u dovom 
Jezida b. Esveda el-Diergija.i 

Tako da se poslije njegove smrti, u dovi za kigu, nisu 
obracali rijecima: "Allahu, mi trazimo njime Sefaat, ili vesilet 
m niime Ti se obracamo." To je zato Sto im se on nece 
zauzimati u tome. Nego se sefaat, vesilet i obracanje traze 
niemu, za ono za §to se zauziinao Poslanik ^. All, poshje 
n egove smrti, nisu trazili da im se zauzima nili da moh za 
n ih, kao gto to cine krgcani kada traze gefaat od mrt^ih, od 
verovjesnika i drugih Ijudi. Obaveze od umrlog su 
otklon ene. tako da se od njega ne moze traziti kao od zivog, 
sto mu je naredeno od ibadeta i koristi nekom drugom. Ako 
se od zivog zahtijeva da pomogne drugom sa svojom dovom, 
zauzimanjem, s koriscu ili sadakom, u istom trenutku se trazi 
od njega ono sto mu je Allah naredio od dobricmstva. Dotle, 
unulom radi smrti nije naredeno nista od obaveza zbog 
prekida odgovornosti. On je na stepenu stanovmka Dzenneta 
i meleka, cini ono sto se od njega zahtijeva. Pa sto Allah bude 
htio od njega - desit ce se, bez obzira trazio to od njega zwiih 
ne- a ono sto On ne bude htio od njega - nece se desiti. Tako 
molba zivog mitvom nista ne koristi kako ni ^ivom, tako ni 
mrtvom. 



' Jezid b Esved el-Dzers, je bio od iiglednih tabiina u Sa.m,, pnm.o je , s .m u 
vrileme PoLnika ^ a unio je 7 1 , h.g. Pogledaj njegov. biografiju u: Buhari ^ 
■tZIkZ-' (8/318.); "Bidaje .enihafe- (8/324.); Siieru e'alann, nubela 
(4/136-137.) 
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Upucivanje molbe mrtvom sadrzi tri 
vrste nepravde 

Ako se neko obrati iru'tvom onda je pocinio sirk i 
povrijedio ga. Jer, njemu smeta ako niu neko uputi dovu, a 
zivi nema nikakve koristi od toga. Stavise, sam sebi je ucinio 
nepravdu, pridruzio je ortaka svom Gospodaru i povrijedio je 
mrtvog; tako je sastavio tri vrste nepravde. 



Putovanje radi posjete kahurovima 



Oni koji posjecuju kaburove na na^in kako to ciiie 
musrici i novotari su ti koji putuju prema kaburovima radi 
toga - i to je za njih hadz, a Allah je zabranio da se hadz 
obavlja osim kod Njegove kuce. Nije dozvoljeno obaviti hadz 
kod bilo koje od njegovih kuca (dzamija); cak se ne smije ni 
putovati osim u tri dzamije. Tako je zbog' hadza putovanje u 
Mesdzidul-Haram obavezno; ili, dozvoljeno je putovanje u 
Allahovu kucu, u svaku od tri dzainije koju je sagradio jedan 
od vjerovjesnika, zbog ibadeta i upucivanja dove Njemu ^. 

Onima koji posjecuju kaburove na navedeni nacin ta je 
posjeta zabranjena, bez obzira da li to bilo iz blizine ili iz 
daleka. 

Za one koji posjecuju na proplsan nacin^ naprimjer, da 
poselame umrle ili da dove za njih, bitna je ona razlika 
izmedu onoga koji dolazi iz blizine ili iz daljine. A veoma je 



U originaki stoji samo rijec hadz bez rijeci 'zbog'. 
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malo ovakvih koji svojim putovanjem imaju za cilj samo 
selam ili dovu uiTirlom. 

Moze se desiti da eovjek dode iz Ijubavi ili sto pozeli, a 
ne radi selama, niti da priziva Allaha, niti da priziva njega 
(tj.umrlog).i Ovom se kaze: "Ako doneses selam i salavat 
odande gdje jesi, tvoj salavat i selam ce dospjeti. To ce ti kod 
Allaha biti korisnije i draze AUahovom Poslaniku B. On m 
voli one2 koji donose salavate i selame na njega i koji za njega 
traze od Allaha vesilet, a ne voli onoga ko se suprotstavlja 
njegovim naredbama i cini one sto je zabranio. i onoga koji 
njegov kabur uzima za praznovanje i okupljanje, putuje radi 
njega (kao gto se putuje radi AUahovih triju kuca), i onoga 
koji trazi od njega ono sto se trazi od Allaha. Jer, to je ono 
einie ga vrijeda kako zbog upucene molbe njemu, take i zbog 
podizanja glasa." 

Cak i kada bi bio ziv onaj kojem je naredeno da 
udovolji onome ko od njega trazi, njemu bi bio drazi onaj koji 
ne ti-azi i ne zahtijeva. U tom slucaju trazenje od njega bilo bi 
zabranjeno, osim u nuzdi. Allahov Poslanik &> kaze: 

"Neki od vas trafe od mene nesto pa im dadnem, a oni 
uzinu Vatru pod pazuho." Rekose: "Allalwv Poslanice, zasto im 
onda dajes?" Kaze: "Oni hoce da traze, a Allah nije htio da ja 
hidem skrt"^ 

U drugom hadisu kaze: 

"Ko od nas zatrazi - dat cento rmi; a onaj koji od nas 
ne trazi - drazi nam je od onoga koji trazi. "^ 



' U originaki: 'da dovi njemu'. 

" U originalu stoji: 'onome', 

^ Biljezi ga Ahmed (3/16); Hajsemi u "Medzme'a zewaid", (3/94), kaze: "Ljudi 

njegovog lanca sli povjerljivi ljudi." 

' El-lraki ii verifikaciji hadisa u 'Ilija' o ovome hadisu kaze: "Biljezi ga Ibn Ebi- 

Dunja u "Qiim'ah" i Haris b. Ebi-Usame u svom "Musnedti", u hadisu od Ebu- 

Seida el-HudiiJa 4i. U njegovom senedu se nalazi Hasan b, Hilal; nisam nikoga 

nasao ko je govorio o njemu, dok sii ostali prenosioci povjerljivi." Pogledaj 
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Dakle, bio je obavezan u toku svog zivota, jer mu je 



refeno: 



"I onoga ko trazi ne odbij". (Sura Ed-Duha, 10.) 

AH poslije smrti ^ nije bio obavezan, niti mu je 
naredeno kao sto mu je bile naredeno dok je bio na dunjaluku 
od: davanja onima koji traze, ili odredivanja emira, ill 
naredivanja ijudima, ili sprefavanja zla niedu njima. On # je 
dostavio poslanicu, izvrsio povjerem emanet, nasavjetovao 
ummet, borio se radi Allaha istinskom borbom i obozavao je 
Allaha sve dok mu nije stiglo ubjedenje od njegovog 
Gospodara. A na nama je da ga slijedimo; jer, sa pokornoScu 
njemu postize se ovosvjetska i ahiretska sreca. 



verifikaciju hadisa iz djela "Ibja ulunnid-din ", br. hadisa 2265-2266. 1 kao sio ga 
je Sa'ati pripisao Ibn Ebi-Sejbeii li "Feibw-Rabbaiii", pa kaze: "U njegovom 
lancu se nalazi Hilal b, Hasan. Nisam nasao da je neko pisao o njegovoj 
biogratlji, dok su oslali prenosioci povjerljivi.", \."Fetimi'-Rabbani" (9/111.). 
Biljezi ga Ahmed sa islim znacenjem u svom "Mtmiedti " (3/44). 
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O razlikama izmedu njega i drugih 

Biva nam jasno da razlike izmedu njega # i drugih, 
pored spomenutog, jesu u tome da je nama naredeno da 
donosimo selam na njega u svakom namazu. Pa kazemo; 
"Nekaje selam na tebe Vjeroviesmce, Allahova milost i bencet." On 
se ne moze donositi na nekoga drugog. Takoder nam je 
naredeno da donosimo salavat na njega ako ucimo dove, take 
da ga spomenemo u dovi prije sebe, jer je on vjernicima preci 
od njih samih. 

U "Sahihu" se prenosi da je # rekao: "Nemani jednog 
vjernika a da nm ja nisam preci na dunjaluku i ahiretit. Citajte, ako 
bocete: 






"Vjerovjesnik je preci vjernicima nego oni sami sebi."i (Sura El- 
Ahzab, 6.) 

Pojasnio je da je preci svakom vjerniku od njega samog 
na dunjaluku i ahiretu, i da nece rob upotpuniti svoje 



Biljezi ga Buliarija u poglavlj.i "Tefsir sure El-Ahzab". pwi odlomak (6/22). 
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vjerovanje sve dole mu ne bude dra^i od djeteta, roditelja i 
svih Ijudi.i Hadis je zabiljezen je u oba "Sahiha". 

Omer mu je rekao: "Ti si mi dmzi od svakoga osim niene 
samog." Na to Poslanik ^ re^e: "Ne Omere, sve dok ti ne 
budern drazi i od samog tebe," Ka^e; "Take mi Allaha, ti si mi 
drazi i od samog mene." Ka^e: "Sada Omere."^ 



Namaje naredeno da molimo njetnu za 
vesilet 



Naredeno nam je da molimo njemu za vesilet poslije 
ezana. Kao gto je u Muslimovom "Sahihu" preneseno da je 
rekao; 

"Kada cujete miijezina onda izgovarajete kako i on 
izgovara. Zatim trazite od Allaha meni vesilet To je stepeu u 
Dzennetn koje ne zashtzuje osim rah od Allahovih robova, 
Nadam se da cu ja biti taj rob. Fa, ko bude molio Allaha 
meni za vesilet, zasluzit ce moj sefaat na Sudnjem dann. "^ 

U Buharinom "Sahihu" stoji da je rekao: 

"Ko kaze, kada cuje ezant "Allahn moj, Gospodaru 
ovog savrsenog poziva, i ovoga postojeceg namaza, podari 
Muhammedu vesilet i hlagodat i prozivi ga na hvaljenoin 
polozaju kao sto Si obecao", zasluzit ce moj sefaat na 
Sndnjem danu."^ 



> 



' Bilje^i ga Biiharija sa rijecima: "Niko od vas ne)Je vjerovati sve dok mu ne 

budcm drazi.,,", poglavlje "Iman", odlomak: 'Ljubav prema Poslaniku '^ je od 

vjerovanja" (1/9), a Muslim u poglavlju "Iman" (1/67). 

" Biljezi ga Biiharija u poglavlju "Iman ve nuziir", odlomak: "ICakva je bila 

zakletva Vjerovjesnika .#" (7/2 1 8). 

^ Biljezi ga Muslim u poglavlju "Namaz" (1/288). 

"* Biljezi ga Buharija u poglavlju "Ezan", odlomak: "Dova poslije ezana" (1/152). 
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Ovo su vrste dova koje mi izgovaramo poslije ezana, n 
svakom namazu, a tako i na svakom mjestu, i one su njegovo 
pravo nad nama. I niko od vjerovjesnika i dobrih Ijudi nema 
pravo da mu se uce ove dove. Tako je propisano da se kod 
njegovog kabura samo naziva selam, i ovaj propis se odnosi 
na onoga ko je nadomak kaburu, a datira jo§ od vremena 
kada su ulazili kod Aige ^. Dozvoljeno je isto tako nazivanje 
selama svim umrlim vjernicima. S druge strane, onaj ko ne 
moze uci kod njegovog kabura, tako sto je udaljen, ne mora 
nazivati selam. Neki (ucenjaci) su rekli da svako onaj ko je 
van sobe jeste udaljen, dok drugi kazu da je onaj koji je blizu 
kao i onaj unutar nje.^ 

Selam na njega u toku namaza je 
vredniji 

Donosenje selama na njega u toku namaza je vrednije, 
potpunije i obuhvatnije kao i selam u njegovoj dzamiji mimo 
namaza. Takoder se donosi salavat na njega u dzamiji van 
namaza, sto je dozvoljeno konsenzusom ucenjaka. Oni kazu 
da se treba okrenuti prema sobi i taj selam je od vrste 
pozdrava; drugi su opet rekli da se treba okrenuti prema 
Kibli gto (pojedinac) ne moze osim ako ne dode kod njegovog 
kabura. Tamo, opet, ne moze doprijeti zbog pregrade, te zbog 
toga sto to prouzrokuje stetu. Zato su se zadovoljili onim 
prvim misljenjem umjesto ovoga. 

Zbog toga su svi ashabi - koji su dolazili u Medinu u 
vrijeme pravednih halifa Ebu-Bekra, Omera, Osmana i Alije - 
dolazili kod halife radi nekih dobrobiti vezanili za 
muslimane. Oni su klanjali iza njih u Poslanikovoj d^amiji, 
donosili selam na njega S u toku namaza (kao sto im je to 



U fusnoti teksl nije jasan. 
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propisao), ali nisu igli kod njegovog kabura da bi ga 
poselaniili, dovili ili zbog necega drugog. Sasvini je poznato 
da to nisu cinili; da jesu, to bi bilo preneseno sirokim lancima 
predaja zbog takve pojave u njegovoj dzamiji. 

Ucenjaci su se zbog toga slozili da se Medinlijama, 
kada udu i izadu iz diamije, ne propisuje odlazak i stajanje 
ispred njegove sobe. Neki su ipak to dozvolili u slucaju 
putovanja (kao gto je to cinio Ibn Omer #=), kao i strancima. 
Stajanje kod njegovog kabura radi selama pojavilo se u 
vrijeme tabiina, a ono nije bilo poznato u vrljeme ashaba. No 
bio je veliki broj tabiina koji to nisu cinili. A ako bi ga 
poselamili, okrenuli bi se prema Kibli, kao sto su to cinili svi 
ashabi. Jer, oni nisu stajali u dzamiji pored kabura, niti su 
mnogo ulazili; stavise, nisu ulazili unutra ^esto, niti su ulazili 
kod njegovog kabura. Poslanik fe je ukopan unutar sobe, a 
Ijudima su zabranili da ulaze kod njega - kako njima, tako i 
drugima poslije njili. Ljudi su ulazili kod Aige 4^, a ona je 
zastorom bila odvojena u jednom dijelu sobe. Ako je neko 
zatrazio da mu pokaze kabur, ona bi mu ga pokazala, kako bi 
upoznao sunnet o kaburima i to da su ravni - a ne uzdignuti. 

Kada je umrla AiSa ^j ljudi su bill u potpunosti 
sprije^eni od ulaska, jer je ulazak bio moguc samo kroz vrata. 
Nakon njene smrti soba je blokirana tako §to se izgradio 
vanjski zid, Snie su ulazak i posjeta njegovom kabuni, kao 
gto se posjecuju drugi kaburovi, bili onemoguceni - a nisu bili 
ni naredeni. 

Da je dolazak kod njegovog kabura radi namaza, dove, 
selama i trazenja potreba bio sumiet koji im je ostavio, bila bi 
ostavljena sobna vrata §irom otvorena svim muslimanima, 
kako bi mogli izvrgiti svoje namjere. Tako je njegova dzamija, 
zbog dolaska radi namaza, dove, donosenja selama na njega 
u namazu i van namaza (sto je propisan cin), ostala otvorena 
muslimanima koji je posjecuju u svako doba i u nju putuju iz 
svih mjesta. Ali kada je - poslije njegove smrti, a prije 
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: hila dzenaza ulaz je bio dozvoljen; otvouli su 
vrata sobe svim ashabvma. Svaki oa n]in j 
Xio. Klanjali su poiedinacno i bez ;mama, a Axsa ^ ]e 
ujednomdijelusobe. 

Dfl /e dolazak do njegovog kabura 
dozvoljen onda hi ulazak u sobu bto 
dopusten 

vlasBici i omma koji su dolazUi ^od nie. Oru ^^^^ 

dolazak kod njegovog ^^^ura nije bxo od sunneta 6^ 

,to i^ ie naredio. ^^f^^ T^ ^^ ^ ^^^ ^- )^ 
namaza - u njegovo, ^^J^'^ l^l^Tlsto Uo, bilo im je 

naredeno donosenje salavata na njega a selam J . 

pojam salavata. U Kur'anu im ]e bilo naredeno ] 

drugo, kao Sto Uzvigera kaze: 

oi i/:^ ^^i; oi:^^ w^.^- ^' ^ ^-^^^ ' ^ ' 
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njegovoj sobi, zbog dove, namaza i si. On S im je to i 
zabranio, pa je na samrtiioj postelji rekao: "Allah je prokleo 
jevreje i krscatie, zato sto su kabiirove svojih vjerovjesnika 
ucinili mjestima za molitvu." - upozoravajuci od onoga sto 
su cinili. Aisa 4« kaze: "Do nijc tnko, njegov bi se kabur istakao; 
nlije to prezreo kako se od njega ne bi napravio mesdzid. " 

Prije svoje smrti, na pet dana, rekao im je: 

"Oni koji su bili prije vas su kahurove nzmali za 
mjesto molitui. Zato, nemojte od kabuwva ciniti mesdzide, 
Jervaiit to ja zabranjujem."^ 

I kaze; "Nemojte moj kabur uzimati za praznovauje i 
okupljanje. Na niene donosite salavat gdje god da ste, jer vas 
salavat dopire do merie." 

I ka^e; "Allahu, ne ticini moj kabur idolom koji ce se 
obozavati. Povecala se Allahova srdzba nad narodima koji 
sji od kaburova svojih vjerovjesnika pravili mjesta za 
molitve." 

Imam Malik i drugi imami muslimana su znali da on 
nije naredio posjecivanje njegovom kaburu, niti je rekao: 
"Posjetite moj kabur", niti je podsticao na posjecivanje 
njegov og kabura. 



Bilje2i ga Muslim u poglavlju "Dzamije" (1/377-378). 
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Svi hadisi preneseni o posjeti njegovog 
kahura su slahi (daifi 

Svaki hadis koji se prenosi o posjeti njegovom kabum 
je slab; staviSe, izmisljen je i lazan. Zato imanii medu 
muslimanima nigta po torn pitanju nisu prenijell niti su se 
oslanjali iia neke od tih liadisa. Autori "SaWha" nista o tome 
nisu naveli; nisu prenijeli ni autori vjerodostojnih "Surmena", 
kao sto je "SunneiV Ebu-Davuda, Tirmizija i Nesaija (lako je 
on nesto spomenuo); niti je Ahmed §ta prenio u njegovom 
"Musnedu", a ni njemu slicni; niti Malik, a ni Safija. Zapravo, 
Darequtni il\ je prenosio, znajuci da su slabi. 

El-Bezar je u svom "Musnedu" prenio hadis od 
Ubejdullaha b. Amra, a on je slab po konsenzusu, pa kaze: 

"Ko me posjeti posUje smrti ja en se zaiizimati za 
njega na Sndnjem danu."^ Postoji i druga verzija prenesena 
od Ibn-Omera *. 

Takoder prenose da je rekao: 

"Ko me posjeti u mojoj smrti kao da me je posjetio u 
mom zivotti."- 



' Biiiezi ga njemu .slicnog Tajalisi kao glo je u ■'Minhatul->,ieM . pog'avlje 
"Ha4 vcl-umre". odlomak: "Oprosui tav.f" (1/228); Ibn-Ad,jj u Ka>n,l 
(6/^350) Ibn Abdiil-Htidi kaze: "Ovaj hadis nije vjerodoslojan, zbog prekida u 
taneu, nepozrat.h prenosilaca i zbog ko.Uradikiomosti." v. Sarimul-menki , str. 

79 ■ ■■ -■ 

Nisam naSao ko je ovaj hadis pripisao Bezaru, nego ga jc Bezar prenio njecima 
'■!io posjeti moj kabur zasluzit ce moj sefaal". Hajsemi kaze: U njegovom lanou 
se naiazi Abdullah b. Ibrahim el-Gifari, a on je slab." 

v"Mediim'azewaid"(4/2.)i"KeSJhl-exlar" [2/51.) . ,,. , ■ 

- Biljezi ga Taberani u sva In 'Mu'dzema' u razlicitim verzijama i slabim lancima, 
kaa sto je naveo Hajsemi u ■'M.cBue'a ze^aid' (4/2,) Ibn Abdul-Had > kaze: 
"Nepoznatog lanca i veoma Jake kontradiklomosti," v. -Sarimul^Mefiki , str. J 1. 
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Sa ovim hadisom se osamostalio Hafs QarP od Lejsa b. 
Ebi-Sulejmana-, o kojem su se slozili da je slabog hadisa. 
Negirali su ovaj hadis, kao gto je slucaj sa prvim. Takoder su 
negirali i predaje od Abdullaha b. Amra, brata Ubejdullaha, 
iako je UbejduUah slab kao §to je vec pojasnjeno, 

Ovo je laz suprotna vjeri islamu, jer oni koji su ga 
posjecivali u givotu su oni koji su ucinili hidzru radi njega, i 
dali mu prisegu na islam - poput delegacija koje su mu 
dolazile, jer su i oni bili njegovi ashabi. Kada bi covjek 
udijelio sadake koliko je brdo Uhud ne bi postigli vrijednost 
njihove pregrsti niti njenu polovicu. Pa, ako se ne postupa u 
obaveznim poslovima poput njih, kako ce se onda postupati 
u poslovima koji nisu obavezni niti su siinnet? 

A oni koji prenose da je rekao: 

"Onaj ko posjeti tnetie i mog oca it jednoj godini ja mu 
kod AUaha garantujem Dzennet "^ 

Ovaj covjek iznosi vecu laz od bilo koga drugog, dok 
neki kazu da se ovo nije moglo cuti sve dok muslimani nisu 
preuzeli Kuds od Evropljana, a Ibn-Salah je ovo prenio od 



A u "Kexjii hafa" se kaze: "Kod Ebu-Sejha i Taberanija, Ibn-Adijja, Darekuinija 
i Bejheqija rijecima: "...kao i onaj ko me je posjelio u zivolii." Bejheqi ga je 
ocijenio slabim, v. "Kesfii hafa " (2/5 1 .) 

Hafs b. Sulejman Qari, Ibn-Mein kaze: "Nije povjerljiv." Ibn-Medini kaze: 
"Slabog hadisa, ja sam ga ostavio nanijerno." Buliarija kaze: "Izostavio sam ga." 
Umro je 180 h,g. Pogledaj njegovu biograflju u "Tehsibiit-tehzib" (2/400-402.) i 
"Hidasa ", sir. 87. 

" Lejs b. Ebi-Sulejm b. Ebi-Zenim, Nevevi kaze: "Ucenjaci su se slo2ili da su 
njegovi hadisi slabi i kontradiktomi, kao i to da nije dobro pamtio. Umro je 143 
h.g." Pogledaj njegovu biograflju u "Tehzibii esma ve lugal" (2/74-15.), 
"Hulasa",si]:. 323. 

Nevevi kaze: "Hadis je lazan i nije prenesen od Poslanika i^ i nije poznat ni u 
jednoj knjizi sahih nili daif-hadisa, nego su ga neki grjesnici izmislili i 
podmetnuli." "Medinui 'a Serh miihezeb " (8/220). 

Sejhul-islam kaze: "Hadis je laian konsenzusom ucenjaka, niko ga nije prenio 
niti ga je uzeo za dokaz," Takoder kaze: "Ovaj liadis nema osnove ni u jednoj 
zbirci ni sa podmetnutim lancem niti bez njega." Pogledaj: "Redd aki Ahwi'\ sir. 
27-28. 
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svojih sejhova i drugil. Ijudi. AH. nije preneseno m od tog 
ashlba L je poMjno posjecivati njegov kabur. NapioUv 
preneseno je preko velikoga broja prenosilaca da ]^ ^lo u sob^ 
da ga nisu posjecivali, ni unutar niti izvan sobe. Ucenjacisu 
se slozili da Medmlije nisu, pri dolasku u njegovu dzamiju, 
posiecivali njegov kabur, ni pri ulasku mti pn izlasku. Ibn- 
On4r -^ je stajao pored kabura, poselamio bi njega i njegova 
dva druga, i to kada bi se vratio sa putovanja. Tako je 
skupina ucenjaka svoje miSljenje nstanovila na Ibn- 
Omerovom postupku; drugi nisu uzeli to miSljenje jer se msu 
oslanjali na Ibn-Omera, nego na sve ostale asliabe. 



..^ 
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Ashabi nisii dolazili hod kabura dole su 
boravili u Medini 

Dok su boravili- u Medini ashabi nisu dolazili niti su 
posjecivali njegov kabur, ni radi dove niti radi eega dmgog. 
U njegovu dzamiju su dolazili na svaki namaz, kao i u druge 
dzaniije. I govorili su: "NcAra je selnm na tebc Vjew-ojesnice, i 
AUahova milost i bericeV Tako su donosili salavat na njega, 
molili AUalia da mu podari vesilet u trenutku kada Cuju ezan, 
kao Sto im je to ostavio u sunnetu. U ovome su veoma velike 
koristi, mnogo vece nego sto se mogu postici posjetom 
njegovom kaburu. Oni su se bojali da ta posjeta ne bude 
razlog zalazenja u sirk, te da bude uzet za mesdzid, zboriste i 
idola. Ova je bojazan postojala u vremenu kada je ulazak kod 
njega bio mogue. Ali, kada su ga zatvorili i Ijudima zabranili 
ulazak, nikome nakon toga nije bilo omoguceno da ga posjeti 
na poznat nacin posjete, niti da ucini girk, niti da ga uzme za 
idola, niti je ikome omoguceno osim da klanja u njegovoj 
d:2;ainiji; dzamija nije njegova kuca i kabur, nego je dzanaija 
bila sagradena radi obavljanja pet namaza i radi drugih 
ibadeta. 
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Soha je bila izvan dzamije 

Poslanik m bi ulazio u itikaf u svoju d^anniju i nije 
ostajao u svojoj sobi. Propis vezan za dzamiju se razhkuje od 
propisa vezanog za kucu na osnovu dokaza i konsenzusa. 
Zbog toga je Ibn-Omer *, pri povratku sa putovanja, dolazio 
kod kabura te bi poselamio njega i njegova dva druga. Soba je 
u to vrijeme bila izvan dzamije, izgradena uz njen zid. 
Medutim. u toku hilafeta VeUda b. Abdul-Melika soba je uSla 
u unutarnji dio dzamije. To se desilo zbog smanjivania broja 
ashaba u Medini, jer zadnji koji je u njoj umro bio je Dzabir b. 
Abdullah A; a Dzabir je umro sedamdeset i neke godme u 
hilafetu Abdul^Melika, a njegov sin Velid je preuzeo hilafet 
osamdeset i neke godine. Tako je dzamija posljednji put 
nadogradivana nakon izvjesnog vremena poslije tih 
dogadaja. 

AbduUali b. Omer ^ je umro u vrijeme hilafeta 
Velidovog oca (tj. halife Abdul-Melika), sedamdeset i trece 
godine, odmah nakon smutaje sa Ibn-Zubejrom * u Meki. 
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Kako su postavljeni kahiirovi Poslanika 
M i njegove dvojice drugova 



Abdullah b. Omer 4= bi ih selamio prilazeci im sa 
strane glava, tj. sa zapadne strane, Jer, strana Kible je bila 
povezana sa ostalim sobama, a on ih je selamio po redu. 
Poslanik ^ je bio odmah do Kible, Ebu-Bekr iza njega, a 
Omer je bio iza Ebu-Bekra. Ebu-Bekrova glava je bila 
naspram Poslanikovih ^ ramena, a Omerova glava je bila 
naspram Ebu-Bekrovili raniena, tj. poput stepenica, i ovo je 
najpoznatije mi§ljenje. Drugi, medutim, kazu da su im glave 
poredane u jednoj razini, iako su neki rekli da su njih dvojica 
nesto nize ukopani od Poslanika 

Tako se ne zna (tacno) odakle je Ibn-Omer njLh 
selamio, da li se okretao prema sobi ili prema Kibli? U^enjaci 
se razilaze. 
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Kako treha stati kada se naziva selam 
Poslaniku 3 

Jedni ka^u da se treba okrenuti prema Kibli kod 
doBOsenja selama, tako Sto ce biti sa lijeve strane sobe ill 
ispred nje, kako se prenosi od Ebu-Hanife. 

Medutim, drugi kazu da se treba okrenuti prema sobi, 
i vecina njih tvrdi da ce okrenuti leda Kibli a okrenuti se 
sobi. tako' da im pridu sa strane Uca. Prvo ce pose armb 
Poslanika ^, zatim ce se pomaci prema istoku i pose aimtx 
Ebu-Bekra ^, a onda ce se pomaknuti jos malo i poselaiTub 
Omera 4- Ovo migljenje se odnosi na one ko]i tvde da su 
po'edantpoput stepenica na minberu. Oni takoder kaiu da 
je to poiel no, jer pozdrav sa strane Uca je izgledniji; a ako ih 
poselami od strane glava - kao sto je radio Ibn-Omer -" 
. onda je i to dobro, a postici ce se i red kod onih koji kazu da 
su im glave u jednoj razini. 

Zbog nepostojanja sunneta da potvrdi kakvocu 
pozdrava Lan njegove kuce - razisli su se po pitairp 
stajanja. a sto se tice pozdrava iznutra ^ bilo je -oguce P-i 
otpozada. Jer, njegov kabur je bio pnhjepljen uza zid p ema 
Kibli, tako da mkome nije bilo omoguceno da tamo stoji ako 
bi usao da ga poselami. Ovo moze uzeti za dokaz °na] ko^ 
tvrdi da se Lba okrenuti prema KibU, pa da kaze kao i onaj 
koji je unutar sobe; ipak, ovo je slab dokaz, jer ovo 
podrazumijeva da bude poselamljen iza sobe, sto nije poznato 
dajebilokorekao. 

Ashabi su uvijek posjecivali Medinu i to u vremenu 
pravednih halifa, dolazeci iz Sama, Iraka, Egipta, J^mena i iz 
drugil. dijelova islamskog svijeta, kao §to je spomem.to.Nie 
nreneseno da je i jedan od njih, kada bi dosao u dzami]u te 
S"arnaz i dinio salavat i selam na Poslamka m u toku 
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namaza, odlazio kod kabura da bi poselaniio Poslanika '^. To 
je preneseno od Ibn-Omera .j, i od nekih drugih, ogranicenih 
prilikama. Da je ovo bio poznat cln kod svih ashaba koji su 
dolazili u Medinu, kao gto je namaz unutar dzamije, to bi bilo 
preneseno od njih velikira brojem lanaca i prenosilaca, zbog 
velikog broja dolazaka u Medinu iz razlicitih mjesta, sto je 
mnogo vise nego Sto to danas Ijudi cine. Tako je bilo zbog 
toga sto je Medina bila centar liiiafeta i sve ono sto se ticalo 
stanovnika tih driava bilo je vezano za Medinu; tako su svi 
dolazili u nju tokom citave godine. 1 pored toga, ashabi su bili 
najbolja stvorenja i najbolje su poznavali njegovu vjeru i ono 
sto ill je poducio o Allahovoj jednoci i Njegovom pravu. 
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Ashahi su izvrsavali ono sto imje 
Poslanik BnareMvao od donosenja 
salavata i selama na njega hez onoga 
sto im je zabranio - kao sto je uzimanje 
kahurova za mesdzide 

Ashabi su izvrsavali ono sto im je naredio i ostavio kao 
sunnet od namaza u njegovoj dzamiji, kao i donosenja 
salavata i selama, i trazenja vesile, kao sto je naredio. 

I nije svako ko bi dosao u Medinu oti§ao kod njegovog 
kabura. To cak nije ni bilo od njihovih ^estih, poznatih djela, 
niti su naredivali Ijudima takvo negto znajuci da to nije ono 
na gto ih je podsticao i prepomcivao, nego im je zabranio da 
njegov kabur uzimaju kao zboriste i mjesto za molitvu, i 
prokleo je svakoga ko to ucini. Tako su cinUi ono sto un je 
naredio a ne ono sto im je zabranio. A ako im je zabranio da 
njegov kabur ucine okupljalistem i mjestom za mohtvu onda 
se to ni u kom slucaju nije moglo desiti od njih, niti je bilo 
kome omoguceno. Za onoga ko bi se okrenuo prema njegovoj 
sobi nazivajuci selam nisu rekli da je od njegovog kabura 
nacinio zboriste ili da ga je uzeo za mjesto molitve. jer selami 
uopce nisu dopirali do njegovog kabura, nego je to uanjeno 
unutar dzamije. 

A neko ce pitati: "Da li je ovo dozvoljeno Hi nije? Da li 
je ovo od onoga sto je sunnet ciniti u dzanniji ili ulazi u 
sastavni dio propisa o dzamiji, a nije od propisa o 
kaburovima?" Veliki broj Ijudi ne zna posjetu kabura, osmi 
ako se nalazi u dXamiji. Ipak, to je naziv koji ne odgovara 
onome sto oznacava, za razliku od novotara koji erne ono sto 
je zabranio, jer oni u vecini slucajeva daju vecu vnjednost 
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onome sto je zabranio od onoga gto je naredio, kao sto su to 
ucinili krgcani i njima slicrd. 

Ali, novotarima nije omoguceno da ucine bilo sta od 
novotarija kod njegovog kabura, niti da dopru do njega. Nije 
moguce niti da ga neko ucini mjestom 'Ida i okupljanja, 
mesdzidom ili idolom. A Allaliu pripada sva hvala i zahvala. 
Ovako je ucinjeno sa nj ego vim kaburom, a ashabi su to 
sprecavali shodno mogucnosti; cak i kada bi ti trazili da nesto 
ucine od zabranjenog - ne bi im se omogucilo, jer su ashabi 
najbolje poznavali njegovu vjeru i bili su najsavrgeniji 
sljedbenici. 

Sto se tice kabura nekoga drugog osim Poslanikovog m 
kabura, ako se posjeti - doci ce se do njega, pa ce ga 
(ukopanog) poselamiti i moliti AUaha za njega; medutim, ovo 
nije dozvoljeno uciniti u njegovoj odsutnosti, niti je 
dozvoljeno da ka^e u namazu: "Neka je selam na tebe, o ti taj 
i taj." Selam se naziva opcenito jer se odnosi na sve vjernike: 
''Neka je selam na nas i na Allahove dobre robove. " Tako da ce 
neko drugi imati korist od njegove posjete sto se nece desiti 
ako ga ne posjeti, za razliku od Poslanika S jer ce njemu vige, 
potpunije, korisnije i bolje biti ono sto ima, bez potrebe da se 
posjeti. 
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Tennin 'posjeta' je postao poznat 
Ijudima za dozvoljenu i novotarsku 
posjetu 

Mi smo, dakle, naveli razliku gto se tiCe nepostojarvja 
koristi. 

Druga razlika se odlikuje stvaranjem gtete. To jest, kod 
liudi se uobicajilo da se tennin posjete kaburovima konsti 
kako obliku dozvoljene posjete koja je naredena tako i 
novotarijske posjete koja je zabranjena. Tako vecina njih kada 
se spomene termin posjete kaburovima vjerovjesmka i dobrili 
liudi, podrazumijeva novotarijsku vrstu posjete koja je 
zabranjena. Isti je slucaj sa uzimanjem kaburova za n^esd^ide 
i zbor4ta, ili uzimanje kaburova za idole uz poredenje sa 
sljedbenicima Knjige u onome u cemu ih je prokleo Poslamk 
m. kao i izvrsavanje obreda koje je Poslanik m zabramo 
rijeeima; 

"Oni koji su hilt prije vas uzmali su kabiiroveza 
rnjesto moUtve. Zato nemojte od kaburova cmiti mesdzide. 
jervatn to ja zabranjujejn." 

Biljezi ga Muslim u svom "Saliihu" i drugi. 
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Idolopoklonici se zale mrtvima o svom 
stanju 



U tim posjetama kaburovima nijete hadz, smatrajuci to 
obredom, dovistem i namazom, a to upucuju njima. Neki od 
njih se klanjaju kaburovima i od nirtvih traze ono Sto se trazi 
od Allaha, pa govore: "Oprosti mi i smiluj mi se." Vecina ih 
klanja kod njega, trazeci od njega dovu za njili ill dove zbog 
njih, ili se zale njima ili traie od njih da im ispune potrebe u 
opcem smislu, pa ovaj muSrik kaze: "Zalim ti se zbog grijeha 
koje ti znag" - bag kao da se obraca Gospodaru svjetova. 
Takav kaze: "Zalim ti se za moje dugove i moje siromagtvo."; 
dmgi kaze: "Zalim ti se zbog suse i nedostatka kise."; treci 
kaze: "Zalim ti se zbog pojave neprijatelja." Tako da mu se 
obracaju kao sto se obraca Gospodaru svjetova, i zale im se za 
sto se ne moze nikome pozaliti osim Allahu M, kao sto Jakub 
^^ kaze: 

All! ^ 1 Cs^y^3 Jy^. t>So^i UjI 
"Ja tugu svoju i jad svoj pred Allaha iznosim." (Sura Jusuf, 86.) 

Omer b. Hattab bi ucio ovaj ajet pa bi se njegov plac 
euo u zadnjim safovima.^ Musa «^ je rekao: "AUnhii, Tebi 
■pripada hvala, Tebi se upucuje zalha, Ti pomoc dajes i od Tebe se 
pomoc tmzi."- 



1 Biljez! ga Abdur-Rezaq ii svom "Mmanefu", poglavlje "Namaz" odlomak: 
"Ueenje na sabah-namazu" (_2/U4.); Ibn Ebi-Sejbe u svom "Mtisaiiefii", 
poglavlje "Namaz", odlomak: "Sla iicifi na sabah-namazu" (1/355.). 
- Biljezi ga Taberani ii "Sagini" (1/122.) od Abdullaha b. Mes'uda ^, da je rekao: 
"Rekao je Allahov Posianik i^: "Hocete Ii da vas iiaucim rijeci koje jc rekao 
Musa ^> kada je prcsao more sa sinovima [srailovim?" Pa smo rekli; 
"Naproliv, Allahov Poslanice." Pa rece: "Allaliu, Tebi pripada livala, Tebi se 
upucuje zalba, Ti pomoc dajes, i nema snage niti inoci osim Allah Uzviseni 
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Kada je otisao u Taif. Poslanik m rekao je u dovi: 
"Allahu Tebi se zalim od slabosti moje snage, i 

mdostatka moje moct i moje slabosti pred Ijudima. Tt si 

Gospodar slabih i Ti si moj Gospodar. "i 

VieTovjesnici i njihovi sljedbenici su se zalili samo 
Allahu, Njega prizivajuci i Njemu se priklanjajuci, te Njemu 
teied. Zato je Allali m naredio Svom Poslaniku ^, pa kaze: 

"A kada zavrsis, molitvi se predaj i samo se Gospodaru svome 

Obracaj!" (Sura El-lngirah, 7-8.) 
1 kaze Uzviseni: 

"Atrebalo bi da se zadovoije onim sto im daju Allah i Poslanik 
Njegov i da kazu: 'Dovoljan nam je Allah. Allah ce nam datuz 
oZ Svoga, a i Poslanik Njegov, mi samo Allaha hocemo. 
(Sura Et-Tevvbe, 59.) 

Allah m kaie za pomoc u strahu od neprijatelja: 



l^=j i^\2pj^\-i *^j oj-^ 



Vdicanstveni." Abdullah kaze: "Nisam ih pmpuStao olkako s.m ;J ^uo od 
kSe -mijSi ^XZL u "Ewsatu" i ^'Sag.ru", . u njegovon. I.bcu ,ma on.h 

nS^vom bncu .e nalaz. Ibn-Ishak . onje bio mudelis \rf^^^ts9) 

i one od kojih nije cuo hadis. (o.p.) 
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"I kada ste od Gospodara svoga pomoc zatrazili, On vam se 
odazvao." (Sura El-Enfal, 9.) 

A o onome sto ih pogodi od Stete, kaze: 

"Od Allaha je svaka blagodat koju uzivate, a cim vas nevoija 
kakva zadesi, opet od Njega glasno pomoc trazite." (Sura En- 
Nahl, 53.) 



I kaze: 






::'cr: 






"Ako ti Allah dade kakvu nevolju - niko je osim Njega ne moze 
otkloniti, a ako ti zazeli dobro - pa, niko ne moze blagodat 
NjegOVU sprijeciti." (Sura Junus, 107.) 

I kaze: 

^ » ^ ".f »,J '~fi-: ^ ^, f ■■''. ' ■'K^'T^ ''iiT'l' »* * 'Tf ^ \' 

J. ' ' i ' . 

>.i ... ,'. fi" , . ,.>_ '' ' , . ■■ > - .< ^ J ,,- _^, - ,. A 

"A ti reci: 'Mislite 11 vi, da li bl oni kojima se, pored Allaha, 
klanjate mogll otkloniti stetu, ako Allah hoce da mi je ucini; ili, 
da li bi mogli zadrzati milost Njegovu, ako On hoce da im je 
podari?' Reci: 'IVIeni je dovoljan Allah, u Njega se uzdaju oni koji 
se pouzdavaju.'" (Sura Ez-Zumer, 38.) 

Allah ■%% je pojasnio nevjerstvo krscana i drugih jer su 
usporediii Stvoritelja sa stvorenjima, pa su prizivali stvorenja 
kao sto se priziva Stvoritelj. Zatim je pojasnio da onaj ko 
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priziva stvorenja - makar bio vjerovjesnik ili meleki - priziva 
onoga koji ne posjeduje nikakvu korist niti moze nanijeti 
§tetu: 

ui^ Ui^ .^i3 ^^i u;i ^ ^ :^ I]i^3 vi ^j:- ^i 

'^t J^^*^ i 3i '^^3 ^^' 

"Nevjernici su oni koji govore: 'Bog je Mesih, sin IVIerjemin!' A 
Mesiti je govorlo: '0 sinovi Israilovi, ibadet cinite Allahu, i mome 
i vasem Gospodaru!' Ko drugog Allahu smatra ravnim, Aiiah ce 
mu ulazak u Dzennet zabraniti 1 boraviste njegovo ce biti 
Dzehennem; a nevjernicima nece niko moci pomoci. Nevjermci 
su oni koji govore: 'Allah je jedan od trojice!' A samo je jedan 
Bog' I ako se ne okane onoga sto govore, nesnosna patnja ce, 
zaista, stici svakog od njih koji nevjernik ostane. Zasto se cm ne 



' To jest vjerovjesnik i melek su spomeniUi u kontekslu onili koji se pnzwajii, a 
ne onih koji prizivaju druge. Apsurdno je da vjerovjesnik ill melek cine ibadet 
nekom drugom osim Allahu -JK. Slavise, prijevod znacenja ajeta koji se spommju 
nakon ovoga mjesta jasno pojasnjava receno. (op. lek.) 
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pokaju Allah u i ne zamole oprost od Njega, ta Allah prasta i 
milostiv je. Mesih, sin Merjemin, samo je poslanik i prije njega 
su dolazili i odiazili poslanici, a majka njegova je uvijek istinu 
govorila; I oboje su hranu jeli. Pogledaj kako Im Mi iznosimo 
jasne dokaze; i pogledaj, zatim, njih kako se odmecu. Reel: 
'Kako se mozete, pored Allaha, klanjati onome koji nije u stanju 
ucinltl vam kakvu stetu, ni korist vam neku pribaviti, a Aliah je 

Taj Koji SVe CUJe i SVe zna?'" (Sura El-Maide, 72-76.) 

Dakle, Allah M je pojasnio da Mesih fiiM ne posjeduje 
korist niti stetu, osim u onome sto AUali hoce. Allah M je 
rekao Muhammedu ^: 

"Reel: 'Ja ne mogu ni samom sebi neku korist pribaviti, ni od 
sebe kakvu statu otkioniti - biva onako kako Allali hoce. A da 
poznajem gajb, stekao bih mnoga dobra, a zio bi bilo daleko od 
nnene.'" (Sura El-A'raf, 188.) 



I kaze Uzvigeni: 



liLj % i>:ij Imf"^ ^1 jj 



"Red: 'Ja nisam u stanju od vas kakvu stetu otkioniti niti nekom 
od vas neku korist pribaviti.'" (Sura El-Diinn, 21,) 

I ka^e; 

"Reel: 'Ja vam ne kazem: 'U nnene su Aiiahove riznice', niti: 
'Men! je poznat nevidljivi svijet', niti vam kazem: 'Ja sam 
melek.'" (Sura El-En'am, 50.) 
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A u "Sahihu" se prenosi da je Allaliov Poslanik S 
rekao- "Nemojte me uzdizati kao sto sn krscani uzdigU Isaa 
sina Merjemina, nego sam ja rob, pa recite: 'Allahov rob i 
Njegov Poslanik."'^ 

Ima Ijudi koji su pretjerali u pogledu Poslanika i 
ogrijesili se o njegove naredbe, tako sto nisu povjerovali u 
ono sto je prenio; njih se Poslanik ^ odrekao. a oni misle da 
ga slijede. To je isto kao sto su krscani iiiisliU da slijede Isaa 
m. tako gto su pretjerali u njegovom uzdizanju, pa su 
uznevjerovali u njega, i na ki-aju ga se odrekli. Ima Ijudi koji 
vieruju o Poslaniku ono u sta su krscani vjerovali o Isau, pa 
su otvoreno rekli da je on Allah, da zna sve gto zna Allah, da 
je sposoban da ucini sve ono gto je sposoban Allah §g... Ovo 
mi je rekao veliki broj njih kao i to sto su prenijeli od njihovih 
velikih sejhova. Oni to smatraju tajnim naukama koje se ne 
prikazuju osim odabranim niedu njima i vjeruju da se ovo 
isto odnosi i na njihove gejhove. Oni predstavljaju druge 
skupine mimo giita, koji njega - kao Alija ^ i dio njegove 
porodice - smatraju za bozansko bice. Neki od njih vjeruju u 
bozanstvo porodice UbejduUaha b. Qaddaha^, poput Hakima 
Biemrillahija3 j njemu slienih. I druge grupe su smatrale za 
svoje velikane i poznavaoce da su unificirani (sjedinjem) sa 
Allahom m ^ kao i to da On govori njihovim jezicima, tako da 



1 B.ljezi ga Buharija rijceima: "Ja sam sanio rob..." u poglavlju "El-Enbija", 
odlomak: "I spomeni u Knjizi Merjem" (4/142). 

^ On \e Ibn^Mejmun el-Qaddah. Buliarija kaze: "Ncposlojeoh hadisa Eba-Zur a 
kaze- "IzmiSlja hadisc"; Nesai kaze: "Slab"; Tirmizi kaze: "Neposlojecih had.sa a 
bio je od batinija. vazvralnika . pogana." Pogledaj njegovu b'«f f 1^'/' ^ J^!'' J"/, 
kabl" (5/206) -El-Dierh ve Te'adir (5/172.); "Tehzibut-telmb (6/49.); sejh 
ihsanllahiZahir: "i5m<3/7ye'*,str. 85. i 175. ., , „ t. ^ 5».*; 

^ Hak>m BiemriUahi Mensur b. Nizur b. Maid b. Ismail b. Muhaniined sest. 
halifa Ubejd.ja ismailija; proglasio sc bozanstvom; hilafet je preuzeo 386 h^g 
Njegova vlasl se okoncala godine 411. h.g., nakon slo J^"f^t^°- P^fjedWgova 
bograf.iuu: ■Te/wa(^'a;a«"(4/379-383.);Zerkeli: -E'alam (8/246-247.) 
' if vjerovanje u vahdll-vudzud. To je tvrdnja potonj.h a . nekih danasnjih 
sekli pojedinih sufijskih tankata i siitsk.h frakcija i driig.h da se Allah - 
neuzubillahi - utjelovio u tijelima i dusama tih Ijudi. kao i to da si. on. sami po 
sebi Allah, (o.p.) 
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je sljedbenik vjerovanja u Allahovu jednocu upravo taj u Ciju 
se jednocu vjeruje, pa pjesme pjevaju: 



"Nema nijednog ynuvehida^ koji vjeruje u Jednoga 
Jer svaki od njih ko vjeruje u Jednoga negira Ga. 
Jednoca u kojoj se opisuje o nepostojecim 
atributima, -ponistioju je Jedini. 
Njegova jednoca Njemuje Njegova jednoca 
A svojstva su ona po kojima se opisao Jedini.^" 

O ovima je opsirnije bilo govora na drugom mjestu. 



' Muvehid ili monoteisla, Ij. onaj koji vjeruje u Allahovu jednocu, ali ii ovom 
konlekstu se odnosi na one koje smo spomenuli u prethodnoj fusnoli. (o.p.) 
" Ove stihove je izrekao sejhul-islam El-Harevi, a o njima je govorio Ibn-Qajjim u 
' ' Medaridius-salikin "(3/513.) 



132 



Negiranje onoga o centuje Poslanik M 
ohavijestio da ce njegov ummet krenuti 
stopama sljedbenika Knjige 

Dakle, desilo se ono sto je Poslanik & nagovjestio u 
hadisu oko cije su se vjerodostojnosti slozila obojica sejhova. 
Tako se prenosi od Ebu-Hurejre *, a on od Vjerovjesnika m 
da je rekao: 

"Vi cete slijediti ohicaje onih koji sn bili prije vas 
polahko, malo po tnalo. Pa kada hi oni iisli u giisterovu ntpu 
i vi biste iisli." Rekose: ''Allahov Poslanice, jd' zidove i krscaiie?" 
On race: "Pa koga dnigog."^ 

A on ^ je dostavio poslanicu; ispunio emanet; 
nasavjetovao svoj ummet; borio se u ime Allaha istinskom 
borbom; pojasnio razliku izmedu istine i lazi, upute i 
zablude, te Pravog puta i lutanja; upozorio je ummet na ove 
stvari, pa im ih je zabranio i sve ono sto vodi u njih; a na 
Poslaniku je samo da dostavi jasnu poruku: 

b^j^ J^ oG^ ^ r^3 3f ^ 9^ ^P ^^^ -^^ 

"A ako se okrenete, on je duzan da radi ono sto se njemu 
nareduje, a vi ste duzni ono sto se vama nareduje - pa, ako mu 
budete poslusni, bit cete na Pravom putu; a Poslanik je jedmo 
duzan da jasno obznani." (Sura En-Nur, 54.) 



' Biljezi gii sliciiog Buharija, rijecima: "Vi dete slijedUi obicaje oiiih prije vas 
pedali no pedalj." U poglavlju "El-Enbija', odlomak: "Ono sto je spomenuto o 
Benu Israir (4/144), a Muslim u poglavlju "Ilm" (4/2054) i Ahmed (4/123), 
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dvanaesto poqlavlje 



Ovo su dvije razlike kada je rijeC o pridobijanju koristi 
ili otklanjanju stete. A treca razlika je u tome da je posjeta ~ 
zbog isticanja njegovog kabura i mogucnosti da se vidi i da se 
do njega dode - nemoguca. 

Niko ne moze doprijeti do njegovog 
kahura 



Kada je rijeC o njegovom ,# kaburu, niko ne moze 
doprijeti do njega - kako zbog onoga gto je propisano kod 
kabura drugoga, take i zbog zabranjenog. Ashabi su to svima 
zabranili, jer su ga ukopali u njegovoj sobi bez ikoga drugoga, 
kako bi se sprijecili razlozi zablude. A on ^ je zabranio da se 
njegova kuca^ uzima za mesdzid i zboriste. Prenosi se da je 
ukopan u svojoj sobi po svom sunnetu, kao i to da je Ebu- 
Bekr ^ prenio da Allah ne uzme ni jednog poslanika a da ne 
bude ukopan ondje gdje je preselio. Tako su podigli njegovu 
postelju i ukopali ga ispod nje - po njegovoj naredbi^ da se 



' Ovako je ii originalu, ali mozda se misli na kabiir. 

" Hadis biljezi Ibn-Madze u poglavlju "Dzenaza", odloniak: "Spomen o siorti i 
ukopavanJLi &>" (1/521), rijecima; "ISi jedan vjerovjesnik ne umre, a da ne 
bude ukopan ondje gdje je umro." Biljezi ga i Ahmed (1/7) rijecima: "Ncce se 
ukopati vjerovjesnik osim ondje gdje je umro." Pa su pomakli njegovu 
postelju i iskopali kabur ispod nje." Ahmed Sakir u verifikaciji "A/wmec/a " kaze: 
"Lanac mu je slab zbog prekida." (1/167-168). 
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kabur zatvori i ne ostavi istaknut (za razliku od drugih 
vjernika), oko cega su se siozili i ashabi. 

Od razlika izmedu njega M i drugih jeste i to sto se od 
njega ^ prenosi u oba "Sahiha" u hadisu od Ebu-Hurejre ^ i 
Ebu-Seida 4^ da je rekao: 

"Ne pritezu se sedla osim zbog tri dzamije: Mesdzidul- 
Haram, Mesdzidnl-Aksa i ove moje dzamije." 

Biljeze ga i autori "Sunnena", "Musneda" drugim 
lancima, poput hadisa Basre b. Ebi-Basre 4,1 kojeg biljeze 
Malik, Ebu-Davud, Ahmed i drugi, rijefiima: 

"Ne angazira sejahalica osim zbog tri dzamije"'^ 



Putovanje u dzamije, osim u ove tri, nije 
dozvoljeno 

Ovim se htjelo pojasniti to da putovanje u neke druge 
dzamije, osim u ove tri, nije dozvoljeno, oko cega su se siozili 
imami i selefi. Jer, njegove rije^i: "JVe pritezu sejahalice osim 
radi tri dzamije." znace da se radi o sustinskoj iznimci, ili da 
se kaze: "Nema putovanja radi dzamije, osim radi ove tri." Ili: 
"Nema uopce putovanja ni na jedno mjesto od onih mjesta na 
koja se Ijudi namjeravaju radi velicanja." 

Ali ako je rijefi o trgovackom putovanju, ili zbog borbe 
i trazenja nauke, ili radi posjete bratu u vjeri, ili zbog 
odrzavanja rodbinskih veza i sL, ove vrste putovanja ne ulaze 



Basre b, Ebi-Basre je bio ashab, nastanio se 11 Egiptu. Malik i autori "Sunnena" 
su naveli njegove hadise, a lanac do njega je vjerodostojan. Pogledaj njegovu 
biografiju u: "/sZ/'q/W; " (1/171-173.); "Aoie" (1/162.) 

" Biljezi ga Malik li poglavlju "Dzuma", odlomak: "Ono gto je doslo o casu na 
dan dzume", str, 88. 

Nesai u poglavlju "Dziima", odlomak: "Ono sto je dollo o trenutku u kojem se 
odgovara na dovu petkom" (3/114), Albani ga je ocijenio sahiliom u "Sahih 
c/iomi'a" (2/1230). 
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u znacenje prethodnog hadisa. One se ne "dno^ na 
Dutovanie zbog nekog mjesta, nego je al] ono slo se traz. ma 
gdjese L nJazilo. Zbog toga, mjedan od njih m,e od ovog 

hadisa razumio zabranu. 

To nije slucaj sa miestima koja se velicaju, kao sto je 
Musaovo b do Tur, kaburovi vjerovjesnika i dobnh l]ud. 
aLh, tabnni . iman^ s. shvatili ova^ po).n kroz had. 
Biko od prethodnika nije negirao ovo znacenje, t,. da se ova] 
hadis oinosi na ova zna.enja. Njegovo -^-^^ ^°FJ 
odnosi na jednu od ovih kategonja se iskazuje na dva nacma. 
Ako se kaze da su od ovoga izuzeta mjesta velicanja. 
onda se racuna ovaj pojam. 

A ako se kaie da su d^amije izuzete, onda nema 
sumnje da - ako nije dozvoljeno putovati ^^^i ^zan^ija - on^^^ 
je prece da ne bude dozvoljeno putovat. n. rad. ^^^^^^ 
dzamijesunajbolja mjesta. kao sto seprenosiu Sahil.u daje 

Vjerovjesnik ^ rekao: 

"Najdraza mjesta AUaJm su dzamije, a najmrza 
mjesta Allahu su trznice."'^ 

Sto se tice dzamija naredeno je da se putuje prema 
niima i to prema nekima od njih. Dakle, obaveza ]e da se 
pZe u neke od dzamija. Pa, ako nije dozvoljeno putovat. 
So M dzamije, onda iu druga mjesta mimo dzami|a pre^a 
dHe^e putuje'radi njih. Nih jedan od islamsk.h ucen.aka 
niie rekao da t^eba putovati mdi posjete kaburovima. Tako se 
ne puSe m rad. dLmaja, nego se, cak, od nekih prenos. ba§ 
suprotan stav. 

Od Lejsa b. S'ada^ se prenosi da je rekao: "Ato s. 
zavjetuje da 6e otputovaU u bilo kojii diauuju, xzvr.M ce svoj 
zavjet. " 



' Biljezi ga Muslim u poglavljii "Dzamije" (1/464). 
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A od Muhammeda b. Mesleme^, jednog od Malikovih 
sljedbenika, se prenosi da je to rekao o Mesdzidul-Kuba'. 

All rdjedan ufienjak nije rekao da ce neko - ako se neko 
zavjetuje da ce posjetiti kabur vjerovjesnika ili nekoga drugog 

- ispuniti svoj zavjet, nego su jasno tvrdili da ne treba ispuni 
takav zavjet. Tako se medu cetvericom imama i njima slicnim 
ne nalazi razilaSenje po torn pitanju. Naprotiv, slozili su se 
da neko, ako se zavjetuje da ce posjetiti kabur vjerovjesnika 
(bilo kojeg) ili kabur dobrog covjeka, ne treba ispuniti svoj 
zavjet. 

Malik, rahmetuUahi alejhi, je imao ovakav stav kada je 
rijeC o kaburu Vjerovjesnika S; sa time su se slozili ostali 
imami, a oni su preci da njihov stav bude prihvacen prije 
svafijeg drugog. U Malikovom i Ahmedovom mezhebu se 
zastupa stav da onaj, koji se zavjetuje da ce posjetiti dzamiju 
Allahovog Poslanika ^ ili Mesdzidul-Aksa, treba da ispuni 
zavjet, i ovo je jedan od Safijinili stavova. Njegovo drugo 
ntigljenje je ono sto je mezheb Ebu-Hanife, pa kaze: "Nema 
ispunjavanja zavjeta osim ako se zavjetuje da ce otici na 
Kabu, tako da ode na hadi ili umru." 

Ako oni nisu rekli da je obavezno putovati u 
Poslanikovu ^ dzamiju, ili u Mesdzidul-Aksa, iako se ~ na 
osnovu hadisa Allahovog Poslanika S i konsenzusa u&njaka 

- radi o dozvoljenim putovanjima, onda je bilo prece da se 
kaze da nije obavezno putovati prema kaburovima, u onome 
gto su tvrdili od svojih stavova. Jer, Ebu-Hanife nije tvrdio da 
je vadzib ispuniti zavjet, osim u onome sto u osnovi vjere ima 



Lejs b. S'ad b. Abdur-Rahman el-Fehmi, Ebu-Haris el-Misri; potvrdeno 
povjerljiv; fakih j poznali imam. Umro 175. li.g. Pogledaj: "Tcikribui-tdnih", 
biografija br. 5720., sir, 817, 

" Muharamed b. Mesleme b. Miihammed b. Hisam; jedan od pravnika Medine; od 
Malikovih sljedbenika; bio je najuccriji medu njima; povjerljiv je i bogobojazan. 
Umro je 216. h.g. Pogledaj njegovii biografiju u: "Tertibul-medarik" (3/131- 
132.) 
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uporiste kao vadzib, tako da putovanje u Medinsku dzamiju 
ili Mesdzidul-Aksa nije serijatski vadab. 

Malik i Ahmed, i oni koji su se sa njima slozili, poput 
Safije - u jednom od njegovih stavova, smatrali su vadzibom 
ispunjenje zavjeta opcenito, ako se radi o pokornosti. Nisu 
pravili razliku izmedu onoga Sto je vadzib u osnovi vjere i 
onoga §to nije vad2;ib. 
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Ko se zavjetuje na posjetu Poslanikovog 
S kabtira nece ispuniti zavjet 

Svako onaj ko se zavjetuje na posjetu Poslanikovoj # 
dzamiji radi namaza u njoj ima obavezu da ispuni zavjet. A 
za onoga ko se zavjetuje na putovanje u Medinu (a o^o se 
odnosi na opci pojain putovanja), mozda radi namaza u 
Poslanikovoj # dzamiji^ ili da posjeti Bakije, ili da posjeti 
sehide na Uhudu, ili da posjeti Mesdzidul-Kuba', ili neke 
mezarove, ili zbog posjete Poslanikovom. i^ kaburu, ucenjaci 
su rekli da nece ispuniti zavjet. Osim, ako se ne radi o posjeti 
radi namaza u Poslanikovoj S dzainiji. Dakle, onaj ko bude 
imao drugaciju namjeru, kao da posjeti njegov # kabur ili 
neku drugu posjetu, nece ispuniti zavjet. Kazu: "Zato sto je 
Poslanik i^ rekao: 

"Ne angazira se jahalica osim u tri dzamije" ili: "Ne 
pritezii se sedla osim zbog tri dzamije," 

Sto zna^i da je preca zabrana putovanja na druga 
mjesta osim dzamija. 

Ako je razlog njegovog putovaiija i angaziranje jaltalice 
posjeta Poslanikovom B> kaburu^ ili kaburima na Bakijama ili 
seliidima na Uhudu, ili zbog Mesdzidul-Kuba', onda je takvo 
putovanje njemu zabranjeno. A ono sto je zafaranjeno ne moze 
biti djelo koje priblizava Allahu ■:M. Tako da se taj zavjet ne 
treba ispuniti po konsenzusu muslimana. Ali, ako se zakune 
na grijeh prema Allahu ig - da li ce u torn slucaju morati dati 
otkupninu? 

O tome postoje poznata dva misljenja medu 
ucenjacima. U Ahmedovom mezhebu je ocito da se mora 
iskupiti, kao i po Ebu-Hanifinom miSljenju a 1 misljenju nekih 



' U originalu stoji; 'radi kabura'. 
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sljedbenika Safije, i to ako je sa zavjetom imao namjeru 
zakletve. Prema Safiji nije duzan nista, sto je ujedno i Maiikov 
stav. 

Rijeci Poslanika *: 'We pritezu se sedla osim zbog tri 
dzamije" ili "Ne angazimju se jahalice ..." podrazumijevaju 
zabranu kod selefa i prethodnika medu ucenjacima, i nisam 
saznao da se i jedan usprotivio tome da se radi o zabrani 
putovanja. Ovo je Maiikov stav, kao i stav njegovih 
sljedbenika, a zatim i prethodnika Safijinog mezheba i 
Ahmeda - na sto su ukazali njihovi tekstovi. Ili, kao sto Allah 
3g kaze: 






"Majka ne smije nanijeti statu zbog djeteta svoga." (Sura El- 
Beqare, 233.) 

Ili rijeci: 

"Pa onaj ko se obaveze u toku njih obaviti hadz ne moze imati 
spoini odnos, ruzno sto ciniti, nitl ulaziti u prepirke u toku 
hadza." (Sura El-Beqare, 197.) 

Ili ajet: 

"A^ ako se pokajete, pripadaju vam glavnice innetaka vasih; 
necete nepravdu uciniti niti ce vanna nepravda biti ucinjena." 

(Sura Ei-Beqare, 279.) 

Mnogo je primjera po ovom pitanju kao sto kaze 
Poslanik i^: "Neka ne prodaje gmianin za seljaka."'^ 



U originalu stoji: 'pa ako'. 
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Neki Ijudi kazu da se ovdje radi o izricnom obliku, ali 
posto se ne moze odnositi na ovu recenicu njen smisao se 
prenio na zabranu. Neki kazu da zabrana ima viSe svojih 
oblika, kao gto je " ne cinl", dakle cestica, lingvistieari je 
nazivaju zabranom. Ali, ako rijec u arapskom jeziku dode u 
nominativu nakon festice, kao npr. " ne cini se", ovo se ne 
odnosi iskljucivo na zabranu, gto je is to kao i dva misljenja o 
Allahovim M rijecima: 

"Majke neka doje..." (Sura H-Beqare, 233.) 

Slo^ili su se, ipak, da se ovaj oblik - ako nije izricnog 
smisla - odnosi na naredbu ili zabranu, Neki od sljedbenika 
Safije i Ahmeda od kasnijih generacija kazu: "Ovo znaci da je 
dozvoljeno, a ne pozeljno, pokudeno ili zabranjeno." Zato su 
oni utemeljili svoj stav na ovome da - ako covjek putuje radi 
nekih drugih dzamija mimo ove tri, jer je to putovanje mubah 
- moze kratiti namaz. 

Ovaj stav su zastupali neki od Malikija, kao Ibn Abdul- 
Berr i Ibn-Batal, pa kazu: "Hadis znaci da se zavjet nece 
ispuniti, osim ako je rijec o ove tri dzamije; a ako se zavjetuje 
na nesto drugo, onda mu nije obaveza. Radi ova tri je 
obavezno ispunjenje, iako se na dvije dzamije odnosi 
pozeljnost." Tako je hadis kod njih prenesen (slivacen) na 
nacin da: ako je nesto pozeljno, onda se zavjet mora ispuniti. 

Ali, ako se radi o nekoj drugoj dzamiji osim ove tri, 
onda nije obavezan da ispuni zavjet, jer u torn slucaju nije 
pozeljno. Ovo je, dakle, znacenje hadisa kod njih. 

Od onih koji kazu da je zabranjeno, jedni medu njima 
su rekli da na zabranjenom putovanju ne sinije kratiti naniaz. 



Biljezi giv Buharija u poglavlju "Buju'a", odlomak; "Ne prodaje gradanin 
umjesto seljaka" (3/28); Muslim u poglavlju "Buju'a" (3/1157) i verzija je 
njegova. 
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jer se u takvim prilikama namaz ne krati - kao Sto su to rekli 
neki od njih, poput Ibn-Akila i drugih. I svako ko se sa njima 
slozi oko ove dvije osnove slaze se i u ovom stavu. Zato 
malikije, a i §afije se sa njima slazu, kazu da je ovo zabranjeno 
i da u onome gto je zabranjeno nema skracivanja namaza; 
slazu se i oko toga da se na ovakvom putovanju (radi nekog 
drugog mesdzida mimo ova tri) namaz ne skracuje. 

Ispravno misljenje je ono sto su zastupali svi uCenjaci 
od selefa i pravnika, tj. da se ovdje radi o njegovoj B zabrani 
u obliku izricne re^enice. Ali je poznato da hadis nije izreCen 
kao izri^ni obllk i zato je njegovo znaCenje prenegeno na 
zabranu. Ovo ako se kaze da je izricni oblik:i "ne pritezu", ah 
- ako je izrec^eno u obliku zabrane: "Ne pritezi sedla..." ill 
"Ne angaziraj jahalice..." - onda u torn slucaju nema sunrnje. 
Kao sto Allah -M kaze; 






IJ^5 



"Majka ne smije nanijeti stetu zbog djeteta svoga" (Sma El- 

Beqare, 233.) 

U nominativu, kako neki citaju nakon: 

"Niko se ne zaduzuje iznad mogucnosti svojlh" (Sura El-Beqai-e, 

233.) 

Ovo je receno u izricnom obliku, ali se radi o zabrani; 
isto tako i pri kira'etu - ako neko uci: "nema stete"^ u 
akuzativu. Dakle, opet se radi o zabrani. Ali, oblik akuzativa 
je naveden zbog toga gto je doslo do spajanja dva 
samoglasnika, Sto u arapskom mora biti razdvojeno 
suglasnikom. Kao sto je u rijecima i§: 



' U fusnoli ima nejasnih dijelova teksta iako je spomenuo neke rijeci i predaje 
oko prethodnog hadisa. 
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1' M , ^ <-' ^ .•-,' 



"I neka ne bude ostecen ni pisar ni svjedok!" (Sura El-Beaqare, 
282.) 

Ili rijeci Uzvigenog: 

"Ako neko od vas od svoje vjere otpadne..." (Sura El-Maide, 54.) 
Ili u drugom ajetu: 

"A oni medu vama koji od vjere svoje otpadnu." (Sura El-Beqare, 
217.) 

Kao i rijeci Uzvisenog: 



"Pa onaj, ko se obaveze u toku njih obaviti hadz, ne moze imati 
spoini odnos, ruzno sto ciniti, niti ulaziti u prepirke u toku 

hadza" {Sura EUBeqare, 197.) 

To jest, ne raspravljati se na hadzu. 
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Odgovor onima koji kazu da nije 
zabranio putovanje nego da je negirao 
njegovu pohvaljenost 

A onaj ko kaze da to nije zabranio nego je negirao 
samu pozeljnost pogrijesio je iz viSe razloga: 

Prvi: Od njih je i to ako se kaze da putovanje radi 
dzan-iija (osim ove tri), ili nekog drugog mjesta koje se velifa, 
jeste radi priblizavanja Allahu M i ne obavlja se zato sto se 
smatra mubahom cije je dnjenje i ostavljanje isto. Ako ovo 
kod Zakonodavca nije pozeljno (kao sto ste rekli da je to htio), 
onda to znaCi da je onaj koji je to ufiinio vjerujuci da ono 
priblizava Allahu M i ocekujuci nagradu pocinio grijeh i 
suprotstavio se Zakonu. Jer, putovanje radi ovakve namjere 
mu je zabranjeno. Zbog toga sto su vase rijeci kontradiktorne, 
a rekli ste da je negirao pozeljnost ali ga nije zabranio; 
istovremeno, oni koji ga cine, cine ga zato sto je pozeljno kod 
njih. Ustvari, upravo to zabranjuju. A ako je Poslanik M rekao 
za nesto da nije pozeljno onda je, u isto vrijeme, zabranio 
svom ummetu da tvrdi da je to pozeljno i da ga tim 
smatrajuci to polwaljenim. Znaci, ako oni ne putuju osim 
zbog toga gto je to pozeljno putovanje, i ako im je on to isto 
zabranio, znaci da im je zabranio i putovanje. 

A ako kazete da nije ni pored toga zabranio - spojili ste 
dvije kontradiktornosti, sto hi znaCilo da im nije zabranio ono 
§to im je zabranio. 

Stoga su protivnici ovog stava protiv njih 
argumentirali sa onim Sto su ovi prihvatili, tj. sa tim da to nije 
pohvaljeno (mustehab). Oni koji to pak c5ine, cine jer ga 
smatraju polwaljenim, te bi njihova tvrdnja glasila: "To Sto 
nije zabranjen podrazumijeva da je pohvaljen (mustehab)." 
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Medutim, migljenje da je mustehab dokaz je protiv njih; 
negacija pohvaljenosti toga je upravo ono gto oni smatraju. 
Dok ono sto proizilazi iz stava nije sam stav. All, ako je (to §to 
proizilazi iz stava) pogregno, onda jasno upucuje na 
pogresnost samog (osnovnog) stava. Zato, ako iz njihovog 
stava proizilazi da je takvo djelo musteliab, iako oiii tvrde da 
nije - sto moraju dokazati (jer hi u protivnom negirali tekst 
hadisa), jasno je da je njiliov stav kontradiktoran. 

Drugi: Takoder, to je oblik negacije. Ako se njinie zeli 
ista^i negacija, onda se negacija prenosi na zabranu, sto je i 
obiCaj obracanja kroz Kur'an i sunnet, kao i kroz izricne 
forme re^enica: ako nisu vijesti, onda se prenose na naredbe. 
Kao sto Uzviseni kaze: 



"Pustene zene neka cekaju..." (Sura El-Beqare, 228.) 
IH: 



LlJaljli 



"Oni koji od vas umru ostavljajuci zene svoje, zene su duzne 
cekati cetiri mjeseca i deset dana." (Sura El-Beqaie, 234.) 

AH da negacija znaci dozvoljavanje i negiranje 
pozeljnosti,,. To nije poznato u serijatskom izrazu, Tako 
prenoSenje znacenja na takav nacin jeste tumaCenje njegovili 
rije^ po pravilima koja su suprotna od jezika kojim se 
obracao Ijudinia. 

Treci: Tu se radi se o novom stavu kojeg nije izrekao ni 
jedan od prethodnika muslimana i njihovih imama. 

Cetvrti: Takoder, ako se ka2e da je pozeljno putovanje 
radi nekih drugih dzamija osirn. ove tri, u cemu postoji 
obostrana pozeljnost (tj. da ^in ili njegovo izostavljanje bivaju 
jednako snazni i vrijedni), s time da njegovi pocinioci to cine 
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smatrajuci pokornoscu i priblizavanjem Allahu B. onda je 
moguce reci dvije stvari: da za to imaju nagradu ili da je 
nemaju. Ako se kaze da imaju nagradu onda moramo znati 
da za dopusteno (mubah) nema nagrade kao i za pozeljno 
(mustehab), a u isto vrijeme to je puka suprotnost hadisu. Ali, 
ako se kaze da za to nemaju nagradu, iako nisu putovali radi 
neke ovosvjetske koristi, onda su isli na putovanje koje im 
nije donijelo ni ovosvjetsku niti vjersku korist. Medutmi, oni 
su ubijedeni da za to imaju sevap i nagradu. A ovako nesto 
moze biti samo zabranjeno, i ne moze biti mubah ^ije je 
cinjenje i ostavljanje isto. 

Peti: Zbog toga gto putovanje na mjesta koja se velifiaju 
jeste od vrste hadza, ta se putovanja nazivaju liadzom, djela 
se nazivaju obredima, knjige koje pisu o tome nazivaju se 
"Obredi liadza na mauzolejima". I oni govore: "Vjerovjesnik 
kojem se bude putovalo 6e se zauzimati za njih." 

Svaki narod ima mjesta koja veUcaju i hodo^aste ih, a u 
pagansko doba su odlazili kod kuce kipova. U hadisu od 
Umejje b. Ebi-Salta 4 se prenosi da mu je, kada se susreo sa 
monaliom, on rekao da ce se pojaviti vjerovjesnik medu 
Arapima, pa je pozelio da to bude on, Monah mu rece: "On je 
od '^tanovnika Kuce koju hodocaste Arapi. Kaze: 'Rekao sam mu: 
'Ml Sekifljani imamo kucu koju hodocaste ArapL' Kaze: 'On nye od 
vas, negoje od vase brace - Kurejsija!'" 

Njegove rijeci: "Jmamo kucu koju hodocaste Arapi" 
oznacavaju Lata spomenutog u Kur'anu u rijefima 
UzviSenog: 

"Sta kazete o LatU i Uzzau?" (Sura En-Nedzm, 19.) 

Nazivali su ga 'Er-Rabbe'; neki od selefa su citali 'El- 
Latt' sa teSdidom na 'ta', a drugi od selefa su rekli da je punio 
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mjesine vodom hadzijama, pa kada je umro oni su poceli da 
bdiju nad njegovim kaburom. 

Nazivali su ga "Rabbe", a neki od selefa su citali 'El- 
Lat' sa tesdidom na 'I'l, dok neki kazu da je punio mjesine 
vodom hadzijama, a kada je umro oni su poceli da bdiju 
nad njegovim kaburom. 

Sljedbenici Knjige bodo^aste prema svojim crkvaraa; o 
tome je kazivano u prici o "Slonu", tj. da je Ebrehe sagradio 
crkvu zeleci da skrene hodocasce Arapa ka njoj; tako su neki 
Arapi poceli da hodocaste tu crkvu, kao sto se hodocastila 
Kaba. 

Medutim, Sell se reel to da su oni ovakva putovanja 
nazivali hodo&gcem. U jezifikoj terminologiji, rijec hodoCagce 
se odnosi na namjeru prema onome sto se velica, kao sto 
kaSe: 



Vidio sam mnoge od Aufa kako se sakupljaju 

Hodocaste i trgiiju kod Ziiberkana safranom namirisanog,^ 



Idolopoklonici u Indiji hodocaste 'Sumnatu'^; krscani 
hodocaste 'Betlhem'i i 'Kumamu'^ - dakle, inisle na mjesto 



' Ovo se odnosi na ucenje Ibn Abbasa ^, Mudzahida i drugib. Pogledaj: "Nesr 
Jil-qim'atl aSr" (2/ 'i79.) 

* Ova strofa u "Sihahu" pripisuje se El-Muhabbelu S'adiju. Pogledaj; "Sihah" 
(1/303.) 

To je kip za kojeg su indijski idopoklonici vjerovali da ozivljava i usmrciije, 
opskrblJLije i lijeci, Oni su ga hodocaiJtili poklunjajuci mu dragocjenosti. Njegove 
riznice su bile punjene iz dcsctina hiljada sela razlicitim oblicima imelaka. Kip je 
bio postavljen u zasticenoj kuli u sklopu velikog hrama okicenog kandiljima i 
zavjesama. Njegova visina je dostizala oko deset laktova, a sluzilo ga je hiljadu 
brahmana. Mabmud b. Sabkalekin se uputio tamo sa vojskom od Irideset hiljada 
ralnika. Ova kula je bila udaijena od islamske drzave nijesec dana hoda. K.ada je 
vojska, nakon velikog napora, iispjela doci do nje- opkolili su je. Indijski latnici 
su ,sc priklonili kipu moleci ga za pomoc. Mabmud je usao sa svojom vojskom 
unutai i srusio kip, zatim ga zapalio, kao i okolne palace i kule. Unutar su ubili 
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gdje je Isa m\ roden i mjesto gdje je bio razapet.a Velifali su ta 
mjesta radi stvorenja. 

Ovakav je slucaj i sa onima koji putuju radi posjete 
kaburovima i mauzolejima koje velicaju i smatraju da je u 
vrijednosti hadza nazivajuci ta hodocagca velikim hadzom; 
smatraju da je jedan hadz na takvom mjestu vredniji od 
nekoliko hadieva u Meki. Kod njih upucuju dove poiiizno se 
moled i puni skrusenosti, manje-vise kao sto to muslimani 
eine u dzamijama i na mjestima koja su odredena za ibadet u 
vrijeme hadza, kao gto su mugrici velicali svoja bozanstva 
onako kako su velicali AUaha. Ali, ponekad su svojim 
bozanstvima davali prednost, kao sto Uzviseni kaie: 

ij (li i^iiii 4^ ^^'i3 ^>J> <y^ b^ ^ ^, 'i^3 

"Oni odreduju za AUaha dio Ijetlne i dio stoke, koju je On stvorio, 
pa govore: 'Ovo je za Allaha - tvrde oni, a ovo za bozanstva 
nasa!' Medutim, ono sto je namijenjeno bozanstvima njihovim 
ne stize Allahu, dok ono sto je odredeno za Allaiia stize 
bozanstvinna njihovinn." {Sura El-En'am, 136.) 

I Uzviseni ka2e: 



pedeset hiljada idolopoklonika. Zatim je Mahmud Sabkatekin podijelio vecinu 
imetka koieg su zaplijenili svojim vojnicima. To se desUo 416 h.g. Pogledaj: 
■Tefijjat e'ajan- (4/265-266.); Sijjer" (17/485.) . (17/491,) i "Bidaje we 

m/jfl/e" (12/22-23.) . ^ , u k^ ■ ^ ^. 

' Jedno selo nadoraak Bejtul-makdisa', kazu da je tu roden Isa b. Merjem *3, 

"Mti'aiizeimi btildan" i\/52\.) 

- Najveca krscanska crkva u 'Bejtiil-makdisu' u sredisHi grada, a u njemu se 

nalazi -roblje koje nazivaju "Uskmuce", jer vjevuju da je Isa m uskrsnuo sa tog 

mjesta, ali je nazvana "Smetljislem" jer su stanovnici mjesta tu odlagali smecc. 

"Mu'adzemu biildan" (4/396). 

^ To jest, po njihovim tvrdnjama. 
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"Ne grdite one kojima se oni, pored Atlaha, klanjaju, da ne bi i 
oni, nepravedno i ne misleci sta govore, Allaha grdili." {Sura El- 
En'am, 108.) 



Pojedini Ijudi velicaju svoje sejhove vise 
nego Allaha M 

Ovakvi Ijudi su prisutni i u nagem dobu. §ejh jednog 
od njih biva u njegovim prsima velicanstveniji od Allaha M, 
tako sto grdi i psuje Allaha -?« ako je odredio de se njegovom 
sejhu desi neSto nazao - kao sto je to 6nila sekta za sektom. 
Ako netko grdi njegovog §ejha ~ on ga napada, a ako opsuje 
Allaha is - on sa njim na lijep naCin druguje; zaklinju se 
AUahom M a lazu, all mu nije dozvoljeno da se slaze ako se 
zakune svojim sejhom. 

Ako je putovanje u mjesta koja se velicaju od vrste 
hadza, onda se mora znati da je Poslanik ^ zabranio 
putovanja na ovakva mjesta osim u tri dzamije. Putovanje u 
Mesdzidul-Haram nekada biva obavezom a nekada pozelino, 
dok putovanje u druge dvije dzamije biva pozeljno. Dakle 
ovo je ono Sto je dozvoljeno od te vrste putovanja i 
posjecivanja, a sve mimo toga nije propisano; a ako neka vrsta 
hodocasca nije propisana onda je bar am, kao Sto je hodocasce 
u 'Betlehemu', 'Kumamu' i 'Sumnatu' i na drugim mjestima. 

Ako neko kaze: "Ovo su idoli", kazemo da su kaburovi 
ucinjeni idoHma, a osnova sirka potice od velicanja kaburova. 
AUahov Poslanik ^ je rekao: 

"Allahu, ne iicini moj kabtir idolom koji ce se 
obozavati." 
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Allah je udovoljio njegovoj molbi, tako da - AUahu 
hvala - nije uzet za idola koji se obozava, niti je inoguce da se 
kod njega ucini nesto manje od ovoga ili onoga sto vodi u 
sirk, ili od stvari koje su zabranjene. Na taj nacin niko ne 
moze kod njegovog '^ kabura pociniti neko zlo, niti ga moze 
obici na nafin kao sto je moguce posjetiti kabur nekoga 
dmgog na propisan nacin, nego su to zabraniii kao prepreku 
svemu onome sto vodi u sirk. No moguce je do£i u njegovu S 
diamiju. 

Neko ce pomisliti o onome Sto se c^ini u dzamiji da se 
Cini kod njegovog kabura. To je pogresno. Jer, dzamija je bila 
dzamija i prije njegovog kabura i ni jedan dio dSamije nije u 
njegovoj kuci niti u njegovom kaburu. Tako niko ne moze 
uCiniti niSta od dobra ili zla osim unutar dzamije, Ali unutar 
njegove kuce niko ne moze uciniti ni dobro ni zlo, iako vecina 
misli da posjecuju njegov kabur; ustvari, posjecuju dzamiju a 
ne kabur. Niti je ko uspio tamo negto uciniti od onoga Sto se 
tice kaburova. Hi, cak nije uspio u&iiti osim ono gto se Sni na 
mjestima gdje nema kaburova. 

Ako neko sebi predstavi da je to sto je u^inio - ucinio 
kod njegovog kabura, pogrijegio je. Zato ce mu se reci: "Koja 
je to granica koja pravi razliku izmedu njegovog kabura i 
ostalih kaburova?" Da li mis lis da, ako neko uCini nesto na 
zapadnoj strani dzamije, da je to ucinio kod njegovog kabura? 
Ako kaze: "Da", to znac5i da svako ko klanja u njegovoj 
dzamiji ustvari klanja kod njegovog kabura, a on je zabranio 
da se kaburi uzimaju za mjesta ibadeta. A ako kaze: "Ne", red 
ce mu se da je kabur unutar dzamije. A ako neko napravi 
granicu od jednog lakta, rukohvata ili duzine koplja, vec je 
odredio granicu, i saznat ce da nikome nije zabranjeno da ude 
u dzamiju kod njegovog kabura, niti je iko od njih uspio 
posjetiti njegov kabur, niti je uspio dodi do njegovog kabura. 

Zbog toga niko od prethodnika za takve posjete nije 
rekao da su posjete njegovom kaburu. Zato je veliki broj 
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ucenjaka upravo smatrao pokudenim. da se kaz;e: "Posjetili 
smo njegov kabur." Nema surrmje da je ovo neispravno, jer 
niko nije nikada posjetio njegov kabur. Oni, koji su to nazivali 
na takav nacin, mislili su na ulazak u dzamiju, samo sto su 
bill u blizini njegovog kabur a ali nisu spomenuli granicu 
razdvajanja u tome, iako sam napisao o tome nesto na 
drugom mjestu. — 



152 



Veticanstveno pravilo 



Allah mje zastitio kahtir Svog 
Vjerovjesnika B da nehude uzet za 
mjesto ihadeta 

Hvala AUahu Koji je saCuvao njegov kabur da ne bude 
uzet za mjesto ibadeta ili da bude ucinjen idolom ili 'Idom. 
Pored toga, nikome nije bilo dozvoljeno da ude kod njegovog 
kabura, nego su vrata zatvorena. Dotle su kaburi drugih uzeti 
za mjesta ibadeta, kao sto su ih uiinili idolima. Vjerovjesnici i 
dobri Ijudi, sa ^ijim se kabur ima take postupilo, nemaju 
udjela u grijehu. To je ucmjeno bez njihovog zadovoljstva i 
oni su to smatrali pokudenim. AH to im smeta, ako se cini 
kod njih, kao i ono sto eine oni koji obozavaju Mesiha m\ i 
druge, a on nema grijeha za ono sto su drugi sa njim cinili bez 
njegove dozvole. 

Sljedbenici Knjige, koji su bili prije nas, uzimali su 
kaburove vjerovjesnika i dobrih Ijudi za mjesta ibadeta, 
onako kako nas je o tome obavijestio Poslanik m. Naseg 
Vjerovjesnika m Allah U je zaStitio od toga, tj. od toga da 
njegov kabur bude uzet za mjesto ibadeta, isto kao §to je 
zastitio na§ ummet koji se nece sloziti na zabludi. Jer, ako bi 
zalutali narodi koji su bili prije nas, Allah m bi im poslao 
vjerovjesnika koji im je pojasanjavao njihove zablude. 
Muhammed^ » je bio pecat vjerovjesnika iza kojeg nije bilo 
vise ni jednog drugog vjerovjesnika. A ako bi se njegov kabur 
- da nas Allaha zastiti od toga - uzeo za mjesto ibadeta i bio 
ucinjen idolom, to bi bio najveci vid pojave zabkide i sirka u 
njegovom ummetu. Oni su posljednji narod kojeg je Allah M 
zastitio od toga da se slozi na zabludi. Tako ima onili koji su 
manjeg stepena od njega, poput onih od njegove porodice ili 



U originalu stoji: 'Muhammeda'. 
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gejhova, cije su kaburove - ili kaburove koji im se pripisuju 
(sto je laz) - Ijudi uzeli za idole i mjesta ibadeta. To iiije slucaj 
sa, i ne nalazi se kod kabura Poslanika S, jer ga je Allah §S 
zagtitio od toga - iz milosti i briznosti za Muhammeda % 
njegov ummet i one koji slijede njegov suitnet. 
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Putovanje radi njegovog B kahiira Hi 
kahura nekoga dnigoga nije dozvoljeno 

Znajuci da nije dozvoljeno putovati osim radi tri 
dzamije onda se mora znati i to da ne postoji niciji kabur 
pored neke dzamije radi koje je dozvoljeno putovati. Zbog 
toga, putovanje radi necijeg kabura ili zbog dzamije pored 
necijeg drugog kabura, osim njegovog (Poslanikovog), 
takoder nije propisano a nije ni dozvoljeno, tako da u tim 
stvarima ne postoji sumnja. Ovo vazi ako pretpostavimo da je 
taj kabur istinski. Ali, kada je rijec o kaburima vjerovjesnika, 
tn-upa ucenjaka (od njih je bio i Malik b. Enes), kaze: " Ne se 
ma grab nijednog vjerovjesnika, osim kabura naseg Vjerovjesmka 
m posebno. " 

I kazu: " Ne zna se za kabur Ibrahima -^i niti nekoga 
drugoga. " 
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Lazno pripisivanje kaburova 

Druga grupa tvrdi da se znaju pojedini kaburovi, kao 
gto je kabur Ibrahima ^M, ali pojednici od njih tvrde neistinite 
stvari. Kao gto, naprimjer, kazu da znaju gdje je Nuhov ^< 
kabur, kao i to da se nalazi u selu Kerk^, u podnozju 
Libanonske planine. Take je i sa drugim kaburovima koji se 
pripisuju vjerovjesnicima, sto je bez sumnje - laz, iako se - 
kada je rijec o o Ibrahimovom :M'i kaburu - radi o ispravnoj 
tvrdnji. Isti je slucaj sa vecinom drugih kaburova iTiimo 
vjerovjesnika, tj. cinjenica je da su lazni, ili postoje razilazenja 
oko njih. Tako kazu da je u Damasku kabur od Ummu- 
Seleme, ili je od Ummu-Habibe, ili neke druge od 
Poslanikovih # zena, ili je to kabur Ufaejja b. Ka'ba ili Uvejsa 
el-Karenija. 

Ucenjaci su se slozili da su sve zene Poslanika ^ 
ukopane na Beki'i - osim Mejmune; i ni jedna od tih zena nije 
putovala osim na hadz. Izuzetak je Aisa, kada je odjahala do 
Basre. Ummu-Habiba nikada nije dolazila u Sam kod svog 
brata Muavije nego je u Samu boravila ensarijka po imenu 
Ummu Seleme ~ Esma bint Jezid b. Seken^. A kada bi Sehr b. 
Hevseb^ prenosio od nje hadise rekao bi: "Govorila mi je 
Ummu-Seleme", pa su neznalice pomislile da se radi o 
Poslanikovoj ^ zeiii zbog podudaranja imena. 



' Kerk je selo u podnozju Libanonske planine, "Mii'adzemii biildmi" (4/452.) 
' Esma bint Jczid b. Seken ensarijka je nazivali su je govomikom zena. Bila je 
sahabijka, uceslvovala je u Bici na Jermuku i Loga dana je ubila devel rimskih 
vojnika sa slubom od svog satora, a nakon loga je zivjela dugo godina. Pogledaj 
njenu biografiju u: "Isti'ajab" (4/237-238.) i "Isabe" (4/234-235.) 
^ Sehr b. Hevseb je bio sticenik Esme bint Jezid b. Seken, a prenosio je hadise od 
svoje zastitnice. Ibn-Mein i Ahmed su ga ocijenili povjerijivim. Umro je 100. 
h.g., (v. "El-Hiilase ", str. 1 69.) 
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Isto je i sa kaburom Halida kod Humsa. Rekli su da je 
to kabur Halida b. Jezida b. Muavije^; Halid b. Velid umro u 
Hidzazu za vrijeme Omera b. el-Hattaba A, a nije bio u 
Hiamsu. Mnogo je joS takvih primjera. 

To je zato sto poznavanje ovih kaburova nije bilo 
sastavni dio vjere; za ukopane treba doviti, ako se spomenu, 
makar im se za kaburove i ne znalo. A oni koji s namjerom 
planiraju odlazak kod njihovih kaburova cine to radi sirka, 
uzimajuci ih za mjesta molitvi i idolima. Oni ne cine ono gto 
je naredio Allah m a zatim i Njegov Poslanik U, nego ono gto 
je zabranjeno. Zbog toga je Allah m dao da se o njima (o 
kabur ovima poslanika i si.) ne zna istina, tako da o njima 
nista nije istinito osim ono gto Allah M hoce. 

Od najpoznatijih je i kabur Alije b. Ebi-Taliba 4 i nema 
sumnje kod ucenjaka da on nije Alijin kabur. Alija je ukopan 
u vladarevoj palaci u Kufi, a Muavija 4 je ukopan u 
vladarevoj palaci u Damasku. Muavija koji je ukopan u 
mezarju kod malih vrata jeste Muavija b. Jezid b. Muavija ^. 
Amr b. el-As 4 je ukopan u vladarevoj palaCi u Egiptu kada 
su se haridzije urotile da ubiju ovu trojicu. Tako je Ibn- 
Muldzim^ ubio Aliju b. Ebi-Taliba; Muavijin atentator je ranio 
Muaviju, pa je ovaj ozdravio nakon ranjavanja; Amrov 
atentator je ubio Haridza b. Huzafu^ kada ga je Amr postavio 



' Halid b. Jezid b. Muavija b. Ebi-Sufjan je bio imam, bogobojazan, poznal po 

nauci, umro je 84. h.g. Pogledaj njegovu biografiju u: "Sijjer e'alamim-mibela" 

(4/382-383.) i •'Tehzibut-tehzih " (3/128-129.) 

- Muavija b. Jezid b. Muavija b. Ebi-SuQan je bio pobozni mladic; uiraro je 64. 

h.g. a imao je 23. godine. Pogledaj njegovu biografiju ii: "Bidqie we nihaje" 

(8/237.) i "Sijer e 'aknmm-nnbela " (4/1 39.) 

^ Abdur-Rahman b. Muldzim je bio haridzija; borio se protiv Alije 4*; bio je 

ubijen nakon sto je ubio Aliju, 40. h.g. Pogledaj: "Bidaje we nihaje- (6/219.), 

(7/325-330.) 

■* Haridze b, Huzafe b. Ganim el-Kiiresi bio je ashab; naslanio se u Egiptu; 

ubrajao se je za hiljadu konjanika. Ubio ga je jedan od trojice haridzija koji su 

trebali da ubiju Aliju, Muavijii i Arara, misleci da je on Amr i to 40. h.g. Pogledaj 

njegovu biografiju u: "Tehzibut-tehzib " (3/74.) i "El-Hulase ", str. 99. 
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kao zamjenika u predvodenju namaza, pa je rekao: "Htio smv 
Amra ali je AUah htio Haridza." Sva trojica su ukopani u 
vladarovoj palaci da ih haridzije ne bi iskopali, gto smo 
pojasnili na drugom mjestu. 

Dakle, ako nije dozvoljeno putovati radi nekih drugih 
dzamija osim ovih triju, on da putovanje radi turbeta 
(mauzoleja) ili dzamije bez sumnje nije dozvoljeno. Ali, kada 
je rijefi o nasem Vjerovjesnlku ^, dozvoljeno je putovati radi 
njegove dzamije. Soba u kojoj je ukopan je bila uz njegovu 
dzamiju sve do vremena Velida b. Abdul-Melika. Medutim, 
kada je on preuzeo hilafet naredio je da se sobe otkupe, a bile 
su na istocnoj strani dzamije i okrenute prema Kibli. Naredio 
je da se otkupe i da se prosiri dzamija. Njegov namjesnik u 
Medini je bio Omer b. Abdul-Aziz. Kada je preuzeo upravu 
nad dzamijom na sobama je sagradio krivudav i ispupcen 
zid, kako niko ne bi mogao klanjati prema sobi. Potvrdeno u 
Muslimovom "SaMhu" od Vjerovjesnika ^ da je rekao: 

"Nemojte sjediti na kahurima i nemojte klanajti 
prema njima okrenuti." 

Medutim, poSto je putovanje u njegovu S dzamiju 
dozvoljeno i po2;eljno, a njegov kabur je uvucen unutar 
dzamije, Ijudi nisu shvatili razliku posjete njegovom kaburu, 
kao i kaburima drugih Ijudi. Zato su Malik i drugi pravnici 
smatrali pokudenim da se kaze: "Posjetio sam njegov kabur", 
kako se ne bi pomislilo da je putovanje tamo radi posjete 
njegovog kabura. A ocita je razlika izmedu posjete njegovoj 
Medini i drugim gradovima. Jer, putovanje u Medinu radi 
namaza je pozeljno, a selam u torn trenutku biva dobro djelo. 
Take ga (putnik) moze poselamiti u njegovoj dzamiji i 
donijeti salavat na njega, okrenut prema Kibli ili prema 
njegovoj sobi, kao sto su to cinili oni koji su to cinili od 
ashaba. 

Ovo, ipak, nije slufaj sa kaburom nekoga drugog oslm 
njega. Nije dozvoljeno putovati u neki grad u kojem se nalazi 
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kabur zato jer tamo nema ni jedne od tri dzamije. Time onaj 
koji putuje u te gradove radi posjete dzamije ili kabur a sam 
sebi cini nepravdu i suprotstavlja se Serijatu, za razliku od 
onoga koji putuje u Poslanikovu m dzamiju, jer je takav u torn 
trenutku u poslusnosti svom Gospodaru 4s, priblizava Mu se, 
slijedi Njegov Serijat, a pored toga zna i razliku izmedu 
dozvoljenog i nedozvoljenog. Jer, posjecivanje kaburova u 
mjestu je dozvoljeno, aii se ono dijeli na propisno i 
nepTopisno, za razliku od turbeta ili neke druge dzainije osim 
ove tri, gto je od nedozvoljene vrste posjete, pa se tu i ne pravi 
podjela. 



Velicanstveno pravilo 



Skracivanje namaza za vrijeme 
putovanja radi posjete kaburu 

Zbog toga su se kasniji pravnici hanbelijske skole 
razisli oko toga da li je (5ovjeku dozvoljeno da krati namaz 
ako putuje radi posjete kaburu, osim Poslanikovog kabura, i 
to na Cetiri misljenja: 

Neki kazu da se namaz ne smije kratiti ni u kom 
slucaju; drugi su rekli da se krati bez obzira na stanje; neki su 
pak rekli da se ne krati, osim ako se radi o putovanju radi 
kabura nageg Vjerovjesnika ^. 

Ipak, zastupnici cetvrtog misljenja kazu da ce kratiti 
namaz bez obzira da li putuje radi Poslanikovog S kabura ili 
radi kaburova drugih vjerovjesnika. Ovo je stav pojedinih 
sejhova koje smo zapamtili. Postojalo je migljenje da je 
Vjerovjesnik S izuzet zato §to je vjerovjesnik, tako da se to 
odrazilo i na ostale. 

Medutim nije tako, nego je izuzet jer je to putovanje u 
njegov grad i putovanje u njegovu dzamiju - sto je 
dozvoljeno putovanje na kojem se namaz krati ili §to je od 
karakteristika i osobina Poslanika S. 
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Zaklinjanje stvorenjem 

Isti je slucaj sa zaklinjanjem sa njim. Od Ahmeda 
postoji predaja da je takva zakletva punopravna, a ovo su 
misljenje odabrali mnogi njegovi sljedbenici, kao sto je Qadi, 
Ebu-J'ala i drugi, dok je Ibn-Akil tvrdio to za sve 
vjerovjesnike. 

Medutim, ispravno je misljenje vecine ttcenjaka, 
Malika, Ebu-Hanife, Safije i drugih {kao sto stoji u drugoj 
predaji od Ahmeda), da takva zakletva nije punovaina niti 
ako se zakune sa vierovjesnikom niti sa nekim dmgim mimo 
vjerovjesnika. Oni koji su ga izuzeli u pogledu posjecivanja 
Vjerovjesnikovog ^ kabura mozda su krenuli tim pravcem i 
u ovom pitanju. 

Kao sto je Ibn-Kedz^, od safija, rekao: "Po mom 
migljenju, ako se zavjetuje da ce posjetiti Poslanikov ^ kabur, 
treba ispuniti zavjet, bez razilazenja; a ako je rijec o necijem 
drugom kaburu, onda postoje dva migljenja." Ovako ga 
prenosi autor "Rawde"^, iako je ispravno to da je iznimka radi 
dozvoljenog putovanja u njegovu dzamiju na kojem ce kratiti 
namaz po konsenzusu muslimana. 

Ucenjaci, autori djela o obredima, spominju putovanje 
radi njegove dzaniije, namaz u njoj, kao i posjetu 
Poslanikovog m kabura u sklopu dzamije na dozvoljen nafiin. 
Neki od njih govorili po svom misljenju, ili na osnovu hadisa 
koje su smatrali vierodostojnim, ili na osnovu prifia, iako sve 
to nije imalo osnove. 1 pored toga, svi su se ufenjaci slozili 



' Jusuf b. Ahmed b. Kedz, bio je jediin od safijskih imama; Ijiidi su mu dolazili 
zbog nauke; napisao je veliki broj djela; preuzeo je sudstvo, a umro je 403. h.g. 
Pogledaj njegovu biografiju ii: •'Tabekaliis-sajVije- (5/359-361.) i "Vefijjat 
e'ajaii" {i/326.) 
' Nevevi: " RewdatiiMaUbm " (3/326.) 
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oko toga da je pozeljno - ako dode u Medinu - da klanja u 
njegovoj diamiji i da ga poselanii. Ali, niko od njih nije rekao 
da je dozvoljeno putovati radi posjete njegovog kabura, zatim 
da se vrati a da ne klanja u njegovoj dzamiji. Ovaj stav nije 
niko zastupao. Zapravo^ vecina hadzija treba da klanja u 
njegovoj dzamiji i da ga poselami. 

Ovo je razlika izmedu putovanja u njegov grad i 
putovanja u druge gradove osim njegove Medine. Ovo je 
putovanje, za razliku od putovanja u neki drugi grad osim 
Medine, dozvoljeno na osnovu dokaza i konsenzusa. Oni koji 
poznaju vjeru imaju namjeru putovanja radi (Poslanikove) 
dzamije, oni ne putuju zbog necijeg kabura, u svojim dovama 
ne prizivaju nikoga osim Allaha M... A ako posjete kaburove 
onda to ucine na propisan nacin: uce dove za mrtve, kao sto 
im d^enazu klanjaju. Tako je njihov cilj obozavanje Allaha ^ 
kao i dova za mrtvog. Za razliku od njih, neznaboSci imaju za 
cilj pridruzivanje Allahu druga, cineci time nepravdu i sebi i 
onome stvorenju. 



^ 
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Razlika izmedii dozvoljene i novotarske 
posjete 

U dozvoljenoj posjeti se ispunjava AUahovo # pravo, 
kao i pravo onoga koji se posjetio, ali i pravo samog sebe. U 
torn cinu je priznavanje Allahove M jednoce, a to je Njegovo 
pravo, kao sto stoji u oba "Saltilia" da je Vjerovjesnik ^ rekao 
Muazu: 

"Znas li koje je AUahovo pravo nad robovima?" Kaze: 
"Allah i Njegov Poslanik najbolje znnjii."Rece: "Njegovo pravo 
nad njhna je da Ga obozaiyaju i da Mil ni ii cemu ne cine Sirk. 
A znas li koje je pravo robova kod Allaha?" Kaze: "Allah i 
Njegov Poslanik najbolje znaju." Rece: "Njihovo pravo je da ih 
ne kazni."^ 

A pravo onoga koji je posjecen jeste da se uci dova za 
njega kao dzenaza nad njim, i to biva razlogom povecanja 
milosti, dobrocinstva i zadovoljstva. PosjetOac ima nagradu 
za obozavanje Allaha M kao i za dobroiJinstvo prema 
robovima, §to je zaluzio ispunjavajuci AUahovo pravo te 
prava robova. 

Suprotno, novotarskom posjetom cini nepravdu sebi, 
nanosi nepravdu onome koga je posjetio, a povrh svega to je 
nepravda prema Allahovom pravu. Jer, sirk je najveca 
nepravda, a onaj ko je posjecen nema od toga koristi, vec mu 
to steti i smeta. 

Jer, tra2:enje od njega ono sto mu nije naredeno da 
uradi, posebno kod podizanja glasa i pridiTiiivanja istog 
Allahu kao ortaka, jeste ono Sto mu smeta. Ovo je poznato 
kroz vjerske dokaze kao i otkrica ucenih, iako nije mjesto da 



' Biljezi ga njemu slicnog Buhiirija ii poglavljii "Tevhid", prvi odlomak (8/164.); 
Muslim u poglavlju "Imaii" (1/5S), 
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1 

1 


1 


se o tome sada govori. Sto se ti^e posjetioca on je ucinio sebi 
nepravdu jer je pretjerao u pogledu AUahovog prava i prava 
robova, prelazeci AUahove granice, pripisujuci Mu sirk, cineci 
nepravdu stvorenjima. 


1 


1 


Istovremeno, posjeta na dozvoljen nacin je od 
slijedenja Pravog puta, na kojem je Allah ^g poslao Svoga 
Posianika ^ i on (Pravi put) je jedan, a novotarske posjete 
jesu razlicite vrste od sejtanskih puteva. Abdullah b. Mes'ud 
4s: kaze: 




1 


"AUahov Poslanik Mje povukao pred nama jednu linijii, a 
ondaje povukao miino nje druge Imije sa njene desne i lijeve strnne, 
pa je rekao: "Ovo je AUahov put, a ovo su putevi, na vrhu 
svakog od njih stoji sejtan koji poziva na njega." Zatim je 
proucio: 


1 


1 


^ IS^ ijyt^ L^l tjjtXl '^j a*jt-JLj U-.ijLLi ^'j^ ^-^ oh 

"...i doista, ovo je pravi put Moj, pa se njega drzite i druge , 
puteve ne slijedite, pa da vas odvoje od puta Njegova." (Sura El- 1 
En'am,153.)"^ 




1 


1 


1 


Zato su sljedbenici njegovog zakona i sunneta - a to je 
AUahov put - bih slozni po torn pitanju, dok su sljedbenici 
gejtanskih puteva bili raStrkani, kao gto Allah m kaze: 


1 


I 


jjjJL" *? IgT iQ^A-Mjis'i ^'M ^"l^z/j^i I'i. :^^>at! Lti^^j^tl* 


1 


1 




1 


^^^B 


' Biljezi ga Imam Ahmed (1/435); Darimi u "Miiqadime" (1/67-68.). Ahmed 
Sakir u verifikaciji "Mitsneda" kaze: "Isnad mu je sahih." (6/89.) 
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O-J^r^"^ Cr* ' 0:^^='j---*-' ' ^__y Ij-Jj^-J 'sj ijL^I IjaJIj oji__jij 

"Ti upravi lice svoje vjeri islamu na njemu ustrajavsi! Prihvatite 
se Allahove ciste vjere pre ma kojoj je Ijude stvorio. ISfema 
izmjene Allahove vjere - to je prava vjera, all vecina Ijudi to ne 
zna. Predano Mu se obracajtel Bojte se Njega i obavljajte 
namaz, i ne budite od onih koji Mu druge ravnim smatraju, od 
onih koji su vjeru svoju razbili i u stranke se podijelili, svaka 
stranka radosna onim sto ima!" (Sura Er-Rum, 30-32.) 

Ovakav je slucaj sa novotarskim posjetama: jedni traze 
od umrlog da za njih u6i dove i da moli kod AUaha za njega, 
ili traze od njih oprosta, pomoc, ili dove za opskrbu, da se 
zauzima za njega i slicno tome. Jedna skupina u&njaka je 
spomenula neke od till stvari, a za rijefii Uzvisenog: 



^ 



r 



jS^-kJL-m^ I 



1— a_j>-J L-)\j-l dill IjJL^J Jj^'jjl 



"A da ti oni dodu kada sami sebi nasilje ucine i zamole Allaha 
da im oprostt, pa da i Poslanik zamoli da im se oprosti, oni bi 
vidjeli da Allafi doista prima pokajanje i da je milostiv!" {Sura En- 
Nisa, 64.) 

su rekli da obuhvataju onoga ko dode Poslaniku 0. 
poslije smrti pa zatrazi od njega da on moli Allaha ^ za 
oprost, kao §to su to ashabi cinili dok je bio ziv. 
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Atahijeva prica 



O tome su spomenuli priCe nekih Arapa kroz snove'' 
kako ga je Atabi- vidio, dok drugi kazu da ga je vidio 
Muhammed b. Harb el-Hilali. Takoder se razilaze oko stihova 
koji su izreceni o njemu. Vecina ucenjaka ih ne smatraju 
pozeljnim nego su ih spomenuli neki od njiliovili prijatelja 
imajuci na znanju da ih ashabi nisu koristili, niti je poznato 
od tabiina. 



U originaki stoji: 'san', 
" Hafiz Ibn-Kesir navodi ovu pricu ad Alabija du jc rekao: "Sjcdio sam kod 
Poslanikovog Sp kabura, pa je dosao neki Arapin i rekao: "Esselamu alejke o 
Allahov Poslanice. Cuo sam Allaha da kaze: "A da ti oni dodu kada sami sebi 
nasilje ucine i zamole Allalia da im oprosti, pa da i Poslanik zamoli da im se 
oprosti, oni bi vidjeli da Allah doista prima pokajatije i da je milostiv!" Ja 
sam ti dosao Irazeci oprosta za svoje grijehe, trazeci da se zauzimas za mene kod 
mog Gospodara, a zatim je rekao: 

O li najboiji koji si ukopan na mjestLi kojeg velicam 
Lijepa li je njihova Ijepola, rake i doline 

Moja diisa je zamjena za kabur u kojem ti stanujes 
U njemu je cednost, blagosl i plemenitosl. 

ZatJm je otisao, a mene su prevarile oCi pa sam vidio Poslanika ^ u snu, a on mi 
rece: "O Atabi, stigni otioga Arapina i obraduj ga da mu je Allah oprostiu." 

Pogledaj Ibn-Kesir: 'Te^;V' (2/821.) 

Ibn Abdul-Hadi o ovoj prici kaze; "Spomenuli su je neki pravnici i muhadisi, ali 
nije vjerodostojna, niti potice od Atabija jer je prenesena nejasnim lancem... 
Opceuito gledano, to jc prica na kojoj se ne moze lenieljiti serijatski stav." 
"Sarimnl'Menki ", str. 276. 
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Oprost se trazi satno od Allaha M 

Poznato je da svaki musliman trazi oprost od Allaha 
H, znajuci da mu je istigfar nareden, i da grijehe opraSta samo 
Allah 'M. Uzvigeni kaze: 

,''?•"."..' ,7' f 4 -• »7' -"-f i^iL ' ■'.". if -• . ?' " , ^^ 1 

"i onima koji, kada ucine sto lose, Mi sebi nasilje ucine, Allaha 
se sjete i oprost za grijehe svoje mole! A ko oprasta grijehe, ako 
ne Allah?! I koji ne ustraju u onome sto su cinili znajuci to!" (Sura 

Ali imran, 135.) 

A u 'Saliihu' o poCinjanju namaza od Alije b. Ebi-Taliba 
4fc. stoji da je Vjerovjesnik ^ rekao: 

"Allahu, Ti si moj Gospodar fa sain Tvoj rob, iicinio 
sani sebi nepravdu. Upiiti me na uajbolji moral, jer niko ne 
maze nputiti na najbolji moral osim Tebe. A sacuvaj me od 
loseg morala, jer me ne maze niko sacuvati od loseg morala 
osim Tebe."'^ 

U hadisu o dovi kod sjedanja na jahalicu kojeg prenose 
autori "Sunnena" od Alije b. Ebi-Taliba ^, od Vjerovjesnika ^ 
se prenosi da: "Kada In mu se davela jahalica, prije nego sto se 
popne i dok bi stavio nogu rekao hi: "Bismillahi"; a kada hi se 
popeo na leda tri puta hi rekao: "ElhamduliUahi." Zatbn bi 
pwucio: 



Biljezi ga Muslim u poglavlju "Salatul-musafirin" {1/535). 
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)j-liJuJ 



"Slavijen neka je Onaj Koji nam je ovo potcinio, mi to sami ne 
bismo moglj postici j mi cemo se sigumo Gospodaru svome 
vratiti!" (Sura Ez-Zuhruf, 13-14.) " 



Tatim hi iri puta donio tekbir i tahmid, a onda hi rekao: 
"Nema boga osim Tebc, slavijen si Ti, ja sum sehi ucinio 
nepravdu, pa mi oprosti, jer niko ne maze grijehe oprostiti 
osim Tebe." Zatim hi se nasmijao i rekao: "Zar me necete pitati 
zasto se smijem? Allah se cudi robu kada kaze: 'Oprosti mi, 
jer niko ne mole oprostiti grijehe osim Tebe. ' On kaze: 'Moj 
robje shvatio da niko ne oprasta grijehe osim Mene.'"^ 

Dok je bio ziv ashabi su dolazili kod njega mnogo puta 
trazeei da moli za njihov oprost. Allah -M o munaficima kaze: 

}^\yj }^jVj Ijjj M '^jLj ^^ jiiii; fjjLZ" j;4j 3^ ilij 

"A kada tm se rekne: 'DotJite, Allahov Poslanik ce moliti da vam 
se oprosti?', oni glavama svojim tresu i vidis ih kako nadmeno 
odbijaju. Isto im je - molic ti oprosta za njih ili ne molio - Allah 
im, zaista, nece oprostiti. Allah, doista, narodu nevjernickom 
nece na Pravi put Ukazati." (Sura El-Munafiqun, 5-6.) 



' Biljezi ga Ebu Davud u poglaviju "Dzihad", odlomak; "SLa teba reci covjek ako 
se popne na jahalicu" (3/34); Tiraiizi u poglaviju "Da'vat", odlomak: "Ako se 
popne na jahalicu reci ce..." (5/164-165); Hakim u svom "Miisiedrekii'\ poglavlje 
"Dziiiad" (2/98-99). Zatim kaze: "Saliih po Muslimovim uslovima." Sa njime se 
slozio Zehebi, 
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Allah M o drugima, osimi munafika, kaze: 

"Zato im prastaj i moli da im bude oprosteno, i dogovaraj se s 

njima!" {Sura All Imran, 159.) 

Uzvigeni kaie: 
"Trazi oprosta za svoje grijehe i za vjernike i vjernice!" (Sura 

Muhammed, 19.} 

I ka5.e: 

I'li;' '-f ? -"''T 'i ■'sit'T ''-' ^ '-'.'■.--'• T-- 'if ? ^ ',',"• f'. 'i 'T' 

LjIjJ Alii lj-b"jJ Jj--yi ^-4-^ ya_Al-^lJ Aiil ljy!_i_l.^LJ iJjtb- 



"A da ti oni dodu kada sami sebi nasilje ucine i zamole Allaha 
da im oprosti, pa da i Poslanik zamoli da im se oprosti, oni bi 
vidjeli da Allah doista prima pokajanje i da je milostiv!" (Sura En- 
Nisa, 64.) 

Vjerniciina je dozvolio da traze oprosta jedni za druge, 
ashabi su takoder trazili oprosta za Poslanika ^. U 
vjerodostoinom hadisu stoji da su ensarije rekle: "Allah da 
oprosti Allaliovom Poslaniku; daje glavesinama Nedzda a nas 
zapostavlja. "^ 



' Ova rijeo se ne nalazi u originalu, ali ce znacenje biti upotpunjeno sa njom. 
Pogledaj znacenje ajeta u Taberi: "Tejsir" (7/340-343). 

' Biljezi ga njemu slicnog Bubarija li poglavlju "Megazi", odlomak; "Biika za 
Taif (5/104); Muslim u poglavlju "Zekal" (2/741 ). 
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A u drugom hadisu da je Abdullah b. Serdzes^ rekao: 
"Allah ti oprostio Allaliov Poslanice!" Pa je AUahov Poslanik J^ 
rekao: "I tebi." Pa su rekli: "AUahov Poslanik M ti je tmzio 
oprosta." Paje rekao: "I vatna." Zatimje proucio: 



t.-. 



"Trazi oprosta za svoje grijehe i za vjernike i vjernice!"^ {Sura 
Muhammed, 19.) 



Abdullah b. Scrdzis Muzcni ^9;:, saveznik Benii Mahzuma; bio je ashab; naslanio 
se u Basri. Pogledaj njegovu biografiju u "Takrihut-tehzib", br. 3365,, str. 510. 
^ Bilje2i ga Muslim u skracenoj verziji u poglavlju "Fadail" (4 /1S23-1824), 
Ahmed biljezi slicnog njemu (5/S2). 
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Ashabi nisu dolaztU kod 
Vjerovjesnikovog M kahura trazeci 
oprosta od njega 




Ali kada je mnro (Poslanik -M), ashabi nisu dolazili kod 
njegovog kabura govoreci: "Trazi oprosta za nas", kao sto su 
to radili dok je bio ziv. Takoder, kada ih je pogodila suga, 
nisu dosli kod njega govoreci: "Moli AUaha za nas", kao sto 
su to cinili u toku njegovog zivota: ako bi ih pogodila susa, 
dosli bi kod njega i govorili bi: "Moli Allaha za nas". Nego oni 
su molili Allaha M: nekada bi trazili kisu preko Abbasa ^s^, 
nekada preko Jezida b. Esveda el-Dzuresija'^^ pa bi mu 
govorili: "Moli Allaha za nas"; ili bi govorili: "Allahu, mi Te^^ 
molimo njime" (tj. njegovom dovom i njegovim 
zauzimanjem). Ali, u vecini slucajeva nisu trazili od Allaha 
kisu ni preko koga, nego su Ga licno prizivali i molili za kisu. 

Isti je slu(5aj sa trazenjem pomoci, tako da su u toku 
njegovog zivota dolazili mu govoreci: "AUahov Poslanite, zar 
nam neces doviti, zar nam neces pomoc traziti?" PosHje 
njegove smrti, medutim, nisu to Cinili; oni su tada prizivali 
Allaha M od Njega pomoc trazeifi i oslanjajuci se na Njega. 
Kada se Omer ;:^ borio protiv krscana ucio je dove protiv njih 
kao sto je to Cinio i Allahov Poslanik protiv nevjeinika. 
Omer je ucio odgovarajucu dovu u toj situaciji govoreci: 
"Allabu, kazni nevjemike sljedhenika Knjige, koji odvracaju od 




^^ Abbas b. Abdul-Mutalib b. HaSim ^; poznat! ashab i amidza Poislanikov '&>. 

Umro je 32. h.g. ili poslije nje u 88-oj godini zivota. Pogledaj njegovu biografijii 

u "Taqribiil-tehsib ", br, 3 194., sir. 487. 

*"^ Jezid b. Esved el-Dziiresi, zvani Ebul-Esved; naslanio se u Sanui; spomenut je 

medu ashabima, ab nije potvrdeno. Pogledaj njegovu biografiju u "Esedid-gabe" 

{5/103.) 

*'^ Ne nalazi se u originalu. 
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Tvog puta, mijenjaju Tvoju vjeru i u laz utjeruju Tvog 
Poslanika."^^ i slicno tome^^. 

Tako je i Poslanik ^ ucio kunut-dove za vjernike, 
proklinjuci nevjernike, uceci dove koje su odgovarale tim 
prilikama, kao sto kaze: 

"AUahii spasi Velida b. VeUda^°, Seletmi b. Hisama^^ i Ajjasa 
b. Ebi-Rebiii^^ i potlacene vjemike."^^ Hi gdje kaze: "Allahu, 
prokuni Re' ale, Zekvan iAsije."^^ 

Takoder, kada je Omer^^ txazio kiSu radi Abbasa -^^f 
rekao je: 



'" Zabiijezeno je u jednom merfu-hadisii kojeg preaosi Imam Ahmed; "Allahu, 

ubij nevjernike koji u laz iiljeriiju Tvoje poslanike, odvracaju od Tvog puta, a nad 

njima ucini Svoju srdzbii i kaziui. Allahu, ubij nevjernike kojima si dao Knjigu, 

Istiniti Boze...". Biljezi ga Imam Ahmed (3/424). Hajsemi kaze: "Ahmedovi Ijudi 

SLi povjerljivi." " Medzme' a zewa id" {6/122.) 

*^ Pogledaj Omerove 4i kimul-dove diize od ove li Abdur-Rezakovom 

"Musaniftt ", poglavlje "Namaz", odlomak: "Kunuf, 3. dio, sir. 110-111. 

^" Velid b. Velid b. Mugire el-Mahzumi: bral Halida b. Velida; primio je islam 

nakon Bilke na Bed™ pa je bio uhapSen ii Meki; nakon toga je AUahov Poslanik 

i^ molio za njega izmedu ostalih potlacenih vjernika n Meki; bili su, zatim, 

oslobodeni pa je dosao kod Poslanika ^. Prisustvovao je naknadnoj umri sa 

Poslanikom &>, a poslije nje je umro. Pogledaj: "Esedid-gabe" (5/93.) 

^' Seleme b. Hisam b. Mugire el-Mahzumi; primio je islam u ranom periodii. Bio 

je medu islaknutim ashabima, ucinio je hidzu u Abesiniju, ali mu je bila 

sprijeeena hidzra ii Medinii; bio je kaznjavan u ime Allaha ift-; Allahov Poslanik 

m je ucio na kunut-dovi na sabahu moleci za njega. Nakon toga, krenuo je u 

borbu na Allahovom putu u Sam, i to poslije Poslanikove igi smrti. Ubijen je u 

"Meredzis-sufr" 14. h.g. na samom pocetku Omerovog hilafeta. Pogledaj 

"£5e£/i//-gfl6e" (2/341.) 

"" AjjaS b. Ebi-Rabia b. Mugire el-Mahzumi; primio je islam vrlo rano; ucinio je 

hidzru u Abesiniju, zatim u Medinu, Poslije toga se vratio u Meku kod majke 

zbog spletke njegove dvojice brace po raajci: Ebu-Dzehla i Harisa, sinova 

Hiiiaraovih, pa su ga uhvalili i privezali u Meki. Poslanik ^ je ucio kunul-dovu, 

moleci za njega i za potlacene muslimane u Meki. Pogledaj: "Esedid-gahe" 

f4/7161.)(?) 

"^■^ Biljezi ga Buharija u poglavlju "De'avat", odiomak: "Dova protiv muSrika" 

(7/165); Muslim, s tim da je ovo njegova verzija, u poglavlju "Dzamije" (1/466- 

467), alije rekao: "Allahu spasi...". 

'" Biljezi ga Muslim u poglavlju "Dzamije" (1/467), 

*' Ne nalazi se u originaki. 
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"Allahu, mi smo od Tebe trazili preko Tvog Poslanika - pa si 
nam davao kisu; sada Te nioUmo preko Poslanikovog amidze - pa 
nam podari kisu. Zatim bi im se spusHla kisa." Bilje^i ga Buharija 
u svoni "Sahihu". 



Prica o covjeku kojije dosao kod 
Vjetovjesnikovog S kahura u go dim 
velike suse(zege) 

Dakle, ashabi bi se pribli2;avali Allahu putem njegove 
dove, sefaata i njegove molbe za kisu i to u vrijeme njegovog 
zivota; ali, kada je umro, to nisu trazili od njega, niti su 
govorili: "Moli za nas", nego su to cinili putem Abbasove 
dove. 

Ako neko kaze: prenosi se da je covjek dosao kod 
Poslanikovog ^ kabura u godini kada su unisteni stoka i 
usjevi, pa je rekao: 

"OAllahov Poslanice, wnsten je tvoj ummet, moli Allaha za 
nas. Pa je vidio Allahovog Poslanika M u snu, a on mu race: 'Idi 
kod Omera i red mu da btide ostrouman i neka moU Ijudima 
za kisu.' Pa je Omer molio za kisu i bilaje data Ijudima "^^ 



'* OvLi pricu je Ibn-Kesir naveo li "Bidaje we nihaje" (7/91-92.) i pripisao Jli je 
Bejheqijii i poLvrdio vjerodostojnost njenog lanca. Hafiz Ibn-Hadzer kaze da ju je 
zabiljezio Ibn Ebi-Sejbe sa vjerodoslojnim liincem, kao sto je u "Fethul-Bari" 
(2/495). Sejii Abdul-Aziz b. Baz je piokomenlirao govor Ibn-Hadzera rijeCima: 
"Ako bi prelpostavili da je ova prica vjerodoslojna kao stoju je pojasnio, ona nije 
dokaz za dozvoijavanje trazenja kise od Poslanika '&> nakon njegove smrli. Jer, taj 
je covjek nepoznal, i jer je praksa ashaba ^ bila siiprotna ovome, sa naznakom da 
su oni najbolje poznavati Serijat. A niko od njih nijc dolazio kod njegovog kabura 
trazeci kisu ib nesto drugo. Cak je Omer posiupio suprotno ovome kada ib je 
pogodila SLiSa, pa je Irazio kisu kroz Abbasovu dovu; niko od ashaba ga nije u 
tome pokudio. Tako neka se zna da je to bio ispravan postupak, a ono sto je 
ucinio ovaj covjek je bilo zio i put do sirka..." Pogledaj komenlar sejha Ibn-Baza 
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Kaze se da je ova prica argument protiv naseg 
protivnika. Jer ovome covjeku, kada je zatrazio od njega, nije 
(Posianik M) rekao: "}a cu moliti za vas." Nego im je naredio 
ono sto im je propisao i ostavio im u suraietu: da oni mole 
Allaha i da od Njega traze kisu. U prici stoji da je rekao: "Reci 
Omeru neka bude ogtrouman", to jest, da ustraje na Pravom 
putu, Kada je to bilo receno Omeru, odgovorio je; "Ne zalim za 
svojim trudorn." 

Dakle, ovdje se navodi da je naredio poslu§nost 
AUatiu, a zatim i Poslaniku, te im je naredio da sami traze 
ki$u i ovo je Serijat kojeg je propisao u toku njegovog zivota, 
ali im nije naredio poslije smrti osini ono sto im je naredio u 
toku zivota. Osim toga, ovaj covjek koji je rekao: "Moli za svoj 
ummet" je nepoznat; nije bio od muhadzira niti od ensarija - 
koji se slijede, a dovoljno ti je da znas da niko od njili nije 
dosao kod njegovog kabura trazeci od njega da uci dovu osim 
nekog neznanca. Ali, muhadziri i ensarije, Ijudi koji najbolje 
poznaju vjeru, i koji su na najbolji nacin slijedili Foslanika S, 
ni jedan od njili nisu dolazili kod njega. A ovom fovjeku, 
svakako, nije udovoljeno na molbu, niti mu je receno: "Ja cu 
moliti za vas", nego mu je receno: "Budite meni poslusni a 
molite Allaha, On ce vam udovoljiti." 

Ovo je istina sa kojom ga je Allah M poslao, jer je 
dunjalucka i ahiretska sreca u poslusnosti njemu; slijedenju i 
pracenju njegovih stopa; izvrsavanju onoga Sto je naredio, 
kloneci se od onoga sto je zabranio; u Ijubavi prema nj ego vim 
prijateljima a mrznji prema njegoviin neprijateljima; 
dozvoljavanju onoga Sto je dozvolio i zabranjivanju onoga sto 
je zabranio. Zatim, u vjerovanju u sve ono gto je prenio o 
AUahu, melecima, knjigama, poslanicima, Sudnjem danu i u 
druge vijesti o nevidljivom svijetu. On je onaj koji istinu 
govori i kojem se vjeruje; on ne govori po svome hiru, nego je 



na "Fethul-Bari" (2/495.) Ovu pricu je sejh Albani ocijenio slabom u knjizi 
"Tevesttl", six, 119-122. 
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to objava koja niu se objavljuje. Abdullah b. Amr je trazio od 
njega dozvolu da pige ono sto cuje od njega, pa su mu 
Kurejsije rekle da Poslanik govori u Ijutnji i zadovoljstvu, 
pa mu je (Poslanik^), rekao: 

"Pisi, jet tako mi Onoga u Cijoj je ruci rnoja dusa, 
izmedii ove dvije iisne nije izasla osim istma."^'^ 

Da je naredio muslimanima da od njega traze molbu 
za oprost grijeha, ili trazenje pomoci i kiSe, ili druge vrste 
dova i zelja {kao sto su to cinili u toku njegovog zivota, ili, 
kao sto ce od njega traziti Ijudi na Sudnjem danu da se 
zauzima za njih), te kao sto obavljamo sve gto nam je naredio 
- pa sve bi to bilo poznato i preneseno od njega. On je rekao: 

"Nista nisain izostavio od onoga sto ce vas prihliziti 
Dzennetu a da vam o tome nisam govorio, niti nesto sto ce 
vas udaljiti od Vatre a da vam nisam o tome govorio."^^ 

I kaze: "Ostavio sam vas najasnoj vjeri, njena noc je 
kao i njen dan, nece je poslije mene ostaviti osim onaj koji je 
imisten."^^ 



n 



Biljezi ga Ebu-Davud u poglavlju "IlnV, odlonuik: "U poglavlju o znanju" 
(3/318); Ahmed (2/162,192); Darimi u "Mttqcidime", poglavlje "Kome je 
dozvoljeno da zapisuje naiikii" (1/125). Albani ga je ocijenio sahihoin u 
'Sahihui-clzami'a' (\I262.) 

U originaki stoji: 'upozorio od toga', ali je to greska, i mislim da je ispravnije 
ono sto sam potvrdio kao sto je SejhLil-islam u svojoj knjizi: "Der'it t'armi aql we 
naiji" (1/75); hadis nisam nasao u ovoj vecziji. Ali ga je Safija prenio od Miilaliba 
b. Hantaba da je Vjerovjesnik ^ rekao: "Nisam nista izostavio od onoga sto 
vam je .\JIah naredio a da vam nisam naredio, niti sam ista izostavio od 
onoga sto vam je zabranio a da vam nisam zabranio." Hadis biljezi Imam 
Safija u svom "Mtisnedii", sir. 233, Albani kaze: "Ovo je dobar lanac, iako je 
mursel," Pogledaj: "Siisileni ebadis saliiha '\ br. 1803., (4/417.) 
Takoder ga biljezi Abdur-Rezak u svom "Musanifu" od Muamera od Imrana 
njegovog prijatelja, da je rekao: "Allahov Poslanik '^ je rekao: "Nisam nista 
ostavio sto ce vas pribliziti Dzennetu i odaljiti od Vatre, a da vam to nisam 
pojasnio." Biljezi ga Abdur-Rezak ii svom "Musanifu", potjlavlje "Kader" br. 
20100,, (11/125.) 

Biljezi ga Ibn-Madze u "Miiqadime", poglavlje "Itiba'a hulefai rasidin 
meiidijin"(l/16), Albani gaje ocijenio sahiliom ii "Sabih Jhii A/t(o'it;"( I/I 3-14.) 
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Ebu-Zerr .^ kaze: "Allahov Poslanik M je umro, ali nije 
ostala ni ptica na nebu koja mase krilima, a da nam nije od nje 
spomenuo nesto od nauke. "''C"' 

Da im je naredio da traze od njega dove nakon njegove 
smrti to bi bilo njima poznato i preneseno od njega. Ashabi bi 
to bolje poznavali od bilo koga dmgoga, jer su mu bill 
najposlugniji i najbolje su slijedili njegov sunnet. Oni ne bi 
dolazili kod njegovog kabura trazeci od njega da im uci dove 
za oprost, uputu, pomoc, opskrbu, vracanje dugova i 
otklanjanje nedaca i druge potrebe koje su od njega trazili 
pojedinci u toku njegovog zivota. Tako su oni, koji su se 
najvise isticali medu njima, naucili od njega da ne traze ni od 
koga nista osim od AUaha i da ne prizivaju nikoga osim 
Njega, Kada bi Ebu-Bekru 4 ispao stap iz ruke nije nikome 
rekao da mu ga doda, nego je rekao: "Moj mije prijatelj naredio 
da ne trazim nista od Ijudi. "i"'' 

Vjerovjesnik ^ je rekao Ibn- Abbasu 4.: 

"Ako molis za nesto ~ inoU od AUaha; ako trazis 
zastitu - trazije od Allaha."^°^ 

U Muslimovom "Sahihu" od Aufa b. Malika se prenosi 
da je dao prisegu jednoj grupi od njegovih ashaba, pa im je 
sapnuo jednu rijec: "Ne trazite od Ijudi 7iista". I kaze: "Vidio 
sam neke od tih Ijudi kako im ispadne stap, ali ni jedan od njih ne 
kaze: ^Dodaj mi ga!' """^3 

U hadisu oko ^ije su se vjerodostojnosti slozila dvojica 
sejhova, stoji da je rekao: 



Biljeii ga njemii sliCnog Ahmed (5/153,162). Hajsemi kaze: "U Ahmedovom 
lancii ima onih koje nije imenovao." v. "Medzeme 'a zewaid" (S/264); a naveo je i 
diugu predaju od Taberanija i kaze: "Njegovi prenosioci su povjerljivi." 
V. "Medzeme 'a zewaid" (8/264.) 

"" Biljezi ga Ahmed (1/1 1). Ahmed Sakir it verifikaciji "Musneda" kaze: "Lanac 
mu je slab zbog prekida". (1/180-181.) 

'"- Biljezi ga Tirraizi u poglavlju "Sifatul-qijame" 22. odlomak (4/76), Ahmed 
(1/293). Albani ga je ocijenio sahihom li "Sahih dzami'a" (2/1317-1318). 
'"■' Biljezi Muslim, njemu slican, u poglavlju "Zekat" (2/721). 
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"U Dzennet ce uci sedamdeset hiljada Ijudi bez 
polaganja racima. To sti oni koji ne traze da im se uci rtikja, 
niti se lijece zigosanjetn a niti vjerujn u gatke, nego se na 
svoga Gospodara oslanjajii."'^^ 

Nijedan od njih nije nikome rekao: "Uci nam rukju." 
Skupine su dolazile kod Poslanika tra^eci rukju od njega i 
od njegovih ashaba, dok ovi ~ iako je to bilo dozvoljeno - nisu 
to trazili osim od AUaha, jer je njihov stepen visi. 



'"'' Biljezi ga Buharija li pogkivlju "Reqaiq", odlomak: "Ko se na Allaha osloni, 
On mu je dovoljan" (7 / 183), a Muslim, njemu slicati, u poglavlju "Iman" 
(1/198). 
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Ashabi nisu trazili od njega poslije 
njegove smrti ono sto sii trazili od njega 
u tokti njegovog zivota 

Mi, poslije njegove snirti, ashabi nisu trazili od njega 
ono sto su trazili u toku njegovog zivota: ni dove, niti negto 
drugo. Takoder, nisu ni selefi iz prve tri generacije odlazili 
kod kabura nekog od vjerovjesnika i dobrili Ijudi, trazeci od 
njih potrebu, dovu ili si. Oni iiisu putovali radi njihovih 
kaburova; zapravo, ako hi posjetili kaburove vjernika, iniali 
su za cilj da u^e dove za njih poput dzenaze njinia, ne 
prizivajuci ill i ne trazeci od njih da im uce dove. 

Tako postaje jasno da niisljenje vecine ucenjaka koji ne 
smatraju pozeljnim da se od njega nesto trazi poslije njegove 
smrti poput molbe za trazenje oprosta ili si. - pravilno i da je 
to ono na cemu su bill ashabi. 

Takoder, ako bi bilo dozvoljeno da se od mrtvog trazi 
ufenje dove ili sefaata, kao sto se trazi od njega u toku 
njegovog zivota - to bi bilo propisano, ako je rijec o 
vjerovjesnicima i dobrim Ijudima. Bilo bi onda od sunneta da 
c5ovjek dode kod kabura dobrog covjeka, vjerovjesnika ili 
nekog drugog, pa da kaze: "Moli za moj oprost i pomoc, 
uputu i nafaku, zauzimaj se za mene kod AUaha." Tako bi 
covjek uzeo sebi onoga ko ce se zauzimati za njega poslije 
smrh, kao sto to cine krscani i veliki broj novotara medu 
musiimanima. Ako je dozvoljeno da se ovo zahtijeva od 
njega, onda je dozvoljeno da se trazi i od meleka, pa da kaze: 
"Dzibrile, Mikaile, zauzimaj se za nas kod svog Gospodara, 
molite zanas." 

Poznato je da ovo nije od vjere muslimana, niti je od 
vjere bilo kojeg od poslanika i nijedan poslanik nije ostavio 
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svom narodu u sunnet da traze dove ili gefaat od umrlih 

dobrih Ijudi, ili odsutnih ili meleka... Zapravo, to je osnova 

sirka. 

Jer, muSrici su bili ti koji su uzeli sebi zastitnike. 

Uzviseni kaz;e: 



f, ^^^,*i^, f 









"Oni se, pored Allaha, klanjaju onima koji im ne mogu ni nauditi 
niti im mogu kakvu korist pribaviti, i govore: 'Ovo su nasi 
zagovomici kod Allalia.' Reci: 'Kako da Allahu kazujete da na 
nebesima i na Zemiji postoji nesto a On zna da ne postojl!'" 

(Suiajunus, 18.) 

I kaze: 

^lyy^s-y-i rt-ji S ua ,.^^=tip J-^j fi->-^ Ais-jaj ojiJ i_y:^=>_^ 

"A doci cete nam pojedinacno, onakvi kakve smo vas prvi put 
stvorili, napustivsi dobra koja smo vam bili darovali. 'Mi ne 
vidimo s vama bozanstva vasa koja ste Njemu ravnim smatrali, 
pokidane su veze medu vama i nema vam onih koje ste 
posrednicima drzali.'" (Sura El-En'am, 94.) 

I kaze Uzviseni: 

T ' •."■■' T' ' ' t '^ T 
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"A koliko na nebesima ima meleka cije zauzimanje nikome 
nece biti od koristi, sve dok Allah to ne dozvoli onome kome On 
hoce i u korist onoga kojim je zadovoljan." (Sura En-Nedzm, 26.) 

I kaze Uzviseni: 

"Reel: "Zovite one koje, pored Allaha, bogovima smatrate. Oni 
nista nemaju, ni koliko trun jedan, ni na nebesima ni na Zenniji; 
oni u njima nemaju nikakva udjela i On nema od njih nikakve 
pomoci. Kod Njega ce se moci zauzimati za nekoga samo onaj 
kome On dopusti. I kada iz srca njihovih nestane straha, oni ce 
upitati: 'Sta je to rekao Gospodar vas?' 'Istinu!', odgovorit ce, On 
Je Uzvisen i Velik." (Sura Es-Saba', 22-23.) 

I kaze: 

*■!' * - ^"i ''f^-- -' ini-'". '^ t' ■'■1''' -tT ■ -f' 

"I opominji Kur'anom one koji strahuju sto ce pred Gospodarom 
svojim sakupljeni biti, kad osim Njega ni zastitnika ni 
zagovornika nece imati." (Sura El-En' am, 51.) 

I kaze: 

^ "^3 'J3 at ^j'^o? (^ ^u^J^' J^ 
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"Allah je nebesa i Zemlju i ono sto je izmedu njih u sest dana 
stvorlo, a zatim se nad Arsom uzvisio; vi, osim Njega, ni 
zastitnika ni posrednika nemate." (Sura Es-Sedzde, 4.)^ 



Ikaze: 






"...Koji odreduje. Niko se nece moci zauzimati ni za koga bez 
dopustenja Njegova." (Surajunus, 3) 

Ovo je vrsta sefaata koju su musrici potvrdivali, ali ju 
je Kur'an negirao na vise mjesta, a ona je poput zauzimanja 
stvorenja kod stvorenja bez njegovog dopugtenja, jer ovaj koji 
se zauzima je ortak od onoga kod koga se zauzima, tako da je 
od njega trazio da ucini ono gto ne zeli, i ima potrebu da se 
njegovo zauzimanje prihvati kod onoga, a onaj ko se zauzima 
bez dozvoie onoga kod koga se zauzima je kao njegov ortak, 
a Allah M nema ortaka, zato ka2e: 

"...Njegovo Je ono sto je na nebesima t na Zemiji! Ko se moze 
pred Njim zauzimati bez Njegovog dopustenja?!" (Sura El-Beqare, 
255.) 



' U originalu se desila izmjenti tako da je ajet bio napisan: "Vas Gospodar je 
Allah, koji jc stvorio nebesa i Zemlju u scst diina, zatim se uzvisio iznad 
Arsa; vi, osim Njega, ni zastitnika ni posrednika nemate." 




Velicanstveno ptavilo 



Niko se ne zauzima kodAllaha Mosim 
sa Njegovom dozvolom 

Ako bi se neko kod Njega zauzimao za korisni i 
prihvatilji sefaat, bez Njegovog dopustenja, u torn slufaju bi 
bio kao Njegov ortak. A kod Njega S se niko ne moze 
zauzima ti osim sa Njegovom prethodnom dozvolom, i to iz 
dva razloga: 

Jedan je taj da On stvara djela Svojih robova, tako da 
niko ne moze nista ueiniti osim sa Njegovom voljom. 

Drugi je {a on i jeste cilj) da se meleci i vjerovjesnici ne 
zauzimaju kod Njega, osim sa Njegovom dozvolom. Tako da 
njihov sefaat nece biti koristan niti primljen osim ako ne bude 
sa Njegovim dopugtenjem. A ono §to ne bude sa Njegovim 
dopuStenjem - nece biti ni primljeno niti korisno, makar onaj 
koji se zauzima bio ugledan. Tako se nevjernicima i 
munaficima nece oprostiti, Cak i ako bi se za njih zauzimali 
vjerovjesnici. Kao sto je u prici o Azeru, Ibrahimovom 'm\ 
ocu, ili u priCi o trazenju oprosta za munafike ili u Nuhovoj 
dovi za sina. U "Saliihu" je potvrdeno da je Poslanik m rekao: 

"Trazio sam dopustenje od mog Gospodara da trazhn 
oprosta za svoju majku pa mi nije dozvolio, pa sam trazio 
dopustenje da posjetim njen kabiir te mi je dozvoUo. 
Posjecujte kahurovejer ce vas oni podsjecati na ahiret" 

Poznato je da je Muhammed S najbolji sefadzija; prvak 
Ademove djece; najcasnije bice kod AUaha; 
najveli^anstvenijeg ugleda na dunjaluku i ahiretu; on je 
vlasnik bajraka zahvale na Sudnjem danu. Adem i svi oni 
poslije njega ce biti ispod njegove zastave na Sudnjem danu; 
on je vlasnik uglednog polozaja, a to je sefaat zbog kojeg ce 
svi pohrliti kod njega od prvih i posljednjih naroda. 
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Diigi hadis o sefaatu 



U oba "Sahiha" se prenosi od Enesa 4= da je rekao: 

"Govorio nam je Muhammed M: "Kada nastupi Sudnju 
dan, Ijiidi ce se salaipiti jedni oko drngih i doci ce kod 
Adema, pa ce reci: "Zauzimaj se za svoje potomke." A on ce 
reci: "Nisam ja za toga. Idite kod Nuha" '. Zatiin ce doci kod 
njega, a on on ce reci: "Nemam pravo na to. Idite kod Musaa. 
Allah je razgovarao sa njim." Doci ce zatiin kod Musaa, a on 
ce reci: "Nemam pravo na to. Idite kod Isaa, on je Allahova 
diisa, Njegova rijec." Pa ce doci kod Isaa, a on ce reci: 
"Nemam pravo na to. Idite kod Mnhammeda." Zatim ce doci 
meni, a ja cu reci: "Ja imam pravo na njega." Zatim cu otici i 
zatraziti dopustenje od mog Gospodara, pa ce mi biti 
dozvoljeno. Ja cu stati ispred Njega, te at Ga pohvaliti sa 
hvalama kojima ne mogii sada, a kojima ce me Allah 
nadahnuti. Zatim cu pasti na sedzdii, a On ce reci: "O 
Mxdxarnmede, podigni glavu, reci - cut ces se; trazi - bit ce ti 
dato; zauzimaj se - prihvatit ce se." Pa cu reci: "O 
Gospodarii, moj iimmet, moj untmet!" Pa ce mi se reci: 
"Kreni, a ii cijem srcn hitde koUko i zrno psenice Hi jecma 
imana, izvedi ga iz Vatre!" Pa cu krenuti i uciniti, zatim cu 
se povratiti mom Gospodaru i pohvaliti ga tint pohvalama. 
Zatim cu pasti na sedzdu, a On ce reci: "O Muhammede, 
podigni glavn, red - cut ces se; trazi - bit ce ti dato; zauzimaj 
se - prihvatit ce se." Pa cu reci: "O Gospodaru, moj ummet, 
moj timmetV Pa ce mi se reci: "Kreni, a u cijem srcn bude 
koliko i zmo gorusice imana izvedi ga iz njel" Pa cu krenuti i 
uciniti, zatim cu se povratiti mom Gospodaru i pohvaliti ga 
tim pohvalama. Zatim cu pasti na sedzdu, a On ce reci: "O 
Muhammede, podigni glavu, reci - cut ces se; trazi - bit ce ti 
dato; zauzimaj se - prihvatit ce se." Pa cu reci: "O 



U original Li stoji: 'kod Ibrahima'. 
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Gospodaru, moj iimtnet, moj iimmet!" Pa ce mi se reci: 
"Kreni, a ti cijem srcu btide manje i manje od zrna gorusce 
itnana izvediga iz Vatre!" Pa cu kremiti i uciniti."^ 

Od Enesa ^ se prenosi da je rekao: 

"RekaojeAUahov Poslanik M: "Allah ce sakupiti Ijude na 
Siidnjem dantir pa ce se oni uznemiriti zbog toga, a zatitn ce 
reci: "Kada hi trazili da se neko zatizme za nas kod naseg 
Gospodara da nam olakSa ovo." Kaze: "Pa ce doci kod 
Adema i reci ce: "Ti si Adem, otac svih Ijiidi, Allah te stvorio 
Svojom Ridcorn, iidahnuo u tebe od Svoje Ditse, naredio je 
melecima pa sii ti sedzdti ncinili, zauzmi se za nas kod tvog 
Gospodara da nam olaksa ovo." Pa ce reci: "Ne mogu vam 
pomoci - spomemit ce grijeh koji je pocinio i radi kojeg se 
stidi svog Gospodara - ali idite Nuhu prvi poslanik kojeg je 
Allah poslao stanovnicima Zemlje." Kaze: "Pa ce doci kod 
Nuha, a on ce red: "Ne mogu vam pomoci ~ spomemit ce 
grijeh koji je pocinio i radi kojeg se stidi svog Gospodara - 
ali idite kod Ibrahima kojeg je Allah iizeo za prijatelja." 
Doci ce kod Ibrahima, a on ce reci: "Ne mogu vam pomoci, 
nego idite kod Mnsad sa kojim je Allah razgovarao i dao mu 
Tevrat " Kaze: "Pa ce doci kod Miisad, a on ce reci: "Ne 
mogu vam pomoci - spomemit ce grijeh koji je pocinio i radi 
kojeg se stidi svog Gospodara - ali idite kod Muhammeda. 
On je rob kojem je Allah oprostio grijehe koje je prije i 
poslije pocinio." Kaze Allahov Poslanik : "Pa ce doci kod 
mene, a ja cu traziti dopuSteitje od mog Gospodara, pa ce mi 
se dozvoliti; a kada Ga vtdim past cu na sedzdu, pa ce me 
ostaviti koliko Allah bude htio." Pa ce On reci: "O 
Muhatnmede, podigni glavu, reci - cut ces se; zauzimaj se - 
bit ce ti prihvaceno." Pa cu podici glavu, i hvalit cu svog 
Gospodara sa hvalama kojima ce me poduciti moj Gospodar. 
Zatim cu se zauzimati, pa ce mi se postaviti granica, te cu ih 
izvaditi iz Vatre i uvesti u Dzetmet, Zatim cu se povratiti i 



' Biljezi ga Buharija, sa razlikom u nekim rijedima, u poglavljii "Tevhid", 
odlomak: "Razgovor Gospodara na Sudnjem danu sa vjerovjesnicima" (8/200- 
202); Muslim u poglavlju "Iman" (1/182-184). 
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pasti na sedzdii, pa ce me ostaviti koliko Allah bude htio." 
Pa ce On reci: "Podigni glavu Muhamniedel Red - cut ces se; 
zaiizimaj se - bit ce ti prihvaceno." Pa cii podici glavu, t 
hvalit cu svog Gospodara sa hvalama kojima ce me podiiciti. 
Zatim cii se zaiizimati, pa ce mi se -postaviti granica, te cu ih 
izvaditi iz Vatre i uvesti ii Dzemiet." Kaze: "Ne znamje li treci 
Hi ceturti put rekao: "Gospodam! U Vatri nije ostao osim onaj 
koga je Kurgan zadrzao." Katade kaze: "To jest, zasluzio vjecni 
boravak."'^ 

U hadisu od Ebu-Hurejre i^: 

"Allah ce sakiipiti na Sudnjem. dami prijasnje i 
potonje narode u jednoj dolini, pa ce cuti onoga koji poziva, 
zatim ce ih pogled ohithvatiti. Simce ce se spustiti iznad njih, 
a Ijudi ce osjetiti toliko muke i tegobe da nece moci podnijeti. 
Ljudi ce jedni drugima reci: "Zar ne vidite u kakvom ste 
stanjiL Zar ne vidite sta vas je snaslo, zar necete potraziti 
nekoga ko ce se zauzimati za vas kod vaseg Gospodara?" Pa 
ce ljudi, jedni dnigima, reci: "Idite kod Adema." Pa ce doci i 
reci: "Ademe, ti si otac covjecanstva, Allah te stvorio Svojom 
Riikoju i iidahnuo u tebe od Svoje Diise, melecima je naredio 
pa sii ti sedzdu ucinili, zaiizimaj se za nas kod svog 
Gospodara, zar ne vidis u cemu smo, zar ne vidis sta nas je 
stiglo?" Pa ce Adem reci: "Moj Gospodar se danas rasrdio 
takvom srdzbom da se nije nikada rasrdio slicnom, niti ce se 
poslije rasrditi slicnom. On mi je zabranio drvo, pa Ga 
nisam poslusao. Moj a diisa, moj a diisa. Idite nekom drugom 
osim mene, idite Nuhu." Pa ce doci kod Ntdia i reci: "O Nuhn! 
Ti si prvi poslanik koji je poslan stajiovjiicima Zemlje, Allah 
te nazvao zahvalinim rohom, zaiizimaj se za nas kod svog 
Gospodara, zar ne vidis u cemu smo, zar ne vidis sta nas je 
stiglo?" Pa ce Nuh reci: "Moj Gospodar se danas rasrdio 
takvom srdzbom da se nije nikada rasrdio slicnom, niti ce se 




' Biljezi ga Buharija sa razlikom u nekim rijecima li poglavlju 'Tevhid' odlomak 
'Allahove ife rijeci: "Ono sto sani stvorio Svojim dvjema Rukama." ( 8 / 172 - 
173 ), a Muslim u poglavlju 'Iman' ( I / 1 80 - 18 1 ) 
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poslife rasrditi slicnom, J a sam dovio protiv mog naroda, 
Samo ja, samo fa. Idite nekom driigom osim mene, idite 
Ibrahimu." Pa ce doci kod Ibrahima i reci ce: "Tt si Allahov 
vjewvjesnik i Njegov prijatelj medu stanovnichna Zemlje. 
Zauzimaj se za nas kod svog Gospodara, zar ne vidis u cernu 
stno, zar ne vidis sta nas je sHglo?" Pa ce Ibrahim reci: "Moj 
Gospodar se danas rasrdio takvom srdzbom da se nije 
nikada rasrdio slicnom, tiiti ce se poslije rasrditi slicnom. - 
Zatim ce spomermti svoje lazi. Samo j a, samo ja. Idite nekom 
drugom osim mene, idite Musati." Pa ce doci kod Mtisaa i reci 
ce: "O Mnsa! Ti si Allahov Poslamk, Allah ti je dao prednost 
sa Svojim poslanicama i govorom iznad svih Ijndi. Zanzimaj 
se za nas kod svog Gospodara, zar ne vidis n cemii smo, zar 
ne vidis sta nas je stiglo?" Pa ce Mtisa reci: "Moj Gospodar 
se danas rasrdio takvom srdzboin da se nije nikada rasrdio 
sHcTiom, niti ce se poslije rasrditi slicnom. Ja sam nbio 
covjeka a nije mi bilo naredeno da ubijem. Samo ja, samo ja. 
Idite nekom drugom osim mene, idite I sail." Pa ce doci Isaii i 
reci ce mu: "O Isal Ti si Allahov Poslanik, razgovarao si sa 
Ijtidima dak si u besici bio, ti si Njegova rijec kojn je On 
poslao Merjemi, ti si Rtdi od Njega. Zanzimaj se za nas kod 
svog Gospodara, zar ne vidis u cemii smo, zar ne vidis sta 
nas je stiglo?" Pa ce Isa reel: "Moj Gospodar se danas 
rasrdio takvom srdzbom da se nije nikada rasrdio slicnom, 
niti ce se poslije rasrditi slicnom ~ ali nece spomenuti ni 
jedan grijeh - idite nekome drugom osim mene, idite 
Mnhammedii." Pa ce mi doci i reci: "O Muhammede, ti si 
Allahov Poslanik, pecat svih vjerovjesnika, Allah ti je 
oprostio grijehe koje si pocinio prije i poslije. Zanzimaj se za 
nas kod svog Gospodara, zar ne vidis u cemii smo, zar ne 
vidis sta nas je stiglo?" Ja en kremiti i doci ispod Arsa, pa cii 
pasti na sedzdu svom Gospodaru. Zatim ce mi Allah pomoci 
i nadahmtti me hvalama t Njegovim pohvalama, nesto dime 
nije pomognnt niko prije mene. Zatim ce reci: "O 
Muhammede! Podigni glavn, trazi - dat ce ti se; zanzimaj se 
- bit ce ti prihvaceno." Pa en podici glavn i reci: "O 
Gospodaru, moj tmtmet, moj ummet!" A On ce reci: "O 
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Muhammedel Uvedi u Dzennet od svog ummeta one koji twee 
polagati ractina, kroz desna vrata od dzennetskih vrata. A 
oni ucestviiju sa Ijudima i u ostalim vratinta." Take mi 
Onoga u Cijoj je ruci Muhammedova dusa, izmedn dva 
dzennetska stuba je razdaljina kao izmedn Meke i Hidzra Hi 
kao izmedn Meke i mog pogleda."'^ 

Poslanik &■ nas je obavijestio da, kada dode, nece 
poceti sa zauzimanjem, jer Allah -5^ kaze: 



^AJib ^1 joJUP Ai-^ L?-^' '-^ (V* 



"Ko se moze pred Njim zauzimati bez Njegovog dopustenja?!" 

{Sura El-Beqare, 255.) 

Nego ce poceti sa sedzdom svom Gospodaru, 
zahvalom i pohvalom, a Allah cuje onoga ko Ga hvali, kao sto 
je rekao na jeziku Svog Vjerovjesnika: "Allah je cuo onoga ko 
Ga je pohvalio." 

Hvala je najveca istina koju je rob izgovorio, kao sto je 
Allahov Poslanik ^ - nakon gto bi podigao glavu sa rukua - 
govorio; 

"Gospodaru nas, Tebi hvala, onoliko koliko sit nehesa 
ispmijena, i onoliko koliko je Zemlja ispunjena, i onoliko sto 
je ispunjena ono medu njima, i onoliko koliko je ispimjeno 
ono sto Ti hoces osim toga. Ti si Taj koji zashmtje hvalu i 
velicanje, i to je najveca istina koju je izrekao rob. Kome Ti 
dadiies - niko mil ne moze uskratiti, a kome ti uskratis - niko 
mu ne moze dati. Nema korisnije hvale osim one kojom si 
sam Sebe pohvalio."^ 

To jest, hvalom i pohvalom i Tvojim velicanjem, i to je 
one najistinitije sto je rekao rob. 



' Biljezi ga Buharija, sa razlikamti u nekim rijecima. u poglaviju "Tefsir sure 
Benu Israil" (5/225-227): Muslim u poglavljit "Iraaii" (1/184-186). 
- Biljezi ga Muslim rijecima: "Nas Gospodaru, Tebi hvala...", poglavlje 
"Namaz" (1/347). 
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Prvo gto je Allah ufinio da progovori Adem je bilo 
hvala, i to je ono gto nam je naredio da svaki govor pocnemo 
sa njime, kao sto Vjerovjesnik kaze: 

"Svaki posao koji se ne otpocne sa zahvalom AUahtije 
hezvrijedati."^ 

Zato je otpoceo sa sed^dom i hvalama svog 
Gospodara, sa kojima niu je Allah porno gao. A kada padne 
na sedzdu, reel ce mu se: "Podigni glavit, red - cut ces se; 
trazi - datce ti se; zauzimaj se - hit ce ti prihvaceno. " 

A kada se bude zauzimao, odredit ce se skupina pa ce 
ih uvesti u Dzennet. A Gospodar ^ ce dozvoliti kome On 
hoce. 



Najsretniji Ijudi koji ce zasluziti 
Poslanikov S sefaat na Sudnjem danii 



U Buharijinom "Sahihu" se prenosi od Ebu-Hurejre -^ 
da je rekao: 

"Rekao sam: \Allahov Poslanice, ko ce biti najsretniji od 
onih koji ce zasluziti tvoj sefaat na Sudnjem dami?' Pa rece: 'Znao 
sam Ehu-Hurejre, da me niko prect od tebe nece pitati ovo 
pitanje zbog tvoje paznje prema hadisu. Najsretniji Ijudi koji 
ce zasluziti moj sefaat sit oni koji kazu "la ilahe illallah"- 
iskreno izsrca.'"^ 

Iskreni sljedbenici i priznavaoci tevhida Allahu ii su 
najzasluzniji Ijudi za Poslanikov ^ sefaat. Onaj koji ne bude 



Biljezi ga Ebii-Davud rijecima: "Svaki govor koji se ne zapocne...", u 

poglavlju "Edeb", odlomak: "Praviino u govom" (4/261); Ibn-Madze rijecima: 

"Svaka stvar kaja se ne pociie sa zahvalom je inanjkava." U poglavlju 

"Nikali", odlomak: "Bracna prosidba" (1/610), Albani ga je Dcijenio slabim u 

"lrvvaul-galir'(]/30-32.) 

^ Biljezi ga Buharija u poglavlju "Ilm", odlomak: "Paznja prema hadisu" (1/33). 
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prizivao osim AUaha, niti se bude nadao osim. od Allaha, niti 
se bude oslanjao osim na Allaha, niti je prizivao stvorenja, niti 
meleka, niti covjeka, niti vjerovjesnika, niti dobre Ijude, niti 
bilo koga drugoga, on je preci da zasluzi sefaat od onih koji 
njega prizivaju ili prizivaju neko drugo stvorenje osim njega. 
Jer, oni su musrici, a sefaat pripada samo sljedbenicima 
tevhida. 

Ako je to take, onda oni koji prizivaju stvorenja i traze 
dovu i Sefaat od mrtvih i odsutnih, od meleka i Ijudi, oni su 
najudaljeniji od (Poslanikovog ^), Sefaata za njil-^, A oni koji 
ne prizivaju osim Allaha su najzasluzniji za Sefaat. Allah ^ je 
ucinio da meleki m^ole i traze oprosta za sljedbenike tevWda, 
pa Uzviseni kaze: 

■>■"■'!'■ ,^] - f-^ i ' -: i it '''• r s ' t '' I ••'• 11 '•*•''■' " 
^Ls LOpj a*^j fi|_^ J^= c-*--j LiHj Ij^lii ^^.Jli^ ^_}j£-K^^^j 



^ >>,''-', 



JO] 



-_>i_gJi»-jlj LJLjj ' jvpt-^iJ i i_^lJLP 1 g '•J vfJ-Ljt-^ I ij<_>_ilj I tJLJ -jj J 






JLi_a 






' lP C^ J ' 



Jl 



j^^J '^»-;5lij 1 JJ^ I 



_.-;.Ul»^ i J_jij 1 jjl dJJ 'ij 

"Oni koji nose Ars I oni kojt su oko njega, slave i hvale 
Gospodara svoga i vjeruju u Njega, i mole se da budu oprosteni 
grijesi vjernicima: 'Gospodaru nas, Ti sve obuhvacas miloscu i 
znanjem; zato oprosti onima koji su se pokajali i koji slijede Tvoj 
put i sacuvaj iii patnje u Vatri! Gospodaru nas, uvedi ih u 
edenske vrtove koje si im obecao, i pretke njihove, i zene 
njihove, i potomstvo njihovo - one koji su bili dobri; Ti si, uistinu, 
silan i mudar. I sacuvaj ih posljedica losili djela; jer, koga Ti toga 
dana postedis posljedica losili djela - Ti si mu se smilovao; a to 
ce, zaista, veliki uspjeh biti!" {Sura Gafir, 7-9.) 
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I Uzviseni kaze: 

j^ I ^ -oil ^;jl '^l Jsj VI 4 O^, OJ^^^'-^^J 

"A meleki velicaju i hvale Gospodara svoga i mole oprost za one 
koji su na Zemlji. Allah je, zaista, Taj Koji prasta i Koji je 

milostiv." {Sura Eg-§ura, 5.) 

U "Sahihu" je potvrdena predaja od Vjerovjesnika # 
da je rekao: 

"Meleci mole za nekog od vas sve dok je na svom 
nyestu gdje klanja: 'Allahu, oprosti mu. AUahu, sinihij imt 
se', sve dok ne izgubi abdest"^ 



Allah M kaze: 






"On vas blagosiija, a i meleki Njegovi, da bj vas iz tmina na 
SVJetIo Izveo." (Sura El-Ahzab, 43.) 

Allahov Poslanik M kaze: 

"Allah i meleci blagosiljaju onoga koji poducava Ijude 
dohni."'^ 

A u drugom hadisu: 

"Njetmi oprosta trazi svako, cak i rihe n moni."^ 



' Biljezi ga MlisHiti sa rijecima: "Na mjestu gdjc sjedi" umjesto "gdje klanja" 
11 poglavlju "D-2amije" (1/439). 

' Biljezi ga njemii slicnog Timiizi ii poglavlju "11m", odlomak: "Prednost znanjti 
nad ibadetom" (4/1 54). Albani ga je ocijenio .sahihom u "Sahib diami 'a " {21116). 
^ Biljezi ga Tinnizi u poglavlju "11m", odlomak: "Prednosl znanja nad ibadetom" 
(4/153); Ibn-Madze u "Miiqadime, odlomak: "Nagrada za onoga koji poducava 
Ijude dobni" (1/87); Ahmed (5/196). Albani ga je ocijenio sahihom u "Sahih Ibn- 
Madze" (MAb). 
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Ako Ijudi ticine ono sto itnje naredeno 
Allah Mce im otvoriti vrata Svoje 
milosti 



Ako Ijudi izvrgavaju ono sto im je naredeno, AUeih M 
ce im otvoriti vmta Svoje milosti, zbog toga Sto ce meleki i 
drugi moliti za njega. Prenosi se da se djela livih predocavaju 
mrtvima. Pa, ako sta vide od dobra, traze oprosta za njih, 

Takoder se prenosi da se djela ummeta predocavaju 
Poslaniku ^, kao sto biljezi Taberi preko Ebu-Hurejre ^~ da je 
rekao; 

"Vasa se djela predocavaju vasim bliznjim od utnrlih: 
ako vide kakvo dobro - radujn inn se, a ako vide sta lose - 
pokude ga. A oni pitajii tnrtve koji umrii poslije njih ', tako 
da covjek pita o svojoj zeni: da U seje ndala Hi ne i sL; Hi da 
pita za covjeka, a ako mtt se kaze da je umro, on 
(kazey:"Gdje je otisao?" A ako ga ne nadii^ kod njih, kazu: 
"Svi sino mi Allahovi i svi se Njenm vr-acamo. Odveli su ga u 
hezdan."^ 



Od rijeci "tiiko da" sve do rijeci "ne znam mu hinac" je dodato u fusnoti, dok je 
nesto nejasno a dmgo izbrisano, ali sam ovo uspio prepisali. 
■ Ne nalazi se u fusnoli, ali sam ovako prepisao. 

Nije jasno u fusnoti i ovako sam prepisiao. 

Ovu predaJLi nisam nasao u djelu od Taberija za koje se pretprostavlja da bi ga 
trebao naci, ali Ibn-Miibarek u djelu "Ez-Ziihd" prenosi od Ejjiiba el-Ensarija da 
je rekao: "Ako Allah uzme dusu roba, susretnu ga stanovnici milosti od 
Allahovili robova kao Sto letc u susret onome koji nosi radosnu vijest na 
dunjaluku. Zatim se okupe oko njega da ga pitaju, pa neki kazu: 'Ostavitc 
vaseg brata neka se odmori, jcr je prosao kroz tegobe.' Onda sc opct okupe 
oko njega da ga pitaju: 'Sta je bilo sa tim i tim? Sta je bilo sa torn i torn? Je li 
se udaia?' A ako ga upitaju za covjeka koji je umro prije njega, on ce im 
reci: 'On je umro.' Pa ce reci: 'Svi smo mi Allabovi i svi se Njemu vracamo, 
odveden je u bezdan, a losa je to majka i losa odgajateljica,' Zatim ce se pred 
njima predociti njiliova djela - pa, ako vide lijepa djela, raduju sc i obraduju 
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Selefi su se razisli oko toga §ta zna^e rijeci Poslanika S: 

"Vi nista bolje ne citjete od njih od onoga sto kazem."^ 

Ovo je pojasnjeno u mom odgovoru o dusama. A sto se 
tice znanja mrtvih o djelima zivih, postoji mnogo predaja, kao 
sto Ebu-Hatim u svom "Sahihu" prenosi od Eijuba el-Ensarija. 
Sto se pak tiCe toga da oni njima dine istigfar - trenutaCno se 
ne mogu sjetiti isnada; takoder i ono sto se prenosi da 
Poslanik moli za njihov oprost ne mogu se sjetiti isnada. Ako 
je ovo stvarno potvrdeno, onda i Poslanikova molba i molba 
dobrih Ijudi^ jeste po naredbi njihovog Gospodara isto kao sto 
meleci traze oprosta. A ono Sto im je naredeno, nema potrebe 
da se trazi od njih (a ono sto im nije naredeno nece uciniti, 
sve i kada bi neko i trazio od njih), jer se oni ne zauzimajj 
osim sa Njegovim dopugtenjem. 



se. I kazu: 'Ovo |e Tvoja blagodat iiad Tvojini robom, pa je upotpuni.' A ako 
vide lose, kazu: 'Altaliu predi robu preko grijcha roba.'" Biljezi ga Ibn- 
Mubarek u "Ez-Zuhd", poglavlje "Radosna vijesL vjemika kod smrti j dmgo" 
hadis br. 443,, sir. 149. ' 

Hakim u svom "Mustedrekii" biljezi mursel-hadis od Hasana da je Poslanik ^ 
rekao: "Kada umre vjernik, njegovu dusu presretiiu dusc vjernika i kazu mu: 
Sta je bilo sa tim i tim?' Ako kaze da je umro oni kazu: Odveden je u 
bezdan, a los li je to zavrsetak i los Ji je to zastitnik. " Hakim kaze: "Ovaj hadis 
Je miirsel aJi vjerodostojnog lanca." Pogledaj; " Miistedrek" {2/134.)- "Dunil- 
niensw" od Sujiilija (6/386.) 

' Biljezi ga Buharija u poglavlju "Megazi", odiomak: "Ubistvo Ebu-D2ehla" (5/8- 
9.) 

' U originalu sloji; 'dobri Ijudi'. 
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i 



Stimnja koju podmecu musrici u trazenju 
sefaata od stvoi^enja 

Dakle, u ovom slucaju nema koristi od trazenja dove i 
gefaata: ni od meleka, niti od mrtvih, od vjerovjesnika i 
dobrih Ijudi. A onaj ko tra2i od njih otvara vrata sirka. Jer, 
ako Ijudi povjeruju u to da ce mu se udovoljiti od onog Sto 
zatrazi od mrtvog ili meleka, od dove i sefaata, trazit ce to 
zbog ogromnog broja potreba stvorenja. Posebno ako pocnu 
vjerovati u ono sto su musrici govorili: "Mi ih samo 
obozavamo da nas AUahu vise priblize." I govore: "Ovo su 
Gospodarovi odabranici, a mi se putem njih priblizavamo 
AUahu, kao sto se priblizavamo kraljevima sa njihovim 
odabranicima. Pa, kao Sto nije moguce da obieni podanici 
traze nesto od vladara, nego idu njegovim odabranicima, a 
onda oni ulaze kod njega te mu se obracaju. Tako i mi 
takoder ne mozemo traziti od AUaha, nego to ti-azimo od 
Njegovih izabranika da traze od Njega. A ako mi budemo 
negto trazili od Njega, to nece biti od hjepog ponaganja pred 
Njim. Zapravo, to ce biti kao smjelost nad njim, kao sto bi to 
bio los cin pred kraljevima i odvaznost prema njima." 

Ovo je najveca suirmja koju podmecu muSrici za koje je 
Allah M- rekao: 

"A onima koji pored Njega uzimaju zastitnike: 'Mi ih 
obozavamo samo zato da bi nas sto vise Allahu priblizili.'" (Sura 
Ez-Zumer, 3.) 



. 
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I Uzviseni kaze: 






"Oni se, pored Allaha, kianjaju onima koji im ne mogu ni 
nauditi niti im mogu kakvu korist pribaviti, i govore: "Ovo su 
nasi zagovornici kod Allafia." (Suralunus,is.) 

Oni prizivajit meleke, vjero\^'esmke i dobre Ijude, a 
Allah je njinia odgovorio na vige mjesta u Kur'anu, a tako su 
im odgovorili i Allahovi poslanici. Ovo sto su spomenuli je 
kao poredenje Allaha M sa Njegovim stvorenjima, sto je 
nepravilno poredenje. O AUahu navode lose primjere, a 
Njemu pripada najljepsi primjer. To je zato jer kraljevi nisu 
sposobni da se brinu o svojim podanicima, osim ako nemaju 
one koji im pomazu, pa cak i one koji ce njih stiti od zla; 
inace, postaju nemocni i savladani. A o stanju svojih 
podanika ne znaju osim ono Sto im se prenese. A prema 
podanicima ne uspijevaju ni u cemu osim u podsticanju i 
prijetnji. 

Allah M sve zna i sve moze; On je najmilostiviji; On 
zna tajne i ono sto je skriveno. Tako nema potrebe za onima 
koji ce mu prenositi potrebe Njegovih robova. On zna sta im 
treba. On samostalno odrazava nebesa i Zemlju, nema 
pomagaca, savjetnika ili podstrekaca, niti onoga ko ce Ga 
uputiti sta treba raditi. Uzviseni kaze: 

"Reci: "Zovite one koje, pored Allaha, bogovima smatrate. Oni 
nista nemaju, ni koliko trun jedan, ni na nebesima ni na Zemiji; 
oni u njima nemaju nikakva udjela I On nema od njih nikakve 
pomoci". (Sura Saba', 22.) 
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I kaze: 

1 j>t^' '«3^j d^ 1 Ir^ ij^3 -^ a^_^3 

"I reci: 'Hvaljen neka je Allah Koji Sebi nlje uzeo djeteta i Koji u 
vlasti nema ortaka, i Kome ne treba zastitnik zbog nemoci i 
hvaleci Ga velicaj!" (Sura El-Isra, ill.) 

Allah M nije ponizen kako bi se u prijateljstvu sa 
Svojim robovima ponosio, kao sto to cine dunjalucki kraljevi 
sa svojim priiateljima. Mudzaliid kaze: "Nije ugrozen pa da 
ima potrebu za prijateljem koji ce Ga ojacati."^ 

Zato su vjernici AUahovi sticenici iz Njegove milosti i 
dobrocinstva; On je -M utociste svakom; On je Taj za Kojini 
svako ima potrebu; On je neovisan od svakoga; On je M 
najmilostiviji medu milostivima i najbolji Sudija; On je 
najbolji oslonac za onoga ko se na Njega osloni; najbolji 
Prijatelj i najbolji pomagad. 

U Buharijinom "Sahihu" se prenosi da je Vjerovjesnik 
&> rekao: 

"Allah je milostiviji prema Svojim robovima od inajke 
prema djetetu."^ 

Njegova milost je sve obuhvatila i On je Sam Sebi 
propisao milost; On bolje od svakoga poznaje u kakvom su 
stanju Njegovi robovi; On je sposobniji da dadne korist i 
korisniji je od svakoga drugoga. Niko nista ne moze uciniti 
bez Njegove moci, tako da je On prema njima milostiviji od 
bUo koga drugoga, za razliku od kraljeva. Allah 2S kaze: 



Ovu predaju nisam pronasao kod Mudzaliida, nego se od njega prenosi da je 
rekao: "Ne boji se nikoga, niti Mu treba necija pomoc." Pogledaj: "Durrul- 
wens((/-" (4/208.) 

" Buharija ga biljezi sa rijecima: "...od ove prema njenom djetetu." u pogkvvlju 
"Edeb", odiomak: "Milost prema djetetu, poljubac i zagrljaj djeteta" (7/75); 
Muslim u poglavlju "Tewbe" (4/2109). 
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"A kada te robovi Moji za Mene upitaju, Ja sam, sigurno, blizu: 
odazivam se molbi moliteija kada Me zamoli.'" (Sura El-Beqare, 
186.) 

Prenosi se da su neki Ijudi reldi: "Allahov Poslanice, je li 
nas Gospodar blizu pa da ga tiho prizivamo, Hi je daleko pa da ga 
dozivamo?" Pa je Allah ^g objavio ovaj ajet.^ 

On tfi ^uje dove, tj. odaziva se na dove, kao sto covjek 
u namazu kaze: 

"Allah Je cuo onoga koji Mu se zahvalio", to jest, odazvao se na 
molbu onome ko Ga je hvalio. 

U "Sahihu" se prenosi da je Vjerovjesnik S rekao: 

"Kada imam kaze: 'Allah je cuo onoga koji Mu se 
zahvalio', vi recite: 'Allaltu, Tebi pripada hvala.' Odazvat ce 
vamse."'^ 

A Allah je na jeziku Svog Poslanika ^ rekao: 

"Allah je cuo onoga kojiMu se zahvalio." 

Kao i rijeCi Ibrahima >&: 






"Gospodar moj, uistinu, USlisava molbe." {Sura Ibrahim, 39.) 
Hi rijefii Uzvisenog: 



uHJOl 



' Biljeze ga Ibn-Dzerir i Begavi ii "Mu'adzemii", te Ibn Ebi-Halim i Ebu-Sejh i 
Ibn-Mardevejh, kao sto je li "Diirntl-mensur" (1/194.) Ahmed Sakir je njegov 
isnad ocijenio slabim u provjeri "Tefsira" od Ibn-Dzerira (3/481), 
" Biljezi ga Buliarija, bez rijeci: "...Odazvat ce vam se", u poglavlju "Ezan", 
odiomak: "Vrijednosti ko kaze: 'Allahu Tebi pripada hvala.'" (1/193); Muslim ovii 
verziju prenosi u poglavlju "Naraaz" (1/304), 
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^ ^ '' 3 5 

"A ako sam na Pravom putu, to je zbog onoga sto mi Gospodar 
moj objavljuje; On, zaista, sve cuje i blizu je." (Sura Saba', 50,) 

Kao i ajet: 






cuSti-JJ jIjjJlI^I i_jJi>JJ 

"Oni mnogo lazi slusaju i rado ono sto je zabranjeno jedu." (Sura 
E]-Maide, 42.) 



I rijeci: 



.J^=JJ 



"Koji izmisljotine mnogo slusaju i koji tude rijeci rado 
prihvataju, a tebi ne dolaze." (Sura El-Maide,41.) 

To jest, njima odgovaraju i dolaze od njih, kao i gto 
"slusaju lazi", tj. prihvataju ih takvima i vjeruju u njih; ove 
rijeci se ne odnose na puko slusanje Jer vjernik cuje istinu i 
laz, ali laz ne prihvata, za razhku od onih koji i ono §to je 
zabranjeno jedu - eto, takvi prilivataju laz. Kao sto kalu: 
"Covjek siuga Covjeka", tj. poslusan je i slusa njegove naredbe 
i pokorava mu se. 

Sa AUahom se niko ne moze uporedih, nih se mo^e 
neko navoditi Njerau slican u primjerima. A musrici su Njega 
uporedili sa Njegovim stvorenjima, pa su Allahu pripisali 
drugove i primjere poredenja. Kur'an je ispunjen kudenjem, 
proklinjanjem i nazivanjem takvih Ijudi nevjernicima. 
Uzvigeni kaze: 
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r^ 



aJJI 



"On vam kao primjer navodi vas same: da li su oni koji su u 
posjedu vasem izjednaceni s vama u onome sto vam Mi 
dajemo, pa ste u tome isti, i da li ifi se bojite kao sto se vi jedni 
drugifi bojite? I klanjaju se, pored Allaina, onima koji im nisu u 
stanju bilo kakvu opskrbu dati, ni iz nebesa ni iz zemlje, i koji 
nista ne mogu! Zato ne navodite Allahu slicne! Allaii doista zna, 
a vi ne znate." (Sura En-Nahl, 72-74.) 

"Opskrbu dati", to jest, korijen glagola "opskrbiti", dok 
drugi kazu to je njegovo promienjeno znacenje. Allah ^% kaze: 

"Allah, doista, nece oprostiti da se Njemu ista ravnim pridruzuje, 
a oprostit ce sve mimo toga kome On hoce!" (Sura En-Nisa, 48.) 

U oba "Sahiha" (se biljezi) od Ibn-Mes'uda da kaze: 

"Rekao sam, Allahov Poslanice, koji je najveci grijeb? Kaze: 
'Da Allahu pripises di'uga a On te stvorio.' Pa sam rekao: 
'Zatini koji?' Kaze: 'Da uhijes svoje dijete iz straha da jede sa 
toborn.' Pa sam rekao: 'Zatim koji?^ Kaze: 'Da pocinis bind sa 
zenoin svog komsije.'"'^ Allah je kao potvrdu toga objavio: 



' Biljezi ga Buharija u poglavlju "Tevhid". odiomak: "Allahove i^ rijeci: 'Ne 
pripisujte Allahu drugove.'", (8/207); Muslim u poglavlju "Iman" (1/90). 
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"I oni koji se mimo Allaha drugom bogu ne klanjaju, i koji, one 
koje je Allah zabranio, ne ubijaju, osim kad pravda zahtijeva, i 
koji ne bludnice." (Sura El-Furqan, 68.) 
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Arapski idolopoklonici su priznavali 
tevhid ruhuhije^ 

Arapski idolopoklonici nisu vjerovali da stvorenja kao 
sto su meleci, vjerovjesnici, Sunce, Mjesec, zvijezde i njiliovi 
idoli, imaju ucesca sa AUahom u stvaranju svemira. Oni su 
priznavali da je sve to Allah M stvorio bez ikoga, kao sto }e o 
tome obavijestio na viSe mjesta, kao u rijecima Uzvisenog: 

JJj}\j ^j.C^\ yi^^^J (j^jVlj O'yllJl jli- ^ j,^-^^ Cr^3 

jf ^ 

"A da ih upitas: 'Ko je nebesa i Zemlju stvorio i ko je Sunce i 
Mjesec potcinio?', sigurno bi rekli: "Allah!" (Sura El-Ankebut, 61.) 

Hi Njegove rijeci: 



'. f ' I ■* 



■ ■{ ,* 






"Upitaj: 'Cija je Zemija i sve ono sto je na njoj, znate li?' 
'Allahova!' - odgovorit ce, a ti reci: 'Pa zasto onda ne dodete 
sebi?' Upitaj: 'Ko je Gospodar sedam nebesa i ko je Gospodar 



' Tevhidur-rububije: jedan je od Iri dijela tevhida, tj. priznavanje da je Allah 
Gospodar svega; da je On Onaj koji stvara, opskrbljuje, daje zivot i usmrcuje itd. 
(o.p.) 
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Arsa velicanstvenog?' 'Allah!' - odgovorit ce, a ti reel: 'Pa zasto 
se onda ne bojite?' Upitaj: 'U cijoj je ruci vlast nad svim, a On 
uzima u zastitu, i od koga niko ne moze zasticen biti, znate li?' 
'To je Allahovo!' - odgovorit ce, a ti reci: 'Pa zasto onda 
dopustate da budete zavedeni?'" (Sura El-Mu'minun, 84-89.) 

Ovih je primjera u Kur'anu mnogo, a oni su uzimali 
posrednike za koje su tvrdili da ih priblizavaja Allahu, kao 
sto Allah -M kaze: 

''=-;'' I'-i-r"--'. 



"Oni se, pored Allaha, klanjaju onima koji im ne mogu ni nauditi 
niti im mogu kakvu korist pribaviti, i govore: 'Ovo su nasi 
zagovornici kod Allalia.'" {Sura Junus, 18.) 



I rijeci Uzvigenog; 






"A onima koji pored Njega uzimaju zastitnike: 'IVIi ih obozavamo 
samo zato da bi nas sto vise Allahu pribiizili.'" {Sura Ez-Zumer, 3.) 

I ka5;e: 

- 3^;: ^' c^3 i:i>3 ^:ijT ^ Jj> c Gkh! ^'3 

J4^ ijb' 3^ 'H^j^ ^^^ f^ oj'j c;^ b'-^"> t>:^ * 'J^3^ 'i/}^ 

^ / ■> ^ ^ 

<_ j j^ ; T; IjjLS' lJ»3 (J4^* '^ '^3 

"A naselja oko vas smo unistili, i objasniii smo im bili dokaze na 
razne nacine, ne bi li se pokajali. A zasto im nisu pomogli oni 
koje su, pored Allaha, prlhvatili da Im budu posrednici i bogovi? 
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Ali, njih nije bilo. A to je bila njihova laz i ono sto su izmisljali." 

(Sura El-Ahqaf, 27-28.) 

A i5ovjek spomenut u suri Jasin kaze: 

■'•-■'».'■(■' if' ' ,^ >' '.'. "' ?', A-'. ' ' ' I'xl ' ^ 1 f ' 1 I . 

"Zasto da se ne klanjam Onome koji me je stvorio, a Njemu 
cete se vratiti? Zasto da prihvacam druge bogove mimo Njega? 
Ako Milostivi hoce da me snade neko zio, njihovo posredovanje 
nece mi biti ni od kakve koristi i oni me nece moci spasiti, a ja 
bih tada bio u pravoj zabludi; ja vjerujem u Gospodara vaseg, 
CUJte menel" (Sura Jasin, 22-25.) 

O ovonie postoji pojasnjenje na drugom mjestu. 
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Vrste sirka 

Ovdje treba naglasiti da girka ima vise vrsta: 

Jedna je vrsta da ih uzimaju za svoje zagovornike/ 
trazeci gefaat i dovu od njih, od mrtvih, odsutnih i idola. 

Vrsta sa kojom se priblizavaju AUahu. 

Vrsta koju vole ni zbog Cega drugoga osim kako 
Uzviseni kaze: 

"Sta mislis o onome koji je svoju strast za boga svoga uzeo." 

(Sura El-Dtasije, 23.) 

Jedan od njih nesto pozeli stvarstveno, te ga uzme za 
svog boga, bez namjere da trazi od njega dobro ili otklanjanje 
zla. Kao sto se desava sa zabludjelima koji slijede strasti u 
onome sto im ne koristi. Allah $& zasluzuje da bude voljen 
samo zbog Njega, kao i da bude obozavan samo zbog Njega, 
iTiimo svakog drugog. A ovi su Allahu pripisali drugove, kao 
sto Uzviseni kaze: 

> ' - ^ ' a I '- '. V ' '•-"■■! 

"Ima Ijudi koji umjesto Allaha kumire prihvacaju; vole ih kao sto 
se Allah voli! AH oni koji vjeruju, Jos vise Ailaha vole!" (Sura El- 
Beqare, 165.) 

Ove tri vrste girka su bile prisutne kod arapskib, a i 
drugih idolopoklonika - od onih koji su priznavali da je Allah 
^ Stvoritelj nebesa i Zemlje, kao i to da su (nebesa i Zemlja - 
op. H.R.) novijeg doba, a nisu oduvijek postojali. 
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Sirk onih koji tvrde da svijet postoji 
oduvijek 

A ord koji kaSu da svijet postoji oduvijek, cine drugu 
vrstu sirka: 

Neki od njih obozavaju zvijezde i od njih traze potrebe, 
dok se na njih spustaju sejtani koji im govore: "To je 
nadaltnuce zvijezde." Ova vrsta sirka potice od onih koji kazu 
da je ta zvijezda nastala i stvorena, kao i od onih koji kazu da 
nije^ stvorena. 

Drugi kazu da su samim usmjeravanjem onima koje 
dozivaju i vole postigli zeljeno, iako onaj kojeg pozivaju ne 
zna da je ova dova i obracanje upuceno njemu. Ovo su tvrdili 
tzv. filozofi kao Ibn-Sina, ili autor "Madnmia"^ i njima slicni. 
Kazu da, ako se covjek obrati dusama mrtvih, one ce mu 
dostaviti ono sto zeli. To su uporedili sa suncevim zrakama, 
jer se pokazuju u ogled alu; zatim se pokazu na suprotnom 
zidu ili vodi, a zrake to ne osjecaju. 

Ove njihove tvrdnje su izrecene zbog toga sto vjeruju 
da Allah ne poznaje pojedinacne stvari, niti stvara neSto novo 
u sveiTiii'u, a sve vrste uticaja dova od Ijudi su ovakvog 
oblika. A to je da, ako se onaj koji priziva koncentrira, a zatim 
se obrati ononie koga priziva, njegova dusa ojaca tako da 
dobije zeljeno bez Allahovog znanja za to. Tako da je uticajna 
snaga kod njih "dusa", kao i to da je "zvjezdana sila" ta koja 
pokrece sazvijezda i sve ono sto se desava u svemiru, dok je 
Ijudska dusa ta koja utice u natprirodnim pojavama 
vjerovjesnika, sihirbaza i drugih. I sve ono sto nastaje zbog 



' Ne nalazi se u original u, ali sam je dodao da se upolpuni znaCenje. 

" U originalu stoji: 'aulora', ali mislim da je pravilnije ovo gto sam napisao, jer je 

sejh mislio na Ebu-Hamida el-Gazalija. autora knjige: "Madmin bihi ala gajri 

ehlihi". 
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dove ili sefaata tvrde da je zbog duhovnog uticaja onoga koji 
priziva svog zagovaraca. AH, zbog samog tog obracanja 
njemU/ zasluzio je zeljeno cime je zadobio snagu i moc, Tako 
mo^e da njoj dadne na znanje ono sto zeli, ili onome za 5to se 
zauzima ili necemu drugom. 

Zato oni nareduju da covjek mora koncentrirati svoje 
mod na sve §to ieli, pa kazu: "Da je neko od vas imao lijepo 
migljenje o ovom kamenu Allah bi mu dao da se okoristi od 
njega." Nekada nareduju Ijubav, tako da se spoji srce onoga 
koji voli sa onim Cemu se obraca, iako isto to ne moze 
pridonijeti nikakvu korist niti nanijeti Stetu. Tako da 
obozavaju ono sto ne koristi niti Steti. All, njihov cilj je da se 
koncentriraju na nesto t5ime duga postaje stabihia, tako da je 
nije moguce podijeliti i raskomadati. Ovo se odnosi na njih, 
kao i na one koji postavljaju sliku pustinje"" ispred sebe jedno 
vrijeme, ili poput ostalih koji stoje pored kipova. 



U originaiu stoji: "barabi', ali nema znacenja. 
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Sejtanska podrska mnogohoscima 

Pa, kada se uspije koncentrirati na to sto zeli, srce mu 
se isprazni od onoga sto zeli uputiti, sejtan mu se priblizi pa 
ubaci u njegovo srce ono sto on zeli, pa im se prikaze u obliku 
nekoga ili ispuni neke njihove potrebe. Filozofi, koji ne 
poznaju svijet dzina, kazu da je sve ovo produkt duhovne 
snage. 

Ali, vecina onih koji poznaju sugtinu stvari i njenu 
istinu, znaju da sejtani mogu da ucine ono sto duga sigurno 
ne moze. Oni, ponekad, spoininju AUalia sa ciljein da se 
njihova dusa koncentrira na sakupljanje duhovne snage i 
ispraznjavanje duse kao priprema za ono sto ce se u nju 
ubaciti, tako da nemaju za cilj obozavanje Allaha M. 

Ovo je slucaj sa velikim brojem Ijudi u nasem 
vremenu, kao sto su neki Ijudi imali obicaj da kazu onome 
kome se obracaju: "Obrati se svom srcu i reci 'la ilahe 
illallah'." AH nije mu cilj zikr, nego mu je cilj sakupljanje 
srcane snage, a kada se njegovo srce pripremi onda se na njih 
spustaju Sejtani, pa im predocavaju kako se penju na nebesa i 
nxnoge druge vrste lazi. Neki od njili kazu: 'Postici ces vise 
nego je postigao Musa b. Imran ili Muhammed na Miradzu." 
Jedan njihov velikan bi govorio: "Nema razlike izmedu toga 
da ka2e: "O kamenu, o kamenu" i da kazes "O Samoopstojeci, 
o Zivi!", tj. 2;eli reci da je cilj obje izreke koncentracija. Ovo^ i 
sliCno ovome, predstavlja tzv. tajne ovih musrika, 

Neki od njih prizivaju zvijezde, ili mrtve od 
vjerovjesnika i dobrih Ijudi, ili neke od meleka ili neke od 
idola; zatim takav vidi likove, poput Ijudskih likova ili necega 
drugoga, ili vide razli^ite likove koji im se obracaju i 
izvrsavaju neke od njihovih potreba, pa ka2;u da su to duSe 
zvijezda ili tajna nekog Sejha, ili njegove voljene i slicno tome. 



'^ 
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To su, ustvari, sejtani koji ih zavode, kao sto su zavodili 
zabludjele od idolopoklonika. Pa i do dan-danas, sejtani im se 
obracaju ponekad u obliku likova, a nekada im se i pokazu. 
AbduUali b. Abbas kaze: "Svaki kip je imao svog sejtana koji se 
priknzivao iimjesto njega njegovim sluganm, pa hi razgovarali $a 
njim."'^ Ubejj b. Ka'b ^. kaze: "Sn simkim kipom postoji 
dzinkinja."^ 



Ovo je veoma opsimo poglavlje. Svako onaj ko poznaje 
ove stvari, ako zna sa cime su dosli poslanici, i poznaje sta u 
Kur'anu stoji od veliCanstvenog tevhida, i ogromne posvete 
tome, kao i pokudenosti sirka sa sviin njegovim vrstama, 
spoznat ce jedan dio onoga sa cime je dogao Poslanik m>. Take 
da ce se pred njim predo(5iti mnostvo girka prisutnog medu 
Ijudima. 



Biljezi ga SujiUi od Ibn-Abbasa ^ rijecima: "Sa svakim kipom je sejtan." Ali ga 
je pripisao Abdu b. Humejdu. v. Sujiili: "Dtirnil-meiisiir" (2/223.) 
" Prenosi ga imam Ahmed u svom "Miisnadii" (5/135.) 
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* 



Vrhunac tevhida kod mnogobozaca je 
tevhid nibuhije 

Oni nisu znali, nego su mislili da su Arapi vjerovali da 
njihova boianstva imaju udio sa Allahom u stvaranju. Ovo je 
vrhunac neznanja i lazi o onome sto su mislili o njima. Jer, i 
ovi su pali u vrstu sirka u kojoj su oni bill - a oni ne znaju da 
je to sirk. Oni misle da je iskreni tevhid same vjerovanje da je 
Allah Stvoritelj svega i da Mu se niko nije pridruzio u 
stvaranju - to je kod njih vrhunac tevhida. To smo mogli 
pronaci u govoru mnogih od njihovih govornika i 
poboznjaka. Prema tome, onaj ko smatra da je ovo tevhid 
misli da je Sirk ono gto je suprotno njemu. Poznato je putem 
mnogih predaja, kao i po konsenzusu muslimana, a i na 
osnovu kur'anskih dokaza, da su Arapi bill mnogobosci; 
poznato je i to da ih je Poslanik ^ pozivao u tevliid i 
odvracao ih od sirka, sto je bio najveci razlog njihovog 
neprijateljstva prema Poslaniku m i oni ma koji su vjerovali u 
njega. Kako ovaj nije spoznao sustinu stvari, misli da je ovo 
girk, i da su takvi svoja bozanstva pripisali Allahu kao 
drugove u stvaranju nebesa i Zemlje, spuStanju kise, 
stvaranju bilja i si. 

Da je kojim slucajem ovaj shvatao Kur'an, i da je znao 
sta su Arapi bili, i da je znao sta je tevhid a §ta girk, postalo bi 
mu jasno da su ono gto on misli da ga priblizava tevhidu, 
ustvari priznavali mugrici. Ali su, i pored toga, bili musrici, 
jer su voljeli druge mimo Allaha kao gto se voli Allah. Zbog 
toga sto su prizivali druge inimo Allalia i sto su ih uzimali za 
svoje zagovarafe, obozavali su druge mimo Allaha 
priblizavajuci se Njemu. Ovo, i sve drugo slicno tome, je bile 
od sirka i pored toga sto su priznavali da je Allah Stvoritelj 
svega i da nema drugog stvoritelja osim Njega. Zato je Omer 
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b. el-Hattab -Mp rekao: "Islamsko uze ce biti isprekidano koncic po 
koncic, kada u islamu uzrastu oni koji ne poznaju pagansko doba. " 

Poznavanje paganskog doba za muslimana je ono sto 
je poznato u islamu. A onaj ko bude poznavao u isto vrijeme 
vjeru sa kojom je Allah poslao Svoje poslanike i sa njom 
poslao knjige, spoznat ce razliku izmedu istinske vjere 
muslimana, sljedbenika tevliida i iskrenosti, sljedbenika 
vjerovjesnika i vjere drugilii osim njih. A onaj ko ne napravi 
razliku izmedu ovoga (poznavanja) i onoga (nepoznavanja)^ 
on je jos uvijek u dzahilijetu, zabludi, sirku i neznanju. 2bog 
toga oni odbijaju ono na cemu su bili Poslanik ^ i njegovi 
ashabi od (iskrene)^ vjere AUahu, jer nemaju znanja 
zasnovanog na dokazima Kur'ana i sunneta, niti shvataju 
Kur'an, definiraju ga tevWdom Kur'ana. Ustvari, ne poznaju 
sustinu imana i tevhida sa kojim su dogli vjerovjesnici i kojeg 
je Allah objavio u Knjigama. Oni nemaju znanja o Kur'anu, 
niti imanu, niti o stanju Ijudi, niti onome sto je prenegeno o 
njima, iako je ovo najbitnije u spoznaji njihove proslosti, 
najkorisnije i najobaveznije. Ova recenica ima svoje 
pojasnjenje, a to je spoznaja onoga sa cime je Allali poslao 
Poslanika i onoga gto je u Kur'anu i sunnetu. 



' U originaki stoji; 'musrika'. 

' rijeci koje se nalaze u zagradi napomena su lektora 

" OvLi sam rijec dodao da se upotpiini znacenje. 
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Zavrsetak musrika je los zavrsetak 

Svi ovi musrici, sa svim svojim vrstama, iinat ce los 
zavrsetak i na dunjaluku i ahiretu. Jer, gejtani imaju za cilj da 
zavode Ijude, varaju i obmanjuju ih; sve sto su im potrebniji 
ord ih vi§e zavode, pa ih varaju sa lazima kao gto obmanjuju 
sihirbaze i vracare - zato se i druze sa lazovima i grjesnicima. 
Uzviseni kaze: 

"Hocu li vas obavijestiti kome dolaze sejtani? Oni dolaze 
svakom lascu, grjesniku." (Sura Es-Su'ai-a, 221-222.) 



A njihova tvrdnja da dusa ima uticaj je ocigledna laz, 
jer njihove duse na kraju klonu take da se objelodani njihova 
nemoc u utjecaju. Oni ne obozavaju samo Allaha, nego svoje 
duse vezu za druge mimo Njega: 

^ " ^ - t 



"Oni koji, mimo Allaha, zastitnike uzimaju slicni su pauku koji 
sebi isplete kucu, a najslabija je kuca, uistinu, paukova kuca, 
neka znaju; Allah dobro zna da ovi kojima se oni, pored Njega, 
klanjaju nista ne predstavljaju. On je Silni i Mudrl, To su primjeri 
koje Mi Ijudima navodimo, all ih samo uceni shvacaju." (Sura El- 
Ankebut, 41-43.) 
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^-^ 









"A onaj ko bude smatrao da ima Allahu ravan bit ce kao onaj 
koji je s neba pao i koga su ptice razgrabile, ili kao onaj kojeg je 
vjetar u daleki predio odnio," (Sura EI-HadMz, 31.) 

"I oni mimo Allaha prthvataju bozanstva da im budu snaga. A 
ne vaija take! Bozanstva ce poreci da su im se klanjali, i bit ce 
inn protivnici." (Sura Merjem, 81-82.) 

A svako onaj koji bude uCeniji i ja^eg imana bit ce 
postojaniji u tevhidu, bolje ce slijediti sunnet i udaljavat ce se 
od sirka i novotarija. 



211 



Velicanstveno gsravilo 



Sustina sehadeta 



Tevhid i sunnet su islam i to je sustina: "Esltedn en la 
ilahe illallah ve esliedu ene Muhameden residullah" (Svjedocim da 
nema drugog Boga osini Allaha i svjedociin da je Muhamed 
AUahov poslanik). Prvi dio sehadeta je ispoljavanje tevliida, a 
drugi dio sehadeta je primjenjivanje Objave. To nas obavezuje 
na slijedenje Njegovog Serijata i da obozavarno Allaha onako 
kako nam je to naredio kroz Njegov zakon, da se klonimo 
onoga §to nam Je zabranio ill sto nam nije propisao. Ebul- 
Alije je o rijecima Uzvisenog: 



^ f^ ^ J ' f 



Qt-La~x-i 1 j_iLS ULp ' , 






"I tako Mi Gospodara tvoga, njih cemo sve na odgovornost 
pozvati za ono sto su radili!" (Sura El-Hidzr, 92-93.), 

rekao: '^To su dvije stvari o kojima ce biti pitan svald pojedinac: 
'Sta J ste obozavali? U cemu ste odgovorUi poslanicima?'"^ 

Zato su ashabi i oni koji su ih slijedili u dobrocinstvu, 
ustrajavali na ova dva sehadeta; i nismo pronasli da je i jedan 
od njih naredivao da se prizivaju nirtvi niti da se putuje radi 
njih. Oni su, kako Allah kaze, bili: 

jvJ:iJ I Cjj JJ ^J}^J (^^3 1.5^^3 L5t"^ ^i lP 

"Reel: "Klanjanje moje, i obredi moji, i zivot moj, i smrt moja, 
doista, posveceni su Allah u, Gospodaru svjetova." (Sura El-En'am, 
162.) 



U originalu stoji: 'Zasto'. 

Biljezi ga Taberi li svom "Tefsini " od Ebu-Alije rijecima: "Svaki ce rob biti 
pitan za dvije stvari na Sudnjem danii: sta su obozavali i u cemu su odgovorili 
poslanicima?" Taberi: "Dzami 'a hejjan "(17/1 50.) 
Takoder se prenosi kao merfu-predaja; pogledaj: "Durnil-mensur" (4/106.) 
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Namaz je, ustvari, dova Allahu 6i - dova ibadeta i 
dova trazenja. Pa, ako se namjeri da priziva mrtvog, da nioli 
za njega dovom kao ibadetom ili zbog potrebe - onda je 
uputio svoj namaz njeniu; a ako se odluci na putovanje radi 
njega - onda je svoje obrede uputio njemu. 

Oni se koriste hadisom poznatim medu njima o kojem 
su me pitali mnogi Sejhovi i velikani jer su se oslanjali na 
njega, a to je: "Ako vas pntismi poteskoce drzite se 
stanovnika kaburova."'^ Zatim sam ga pojasnio onima koji su 
me toliko puta pitali o njemu; (pojasnio sam) da je to laz i zlo, 
te da nema osnove u vjerodostojnim hadiskim knjigama 
muslimana. Niti ga je ijedan islam.ski u&njak spomenuo niti 
jedan od muslimanskih imama. Radi se o podmetnutom 
hadisu kojeg su podmetnuli da bi odrzali- vjeru 
mnogobozaca, kao sto kazu: "Kada bi ste imali lijepo misljenje 
o ovom kamenu, Allah bi vam dao da se okoristite od njega. "^ 
Jer, lijepo misljenje o kamenju imaju muSrici o kojima je Allah 
rekao: 

"I vi, i oni kojima se, pored Allaha, klanjate, bit cete gorivo u 
Dzehennemu, a u njega cete doista uci. " {Sura El-Enbija, 98.) 

I Uzviseni kaze: 

"Sebe i porodice svoje cuvajte od vatre cije ce gorivo Ijudi i 
kamenje biti." (Sura Et-Tahrim, 6.) 



"iqtida .sirati miisteqim" (2/677.) i u 



' Pogledaj pricLi o ovom hadisu u: 

"Medimu'afetawci" (] 1/293.) 

"" U originalu sloji: 'Da ostane'. 

^ Pogledaj podrobniJLi pricii o ovome ii: "KeSfii hafa" (2/152.) 
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Tako da oni svoj namaz i svoje obrede upucuju nekom 
drugom mimo Allaha, Gospodara svjetova. lako oni klanjaju i 
obavljaju obrede, oni uporedo s time c^ine sirk. 



Nekolictna onih koji klanjaju $a 
musliinanima prizivaju sazvijezda i 
drugo 

Mnogi od onih koji udu u islam klanjaju pet dnevnih 
namaza, a posjeduju kipove koje obozavaju. Tu su i grupe 
onih koji se pripisuju islamu: klanjaju sa muslimanima pet 
dnevnih namaza, a onda se popnu na uzdignuto mjesto 
prizivajuci zvijezde kao sto je Merkur, Veneru i dr, 

A ako se nekom od zabludjelih spomene zabrana 
prizivanja mrtvih ill obavljanja obreda kod njihovih 
kaburova, vidite ih kako se bune smatrajuci to potvorom i 
omalovazavanjem, sramocenjem i umanjivanjem vrijednosti 
dobrih Ijudi i vjerovjesnika. Ali, nemaju ^erijatskog dokaza o 
naredbi putovanja radi njih, tako da pregute sa Ijutnjom. 
Nakon cega im se pojasni da ovo nije dozvoljeno ni kada je 
rijef Poslaniku U Hi o drugim vjerovjesnicima, a zatim im se 
pojasni da je od sunneta putovati u njegovu dzamiju radi 
namaza i selama, dok drugi nemaju dzamije radi kojih bi se 
putovalo. Zato je putovanje u njegovu Medinu naredeno. Oni 
se, zatim, uzohole i govore da je to vrijedanje i 
omalovfiizavanje Poslanika i^ i trade se da kazne one koji 
zabranjuju (posjete kaburoviraa). A, ako je moguce da ill i 
ubiju ill da nesto slicno urade, oni to i uCine. No ipak, nemaju 
nista prenegeno od Poslanika ^ niti njegovih ashaba, niti od 
muslimanskih imama koji su dosli poslije njili, niti od 
cetverice niti od drugih, niti poznaju sustinu imana sa kojom 
je dosao Poslanik #... Zapravo, oni oboSavaju mimo Allaha 
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ono o cemu ini nije dao dokaza, niti oni imaju o tome znanje, 
a nepravednima niko nece pomoci. 

Svaki od njih je ili neznalica ili sljedbenik strasti, ili 
predstavlja oboje. Vecina njih nema nanijeru velicanja 
Poslanika % nego velif anje onoga sto vodi u sirk sa njihovim 
gejhovima i neflm drugim mimo sejhova. Poslanika ^ su 
ufiinili osnovom u svom dokazivanju za vanjstinu, ali 
nutrinom oni ne iele da prihvate ono sto je doslo od 
Poslanika ^ u onome gto voli a ni poslusnost u onome sto je 
obavezao ili naredio. Iznad toga, oni prijateljuju sa njegovim 
neprijateljima smatrajuci ih dobrim, ispoljavajuci pred njima 
suprostavljanje Poslaniku S. Pa, i pored toga, dozvoljavaju 
red da evlije i drugi znaju drugi nacin kako ce doprijeti do 
AUaha bez slijedenja puta Poslanika ^. 

Ima Ijudi koji dajii prednost onotne koga 
slijede nad Poslanikom S 

Medu njima ima onih koji tvrde da Poslanika ^ slijede 
obicni Ijudi, ali oni koje smatraju odabranicima - oni od 
Allaha preuzimaju znanje bez posredstva Poslanika ^. Tako 
nemaju potrebe za njim, nego kazu da je slijedenje njihovih 
gejhova i tarikata prece od slijedenja Poslanika ^. Medu 
njima ima onih koji kazu: '"Stanovnici sofe'^ su bili bolji od 
Poslanika, a Poslanik ih je posjecivao radi njihovog bericeta; 
ali, nisu mu to dozvolili nego su rekli; 'Idi onima kojima si 
poslan.' Zatim se pozalio Gospodaru, a On mu rete: 'Idi sa 
Mojom dozvolom.' Kada im je nakon toga doSao-, prihvatili 
su ga!" 



' Staiiovnic;i "sofe" su bili siromasni muslimani ili beskiicnici koji su boravili 
nadomak Poslanikove dzamije; bilo ih je vise od Iri stotine, kako sloji u hadisu od 
Ebii-Hiirejre4^ kada gaje Allaiiov Poslanik ss poslao da ih napoji sa nilijekom. 
^ Rijec nije jasna, ali sam je ovako prenio. Pogledaj: "Medzmu 'afetawa "(11/71 .) 
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Mnogi od njih smatraju dozvoljenim borbu protiv 
njega. Takvi smatraju da su se stanovnici 'sofe' borili protiv 
njega kada su njegovi ashabi izgubili Bitku na Ul^udu ili na 
Hunejnu, kao i to da su se priklonili nevjernicima, pa im je on 
rekao: "Zar me ostavljate i odlazite?" Rekli su: "Mi snio sa 
Allahom. A sa kime je Allah, mi smo sa njim!" Tu su jos i 
mnogi drugi primjeri kufra i si. 

Sve ovo §to sam spomenuo ^uo sam od velikog broja 
njih. Neki od njih su vjerovali u to, a neki su prenosili o 
svojim gejhovima. Take me je, jednom prilikom, jedan od 
njil-iovih sejhova licno pitao za ove stvari, pa sam mu rekao: 
"Ovo je kufr, nijedan se ashab nije borio protiv Poslanika m. 
Oni koji su izostajali iza bojnog polja bili su poznati i 
pokudeni; tak su to bili licemjeri kao vecina onih sto su 
izostali sa Bitke na Tebuku." Kaze: "Mozda je dozvoljeno u 
jednom od cetiri mezheba, a da ti ne znas." Rekoh: "Tesko 
tebi! Ovo se ne tice mezheba. To zna svaki pojedinac koji 
poznaje Poslanika i njegove ashabe od sljedbenika sva cetiri 
mezheba, kao Sto je poznato svim muslimanima i to da je onaj 
koji ovo kaze - kafir. Dat ce mu se prililca da se pokaje: pa, 
ako se pokaje - dobro za njega, a ako ne - zasluzuje smrt." 

Neki od njih su bivali filozofski nastrojeni. Tako da su 
u dubini svojih duSa velicali one filozofe koji se 
suprotstavljaju vjerovjesnicima. Pri tome, oni slijede stavove 
batinija njima pomagajuci, a ponekad pomagajuci 
nevjernicima i musricima - javno ispoljavajuci girk. Na taj 
na^in je takav filozof pomagac nevjernicima ili licemjerima. 

Oni daju prednost posjecivanju kaburova i trazenju 
Sefaata od mrtvih nad obredom hadza, jer oni smatraju da 
onaj ko posjeti kabur i njemu se obrati da ce se na njega 
prenijeti iz duse mrtvog, kao sto sam spomenuo to kod 
sefaata. 
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Musrici itnaju lose misljenje o Allahu 

Kada je rije^ o hadzu, oni smatraju da Allah ^ ne cuje 
dove hadzija, niti da poznaje pojedince niti pojedinacne 
stvari, iako poznaje stvari u globalu ali ne i pojedinosti. Neki 
od njih kazu da nema znanja ni o opcim pojmovmia niti o 
pojedinostima, jer su same informacije Njegovo znanje. 

Oni Serijat smatraju politikom za obicne Ijude. Ono o 
cemu nas je Poslanik obavijestio od nevidljivog svijeta, o 
Allahu, Sudnjem danu i si., smatraju da je to predstavljanje 
namjera obi6iim masama koja ne odgovara stvamosti. Take 
po njihovom miSljenju nauke ne mogu obulivatiti sve ono sto 
je doglo od AUaha i Poslanika o nevidljivom svijetu. Ove 
batinije su imamijske sije koje takoder pretjeruju kada je rijec 
umrlim, namazu njima i hadza radi njih. Tvrde da je 
posjecivanje mesheda Alije i drugih - veliki hadz; kada krenu 
na ta nnjesta, javno pozivaju na veliki hadz. 

Oni, i njima slidni od mnogobozaca koje je Allah 
opisao, uzimaju kabur AUahovog Poslanika # zastitnikom, 
javno ispoljavajuci opci stav po tom pitanju, ne tragajuci za 
razlikom izmedu propisne i novotarske posjete. Jer, ako bi 
tragali za pojasnjenjem njihovih posjeta, onda bi to razotkrilo 
njihovu zabludu, njihov sirk i njihovu laz. Take oni izridu 
opce pojmove, a odbijaju pojagnjenje o razlikovanju propisne 
i novotarske posjete. Tako da njemu dodaju sljedece, a to je da 
je ova vrsta zabranjena u opcem smislu, kako bi promakli 
svoje spletke. Oni life na sljedbenike Knjige za koje je Allah Wi 
rekao: 

^jl i^j.^ ^3^3b --*^^ c:~..j^l ^1 'i^f^^ ^^y ^^ if'tJ^\ ud^- 

J" ^ 
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"0 ovi Israilovi, sjetite se blagodati Moje koju sam vam podario, 
r ispunite zavjet koji ste IVIi dali, pa cu i Ja ispuniti Svoj zavjet 
koji sam vam dao." (Sura El-Baqare, 40) 

Sve do rijeci Uzvisenog: 

"I istinu sa neistinom ne mijesajte i istinu svjesno ne tajite!" 

(Sura El-Beqare, 42.) 

Allah M u drugom ajetu kaze: 

"0 sljedbenici Knjige, zasto u Allahove znakove ne vjerujete iako 
ih zorno vidite? sljedbenici Knjige, zasto istinu neistinom 

zaogrcete, i krijete istinu iako je znate?" (Sura AH Imran, 70-71.) 
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Ljtidi koji potpotnazu novotarije 
najmanje velicajii Allaha i Njegova 
Poslanika 



Svi oni koji proucavaju stanja Ijudi ustanovit ce da su 
svi oni koji su potpomagali novotarije, govoreci kako na taj 
nacin velicaju Poslanika ^, ustvari bili na sasvim suprotnini 
stavovima. Tu nema pOTnaganja Allahu (tj. njegovoj vjeri), niti 
Njegovom Poslaniku, niti borbe na Allaliovoni putu, niti 
zahvalnog truda ili pohvalnog nijesta. Naprotiv, oni su se 
protivili borbi na Allahovom putu koja im je bila naredena, 
kao i pomaganju Allahove Knjige, vjere i Poslanika. A veliki 
broj njili se usprotivio AUahu i Njegovom Poslaniku, izvrcuci 
sve ono sto je preneSeno od Allaha, a zatim i Poslanika, 
negirajuci ono Sto je potvrdio i potvrdujuci ono sto je negirao, 
naredujuci ono sto je zabranio i zabranjivajuci sve ono sto je 
naredio. 

Veliki broj ili vecina njih to cini iz zablude i neznanja 
misleci da su u pravu, kao Sto smatraju da su filozofi ti koji 
predstavljaju bozansko znanje na istinski nacin i sa dokazinia. 
A ono sto je Poslanik M donio, prema njima je, ustvari, 
predstavljanje vjere obicnim Ijudima bez njene prave slike 
kako bi se okoristili. Ili, ono Sto kazu oni koji negiraju 
Allahova svojstva poput dzelimija, smatrajuci da je istina ono 
sto podrzavaju dokazi razuma i sto je suprotno od onoga na 
sta su ukazali Kur'an i sunnet, te da u tome (o Allahovim 
svojstvima) nema istine utemeljene na dokazima razuma. 
Zatim^ kazu da je Poslanik 'ik mislio na znacenja, a da njima 
nije mislio na ono na sta ukazuju.^ Takoder tvrde i to da ovim 
obracanjem nije imao namjeru da pojasni Ijudima sustinu. 



U originalu stoji; 'ne na ono na Sto SLi ukazali'. 
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nego je imao za cilj da - ako vide nesto gto se suprotstavija 
razumu - onda ce spoznati Allaha putem razuma. 

Zatim su za ovakvo obracanje iznijeli razlicite vidove 
tumacenja i znacenja. Neki ka^u da AUahov Poslanik nije 
znao znacenje onoga sto mu je objavljeno, niti onoga sa cime 
se obracao Ijudima iz Kur'ana, niti hadise u kojima su 
spomenuta ova svojstva. 

Neki od njih smatraju da njihovi sejhovi koje^ velicaju 
tvrdeci da su oni ucenjaci i da su oni ti kojima pripada 
spoznaja i potvrda istine, te da su oni najvece Allahove eviije, 
primaju obavijest od Allaha m bez posrednika, pa cak i ono 
sto ne dopire ni do sainog Poslanika. Tako je spoznaja 
njihovih ciljeva i nauka bolja od spoznaje Kur'ana i sunneta. 

Medu njima ima sekti i grupa koje dozvoljavaju 
razvrat, ubijanje svih onih koji im se suprotstave, cinjenje 
sii-ka Allahu -M i slicno tome. Njihovi sljedbenici, i pored toga, 
misle da su na istini, kao sto su krgcani i njima slicni od onih 
zabludjelih. Uzviseni kaze: 

cl^i 3i L^ ij;;i ^15 CiUii i^n^ L^:^ y a ii^ 1^ 

i' '- - ' ' ' _ ' 

^ '^ '' '^ t 



U originalu stoji: 'kojeg'. 
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"A kada urade neko mzno djeio, govore: 'Zatekli smo pretke 
nase da to rade, a i Allah nam je to zapovjedio.' Reci: 'Allah ne 
zapovijeda da se rade ruzna djela! Zasto o Allahu govorite ono 
sto ne znate?' Reci: 'Gospodar moj nareduje pravednost i 
obracajte se samo Njemu kad god obavljate namaz, i molite Mu 
se iskreno Mu ispovijedajuci vjeru! Kao sto vas je iz nicega 
stvorlo, tako isto ce vas ponovo ozivjeti.' On jednlnna na Pravi 
put ukazuje, a druge, s pravom, u zabludi ostavija, jer oni, 
mjesto Allaha, sejtane za zastitnike uzimaju i misle da dobro 
rade." (Sura E]-A'raf, 28-30.) 

Uzviseni u drugom ajetu kaze: 

' ' ^ i' » -", *^ '•'''■ I '' r»' ''i ' --"■. ^ ' iu V- ' ■'.'■'■ 

i' ■* 'if " ■'• ■»'»■•. 'ii'''-' ,'-'■-•■' -I' ■>, ' 



pravio pred 
natovariti, pa 



Opomenom 
ce nnu on 



"Onome ko se bude slijepim 
Svemilosnog, Mi cemo sejtana 
nerazdvojnl drug postati: on! ce Ih od Pravog puta odvracati, a 
Ijudi ce mislitl da su na pravom putu. I kada koji dode pred Nas, 
reci ce: 'Kamo srece da je izmedu mene i tebe bila tolika 
razdaljina kolika je izmedu istoka i zapada! Kako si ti bio zao 
drug! Toga dana vam nece biti od koristi to sto cete u muci 
Zajedno biti, kada je jasno da ste druge Allahu ravnim smatrali." 
(Sura Ez-Zuhruf, 36-39.) 

To jest, opomenoiTi koju je On is objavio, a to je 
Kur'an. 

Pojedini od njih daju prednost onome koga slijede nad 
Poslanikom S i pokoravanja njemu. Hi, velicaju neka 
stvorenja, vjerovjesnike ili druge, do te mjere kao da oni nisu 
Allahovi robovi. Pa, ako se za neko stvorenje kaze da robuje 
Allahu, oni kazu da je to njegovo vrijedanje. Kao sto krscani 
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tvrde za one koji kazu Mesih je rob^ kazu: "Vi ga psujete, 
omalovazavate i vrijedate." 


1 


1 




Mufesiri spominju da je delegacija Ned zr ana rekla 
Poslaniku ^: 


H 


1 




"Ti si poslan da vrijedas Mesiha. Pa kazes: 'On je Allahov 
rok a nije rob. ' A Vjerovjesnik B rece: 'Nije sramota Isaa da 
bude Allahov rob.'" 
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■ 




Te je Allah objavio sljedece ajete: 
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di ^1 VI iii Ji iyyij Vi }k=c.2 j I Aij V ._^i^'r J^k 
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rjj3 ;;4'; :j\ i^iui ^^iu^-, ir :i^' -■^:. : :; i.c i....: ir 1 '^1 
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'^1 nil ^^ \p^ l^f 'liilj \)^ % "^^3 ij b 1 J^il:^ tlj; 
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^. ij^ a>^- 0' ^H-^\<js^L^, ji ' ^u=3 ^Ijl ^j^'^ ^3'vi 
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^^^.^l .ajSlt;^ £^ j^<:i::. ^3 ^^^^'r -Is^zai ^3 
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cuLkir;^! i_;ui3 1^1^ ^jji ah > il^ 4^1 ;U>kZJ 


H 
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><^r ^^JT iif3 .lii ^ ^i^_3 — ^i ^p 


H 


1 




*^3 lii ^1 ojS ^ j4j o/oi V3 ilj' qiAi^J^l^ 1^:^13 


H 


1 






H 
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"0 sljedbenici Knjige, ne zastranjujte u svom vjerovanju i o 
Allahu govorite samo istinu! Mesih Isa, sin Merjemin, samo je 
Allahov posianm, i stvoren je Rijecju Njegovom, koju je Merjemi 
dostavio, i zivot mu dao; zato vjerujte u Allaha i Njegove 


1 


I ' 


' U originalu; 'robu'. 
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poslanike i ne govorite: "Trojica su!" Prestanite, bolje vam je! 
Allah je samo jedan Bog, slavljen neka je On, zar da ima dijete?! 
Njegovo je ono sto je na nebeslma i ono sto je na Zemiji, I Allah 
Je dovoljan kao zastitnik. Meslhu nece biti zazorno da bude 
Allahov rob, pa nl mefeki, Njennu najblizi. A one kojima bude 
zazorno da NJemu robuju, i one koji se budu oholili, Allah ce ih 
sve pred Sebe prikupiti. Vjernike koji su dobra djela cinili On ce 
prema zasluzi nagraditi i jos ce im, iz obiija Svoga, vise dati; a 
one koji su zazorni bill i oholili se na botne ce muke staviti i oni 
nece naci sebi, mimo Allaha, ni zastitnika ni pomagaca." (Sura 
En-Nisa, 171-173.) 

Dakle, nece mu biti nirsko niti ce sebe smatrati tako 
velidanstvenim da bude Allahov rob. 

U oba "Sahiha" se prenosi da je Vjerovjesnik S rekao: 

"Nemojte me uzdizati kao sto su krscani iizdigli Isaa sina 
Merjemina. Ja sam samo rob. Pa recite: "Allahov rob i 
Njegov Pos lanik. ' ' 

T kaze: "Cuvajte se zastranjivanja ii vjeri, jer oni koji su bili 
prije vas su propali zbog toga sto su zastranili u vjcri."^ 

Allah ^ je zabranio zastranjivanje u surama En-Nisa i 
EI-Maide, a Poslanik M je obavijestio u vjerodostojnoin hadisu 
da ce u njegovom ummetu biti onih koji ce lifiiti na jevreje i 
krgcane i kaze: 

"Moj ce ummet pogadati ono sto je pogadalo narode 
prije njih, pedalj po pedalj i lakat po lakat." Release: "Allahov 
Poslanice, je li Perzijance i Bizantince?" Kaze: "feV ima od Ijudi 
neka driigi osim njih?"^ 



' Biljezi ga Nesai u poglavlju "Obredi hadza", odlomak: "Uzimanje kamencica" 
(5/268); Ibn-Madze u poglavlju "Obredi hadza", odlomak: "Velicina kamencica 
za kamenovanje" (2/1008) i Ahmed (1/215). Albani ga je ocijenio sahihom u 
••Sahih Ibn-Madze" (2 /1 77). 

" Biljezi ga Buharija njemu slican hadis u poglavlju "I'alisam bil-Kitab we 
sunne", odlomak: "Poslaiiikove fe rijeci: "Vi ce te sltjediti obicajc oniU koji su 
prije vas..."" (8/151). 
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U drugom hadisu kaze; "Vi cete ici stopama naroda 
prije vas malo po malo, pa kada bi usU ti gusterovu rupu vi 
biste ih slijedili," Rekose: "Allahov Poslanice, je U jevreje i 
krscane?" Kaze: "A koga dnigog?" 

Oba hadisa se nalaze u "Sahihima". 

Ekstremtsti ovog timmeta lice na krscane 

Fanatici ovog ummeta liCe na krscane, kao i oni koji 
pretjeruju po pitanju Ehli-bejta i onih koji se pripisuju Ehli- 
bejtu - takve su ismailije. Hi, poput onih koji su fanatici u 
pogledu njihovih sejhova. I jedni i drugi lice na krscane. Tako 
istinu i pravdu koja je dosla u Kur'anu i sunnetu, a koja se 
odnosi na one koje velicaju i pretjeruju u tome, nazivaju 
vrijedanjem, psovkom i omalovazavanjem - poput krscana. 
Pojasnjenje ovih stvari je na drugom mjestu; ali, cilj je da se 
skrene paznja na ove recenice kako bi covjek mogao znati 
razliku izmedu onoga sa c5ime je dosao Poslanik ^ i onoga sto 
se poredi sa time, a nije od njega. Da bi znao Poslanikov S 
Serijat o kojem Uzvigeni kaze: 

^ ^^Jxi\ g\y:.\ \^ ^j \4*r^"^ y"^^ cy' "^-r^ i^ liiilLiS- ^ 

(tUJjl *.f.,i*j jjaIU^JI jjIj \1^ m ^ diiP ^y^ J^ ^^ ' dy^-^ 

"A tebi smo poslije odredili da u vjeri ides pravcem odredenim, 
zato ga slijedi i ne povodi se za strastima onih koji ne znaju. Oni 
te, zbiija, od Allafia nimalo odbraniti ne mogul Nevjernici jedni 
druge stite, a Allali stiti one koji Ga se boje i grijeha kione." (Sura 
El-Dzasije, 18-19,) 

Muhammedov ^ ummet - hvala i zalivala pripada 
Allahu - nece se sloziti na zabludi vec ce medu njima biti 
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uvijek onih koji ce ustrajavati na uspostavljanju istine sve do 
Sudnjeg dana. Tako ce u njegovom uinmetu uvijek biti onih 
koji ce razlikovati Pravi put od novotarskili puteva i koji ce 
razlikovati one sa cime je dosao Poslanik i ono gto ka^e neko 
drugi. Pa, ako musliman bude tragic da slijedi Posianika M, to 
ce mu biti omog:uceno zbog postojanja onih koji to znaju u 
ovom ummetu, za razliku od krscana i novotara. Jer, kada su 
se novotarije prosirile i objelodanile naedu krscanima, postalo 
je tesko razlikovati ono Stoje govorio Mesih i ono sto su 
naredivali drugi, Tako su pomijesali jedno sa drugim, a na 
kraju su u njihovim rukama ostale knjige u kojima je 
pomijesana istina s lazi. 

Ovakav je slufaj i sa sljedbenicima novotarija, od onih 
koji nareduju slijedenje nekoga drugog osim Posianika B, kao 
sto su sejhovi, imami i drugi. Kod njih mozete naci prenesene 
rijeci od sejhova, imama, Alije 4-- ili drugih.,. U njima ima 
istine i lazi, ali oni ne mogu da raspoznaju istinu od lazi. Tako 
prenose hadise od Posianika ife, ali ne razlikuju koji su 
vjerodostojni a koji lazni. 
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Novotari ne razlikiiju vjerodostojne i 
apokrifne hadise 



Ovo je slucaj sa vecinom novotara, jer ne prave razlike 
izmedu vjerodostojnog i slabog hadisa. AH, ono gto odgovara 
njihovim migljenjima i strastima, biva istinom kod njih, cak i 
ako je prenosilac izniislio hadis i pripisao ga Poslaniku. Ono 
gto je suprotno njihovom misljenju odbijaju, za razliku od 
eWi-surmeta i ucenjaka ummeta koji imaju za cilj da slijede 
samo Poslanika ^ i da primjenjuju njegov suiinet, da djeluju 
na osnovu njegovog Serijata i vjeruju u ono §to je donio od 
istine i imana, £ija je osnova u srcu a ogranci i plodovi u 
djelima, Ucenjaci ummeta razlikuju ono sto je rekao Poslanik 
a sta je rekao neko drugi i ono §to je preneseno od Poslanika, 
razlikujuci istinito od laznog, vjerodostojno od apokrifnog. 
Zatim, oni proucavaju stanje selefa i imama ovog ummeta. 
Oni, zatim, shvataju i razumiju ono gto je preneSeno od 
Poslanika S. To ih cini posebnim u odnosu na druge, a 
postoje i odredena djela kojima se isticu nad ostalima. 

To su oni o kojima Allah ^ kaie: 



t^~i:^.*^ajj 41^ ^jy^ ^-X^Jj Cr^'i^ r^-j^ (4 v-^^^^^ dlp_}\ 

^akiijTli ':^\i,y^lyi\ ^tcLp-ilzJji 

"Neces naci da Ijudi koji u Allaha i u onaj svijet vjeruju budu u 
Ijubavi sa onima koji se Allahu i Poslaniku Njegovu 
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suprotstavljaju, makar Im oni bUi ocevi njihovi, ill sinovi njihovl, 
ill braca njihova, ill rodaci njihovi. Njima je On u srca njihova 
vjerovanje usadio i svjetlom Svojim ih osnazio, i On ce ill uvesti 
u dzenetske basce, kroz koje ce rijeke teci, da u njima vjecno 
ostanu. Allah je njima zadovoljan, a i oni su zadovoljni Njime. 
Oni su Allahova stranka a, doista, Allahova su stranka oni koji 
ce Sigurno uspjeti." (Sura El-Mudzadele, 22.) 



I ka^e; 



■Sj^ 



"...ako neko od vas od svoje vjere otpadne - pa, Allah ce 
sigumo umjesto njih dovesti Ijude koje On vol! i koji Njega vole, 
prema vjernicima ponizne, a prema nevjernicima ponosite; oni 
ce se na Allahovu putu boritl i nece se nicijeg prijekora bojati. 
To je Allahov dar, koji On daje kome hoce - a Allah je 
neizmjerno dobar i zna sve." (Sura El-Maide, 54.) 
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Novotari svoje dokaze temelje na 
pricama 

Nekada se novotari slu2;e pricama kao dokazima koje 
prenose od prethodnika u kojima ima lazi o onome od koga 
se prenose. Tako prenose pricu od Safije da je rekao: ^^Kada 
imam hod Allaha kakvu potrebu ja odem kod kabura Ebu-Hanife, pa 
trazbn posredstvom njega/ i slicno ovome.^ Safija, ralinietullal-ii 
alejhi, je bio od onili koji su upozoravali na girk kod kaburova 
i zabranjivali je da se nad njima grade gradevine; upozoravao 
je na ono na sta je upozoravao Poslanik ^, tj. na smutnje 
kaburova. To su spominjali i njegovi sljedbenici, kao Ebu- 
Ishak2 u "Tehzibu" i drugi. A Safija, rahmetullahi alejhi, nije 
odlazio kod necijeg kabura - bilo od vjerovjesnika, bilo od 
ashaba - kako bi ga molio za nesto ili da zbog njega trazi 
negto od Allaha. 

Kako onda da se to moglo pripisati kao specificnost 
Ebu-Hanifi. rahmehiUahi alejhi? Kada je Safija dosao u 
Bagdad u njemu nije bilo kabura koji bi se posjecivao na 
ovakav nacin, niti se u njemu nalazilo bilo kakvo turbe 
(mauzolej). Nakon njegove smrti u vrijeme Imama Alinieda u 
Bagdadu nije postojao ofiti meghed, niti kabur koji je 



Sejliul-islam na jednom drugom mjestu o stavu po pitanju ovih prica kaze: 
"Ovakve price prenosi onaj koji nema znanja i vjere." 1 kaze: "Ako se nama 
prenose ovakve price, i ako su pripisane onome koji ne govori po svom hiru, nije 
nam dozvoljeno da ih se pridrzavamo sve dok se ne polvrdi njihova 
vjerodostojnost. Kakav je onda slucaj sa nekim drugim mimo njega? " v. "Iqtida 
sirali mttsieqim " (2/686.) 

- Ibrahim b. Ali b. Jusuf es-Sirazi es-Safi, Ebu-lshak; od velikih ucenjaka; 
predstavljao je lijepo drustvo; bio je veselog lica, jasnog govora, jakog dijaloga. 
Umro je 476. h.g. Pogledaj njegovu biografiju u: "Tabekatiis-safije" (4/215- 
256.); " Wefijja! e ajan "(1/9-12.); "E ■alam " ( 1 /44-45 . ) 
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posjecivan radi dove njime ili kod njega, niti kabur Ma'rufai, 
niti kabur Muse b. Dzafera^ niti od nekoga drugoga. Ali, sve 
ovo se desilo kasnije, posebno kada se stanje islama 
promijenilo u IV vijeku. 

A za pricu koja se prenosi od nekih da su rekli: "Kabur 
od Ma'rufa je provjereni lijek", iako se utvrdi od koga police, 
mora se znati da je izrecena poslije Ahmedove smrti, a ne u 
toku njegovog zivota. A da postoji ijedan kabur koji bi 
predstavljao provjereni lijek onda bi bio preci kabur nekoga 
iz redova muhadzira, ensarija, pravednih halifa ili 
vjerovjesnika, nego li kabur Ma'rufa ili nekog drugog. 

Vecina ovili novo tar a ne temelji svoje stavove na 
Kur'anu i sunnetu niti na konsenzusu prethodnika uinmeta, 
nego na osnovu onoga sto vide i Cuju od natprirodnih pojava, 
iako su neke istinite a neke lazne, pojedine su sarno 
prikazivanja u njihovim mislima, dok su pojedine prikazane 
u spoljasnjern. svijetu -kao sto se deSavalo sa musricinia. 



' Ma'riif b, Fejruz Kerhi, poboznjak i suplilista; o tome je imao mnogo prica; 
umro je 200. h.g. Pogledaj njegovu biografiju u: "Tabekatii Hanahile" (1/381- 
289.); "Wefijjat e ajan " (4/3 19-320.) 

" Miisa b, Dzafer b, Miihammed b. Ali b. Husejn b. Ali b. Ebi-Talib, poziial kao 
Kazim. Ebu-Hatim za njega kaze: "Povjerljiv, istinoljubiv, imam od imama 
muslimana, bio je poboznjak." Umro je 183. h.g. Pogledaj njegovu biografiju li: 
"Tehzibul'tehzJb" (10/339-340.) i "Hiilase", str. 390. 
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Sejtanova podrska sljedbenichna 
novotarija i sirka 



Neki od njih cuju govor i obracanje kod onoga 
posredstvom kojeg se dni sirk, ili kod kipa, kabura ili kod 
slike; neki od njih vide oblicje covjeka ili necega drugog; neki 
od njih prenose navodne price o nevidljivom svijetu; nekima 
biva dato nesto od sredstava, pa tako moze dobiti sta pozeli 
od oblika, novca ili da ubije onoga ko mu se suprotstavi. Sve 
su ovo gejtanske spletke, poput sihra i vracanja, ali mnogi 
misle da se radi o kerametima. 

Mnogi od njih vjeruju da u narodu ima dobrih Ijudi, 
AUahovih evlija, koji se jog nisu pokazali pred narodom. 
Nazivaju ih 'Ljudi nevidljivog svijeta'. A Ijudi nevidljivog 
svijeta su dzini, kao sto kaze Uzvigeni: 

"I bilo je Ijudi koji su zastitu od dztna trazili, pa su im tako 

Obijest povecali." (Sura El-Dzinn, 6.) 

Ljudi su trazili pomoc od dzina, ali su im d2ini 
povecali neposlusnost i nevjerstvo, pa su rekli: "Ljudi su nas 
obozavali i imaju potrebu za nama." 

Sve vrste vracanja i caranja u kojima ima sirka su od 
ove vrste. I obicni ljudi su shvatili da se radi o dzinskim 
utjecajima, dok su neke pojave ostale nerazrijegene. Od te 
vrste je i ono Sto smatraju da se desava kod kaburova 
vjerovjesnika i dobrih ljudi, zatim lijecenje bolesnih ili 
pridobijanja brane iz nevidljivog svijeta i si. Tako oni misle da 
se radi o mu'dzizi ili o kerametu same zbog toga sto su bdjeli 
i dovili kod umrlog. 
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Mii^dzize vjerovjesnika se nikome 
drugom ne daruju 

Takvom pojedincu se odgovara da su mu'dzize 
vjerovjesnika svoistvene samo njima i onima koji ih slijede od 
vjemika. I nije moguce da budu darovane onima koji ne 
vjeruju u njih, jer su mu'diize dokazi vjerovjesnistva i 
argumenti poslanstva. A dokaz mora biti specifi^an za onoga 
na koga ukazuje. A ako je moguce da (taj dokaz) bude 
darovan onima koji lazu na njih, kao i njima samima, onda to 
nije dokaz. Zbog toga je trazeno od njihovih neprijatelja da 
dodu sa necim slifnim, kao sto su ucinili sihirbazi sa 
Musaom, ili kao Sto su neki pokusali da se suprotstave 
Kur'anu. Da su dosli sa neCim slicnim Sto su imali 
vjerovjesnici, onda bi pobijedili. 

A da su sihirbazi imali ono Sto je imao Musa, onda on 
ne bi iznio nikakav ubjedljiv dokaz. Od savrgenstva dokaza 
koje donose vjerovjesnici jeste i to - da oni koji ih ugone u laz, 
ne mogu nista shcno ili protivrjecno iznijeti. Zbog toga, kada 
su sihirbazi uvidjeli da ne mogu doci sa onim sto je iznio 
Musa i da se ne radi o vrsti silira, povjerovali su u njega i 
rekli: 

"Mi vjerujemo u Gospodara svjetova, Gospodara Musaova i 

Ha run ova." (Sura ES-Su'ara, 47-48.) 
A Faraonu su rekli: 
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"Mi necemo tebe staviti iznad jasnih dokaza koji su nam dosli, 
tako nam Onoga Koji nas je stvorio", odgovorise oni, "pa cini sto 
hoces, to mozes da ucinis samo u zivotu na ovom svijetu. Mi 
vjerujemo u Gospodara naseg da bi nam grijehe nase oprostio i 
vradzbine na koje si nas ti primorao. A Allah je boiji i trajnije 

nagraduje." (Sura Taha, 72-73.) 

Zato je Poslanik ^ izazvao nevjemike da donesu slican 
Kur'an ovome, zatim deset sura ili, na kraju, barem jednu 
suru. Allah ^ kaze: 

"Red: 'Kada bi se svl Ijudi i dzinovi udruzili da sacine jedan 
ovakav Kuran, oni, kao sto je on, ne bi sacinili, pa makar jedni 
drugima pomagali.'" (Sum El-lsra, 88.) 

O ovome je bilo pojasnjenja na drugom mjestu. 

Gov or o mu'dzizama i njihovim specif i^nostima, kao i 
razlici izmedu njih i drugih stvari, je najcasnija nauka. S 
druge strane, dogmaticari su u svojim izlaganjima pogrijegili 
po torn pitanju, all ovo nije mjesto da govorimo o tome. 

Cilj je da se kaze da je ono sto je od mu'dziza i 
kerameta posebnost vezana za vjerovjesnike i njihove 
sljedbenike vjemike. Zato, ono sa Cime dode sahir ili vracar, 
nije od mu'dziza i kerameta (a to &ie nevjernici). Takoder, i 
ono gto se desava kako musricima kod kaburova, tako i 
drugima, je od ove vrste. Nevjernici od musrika i krscana 
traze pomoc od svojih umrlih sejhova i odsutnili. Ili, za onoga 



232 



•ki^H 



VeUcanstveno praviio 



koji leti po zraku jasuci i bez jahalice, kazu da se od njega 
trazi pomoc - kao sto su "sv. Dorde" ili drugi. Tako su rekli 
jednom od krscanskth ucenjaka da je ovaj Dorde onaj od 
kojeg skupine Ijudi tra^e pomoc na razlicitim mjestima, a 
svaki od njih ga vidi u isto vrijeme. Pa je rekao: "To je melek 
koji se prikazuje u njegovom liku." Vecina onih koji sebe 
pripisuju isianiu traze pomoc od svojih sejhova. Tako za 
onoga, kojega vide da leti ili jase po zraku, misle da je to 
njegov gejh. Nekada se pojavi u nekom drugom liku, a oni 
misle da je to njegov sejh, iako ga poznaje kako izgleda. 
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Sejtan se predstavljao u liku sejhul- 
islatna da hi Ijudima nastetio 



Ovo se desilo velikom broju Ijudi. Naime, desilo se 
velikom broju nagih prijatelja (i u vezi) sa mnom. Ipak, kada 
su rekli da su me vidjeli, pojasnio sam da to nisam bio ja, 
nego je to bio sejtan koji se prikazao u mom liku kako bi ih 
zaveo. Zatim su me pitali: "Zasto nije bio melek?" Rekob: 
"Zato gto meleci ne odgovaraju musricima. A ti si trazio 
pomoc od mene, pa si pocinio sirk." 

A sejhovi koji nemaju nikakvog znanja - njima sejtan 
prikazuje glasove onih koji traze pomoc od njih, pa mu on 
od go vara; onda sejtan onome prikazuje glas gejba, take da 
svaki od njih misli da je Cuo onog drugog. 
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Vjernici cuju glas izdaleka 

Ako vjemik pozove drugoga iz daleka zbog koristi - 
kao sto je Omer rekao: "O Sarijo^, hrdo." Zatim je Omer rekao: 
"Allah ima vojsku koja ce dostaviti moje rijeci." 

Allah ima vojsku koja pomaze vjemicima i dostavljaju 
im rijeci vjernika. Takoder je Omer ■:.^ poslao vojsku pa mu je 
obveseljitelj dosao sa radosnom vijescu o pobjedi, Zatim se 
vijest prosirila medu narodom, zbog cega ih je Om.er 4= 
upitao: "Odakle vam ovo?" Pa su rekli: "Virf/elj smo konjanika koji 
nas je obavijestio o tome. " On rece: " To je Ebu-Hajsem od dzina, 
prenosilac poste vjernika, a doci ce vam i prenosUac vijesti od Ijudi. 
A nakon nekaliko dana, dosao im je i on. " 

Ovo su bill dzini vjernici koji su se borili na Allah ovom 
putu. A dzini su kao i Ijudi; medu njima ima i nevjernika, 
kitabija i musrika. 

Kao sto je u jednom ajetu: 

"A medu nama ima i dobrih i onili koji to nisu, ima nas vrsta 
razlicitih." (Sura El-Dzinn, 11.) 



' Sarija b. Zenira b. Abdullah b. Dzabir; bio je ashab; hrabri konjanik; Omer mu 
je dao namjesniSLvo nad jednim dijelom Perzije. Ovaj dogadaj se desio kada je 
Omer poslao Sariju na Perziju 23. h.g, Omeru je, dok je u petak na dziimi drzao 
hutbii, prikazuno da ncprijatelj dolazi ka Sariji i njegovoj vojsci koji sii se nalazili 
Li dolini, tako da su bili pred porazom. Nadomak njih je bilo brdo. Omer je, zatim, 
u Lokii hulbe povikao povisenim tonom: "O Sarijo, brdo, brdo!!!" A Allah je te 
rijeci dostavio do uSiju Sarije, te se sa Ijudimu poviikao prema brdu. Tako su se 
protiv neprijatelja borili samo sa jedne .sU-ane, a Allah im je nakon toga darovao 
pobjedu. Ovu pricu su spomenidi Vakidi i Bejheqi u "Delail", te El-Lalekai ii 
"Serhus-simneh". Hafiz ibn-Hadzer je lanac prenosilaca ocijeaio dobrim. v. 
"Isabe"(m.) 
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Onaj od njih (od dzina - nap. H.R.) koji pomogne 
mugriku ili pomogne u einjenju girka je kafir, i nije vjernik. U 
pitanju su sejtanski dzini koji zavode Ijude, a sejtan kola 
covjekom kao sto kroz njegovo tijelo kruzi krv, kao sto nas je 
o tome obavijestio Vjerovjesnik ^.^ 

Zato sahir ubija svojim silirom, i to posredstvom dSina. 
Isto je i sa lijecenjem neke bolesti posredstvom njihovog 
djelovanja. Oni dodu kod nevjernika koji ih prizivaju u liku, 
ili kod kabura, ili slicno tome, pa c5iiie ono time nestaje bolest. 



U hadisu: "Sejlan koia covjekom, kao sto kroz njega kruzi krv." Biljezi ga 
Buharija u poglavljii "Ahkam" odlomak: "Svjedocenje kod vladara..." (8/1 14); 
Muslim u poglavlju "Selam" (4/1712). 
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Sejtansko zavodenje Ijudi 

Na ovaj nacin zabiudjeli inisle da je to zbog njegovog 
bericeta a, ustvari, radi se o sejtanskom zavodenju; ili kao sto 
se degava onima koji prizivaju kabure (mugricima i onima 
koji odlaze kod njih kao na hadz), tako da od ovih vrsta ima 
vise nego kod krscana i mnogobozaca. Znamo da ovo nisu 
mu'dzize niti kerametd. Poznato je da u drzavama Indije 
vjeruju da mrtvi dolaze poslije smrti pa im se obracaju, 
vracaju povjerene stvari ill vracaju dugove, a zatim odlaze. 
Zapravo, to je gejtan u njihovom liku. 

Na ovaj nacin Sejtan zavodi mnoge Ijude, tako da svom 
prijatelju kaze: "Ti ceS poslije smrti okupati sam sebe", ili, "Ti 
ces pomagati onima koji budu dolazili kod tvog kabura," 
Onda sejh svojini prijateljima ka2;e: "Neka me niko ne kupa, ja 
cu se sam okupati." Nakon toga ga oiii vide kao da je dosao u 
njegovom liku te sam sebe okupao; iako se sejtan pojavio u 
njegovom liku, oni misle da je to njihov sejh. Takoder, dolaze 
kod njegovog kabura gdje nadu srebrenjake i si. misled da je 
od sejha, a ono je od Sejtana. 

Ovo je opsirno poglavlje o cemu smo pisali na drugim 
m.jestima, a onaj ko ne razlikuje izmedu Allahovih evlija i 
sejtanovih prijateija, nije spoznao sustinu imana. A Allah 
govori istinu i On upucuje na Pravi put, i kome On ne podari 
svjetlost njemu svjetlosti nema. 



Najkorisnije je covjeku da se drzi 
Ktir'ana i sunneta 

Najkorisnija stvar covjeku jeste da se drzi Kur'ana i 
sumieta jer je sunnet kao Nuhova la da: ko se na nju popne - 
bit ce spasen, a ko to ne uf ini - utopit ce se. 

Zatini, ako mu Allah podari znanje i razotkrije mu 
cinjenice, spoznat ce istinu iinana i onoga sto potvrduje ocitu 
istinitost Serijata, kao i to da je Allali uputio na Pravi put 
mnoge Ijude Muhammedom ^ i da ih je njime izbavio iz 
tame na Svjetlost. Njime je pokazao razliku izmedu upute i 
zablude, Pravog puta i stranputica, istine i lazi, puta 
D2enneta i puta Dzehennema, njegovili evlija i neprijatelja, 
neka je na njega Allahov blagoslov i na njegovu porodicu, i 
neka ga za nas nagradi najboljim sto nagraduje vjerovjesnika 
za one kojima je poslan. 

A ako mu se ne pokazu skrivene finjenice, onda mu je 
dovoljno da se drzi jasnog Serijata - opet ce biti spasen; a od 
srece ce okusiti oniliko koliko bude slijedio Poslanika: 

^ lU^J) ^i J:^ t| .^-frr^b r^VH b-H^J '>!^V- (^ 

"Neki beduini govore: 'Mi vjerujemo!' Reci: 'Vi ne vjerujete, all 
recite: 'Islam smo primili!' - a iman jos nije usao u vasa srca. A 
ako Allahu i Njegovom Poslaniku budete pokorni, On vam 
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nimalo nece umanjiti nagradu za djela vasa. - Allah, ulstinu, 
prasta i Miiostlv je. Pravl su vjernici samo on! koji u Allaha i 
Poslanika Njegova vjeruju i poslije vise ne sumnjaju i bore se na 
Allahovu putu imecima svojim i zivotima svojim. Onl su iskreni." 

(Sura El-Hudzurat, 14-15.) 

Allah najbolje zna.^ 



' Ovdje se zavrsava rukopis, a na kraju sam nasao rijeci koje se nisu jasno 
pokazale na kopiji. Tu pise: "Prenio sain ... od sejha ... dodatke njegovim 
mkopisom... Allahu hvaki..." Neka je hvaia AllaJiu, i na pocetku i na kraju. 1 neka 
je na naseg Vjerovjesnika Muhammeda i njegovii porodicu i asJmbe salavat i 
selam. 
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Hvala AUahu, Gospodam svjetova. Neka je salawat i 
selam na Muhammeda, sallallahu 'aleji-ii we sellem, njegovu 
cSistu porodicu, ashabe i sve one koji idu njihovim stopama do 
Sudnjega Dana. A zatim: 

Teqijuddin Ebul-' Abbas Ahmed ibn 'Abdul-Halim ibn 
Abdusselam Ibn Tejmijje el-Harani el-Hanbeli je roden u 
ponedeljak, 10. rebi'ul-ewwela 661. godine po Hidzri {22. 
januara 1263. godine po Isau) u Haranu (sjeverni Irak), u 
veoma poznatoj porodici mutekelimuna (teologa). Njegov 
djed, Ebu el-Barkat Medzduddin ibn Tejmiije (umro 653. po 
Hidzri / 1255. po Isau) je bio renomirani ucenjak hanbelijske 
pravne gkole i njegov " Munteqal-Ahbar" {izbor Poslanikovih 
hadisa), koji klasificira hadise na kojima je bazirano 
(zasnovano), islamsko zakonodavstvo, se i danas smatra 
veoma vrijednim radom. Isto tako, ucenjacko dostignuce Ibn 
Tejmejjevog oca, Sihabuddina 'Abdul-Halim Ibn Tejmijje 
(umro 682. po H. / 1284. po Isau) je rasprostranjeno. 

obrazovanje 

U ranom djetinjstvu Ibn Tejmijje je bio vrijedan ucenik. 
U potpunosti se upoznao sa svim sekulamim (svjetovnim), i 
vjerskim znanostima svoga vremena. Posebnu paznju je 
posvetio arapskoj knjizevnosti i stekao temeljno poznavanje 
gramatike i leksikografije. Ne samo da je postao strucnjak u 
poznavanju djela velikog arapskog grama ticara Sibawejha 
"El-Kitab", koje je smatrano najvecim autoritetom gramatike i 
sintakse, vec je ukazivao na gregke u njemu. On je dominirao 
znanjem sve tada dostupne proze i poezije. Stavise, 
proufiavao je historiju predislamske Arabije, kao i historiju 
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post-islamskog perioda. Najzad, naucio je matematiku i 
kaligrafiju. 

A gto se tice vjerskih nauka, Ibn Tejmijje je proucavao 
Qur'an, hadis i seri'at. Ucio je hanbelijski fikh od svog oca i 
postao je istaknuti predstavnik hanbelijske pravne skole. 
Prenosi se da je stekao znanje hadisa u Siriji kao Ibn 
Abdudajam. Drugi od njegovih ucitelja je bio Semsuddin 
Abdurrahman el-Maqdisi (umro 682. / 1283.). Tako je Ibn 
Tejmijje dobio temeljno poznavanje "Sihaah Sittah^' i 
"Musneda" Imama Ahmeda. 

Ibn Tejmijje je gajio veliku Ijubav prema tefsiru 
(tumacenju Kur'ana). Procitao je preko stotinu komentara 
Kur'ana. 

Kompletirao je svoje ucenje kada je bio tinejdzer, a u 
19. god, je postao profesor Islamskili znanosti. Dobro ucen u 
kur'anskim znanostima, hadisu, fikliu, 'aqidi, arapskoj 
gramatici i drugome, poceo je davati fetwe na pravna pitanja, 
bez slijedenja ijedne tradicionalne pravne skole: hanefijske, 
malikijske, safijske ili hanbelijske, Branio je ispravnu 
poslanicku tradiciju argumentima koji su, iako uzeti iz 
Kur'ana i surmeta, bill skoro nepoznati Ijudima njegovog 
vremena. 

Kada je Ibn Tejmijje izgubio svoga oca, 682. / 1283., 
u dobi od 22 godine, produzio je u Assakurijjah. Poceo je 
predavati tefsir u Emevijskoj dzamiji, a 695. / 1296. je po^eo 
da predaje u "Hanbelijji" u Damasku. Uskoro postaje istaknut 
medu vodecim uc^enjacima Sirije, a postao je neizmjemo 
omiljen i m.edu masama. 

Muslimanski historicari, kao gto su Ez-Zehebi, Ibn 
Kesir, Ibn el-'Imad el-Hanbeli i mnogi drugi, hvalili su Ibn 
Tejniijju i smatrali ga jednim od najvecih islamskih ucenjaka 
svih vremena. 
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Kao rezultat Ibn Tejmijjine popularnosti, neki utjecajni 
vjerski ucenjaci su postal! ljubomorni na njega i cak 
revoltiraiii zato sto je on izazvao kadije na pravna pitanja. Ibn 
Tejmijje je odbio ucenja izlozena u "El-Fiduhat el-Mekkah" 
{Mekkanskim otkrovenjima), i "Fusus el-Hakim'' (Mozaiku 
mudrosti) sejha Muhjiddina ibn el-'Arabija (umro 638. po H. 
/ 1240. po Isau), najautoritativnijeg sufije i ucitelja tesawwufa 
- kao nepodudarne sa ucenjima Kur'ana i sunneta, time 
izazivajuci gnjev sufija, i zadobivSi antipatije vlasti. 

povratak u Damask 

U Kairu se Ibn Tejmijje zaposlio u predavanju i 
reformativnim aktivnostima oko tri go dine. U is to vrijeme, 
obavljao je funkciju sultanovog savjetnika i pomogao je u 
donosenju nekoliko vaznih refer mi uvedenih u Egiptu i Siriji. 
Nekoliko kraljevskili ukaza bilo je izdato na njegov savjet 712. 
/ 1312. god. Posjetio je Quds iste godine, pa potom otisao na 
hadzdz i najzad se vratio u Damask 713. / 1313. Od tada pa 
nadalje posvjetio je svoju pa:^nju prvenstveno na pravne 
probleme iako je nastavio sa predavanjima. Njegov glavni 
uCenik je bio Ibn Qajjim el-Dzewzijje (umro 751. / 1350. god.), 
koji je bio najzasluzniji za girenje njegovih ideja. 

zadnje go dine 

Izmedu 721. / 1321. i 726. / 1326. Ibn Tejmijje se 
posvetio predavanjima u medresi Hanbelijje i svojoj medresi 
Qassasin i preradujuci neke od svojih ranijih radova. 726. / 
1326. god, njegovi protivnici su ponovo skovali zavjeru da 
ucine da bude uhapgen. Ovdje je on nastavio pisanje svog 
komentara Kur'ana, kao i studije (rasprave) i monografije na 
razlicite teme. 

Ibn Tejmijje je umro u zatvoru u Damasku u noci 
subote na nedjelju, 20. zul-ka'de 728. / 26-27. septembra 1328. 
u dobi od 67 godina i ukopan je u groblju sufija u Damasku. 
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Narod Damaska, kod kojeg je je on uzivao veliko 
postovanje i cast, organizovao mu je divan ispracaj. Oko 
200.000 Ijudi i 15,000 zena je prisustvovalo njegovoj dzenazi. 
Ukopan je u groblju sufija u Damasku, gdje je ukopana 
njegova majka. 

Ukupan broj Ibn Tejmijjinih radova je 621, iako su 
iTinogi od njegovih radova izgubljeni. Neki od Ibn Tejmijjinih 
pisanja obraduju slijedece teme i pobrojani kako slijedi: 



1. "El-Dzewalms-Sahih linien beddele din el-Mesih" {odgoY or 
na kritike protiv islama od straiie krgcana) 

2. "Redd 'ala d-Mantiqijjin" {pobijanje filozofa) 

3. "Kitabus-Sijasah es-SerVah" (bavi se politi^kom teorijom 
i upravljanjem u islamu) 

4. "Minbadzus-Siinneh en-Neheioijjeh^' (pobijanje gi'itskih 
vjerovanja napisanih kao odgovor na "Minhaduh 
Karammh" od Ibnul-Mutahhira el-Hillija) 

5. "Zijarah el-Qubur" (kritika obozavanja svetaca, 
posrednistva i sujevjernih vjerovanja) 

6. ^'Medzinu'atur-Resa'il d-Kubra" (knjiga sadrzi tekstove 
na razlicite teme) 

7. " Medz7nu' ul-Fetawa" {kolekcija misljenja na razlicita 
pitanja) 

8. "Medzmu'atur-Resa'U wehMesa'iV (sadrzi tekstove i 
pravna misljenja na razlicite teme) 

9. "Medzmu'at Sejhul-Jslam Ahmed Ibn Tepnijje" (sadrzi 
rasprave iz islamskog prava i pravna misljenja 
proglagena od Ibn TejiTiijje) 
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Sadrzaj izvora: 



1- 'El-Ihsan bi tertib Ibn Hibban' - Ali b. Balban EI-Farisi. 
Autorizirao i provjerio Kemal Jusuf El-Hut. Prvo izdanje 1407 h. - 
Dar Kutub Ilmije - Bejrut. 

2 - ' Irwaiil-Galil fi tahridz ehadis Menam SebiV - Muhammed 
Nasiruddin Albani —prvo izdanje - 1399 h. - Mekterb Islami. 

3 - 'IsH'ajab fi esma El-Asahnb' - Ebu Omer Jusuf b. Abdullah b. 
Abdul-Berr - sa podnapisom 'Isahefi fcmjiz sahabe' - prvo izdanje - 
1328 h. -Stamparija 'Sea'de' Egipat. 

4 - 'Esedu gabefi me'arifeti sahabe' - Ebu Hasen Ali b. Esir - Dar Zhja 
turas arebi - Bejrut - Libanon. 

5 - 'Isabefi temjiz sahabe' Hafiz Ahmed b. Ali b. Had^er El-Askelatii 

- prvo izdanje - 1328 h. - Stamparija 'Sea'de' Egipat. 

6 - 'El-I'alam' - Rijecmk biografija najpoznatijih Ijudi i zena od 
arapa i poarapljenih naroda i orijenatalista' - Hajruddin Zerkeli - 
drugo izdanje. 

7 - 'Valamu muwaqain an Rabbil-alemin' - Ibn Qajjim El-Dzevzije - 
provjera : Muhammed Muhidin Adbul-Hamid - prvo izdanje 1374 
h. 

8 - 'Iqtida sirati-l-miisteqim fi muhalefi ashabil-dzahim' - gejhul-Islam 
Ahmed b. Tejmijje, - provjera: Nasir b. Abdul-Kerim El-Aql - prvo 
izdanje 1404 h. - Stamparija Seriketu Ubejkan. 

9 - 'El-bidaje ive nihaje' - Ebu Fid a' Ismail b. Kesir - prvo izdanje - 
1966 g. - Mektebetu Me'arif - Bejrut. 

10 - 'El-Bidaii we nehfii anhn' - Muhammed b. Weddah Qurtubi 
Andalusi - drugo izdanje 1402 h. - Dar Raid El-Arebi - Bejrut. 

11 - 'Tarihul-Kebir' - Ebu Abdullah Muhammed b. Ismail EI-Buhari 

- Mektebe Islamije - Turska. 

12 - 'Tahridz ehadis Ihja ulumud-Din' - verifikovao Ebu Abdullah 
Mahmud EI-Haddad - prvo izdanje - 1408 h. - Dar Asime - Rijad. 

13 ~ 'Tefsir Kur'an Azim' - Hafiz Ebu Fida' Ismail b. Kesir - Dar Ihja 
turas arebi - 1415 h. 

14 - 'TerHb medarik we taqrib mesalik lime'arifeti e'alam mezheh Malik' 

- Qadi Ijjad b. Musa b. Ijjad El-Basti ~ provjera: Seid Ahmed E'arab 

- Izdanje Ministarstvo vakufa Alzir. 
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Velicanstveno pravilo 



15 - 'Takribu tehzib' - Hafiz Ibn Had^er EI-Askelani - provjera: Ebu 
ESbal Pakistani - izdanje Dar Asime - prvo izdanje - 1416 h. 

16 - 'Talhisul-Habir fi tahridz ehndis Rafi'i Kebir' - Ahmed b. AH b. 
Had^er EI-Askelani - provjera: Saban Ismail - izdanje Mektebetu 
kulijat Azharije - 1399 h. 

17 - 'Tehzib esma toe lugat' - Ebu Zekerija Muhiddin b. Seref Nevevi 

- Idaretu tiba'a Munirije. 

18 - 'Tehzibu tehzib'- Hafiz Ahmed b. AH b. Hadi;er EI-Askelani - 
prvo izdanje - 1327 h. - Daire me'arif nizamije - hidija. 

19 - 'Tevesul' - Muhammed Nasiruddin Albani - drugo izdanje - 
1297 h. - Mekteb Islami. 

20 - 'Dzami'a Ahkam Kur'an' - Ebu Abdullah Muhammed b. 
Alimed Kurtubi - izdanje Dar kutub ilmije. 

21 - 'Dzami'a bejjan an fa'vil ala Kur'im' - Ebu D±afer Muhammed b. 
Dzerir Taberi - provjera: Mahmud i Ahmed Sakir - Dar me'arif - 
Egipat. I izdanje Dar me'arife - Bejrut 1400 h. i izdanje Dar terbije 
we turas - Mekka Mukereme. 

22 - 'Dzerh we ts'adiV - Abdur-Rahman b. Ebi Hatim - prvo izdanje 

- Daire me'arif osmanije - Indija 1372 h. 

23 - 'Htilasetu tezhibu tehzib kemal fi esmai ridzaV - Ahmed b. 
Abdullah El-Hazredii ~ prvo izdanje 1391 h. - Izdavac Mektebetu 
matbuat islamije. 

24 - 'Der'u te'anid aql we naqV - Sejhul-Islam Ahmed b. Tejmijje - 
provjerio dr. Mahmud Resad Salim - prvo izdanje 1401 h. - 
Stamparije Diami'a Imam Muhammed b. Saud Islamije. 

25 - 'Dund-ineusurfi tefsir bil-ma' sitr' Dzelaluddin Abdu-r-Rahman 
Sujjuti - Izdava^ Muhammed Emin Demedz - Bejrut. 

26 - 'Redd ala Ahne'i' - Sejhul-Islam Ibn Tejmijje - Stamparija 
Selefije. 

27 - 'Ruh' - Ibn Qajjim El-Dzevzije - provjera Muhammed Ijjad i 
Muhammed Serdzani - izdavac^ Mektebetu Nasir - Kairo. 

28 - 'Rawdetii talibin' - Ebu Zekerija Jahja b. Seref Nevevi - Mekteb 
Islami, 

29 - 'Zadul-Me'ad fi hedj hajnd-ibad' - Semsuddin Muhammed b. 
Ebi Bekr poznat kao Ibn Qajjim El-Dzevzije. Provjera Suajb i 
Abdul-Qadir Arnaut - prvo izdanje 1399 h. - Muesetu Risale. 

30 - 'Zuhd' ~ Abdullah b. Mubarek - provjera Habibu Rahman El- 
E'azemi - izdavaC Dar kutub ilmije. 
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Velicanstveno pravilo 



31 - 'Stinnen Tirmizi' - Imam Ebu Isa Tirmizi - provjera Abdur- 
Rahman Muhammed Osman - drugo izdanje 1403 h. - Darul-Fikr. 

32 - 'Sunnen DarhnV - izdavac Dar ihja sunne Muhammedije. 

33 - 'Sunnen Ebi Dcivud' - provjera, potvrda i komentar Muhiddin 
Abdul-Hamid - Mektebetu Rijad hadise. 

34 - 'Sunnen Ibn Maize' ~ provjera Muhanimed Fuad Abdu-I-Baqi - 
Dar Ihja turas arebi, 

35 - 'Sunnen Nesai' - prvo izdanje 1348 h. - Egipatska gtamparija na 
Azharu, 

36 - 'Sijjer e'alam nubela' - Hafiz Muhammed Ahmed Zehebi - 
kontrolu nad provjerom obavio Suajb Arnaut - drugo izdanje 1402 
h. - Muesesetu Risale - Bejrut. 

37 - 'Sire Nebevije' - Ibn Hisam - provjera Mustafa Suka, Ibraliim 
Ebjari i Abdul-Hafiz Selebi - drugo izdanje 1375 h. - Stamparija 
Mustafa Babi Halepi. 

38 - 'Serb sudur hi-hal mewta we kubur' - Dzelaluddin Sujjuti - 
izdanje Dar Ihja kutub arebije. 

39 - 'Sarimul-Menki _fi redd ala SebkV - Muhammed b. Ahmed b. 
Abdul-Hadi - Stamparija Imam - Egipat. 

40 - 'Silm}}, tndzhignti we sihnh arebije' - Ismail b. Hamad Dzevheri - 
provjera Ahmed Abdu!-Gaffur Attar - drugo izdanje 1402 Ii. 

41 - 'Snhih Buhari' - Mektebe islamije - Turska, 1979 g. 

42 - 'Sahih Tirmizi' - Muhammed Nasiruddin Albani - prvo 
izdanje 1408 h. - Mekteb Islami. 

43 - 'Saluli dzami'a sagir we zijadetulni' - Muhammed Nasiruddin 
Albani - drugo izdanje 1408 h, - Mekteb islami. 

44 - 'Sahih Sunnen IbnMadze' - Muhammed Nasiruddin Albani ~ 
trece izdanje 1408 h. - Mekteb islami. 

45 - 'Sahih Muslim' - provjera Muhammed Fuad Abdul-Baqi - 
izdava^ Riase amme li-idarat buhus ilmije we ifta we daweti we 
irgad - 1400 h. 

46 ~ 'SahiJi Nesai' - - Muhammed Nasiruddin Albani -prvo izdanje 
1408 h. - Mekteb islami. 

47 - 'Daif dzami'a sagir we zijndetuhu' - Muhammed Nasiruddin 
Albani - drugo izdanje 1399 h. - Mekteb islami - Bejrut. 

48 - 'Tabekai Hanabile' - Qadi Ebu Husejn Muhammed b. Ebi Je'ala 
~ ispravka Muhammed Hamid Pikhi - Stamparija Sunne 
Muhammedije. 
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Velicanstveno pravilo 



49 - 'Tabekat Safi'ije kubra' - Abdul-Wehab b. AH Sebki - provjera 
Abdul-Fettah Hilw i Mahmud Tanahi - prvo izdanje 1383 h. - 
Stamparija Isa Babi Halepi. 

50 - 'Fethu-I-Bmi serh Sahih Bulmri' - Hafiz Ahmed b. Ali b. Hadzer 

- Selefije 1380 h. 

51 - 'Fefh Rabhani hi tertib Musned Imam Ahmed b. Hanbel Sejbmn 
me' a muhtesar serhihi Buhig Emnni min esrnv Fcth RabbanV - Ahmed 
b. Abdur-Rahman Bena - prvo izdanje 1377 h. 

52 - 'Fadlu salati ala Nebijj S' ~ hxiam Ismail b. Ishak Dzehdemi- 
provjera Muhammed Nasiruddin Albani - izdavac? Mekteb Islami - 
drugo izdanje 1397 h. 

53 - 'Kesfestar an zewaid Bezzar ala Kutiibi sitta' - Hafiz Nuruddin 
Hajsemi ~ provjera Habibm--Raiinian E'azemi - prvo izdanje - 1399 
h. - Muesestu Risale. 

54 - 'Kesfhafa wc iinizilu ilhas amma istuhire min ehadis ala elsincti mis' 

- Ismail Adzluni - drugo izdanje 1351 h. - Dar Ihja turas arebi - 
Bejrut. 

55 - 'Medzme'a zeimid we menbe' a fswaid' - Ali b. Ebi Bekr Hajsemi - 
drugo izdanje 1967 g. 

56 - 'Medzmu'a serh muhezeb' - Muhiddin b. Seref Nevevi - izdavac 
Zekerija Ali Jusuf - Stamparija Asime - Kairo. 

57- 'Medzmu'a feiawa Sejhid-Islajn Ahmed Jbn Tejmijjc' - sakupio 
Abdu Rahman b. Kasim uz pomoc sina Muhammeda - prvo 
izdanje 1381 h. - Stamparije Rijad. 

58 - 'Medaridz salikiii bejne menazil Ijjake ne'abudu we Ijjake nestein' - 
Ibn Qajjim El-Dzevzije - provjera Muhamed Hamid Fikhi - 1375 h. 

- Stamparija Sunne Muhammedije. 

59 - 'Mustedrck Hakim ala Salnhajn me'a tathis Zehebi' - izdavac 
Mekteb Matbuat islamjje - Halep - Dar Fikr. 

60 - 'Musned Imam Ahmed' - prvo izdanje 1389 h. - Mekteb Islami 
za stampu i izdavanje - Dar Sadir - Bejrut. 

61 - 'Musned Imam Ahmed' - provjera Ahmed Sakir - Dar Me'arif - 
Egipat - 1375 h. 

62 - 'Musned Imam Safija' - prvo izdanje 1400 h. - Dar Kutub Ilmije 

- Bejrut. 

63 - 'Musanif - hafiz Abdullah b, Muhammed b. Ebi Sejbe - 
provjera Muhtar Ahmed Nedewi - prvo izdanje 1401 h. - Dai- 
Selefije - Indija. 
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64 - 'Musanif - Abdur Rezaq b. Hamam San'ani - provjera Habibu 
Rahman El-E'azemi - prvo izdanje 1392 h. - Med^lis ilmi - Mekteb 
Islami. 

65 - 'Mu'adzem buldan' - Jakut Hamevi - Dar Ihja turas Arebi ~ 
Bejrut 

66 - 'Mu'adzem sagir' - Hafiz Ebu Kasim Taberani - izdavac 
Mektebe Selefije - Medine Munevere godine 1388 h. 

67 - 'Minhetul me'abud tertib Musned Tnjalisi Ebi Davud' - Ahmed 
Abdu Rahman Bena - drugo izdanje 1400 h. - izdavac Mektebe 
Islamije - Bejrut. 

68 - ' El-Muivete' a' ~ Imam Malik b. Enes - ispravke i numerisanje : 
Muhammed Fuad Abdul-Baqi ~ Kitab Se'ab. 

69 ~ 'Wefiijat e'ajjan we enba ebna zeman' - Ahmed b. Muhammed b. 
Halkan - provjera Muhamed Muhiddin Abdul-Hamid - prvo 
izdanje 1367 h. - Stamparija Se'ade - Egipat. 
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Sadrzaj: 

Uvod 7 

Prvo poglavlje 

Ibadet se temelji na dvije osnove 13 

Vjerozakom se razlikuju 19 

Svi vjerovjesnici su bill u islamu 23 

Pokudenost Ijudskih zakona koje Allah nije objavio 26 

Drugo poglavlje 

Vjera sljedbenika idolopoklonstva 29 

Stvorenja ne posjeduju mogucnost 

nanoSenja stete ili koristi 32 

Trece poglavlje 

Zabludjeli pozivaju u nepoznatu vjeru 35 

Ucenjaci savjetuju slijedenje AUahovog 

zakona i znanja 38 

Cetvrto poglavlje 

Dvije su vrste hadiskih prenosilaca 41 

Dvije su vrste govora onih koji slijede svoja 

misljenja i strasti 42 

Peto poglavlje 

Najbolja stvorenja nakon vjerovjesnika su ashabi 43 

Akida ashaba - radijjallahu anhum 45 

Sesto poglavlje 

Obavljanje namaza u dzematu 47 

Ashabi donose salavat i selam na Vjerovjesnika S 

onako kako imje naredio 49 

Ashabi su nastavili poslije Vjerovjesnikove # smrti sa onini 

na cemu su bili u toku njegovog zivota 51 

Poslanikovo &> upozorenje da se od kaburova 

ne prave dianiije 53 

Salavat i selam dopire do Vjerovjesnika Sod 

onog koji je blizu i od onogkojije daleko 57 

DonoSenje selama na njega u namazu je 
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Ve/fcanstveno pravito 



bolje nego kod njegovog kabura 58 

Ashabi i tabiini slijede tevhid 60 

Od njegovih S vrijednosti i vrijednosti njegovog 

ummeta jeste da se njegov kabur ne istide 60 

Sirk zbog mrtvih je osnova girka 62 

AUahov Poslanik ife je sprefavao razloge girenja sirka 66 

Danijelov kabur 67 

Propisanost putovanja u tri mesdzida 67 

Stvarno znacenje slijedenja Poslaiiika M 69 

Slijedenje tragova vjerovjesnika , 71 

Ashabi i tabiini nisu putovali da bi posjetili kabur HalUa 

Ibrahima 73 

Doticanje i Ijubljenje coskova Kabe 74 

Tavaf se cini samo oko Kabe 76 

Sedmo poghivlje 

Ashabi nisu nanijeravali putovanje prema bilo 

cijem kaburu .,,, 7J 

Os)iio poglavlje 

Ashabi nisu putovali radi kaburova 79 

Selam na Poslanika S 79 

Stanovnicima Medine nije preporucljivo da dolaze kod 

njegovog kabura svaki put kad udu i izadu iz dzamije 80 

Da H je dozvoljeno reci: 

"Posjetio sam Poslanikov kabur."? 83 

Da li 6e se okrenuti prema kaburu ili Kibli 

tokoni nazivanja selama? 84 

Deveto poglavlje 

Ako se kaze da je posjecivanje kaburova mustehab onda je 

posjeta njegovom kaburu preca ,, 85 

Propis posjecivanja kaburova 86 

PojaSnjenje stava o posjecivanju kaburova 88 

Posjeta mesdzidu Kuba' 90 

Razlika izmedu Poslanika ^ i izmedu ostalih Ijudi 92 

Ukopavanje Poslanika ^ u njegovoj sobi je od njegovih 
specif icnosti... 94 
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Velicanstveno pravllo 



Niko ne moze posjetiti njegov ^ kabur kao sto se posjecuju 

drugi kaburovi 95 

Musrici obavljaju hadz kod kaburova 99 

Musricko velicanje kaburova 100 

Propis o onome ko velica kaburove 101 

Trazenje dove od Poslanika ^ 

za vrijeme njegovog zivota 103 

Upucivanje molbe mrtvom sadrzi tri vrste nepravde 106 

Putovanje radi posjete kaburovima 106 

Deseto poglavlje 

O razlikania izmedu njega S i drugih 109 

Nama je naredeno da molimo njemu za vesilet 110 

Selamna njega u toku namazaje vredniji Ill 

Da je dolazak do njegovog kabura dozvoljen 

onda bi ulazak u sobu bio dopuSten 113 

Svi hadisi preneseni o posjeti njegovog 

kabura su slabi (daif) , 115 

Ashabi nisu dolaziii kod kabura 

dok su boravili u Medini 118 

Soba je bila izvan dzamije 119 

Kako su postavljeni kaburovi Poslanika # 

i njegove dvojice drugova 120 

Kako treba stati kada se naziva selam Poslaniku 'M 121 

Ashabi su izvrSavali ono sto im je Poslanik S 

naredivao od donosenja salavata i selama na njega 

bez onoga sto im je zabranio - kao sto je uzimanje kaburova 

za mesdzide 123 

Jedanaesto poglavlje 

Termin 'posjeta' je postao poznat Ijudima 

za dozvoljenu i novotarsku posjetu 125 

Idolopoklonici se Sale mrtvima o svom stanju 126 

Negiranje onoga o ^einu je Poslanik M- obavijestio da ce 

njegov ummet krenuti stopania sljedbenika Knjige 133 

Dvanaesto poglavlje 

Niko ne moze doprijeti do njegovog kabura 135 

Putovanje u dzamije, osim u ove tri, nije dozvoljeno 136 



Velicanstveno pravilo 



Ko se zavjetujena posjetu Poslanikovog S 

kabura nece ispuniti zavjet 140 

Odgovor onima koji kazu da nije zabranio 

putovanje nego da je negirao njegovu pohvaljenost 145 

Pojedini Ijudi velicaju svoje sejhove vige nego Allaha M 150 

Allah M je zastitio kabur Svog Vjerovjesnika ^ 

da ne bude uzet za mjesto ibadeta 153 

Trinaesto poglavlje 

Putovanje radi njegovog ^ kabura ili kabura 

nekoga drugoga nije dozvoljeno 155 

Lazno pripisivanje kaburova 156 

Skracivanje namaza za vrijeme putovanja 

radi posjete kaburu 160 

Zaklinjanje stvorenjem 161 

Razlika izmedu dozvoljene i novotarske posjete 163 

Atabijeva priCa 165 

Oprost se trazi samo od Allaha M 166 

Ashabi nisu dolazili kod Vjerovjesnikovog S 

kabura trazeci oprosta od njega 171 

Prica o covjeku koji je dosao kod Vjerovjesnikovog S 

kabura u godini velike suge(zege) 173 

Ashabi nisu traziH od njega poslije njegove smrti 

ono sto su trazili od njega u toku njegovog zivota 178 

Niko se ne zauzima kod Allaha M osim sa 

Njegovom dozvolom 182 

Dugi hadis o gefaatu 183 

Najsretniji Ijudi koji ce zaslu^iti Poslanikov ^ 

sefaat na Sudnjem danu 188 

Ako Ijudi ucine ono sto im. je naredeno Allah M 

ce im otvoriti vrata Svoje milosti 191 

Sumnja koju podmecu mugrici u trazenju 

sefaata od stvorenja 193 

Arapski idolopoklonici su priznavali tevhid rububije 200 

Vrstesirka 203 

Sirk onih koji tvrde da svijet postoji oduvijek 204 

Sejtanska podrska mnogoboscima 206 
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Velicanstveno pravilo 



Vrhunac tevhida kod mnogobozaca je tevhid rububije 208 

Zavrsetak musrika je los zavrsetak 210 

Sustina sehadeta 212 

Nekolicina onih koji klanjaju sa muslimanima 

prizivaju sazvijezda i drugo 214 

Ima Ijudi koji daju prednost onome koga slijede 

nad Poslanikom S 215 

MuSrici imaju lose misljenje o Allahu 217 

Ljudi koji potpomazu novotarije najmanje velicaju 

Allaha i Njegova Poslanika 219 

Ekstremisti ovog ummeta lice na krscane 224 

Novotari ne razlikuju vjerodostojne i apokrifne hadise 226 

Novotari svoje dokaze temelje na pricama 228 

Sejtanova podrska sljedbenicima novotarija i girka 230 

Mu'dzize vjerovjesnika se nikome drugom ne daruju 231 

Sejtan se predstavljao u liku sejhul-islama da bi 

Ijudima nastetio 234 

Vjernici (!uju glas izdaleka 235 

Sejtansko zavodenje ljudi 237 

Najkorisnije je covjeku da se drzi Kur'ana 1 sunneta 238 

Sejhiil-islam Ibn Tejmijje 240 

Sadrzaj izvora 244 

Sadrzaj 249 
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